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Produktubersicht

EinfUhrung

Die Xerox® Versant® 80 ist ein vollfarb-/schwarzweipféhiger Autoduplex-Kopierer/Drucker,
der mit einer Geschwindigkeit von 80 Drucken pro Minute lauft (beim Druck auf Papier
im Format A4/8,5 x 11 Zoll).

Basiskonfiguration

Die Basiskonfiguration des Systems besteht aus folgenden Komponenten:

1. Zusatzzufuhr

Andere optionale Zufuhrgerdte sind verfligbar.

2. Farbdrucker
3. Versatzausgabefach

Andere optionale Endbearbeitungsgerdte sind verfiigbar.

4. Druckserver (nicht gezeigt)

Ein bis drei Druckserver sind verfiigbar.
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Druckserver — Ubersicht

Der Druckserver im Netzwerk Ihrer Druckmaschine nimmt Dateien an und bearbeitet
und verwaltet diese zur Auftragstibermittlung an die Druckmaschine.

Einer der folgenden Druckserver kann mit der Druckmaschine verwendet werden:

o Xerox® FreeFlow® Print Server

e Xerox® EX 80 Print Server, Powered by Fiery®

o Xerox® EX-P 80 Print Server, Powered by Fiery®
HINWEIS

Detaillierte Informationen tiber einen spezifischen Druckserver sind der
Kundendokumentation im Lieferumfang zu entnehmen. Die Dokumentation kann auch
von www.xerox.com heruntergeladen werden, indem nach der Druckmaschine gesucht
und die Support-Verknipfung ausgewdhlt wird.

Drucksystemkomponenten

Komponenten der Druckmaschine

(2]

b
__Dﬁ o

(s]

=

g

1 Bypass-Behadlter

Der Bypass-Behdlter auch Behdlter 5 oder Mehrfach-Inserter genannt; der Behdlter
nimmt alle Materialarten in verschiedenen Gré3en und Gewichtsbereichen auf.

HINWEIS

Die Einbauposition fir den Bypass-Behdalter wechselt, wenn optionale Zufuhrgerdte
zur Konfiguration des Gerdts hinzugefiigt werden.

2 Benutzeroberfldche

Die Benutzeroberfldche besteht aus dem Touchscreen und Steuerpult mit Schaltfléichen
und Tastenfeld.

3 Duplex-Vorlageneinzug (DVE)

Fuhrt 1- und 2-seitige Vorlagen automatisch zu. Maximal 250 zweiseitige Vorlagen
konnen gleichzeitig gescannt werden.
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4 Versatzausgabefach

Dieser Behdlter nimmt den abgeschlossenen Druckauftrag auf. Druckausgaben kénnen
versetzt werden, um sie so leichter zu trennen. Das maximale Fassungsvermogen des
Versatzausgabefachs wird durch den Behdlter-Sensor sowie das Materialgewicht
bestimmt, betrdgt aber ungefdahr 500 Blatt bei 90 Gramm pro Quadratmeter Papier.

HINWEIS

Jeder Materialsatz wird bis zu dem Punkt versetzt, an dem der Behdilter seine maximal
vorgeschriebene Hohe oder das maximal vorgeschriebene Gewicht erreicht.

5 Tonersammelbehaltertiir
Diese Tur 6ffnen, wenn der Tonersammelbehdlter ausgetauscht werden muss.
6 Behadlter 1-3

Die Behdlter 1, 2 und 3 nehmen eine Vielzahl von Papiergré3en und -gewichten auf;
siehe das Kapitel Technische Daten fir detaillierte Informationen.

7 Vordertir

Diese Tur 6ffnen, um Papierstaus zu beseitigen und verschiedene Austauschmodule
(CRUs) zu ersetzen.

8 Tonerabdeckung
Offnen Sie diese Abdeckung, um einen Tonerbehdlter zu ersetzen.

Finden der Seriennummer der Druckmaschine

Auf die Seriennummer der Druckmaschine kann entweder von der Benutzeroberflache
der Druckmaschine oder von dem Seriennummernschild, das im Rahmen von Behalter
1 zu finden ist, zugegriffen werden.
1. Auf der Benutzeroberflache die Schaltflache Gerdtestatus driicken.
2. Sicherstellen, dass im Bildschirm Geratestatus das Register Gerdteinformationen
angezeigt wird.
Die Seriennummer wird unter Gerateseriennummer unten am Bildschirm angezeigt.
3. Im Falle eines Stromausfalls ist der Bildschirm Geratestatus nicht aufrufbar, so dass
Sie die Seriennummer nur auf dem Gestell in der Nahe von Behalterfach 1 ablesen
konnen.

a) Den Materialbehdlter 1 vollsténdig 6ffnen.

b) Auf der linken Seite des Zufuhrbehdalters auf dem Druckergestell befindet sich
das Schild mit der Seriennummer (SER#).
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Benutzeroberfldache

1 Touchscreen

Berlhren Sie den Bildschirm, um Funktionen auszuwdhlen und einzustellen. Der
Touchscreen zeigt Anweisungen und Meldungen, Fehlerbehebungsverfahren und
allgemeine Druckerinformationen an.

2 Taste "Startseite”

Diese Schaltflache driicken, um das Hauptfenster anzuzeigen. Liefert Zugriff auf
Funktionen wie "Kopieren®, "E-Mail" "Scanausgabe: Netzwerk", um nur ein paar zu
nennen. Abhdngig vom Markt sind moglicherweise auch andere Funktionen verfligbar.

3 Betriebsarten-Taste
Diese Schaltflache leuchtet, wenn der Netzschalter an ist.
4 Auftragsstatus-Taste

Verwenden Sie diese Taste, um den Fortschritt von aktiven Auftrdgen zu Gberpriifen
und detaillierte Informationen Giber abgeschlossene oder ausstehende Auftrage
anzuzeigen. In diesem Bereich kdnnen Auftrage auch geléscht (Druck oder Kopieren
abbrechen) und angehalten werden.

5 Gerdatestatus-Taste

Diese Schaltflache verwenden, um auf die Verwaltung-Funktion zuzugreifen,
Druckkonfigurationen, Softwareversion, den Kostenzdhler und Zahlerinformationen
anzuzeigen und auf die Auftragshistorie oder Fehlerberichte zuzugreifen und diese zu
drucken.

6 Anmelden/Abmelden-Taste

Verwenden Sie diese Taste, um sich im Administrator- oder Authentifizierungsmodus
mit Benutzername und Passwort an- oder abzumelden.

7 Energiesparmodus/Stromsparmodus-Taste

Verwenden Sie diese Taste, wenn die Druckmaschine inaktiv war und der Touchscreen
dunkel ist (System befindet sich im Energiesparmodus). Diese Taste beendet den
Energiesparmodus manuell; sie versetzt die Druckmaschine NICHT in den
Energiesparmodus.

8 Alles l6schen-Taste

Mit dieser Taste setzen Sie alle Einstellungen wieder auf den Status zuriick, als die
Druckmaschine eingeschaltet wurde. Driicken Sie einmal, um einen aktuellen Eintrag
zu léschen. Driicken Sie zweimal, um die Standardeinstellungen wieder herzustellen.
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9 Stopp-Taste

Mit dieser Schaltflache kdnnen die in Bearbeitung befindlichen Druckauftrage
angehalten und beendet werden.

10 Start-Taste

Mit dieser Schaltflache werden bestimmte Funktionen wie z. B. Scannen/Kopieren einer
Vorlage oder Drucken eines ausgewdhlten Berichts vom Druckwerk vorgenommen.
Diese Schaltflache wird auch vom Kundendiensttechniker wéhrend der
Diagnoseroutineverfahren verwendet.

11 Unterbrechungstaste

Mit dieser Schaltflache wird ein im Gang befindlicher Kopier- oder Druckauftrag
abgebrochen und das Gerdt stoppt und verarbeitet keinen weiteren Auftrag. Wahrend
des Unterbrechen-Modus leuchtet die Schaltflache Unterbrechen auf. Wird die
Unterbrechungstaste erneut gedriickt, verlasst das Gerdt den Unterbrechen-Modus
und nimmt den abgebrochenen Auftrag wieder auf.

12 Numerisches Tastenfeld

Zum Eintragen von alphanumerischen Zeichen. Die Taste C Eintrag l6schen |6scht den
vorherigen Eintrag mit dem Ziffernblock.

13 Sprachen-Taste

Verwenden Sie die Taste, um eine andere Sprache fiir den Touchscreen auszuwdhlen.

14 Hilfetaste

Zeigt das Hilfesystem an; Diese Funktion ist moglicherweise nicht in allen Mdarkten
verfugbar.

Funktionen

Anmeldung

Es gibt zwei Anmeldestufen:

e Gast/Bedienungspersonal: Dies ist die Standard-Anmeldestufe. Sie werden
automatisch als Gast angemeldet.

o Administrator: Diese Anmeldestufe ist erforderlich, um Verdnderungen am System
und den Netzwerkstandards fir die Druckmaschine vorzunehmen sowie bestimmte
Druckauftrdge und Parameter von spezifischen Funktionen einzustellen. Driicken Sie
die Taste Gast (oder die Anmeldetaste auf dem Steuerpult), um den
Anmeldebildschirm aufzurufen.

Enter the System Administrator's Login 1D.

& Login as System Administrator [Bemet [ eme ]
Admin's Login 1D Delets Taxi
1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 - Backspace
glwlelrlelyluoli]esle
sfaleflalnlilel “Je
s 2 [« [c[v]o]n][m], 1 s
More Characters Space = «com
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HINWEIS
Siehe Administrator-Handbuch fir weitere Informationen tiber Administratorfunktionen.

Sprache

Sprachfunktion

HINWEIS
Die Anzahl an verfiigbaren Sprachen ist abhdangig von der urspriinglichen Installation.

Mit der Wahl einer bestimmten Sprachen-Schaltflache wird die Sprache der
Benutzeroberfldche sofort gewechselt. Es ist keine Bestdatigung erforderlich.

Andern der Sprache

1. Die Taste Sprache auf dem Steuerpult driicken.
Das Fenster Sprache wird auf dem Touchscreen angezeigt.

2. Eine der folgenden MaBnahmen wdahlen:

¢ Die gewiinschte Sprache aus der Liste und dann Speichern auswdhlen. Die Sprache
auf dem Bildschirm wechselt zur neuen Sprache und das Fenster Sprache wird
geschlossen.

e Wahlen Sie Abbrechen, um in das Hauptmen zurtickzukehren.

Energiesparmodus (Stromsparmodus)

Energiesparmodus (Stromsparmodus) — Ubersicht

Im Energiesparmodus (Stromsparmodus) verbraucht die Druckmaschine weniger Strom,
wenn alle Druckauftrdge abgeschlossen wurden und keine neuen Auftrdge ausgefiihrt
werden. Die Maschine verfiigt tiber zwei Energiesparmodi: Energiespar- und Ruhemodus

StandardmaBig wechselt die Druckmaschine nach 1 Minute Inaktivitat automatisch in
den Energiesparmodus. Nach 1 Minute Inaktivitat wechselt die Maschine dann in den
Ruhemodus. Diese Intervalle fiir beide Modi kdnnen vom Systemadministrator verandert
werden.

Hier sind zwei Beispiele:

e Wenn der Low Power-Modus auf 15 Minuten und der Ruhemodus auf 60 Minuten
eingestellt ist, wird der Ruhemodus nach insgesamt 60 Minuten Inaktivitat aktiviert,
nicht 60 Minuten nachdem der Low Power-Modus begonnen hat. Anders ausgedrtickt,
der Ruhemodus wird 45 Minuten nach dem Beginn des Energiesparmodus aktiviert.

e Ist der Energiesparmodus auf 15 Minuten und der Ruhemodus auf 20 Minuten
eingestellt, aktiviert sich der Ruhemodus 5 Minuten nachdem der Energiesparmodus
einsetzt.
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Reduz. Betrieb

In diesem Modus wird der Strom zur Benutzeroberfldche und zum Fixierer reduziert, um
Strom zu sparen. Das Display erlischt und die Energiespartaste auf der Benutzeroberfldache
leuchtet. Um die Druckmaschine zu verwenden, die Energiespartaste driicken. Die
Energiespartaste leuchtet nicht mehr, was bedeutet, dass die Energiesparfunktion
abgebrochen wurde.

Ruhezustand

In diesem Modus wird der Strom mehr als im reduzierten Betriebsmodus reduziert. Das
Display erlischt und die Energiespartaste auf der Benutzeroberflache leuchtet. Um die
Druckmaschine zu verwenden, die Energiespartaste driicken. Die Energiespartaste leuchtet
nicht mehr, was bedeutet, dass die Energiesparfunktion abgebrochen wurde.

Verlassen des Energiesparmodus (Stromsparmodus)

Der Energiesparmodus (Stromsparmodus) der Druckmaschine wird folgendermafBen
verlassen:

o Driicken der Schaltfliche Energiesparen/Stromsparen auf der Benutzeroberflache
der Druckmaschine

e Empfangen von Druckdaten fir einen eingehenden Druckauftrag oder

e Programmieren oder Durchfiihren eines Kopier- oder Scan-Auftrags.

Ein/Aus

Die Betriebsschalter

An der Druckmaschine befinden sich drei Betriebsschalter:

 Der Trennschalter an der Riickseite der Druckmaschine. Uberpriifen Sie zundchst, ob
der Schalter auf Ein gestellt ist, wenn der Drucker geliefert wird.

o Der Betriebsschalter hinter der Vordertir. Dieser Schalter wird hauptsdchlich vom
Xerox-Kundendienst verwendet, wenn die Druckmaschine gewartet wird. Bei der
Problembehebung kann es vorkommen, dass das Drucksystem am Betriebsschalter

ausgeschaltet werden muss.
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e Der An-/Aus-Schalter oben auf der Druckmaschine nahe am Vorlageneinzug. Die
Druckmaschine wird vorwiegend tiber diesen Schalter ein- oder ausgeschaltet. Er wird
vom Bedienungspersonal je nach Bedarf verwendet.

Verwenden Sie den An-/Aus-Schalter, um die Druckmaschine AN oder AUS zu schalten

WICHTIG
Betatigen Sie immer den An-/Aus-Schalter zuerst und danach den Betriebsschalter.

Aus- und Einschalten des Drucksystems

Einschalten des Drucksystems

1. Uberprijfen, ob der Netzschalter hinter der Vordertir An ist.

2. Den An-/Aus-Schalter oben auf der Druckmaschine auf An stellen.
Die Bereitschaftsleuchte leuchtet griin auf.

Eine Meldung zeigt eine kurze Wartezeit an, in der sich die Fixiereinheit aufwarmt
und die Druckmaschine einen Systemcheck durchfiihrt. Sie kdnnen in dieser Zeit
Funktionen fir einen Auftrag einstellen und der Druckvorgang wird automatisch
gestartet, wenn die Druckmaschine bereit ist.

Ausschalten des Drucksystems

WICHTIG

Es muss immer zuerst der Betriebsschalter und dann der Netzschalter ausgeschaltet
werden.

1. Den An-/Aus-Schalter oben auf der Druckmaschine auf Aus stellen.

Warten bis die Lichter auf der Benutzeroberflache aufhoren zu blinken, dadurch kann
der Fixierer abkuihlen.

2. Den Netzschalter hinter der Vordertir ausschalten.

HINWEIS
Warten Sie mindestens 10 Sekunden, bevor Sie die Maschine wieder einschalten.

Zufuhr- und Finisher-Gerate

Fur die Druckmaschine sind eine Vielzahl optionaler Zufuhr- und Finisher-Gerdte erhdltlich.
Diese Gerdate werden kurz auf den folgenden Seiten vorgestellt. Siehe die Abschnitte am
Ende dieses Handbuchs fiir spezifische Informationen zu jeder Zufuhr bzw. jedem Finisher.
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Zufuhrgerate

Bypass (Behdlter 5)

Der Bypass-Behadlter (auch als Behdlter 5 bezeichnet) ist Teil der
Basissystemkonfiguration. Die Einbauposition fir den Bypass-Behdlter wechselt, wenn
optionale Zufuhrgerate zur Konfiguration des Gerdts hinzugefiigt werden:

e Wenn die Systemkonfiguration entweder die 1-Behdalter-GroBraumzufuhr (Format
A4/Letter) oder die 1-Behalter-Ubergroen-GroBraumzufuhr (Behdlter 6) umfasst,
wird der Bypass (Behdlter 5) oberhalb des Zufuhrgerats eingebaut.

e Wenn die Systemkonfiguration eine 2-Behdlter-UbergréBen-GroBraumzufuhr
(Behdlter 6 und 7) umfasst, wird der Bypass-Behdlter darliber eingebaut.

e Wenn die Systemkonfiguration eine zweite, verkettete UbergréBen-GroBraumzufuhr

(Behdilter 8 und 9) umfasst, wird der Bypass-Behdlter Gber der zweiten

UbergroBen-GroBraumzufuhr (Behdlter 8 und 9) eingebaut.

Der Bypass-Behdlter unterstiitzt Grammaturen von 52 bis 300 g/m? und Materialformate
von 98 x 146 mm bis 330,2 x 488 mm (3,86 x 5,6 bis 13 x 19,2 Zoll). Der Bypass-Behdlter
hat ein Fassungsvermoégen von 280 Blatt a 75 g/m? Normalpapier. Der Bypass-Behdlter
unterstltzt Umschlage, Postkarten und Klarsichtfolien.

GroB3raumzufuhr (HCF), 1 Behdlter

Der GroBraumbehdlter mit einem Fach, auch Behdlter 6 genannt, hat ein
Fassungsvermogen von 2.000 Blatt im Format A4/Letter (8,5 x 11 Zoll).

HINWEIS

In diesem Behdlter kann nur Material im Format A4 (8,5 x 11 Zoll), Langsseitenzufuhr
(LSZ) verwendet werden.

1- oder 2-Behdlter-UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF/Behdilter 6 und 7)

Die UbergréBen-GroBraumzufuhr ist in einer 1-Behdlter- oder 2-Behdlteroption
verfigbar. Die UbergréBen-GroBraumzufuhr unterstitzt eine Vielzahl an
Materialformaten, einschlieBlich Standard- und Uberformate bis 330,2 x 488 mm (13
x 19,2 Zoll) mit einem Gewicht zwischen 52 g/m? und 350 g/m?. Jeder Behdlter hat ein
Fassungsvermogen von 2.000 Blatt.

e 1-Behdlter OHCF (mit Ablageschrank tiber dem Behdlter; hier mit installiertem
Bypass-Behdlter)

e 2-Behdlter OHCF (hier mit installiertem Bypass-Behdlter)
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Verkettete UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF/Behdlter 8 und 9)

Eine zweite, verkettete UbergréBen-GroBraumzufuhr kann zum System hinzugefiigt
werden, um die Papierkapazitdten durch zwei zusatzliche Behdlter zu erweitern. Die
zweite, verkettete UbergroBen-GroBraumzufuhr wird als Behdilter 8 und 9 bezeichnet
und fuhrt eine Vielzahl an Materialformaten, darunter Standardformate, Karton und
Papier in UbergroBen bis zu 330 x 488 mm (13 x 19,2 Zoll) und mit Grammaturen
zwischen 52 und 350 g/m?, zu. Jeder Behdlter fasst 2.000 Blatt gestrichenes und
ungestrichenes Material.

WICHTIG

Die zweite, verkettete Uberformat-GroBraumzufuhr (Beh.i.illter 8 und 9) kann nur zu
einem System hinzugefligt werden, das eine 2-Behdlter-Uberformat-GroBraumzufuhr
(Behalter 6 und 7) umfasst.

Finisher-Gerate

Optionaler Kiihlfilter-Kit fur das Versatzausgabefach

Wenn der Kihlfilter mit dem Versatzausgabefach verbunden ist, verhindert er
Blockbildung (zusammenkleben) der gedruckten/kopierten Ausgabe.

Der Kiihlfilter des Versatzausgabefachs kann fir die folgenden Papiergewichte
angepasst werden:

1. AUS fir alle Materialarten mit einem Gewicht zwischen 60-105 g/m?2.

2. Eine Vierteldrehung fir gestrichenes Material mit einem Gewicht von 106-135
g/m?2,

3. Mittelposition/Halbe Drehung fiir gestrichenes Material mit einem Gewicht von
136-186 g/m2.

4. EIN 100 % fur gestrichenes Material mit einem Gewicht von 221-300 g/m2.
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Produktiibersicht

Schnittstellenmodul

Das Schnittstellenmodul dient zur Verbindung des Papierwegs zwischen Drucksystem
und Endbearbeitungsgerdt und bietet eine Glattestation, in der Drucke beim Ausgang
aus dem Drucksystem geglattet werden.

WICHTIG

Das Schnittstellenmodul ist fiir viele Endbearbeitungsgerdte erforderlich; dies hdngt
von der Systemkonfiguration ab und davon, welche Endbearbeitungsgerdte angehdngt
sind.

Schnittstellenkithimodul

Das Schnittstellenkihlmodul liefert die gleichen Funktionen wie das Schnittstellenmodul.
Daritiberhinaus bietet das Schnittstellenkiihimodul eine zusatzliche Kiihlfunktion fiir
das bedruckte Material, wahrend es durch den Papierpfad geschoben wird. Zusatzliche
Ventilatoren und Leitungskandle werden verwendet. Das Modul ist auch mit einem
Inline-Spektralphotometer ausgestattet.

WICHTIG

Das Schnittstellenkiihlmodul ist fiir viele Endbearbeitungsgerdte erforderlich; dies hangt
von der Systemkonfiguration ab und davon, welche Endbearbeitungsgerdte angehdngt
sind.

Die folgenden Endbearbeitungsgerdte erfordern entweder das Schnittstellenmodul oder
das Schnittstellenkiihimodul:

e GBC® AdvancedPunch”

e GBC® AdvancedPunch’ Pro

e Hochleistungsstapler

e Standard Finisher

e Booklet Maker

e Standard Finisher Plus
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Produktiibersicht

Business-Ready (BR) Finisher (mit oder ohne Booklet Maker)

Der Business Ready (BR) Finisher fiigt der Druckmaschine mehrere professionelle
Endbearbeitungsoptionen hinzu, benétigt aber nur wenig zusatzlichen Platz fiir den
Finisher. Der Finisher ist mit oder ohne optionalen Booklet Maker verfiigbar.

e BR Finisher ohne Booklet Maker

P

- Ll

e BR Finisher mit dem optionalen Booklet Maker

P
.

TIPP

Der BR Finisher (mit oder ohne Booklet Maker) wird direkt an die Druckmaschine
angehdngt und benétigt kein Schnittstellenmodul/Schnittstellenkiihimodul.

GBC® AdvancedPunch”™

Der GBC AdvancedPunch kann an eine Vielzahl an optionalen Endverarbeitungsgerdaten
angeschlossen sein. Er bietet eine weitere Endverarbeitungsstufe: mit ihm kénnen
Dokumente im Format A4 bzw. 8,5 x 11 Zoll gelocht werden, und es werden mehrere
Bindevarianten unterstiitzt. Lochungen von 19 bis maximal 32 Loch bei Material im
Format 8,5 x 11 Zoll bzw. von 21 bis maximal 47 Loch bei A4-Materialien stehen zur
Verfiigung.

Informationen zu diesem Gerdt befinden sich weiter hinten in diesem Handbuch.
Informationenbefinden sich auch auf der mit dem Zubehor gelieferten
Benutzerdokumentations-CD bzw. die Dokumentation kann von www.xerox.com
heruntergeladen werden.
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Produktiibersicht

GBC® AdvancedPunch™ Pro

Der GBC AdvancedPunch Pro kann an eine Vielzahl optionalem Finisherzubehor
angeschlossen werden und bietet die gleichen Funktionen wie der GBC AdvancedPunch.

Der AdvancedPunch Pro bietet auch zusdtzliche Funktionen wie z. B.

o Eine groBere Auswahl an Medienformaten und -typen

e Lochenin LSZ und SSZ

e 2-fach Lochung (Doppellochung) auf groen Bldttern

e Schnell austauschbare Lochformsctze konnen ohne Werkzeuge ausgetauscht werden

¢ Alle Lochformsatze haben ein Identifikationsetikett, das den Benutzer Gber das
Lochmuster und den Namen informiert

Informationen zu diesem Gerat befinden sich weiter hinten in diesem Handbuch.
Informationenbefinden sich auch auf der mit dem Zubehor gelieferten
Benutzerdokumentations-CD bzw. die Dokumentation kann von www.xerox.com
heruntergeladen werden.

Hochleistungsstapler

Der Hochleistungsstapler (HLS) ist ein optionales Gerdat fiir die Endbearbeitung, mit
dem Drucksatze mit bis zu 5.000 Blatt versetzt und gestapelt in einen
Staplerbehadilter/Stapelwagen ausgegeben werden konnen. Kleinauflagen bis 500 Blatt
konnen im oberen Ausgabefach des Staplers ausgegeben werden.

-

Standard Finisher (mit oder ohne optionales Leporello-/Wickelfalzmodul)

Dieser Finisher bietet eine breite Palette an Endverarbeitungs-/Falzoptionen. Er umfasst
einen einfachen Inline-Locher, Hefter, eine eingebaute Glattestation und eine
ZuschieBeinheit (Behdlter T1). Ein optionales Leporello-/Wickelfalzmodul ist ebenfalls
verfligbar.

Xerox® Versant® 80 Press 1-13
Benutzerhandbuch


http://www.xerox.com

Produktiibersicht

Booklet Maker (mit oder ohne optionales C/Z-Falzmodul)

Dieser Finisher bietet die gleichen Endverarbeitungs-/Falzfunktionen wie der
Standard-Finisher. Zusatzlich umfasst dieser Finisher ein Broschiirenmodul mit
Sattelheftungs- und Einfachfalzfunktionen. Ein optionales Leporello-/Wickelfalzmodul
ist ebenfalls verfiigbar.

Standard Finisher Plus (mit oder ohne optionales C/Z-Falzmodul)

Der Standard Finisher Plus beinhaltet dieselben Funktionen wie der Standard Finisher,
dient jedoch auBerdem als Schnittstelle zur Ubertragung von Papier zwischen
Druckmaschine und Drittanbietergerdt, Document Finishing Architecture (DFA), das
mit dem Drucker verbunden ist. Ein optionales Leporello-/Wickelfalzmodul ist auch
verfugbar.

_,:__V =

Endverarbeitungsgerdte von Drittanbietern

Zusatzliche Gerdte von Drittanbietern, sogenannte DFA-Architektur, sind fiir Ihre
Druckmaschine verfiigbar. Informationen zu diesen DFA-Gerdten erhalten Sie vom
Xerox-Kundendienst.

Optionales Leistungspaket

WICHTIG

Das Leistungspaket muss vor der Erstinstallation des Systems bestellt werden. Ein
Systemupgrade mit dem Leistungspaket nach erfolgter Installation ist nicht méglich.

Das optionale Leistungspaket bietet eine Suite aus Technologien und Tools, mit denen
die Kapazitat des Basisdrucksystems in drei Bereichen optimiert wird:
Verarbeitungsgeschwindigkeit, automatisierte Farbverwaltung und
Druckshop-Produktivitdt.

Das Leistungspaket enthdlt die folgenden Technologien und Tools:

e ASRS-Software — Nenngeschwindigkeit bei allen Druckmaterialien

e ACQS-Software (Automated Color Quality System, automatisiertes
Farbqualitdtssystem)

¢ Inline-Spektralphotometer (ILS) —wird mit dem Schnittstellenkiihlmodul geliefert
e Xerox EX 80 Print Server
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ASRS-Funktion — Nenngeschwindigkeit bei allen Materialien

Mit der ASRS-Funktion wird dafiir gesorgt, dass die Verarbeitungsgeschwindigkeit des
Systems durch schwerere Druckmaterialien nicht beeintréchtigt wird. Hierbei wird die
Systemgeschwindigkeit nicht in Abhdngigkeit von der Grammatur, sondern durch das
Format bestimmt. Auf diese Weise konnen Druckmaterialien eines bestimmten Formats
bis 350 g/m? in der formattypischen Nenngeschwindigkeit (Spitzengeschwindigkeit)
verarbeitet werden.

ACQS-Software — Automatisiertes Farbqualitétssystem

ACQS ist eine hochentwickelte Farbverwaltungstechnologie, mit der komplexe
Entscheidungen zur Farbwartung von einem automatischen System getroffen werden
konnen, wodurch die Bedienkrafte entlastet werden. Mit ACQS werden der Druck und
die Messung von Kalibrierungstabellen sowie die prdzise Berechnung und Anpassung
der Farbtabellen anhand der Ergebnisse automatisiert.

HINWEIS

Die ACQS-Suite ist nur mit dem externen Xerox EX 80 Print Server, Powered by Fiery,
verfligbar; mit dem Xerox EX-i 80 Print Server, Powered by Fiery, steht sie nicht zur
Verfligung.

Dank ACQS werden Schwankungen in der Farbgleichung durch die Integration
standardisierter Farbmessung mittels Inline-Spektralphotometer (am
Schnittstellenkiihlmodul) beseitigt, das zur Farbkalibrierung sowie zur Erzeugung praziser
Zielprofile fir unterschiedliche Druckmaterialien dient.

Die Verfahren sind automatisiert und werden durchgefiihrt, ohne dass Bedienpersonal
Zielblatter manuell einscannen und mit einem externen Spektralphotometer hantieren
muss. Die Bedienkraft muss das Verfahren lediglich am Druckserver starten. Im Anschluss
daran werden alle Zielb6gen automatisch erzeugt und gescannt. Auch die Messungen,
Berechnungen und Korrekturen werden automatisch vorgenommen.

Inline-Spektralphotometer (ILS)

Das Inline-Spektralphotometer (ILS) befindet sich im Schnittstellenkiihlmodul. Es wird
zur Aktivierung der ACQS-Funktion bendtigt, mit der das Verfahren zur Gewdhrleistung
stabiler, praziser, von Auftrag zu Auftrag zuverldssiger Farben automatisiert wird. Dadurch
entfdllt fur Bedienungskrafte der Aufwand der Druckserverkalibrierung mit einem
Hand-Spektralphotometer. AuBerdem wird die Erstellung benutzerdefinierter Zielprofile
fur alle Materialien ermdglicht, die auf dem Drucksystem verarbeitet werden.

Da das Inline-Spektralphotometer strategisch im Papierweg positioniert ist, kdnnen
automatisierte Verfahren wie Messungen fir die Kalibrierung und die Erstellung von
Zielprofilen rasch durchgefiihrt werden und verursachen kaum Stillstandzeiten des
Systems. Das Zusammenspiel von ACQS-Software und Inline-Spektralphotometer sorgt
fur schnellere und langfristig stabilere Farben.
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Produktiibersicht

Neben dem Inline-Spektralphotometer sorgt das Schnittstellenkiihimodul fir eine
zusdtzlich Kiihlung, durch die die héheren Verarbeitungsgeschwindigkeiten des Systems
unterstutzt werden, und es enthdalt eine Glattestation, damit die Drucke einwandfrei
glatt an die Endverarbeitung weitergereicht werden.

Konfigurationsinformationen zum Leistungspaket

1. Das Leistungspaket muss bei der Bestellung des Drucksystems mitgeordert werden.
Ein nachtrdgliches Leistungspaket-Upgrade bereits konfigurierter Systeme zu einem
spdteren Zeitpunkt ist nicht moglich.

2. Fernerist zu beachten, dass der Xerox EX-i 80 Print Server nicht mit dem
Leistungspaket kombiniert werden kann. Kunden miissen hierflr den externen Xerox
EX 80 Print Server bestellen.

3. Kunden, die sich fiir eine Konfiguration mit Business Ready (BR) Finisher, Business
Ready Finisher mit Booklet Maker oder das Versatzausgabefach entscheiden, kdnnen
ebenfalls nicht vom Leistungspaket profitieren.

4.  Wenn das Leistungspaket bestellt wird, muss das Schnittstellenkiihimodul verwendet
werden. Ohne Schnittstellenmodul ist der Einsatz des Leistungspakets nicht moglich.

5. Endverarbeitungsmodaule, die an das Schnittstellenkiihimodul angeschlossen werden
konnen, samt dazugehérigen Optionen:
¢ Hochleistungsstapler
e Standard Finisher
e Booklet Maker
e Standard Finisher Plus
e SquareFold Trimmer-Modul (erfordert Booklet Maker)
e Plockmatic Pro 35 und Plockmatic Pro 50 (erfordert Standard Finisher Plus)
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Hilfequellen

Hilfe auf der Xerox-Website

Unter www.xerox.com finden Sie eine technische Produktunterstiitzung,
Xerox-Verbrauchsmaterialien, Begleitmaterial sowie Antworten auf hdufig gestellte
Fragen. Unter Support und Treiber finden Sie die aktuellsten Handbilcher und eine
Wissensbasis. Unter dem Link Kontakt sind Kontaktdaten/Telefonnummern fiir Ihr
Gebiet aufgelistet.

HINWEIS

Besuchen Sie diese Webseite regelmafBig, um die neuesten Informationen fir Ihr Produkt

zu erhalten.

Sie sollten Ihre Maschinenseriennummer kennen, bevor Sie den Support anrufen. Die
Seriennummer der Druckmaschine befindet sich unter dem Register Gerdteinformationen:

Gerdtestatus > Gerdteinformationen.

Druckserver-Begleitmaterial

e Die Funktionen des FreeFlow-Druckservers werden in der Online-Hilfe des Hilfe-Men(s

im Hauptfenster des Druckservers beschrieben. Zusatzliches Begleitmaterial des
FreeFlow-Druckservers finden Sie unter www.xerox.com.

¢ Das Hilfe-Men( des EFI-Druckservers im Fenster der Command WorkStation bietet
Informationen zu bestimmten Ablaufen, wenn die Command WorkStation verwendet
wird. Zusatzliches Begleitmaterial finden Sie unter www.xerox.com unter dem Link

Support und Treiber.
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Papier und Materialien

Ubersicht

Bevor Papier geladen wird, beachten Sie folgendes:

o Die Druckmaschine unterstiitzt die Moglichkeit, verschiedene Materialgréoen und
Papierarten aus unterschiedlichen Behdltern zu ziehen und sie als Teil eines einzelnen
Auftrags zusammenzusetzen. Um mehrere Behdlter auszuwdhlen und unterschiedliche
Papierarten bei einem Auftrag einzulegen, programmieren Sie diesen
benutzerdefinierten Auftrag am Druckserver tiber Funktionen wie Sonderseiten.

e Die Druckmaschine unterstiitzt eine sogenannte Automatische Behdlterumschaltung,
bei der ein Auftrag automatisch von einem leeren Behdlter auf einen vollen mit
derselben Papiergrof3e, Ausrichtung und Materialart umschaltet. Weitere
Informationen dartiber, wie diese Funktion aktiviert und die Reihenfolge der zu
suchenden und zu verwendenden Behadilter eingestellt wird, siehe System Administrator
Guide (Systemadministratorhandbuch).

Einlegen von Medien in Behdlter 1, 2 und
3

Informationen zum Einlegen von Medien in Behdlter 1, 2 und 3

Behdlter 1, 2 und 3 sind identisch. Jeder Behdlter fasst 2.000 Blatt mit einem Gewicht
von 75 g/m?2. Material kann Langsseitenzufuhr (LSZ) oder Schmalseitenzufuhr (SSZ),
Querformat oder Hochformat sein.

HINWEIS

Jeder Zufuhrbehadilter ist mit einem Materialladesymbol gekennzeichnet. Wenn Sie
Material in den Behdlter laden, beachten Sie die Symbole auf der Innenseite des
Zufuhrbehdlters hinsichtlich der korrekten Materialart.
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Papier und Materialien

Einlegen von Papier in Behdlter 1, 2 und 3

HINWEIS

Ein Papierstau kann entstehen, wenn ein Behdilter ge6ffnet ist und gleichzeitig Material
zufuhrt.

nswN =

3-2

Das entsprechende Druckmaterial fiir den Druck- oder Kopierauftrag wahlen.
Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

Ein Ries Papier mit der Klebeseite nach oben 6ffnen.

Die Blatter vor dem Einlegen in den Behdlter auffachern.

Papier kann in LSZ/Hochformat- oder in SSZ/Querformatrichtung geladen werden.

Papierfiihrungen l6sen und vorsichtig verschieben, bis sie leicht an der Kante des
Papierstapels im Behdlter anliegen.

MAX-Fillmarkierung auf den hinteren Fiihrungsschienen nicht Gberschreiten.

Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerat einschieben.

Falls dies vom Systemadministrator aktiviert wurde, kann das Fenster
"Behdlter/Behaltereigenschaften” auf der Benutzeroberfldche angezeigt werden. Sie
konnen Materialeigenschaften anzeigen lassen und einstellen und tberpriifen, ob
Behdlter dem korrekten Material zugewiesen sind.

Aus dem Fenster "Behdlter/Behdltereigenschaften” eins der Folgenden auswdahlen:

e Am Materialbehdlter wurden keine Anderungen vorgenommen; Bestdtigen
auswdhlen, um das Fenster zu schlie3en.

e Am Materialbehélter wurden Anderungen vorgenommen; weiter mit dem néchsten
Schritt.

Die Schaltflache Einstellung dndern wahlen.

a) Nehmen Sie die gewiinschten Einstellungen fiir Papierart/Papiergewicht,
PapiergréBe und Papierfarbe vor.

b) Nehmen Sie bei Bedarf die gewiinschten Anderungen an Rollneigung und
Ausrichtungsanpassung vor.

c) Speichern auswdahlen, bis das Fenster "Behdlter/Behaltereigenschaften” wieder
angezeigt wird.

d) Bestdatigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das
Fenster "Behdlter/Behdltereigenschaften” zu schlieffen.
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Papier und Materialien

Einlegen von Registermaterial in Behalter 1, 2 und 3

Vor dem Einlegen von Registermaterial in den Behdlter folgende Tipps beachten:

Sie konnen gestrichenes Registermaterial in auf- oder absteigender Reihenfolge laden.

Schauen Sie im Begleitmaterial Ihres Druckservers nach, wie Sie Registermaterial in
einen Behadlter laden, wenn Sie einen Netzwerk-Druckauftrag senden.

Wenn bei einem Registersatz ein Papierstau auftritt, brechen Sie den Auftrag ab und
starten ihn erneut.

. Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.
. Fachern Sie das Registermaterial auf, bevor Sie es in den Behdlter laden.
. Laden Sie das Registermaterial in LSZ-Richtung (Hochformat) und richten Sie die

gerade Kante des Registermaterials an der linken Kante des Behdlters aus (Register
nach rechts oder an die Hinterkante). Bei Registern in aufsteigender Reihenfolge
befindet sich der erste leere Registerausschnitt im hinteren Bereich des Behdalters. Bei
Registern in absteigender Reihenfolge muss der erste leere Registerausschnitt im
Behdlter nach vorn weisen.

HINWEIS

Das Registermaterial wird so geladen, dass die gerade Kante des Materials in
Zufuhrrichtung zeigt. Sie kdnnen Registermaterial ausschlieBlich in LSZ-Richtung
laden.

. Die Papierfiihrungen stellen Sie ein, indem Sie die Fihrungsverriegelung eindriicken

und die Kantenfiihrung vorsichtig bewegen, bis sie die Kante des Materials im Behdlter
leicht berthrt.

MAX-Fillmarkierung auf den hinteren Fiihrungsschienen nicht Gberschreiten.

. Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerat einschieben.
. Wenn das Fenster "Behdlter/Behdltereigenschaften” auf der Benutzeroberflache

angezeigt wird, den korrekten Behdlter, an den gedruckt wird, sowie weitere
Informationen, einschlieflich GroBe, Art (vorgeschnittene Register) und bei Bedarf
die Rollneigungs- und/oder Ausrichtungsoptionen bestdtigen.

. Bestatigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster

"Behdlter/Behdltereigenschaften” zu schlieffen.
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Papier und Materialien

Einlegen von Klarsichtfolien in Behdalter 1, 2 und 3

Vor dem Verwenden von Klarsichtfolien sollten diese Tipps gelesen werden:

Keine Klarsichtfolien mit einem weien Seitenstreifen (weder feste noch entfernbare
Streifen) verwenden.

Klarsichtfolien und Papier nicht zusammen in einen Behdlter einlegen, da dies
Papierstaus verursacht.
Nicht mehr als 100 Klarsichtfolien gleichzeitig in einen Behdilter laden.

Klarsichtfolien im Format A4 (8,5 x 11 Zoll) ausschlieBlich in LSZ-Richtung (Querformat)
einlegen.

. Das entsprechende Druckmaterial fiir den Druckauftrag wahlen.
. Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.
. Die Klarsichtfolien vor dem Einlegen in den Behdlter auffachern, damit sie nicht

zusammenkleben.

. Legen Sie zundchst einen kleinen Papierstapel in den Behdilter. Das Papier muss

dieselbe Grof3e wie die Klarsichtfolien haben.

Legen Sie die Klarsichtfolien in LSZ-Richtung auf den Papierstapel. Die Kante der
Klarsichtfolien am der linken Behdalterrand ausrichten, wobei die zu bedruckende Seite

Papierfiihrungen l6sen und vorsichtig verschieben, bis sie leicht an der Kante des
Papierstapels im Behdlter anliegen.

MAX-Fullmarkierung auf den hinteren Fihrungsschienen nicht tGberschreiten.

Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerat einschieben.

Falls dies vom Systemadministrator aktiviert wurde, wird das Fenster
"Behdlter/Behaltereigenschaften” auf der Benutzeroberflache angezeigt.

Im Fenster "Behdlter/Behdltereigenschaften” die korrekten Papierangaben machen,
einschlieBlich Format, Materialart und Papiergewicht sowie, falls erforderlich,
Rollneigungs- und Ausrichtungsoptionen.

Bestdtigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
"Behdlter/Behdltereigenschaften” zu schliefen.

Einlegen von vorgelochtem Material in Behdlter 1, 2 und 3

Gelochtes Papier ist so definiert, dass es zwei oder mehr Locher an einer Kante hat, um
sie fuir Ordner oder Schreibblocke zu verwenden. Um Staus oder Schaden zu verhindern,
stellen Sie sicher, dass sich keine Schnipsel (vom Lochen des Papiers) im Stapel befinden.

1.

3-4

Das entsprechende Druckmaterial fiir den Druckauftrag wahlen.
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Papier und Materialien

Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.
Ein Ries Papier mit der Klebeseite nach oben 6ffnen.
Die Blatter vor dem Einlegen in den Behdlter auffachern.

Beim Laden die Kante des gelochten Papiers mit den Lochern am linken Behdlterrand
ausrichten.

s WwWN

Papier kann in LSZ/Hochformat- oder in SSZ/Querformatrichtung geladen werden.
6. Papierfiihrungen l6sen und vorsichtig verschieben, bis sie leicht an der Kante des
Papierstapels im Behdlter anliegen.
MAX-Fullmarkierung auf den hinteren Fihrungsschienen nicht Gberschreiten.
7. Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt einschieben.

Falls dies vom Systemadministrator aktiviert wurde, wird das Fenster
"Behdlter/Behdltereigenschaften” auf der Benutzeroberflache angezeigt.

8. Im Fenster "Behdlter/Behdltereigenschaften” die korrekten Papierangaben machen,
einschlieBlich Format, Materialart und Papiergewicht sowie, falls erforderlich,
Rollneigungs- und Ausrichtungsoptionen.

9. Bestdatigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
"Behdlter/Behdltereigenschaften” zu schlieffen.

Einlegen von Medien in den Bypass
(Behalter 5)

HINWEIS

Wenn optionale Zufuhrgerdte angeschlossen sind, wird der Bypass (Behdlter 5) tiber
bzw. auf diesem Zufuhrgerdt eingebaut.

Dieser Behdlter wird primdr eingesetzt, wenn eine kleine Menge und spezielle Medien
(wie z. B. Umschlage) verwendet werden. Die folgenden Tipps beachten, wenn der Bypass
(Behdlter 5) verwendet wird:

e Dasinden Behdlter eingelegte Material im Fenster "Behdlter/Behdltereigenschaften”
auf der Benutzeroberflache tberprifen

e Maximal 280 Blatt mit einem Gewicht von 75 g/m? einlegen

e Kein Papier unterschiedlicher Format in den Bypass-Behdalter einlegen

¢ Die im Behdlter angegebene MAX-Fillhéhe nicht tberschreiten
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Einlegen von Papier in den Bypass (Behdlter 5)

HINWEIS

Das folgende Verfahren zeigt den Bypass (Behdlter 5) auf der
2-Behdlter-UbergréBen-GroBraumzufuhr.

1.

NowuLsw

Erweitern Sie vorsichtig die Flache im Bypass-Behdlter (Behdlter 5), um genug Platz
fur das Papier zu haben.

Halten Sie die Papierfiihrungen in der Mitte fest und schieben Sie sie auf die
gewlnschte Papiergrofe.

P
Das entsprechende Druckmaterial fiir den Druck-/Kopierauftrag wahlen.
Ein Ries Papier mit der Klebeseite nach oben 6ffnen.
Die Blatter vor dem Einlegen in den Behadlter auffachern.
Laden Sie das Papier oder Material in den Behdlter bis zum Anschlag.
Stellen Sie die Papierfihrungen so ein, dass sie die Kanten des Stapels berihren.

Falls dies vom Systemadministrator aktiviert wurde, kann das Fenster
"Behdlter/Behdltereigenschaften” auf der Benutzeroberfldche angezeigt werden.

Wenn das Fenster "Behdalter/Behdltereigenschaften” auf der Benutzeroberfléche
angezeigt wird, den korrekten Behdlter, an den gedruckt wird, sowie weitere
Informationen, einschlieBlich GroBe, Art (vorgeschnittene Register) und bei Bedarf
die Rollneigungs- und/oder Ausrichtungsoptionen bestdtigen.

Bestdtigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
"Behdlter/Behdltereigenschaften” zu schliefen.

Einlegen von Registermaterial in den Bypass (Behdlter 5)

Vor dem Einlegen von Registermaterial in den Behdlter folgende Tipps beachten:

3-6

Sie konnen gestrichenes Registermaterial in auf- oder absteigender Reihenfolge laden.
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Schauen Sie im Begleitmaterial Ihres Druckservers nach, wie Sie Registermaterial in
einen Behadlter laden, wenn Sie einen Netzwerk-Druckauftrag senden.

Wenn bei einem Registersatz ein Papierstau auftritt, brechen Sie den Auftrag ab und
starten ihn erneut.

. Vorsichtig die Flache im Bypass-Behdlter (Behdlter 5) erweitern, um genug Platz fiir

das Registermaterial zu haben.

. Halten Sie die Papierfiihrungen in der Mitte fest und schieben Sie sie auf die

gewlnschte Materialgrofe.
Fachern Sie das Registerpapier auf, bevor Sie es in den Behdlter laden.

. Legen Sie das Registermaterial so in den Behadlter ein, dass die gerade Kante des

Registers in Zufuhrrichtung zeigt (Fihrungskante) und die Register auf der linken
Seite sind (Hinterkante).

Laden Sie das Registermaterial in den Behdalter bis zum Anschlag.

Stellen Sie die Papierfiihrungen so ein, dass sie die Kanten des Stapels berihren.
Wenn das Fenster "Behdalter/Behdltereigenschaften” auf der Benutzeroberfléche
angezeigt wird, den korrekten Behdlter, an den gedruckt wird, sowie weitere
Informationen, einschlieBlich GroBe, Art (vorgeschnittene Register) und bei Bedarf
die Rollneigungs- und/oder Ausrichtungsoptionen bestdtigen.

Bestdtigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
"Behdlter/Behdltereigenschaften” zu schlie3en.

Einlegen von Klarsichtfolien in den Bypass (Behalter 5)

HINWEIS

Verwenden Sie keine Klarsichtfolien mit einem weif3en Seitenstreifen (weder feste noch
entfernbare Streifen).

1.

2.

Erweitern Sie vorsichtig die Flache im Bypass-Behdlter (Behdlter 5), um genug Platz
fur das Papier zu haben.

Halten Sie die Papierfiihrungen in der Mitte fest und schieben Sie sie auf die
gewiinschte Papiergrofe.

Das entsprechende Druckmaterial fiir den Druck-/Kopierauftrag wahlen.

. Die Klarsichtfolien vor dem Einlegen in den Behdlter auffdachern, damit sie nicht

zusammenkleben.

Legen Sie die Klarsichtfolien in LSZ-Richtung in den Behdlter ein, so dass die zu
bedruckende Seite nach oben zeigt und der entfernbare Streifen sich auf der rechten
Seite befindet.

Laden Sie das Papier oder Material in den Behdlter bis zum Anschlag.

Stellen Sie die Papierfiihrungen so ein, dass sie die Kanten des Stapels berihren.

Im Fenster "Behdlter/Behdltereigenschaften” die korrekten Papierangaben machen,
einschlieBlich Format, Materialart und Papiergewicht sowie, falls erforderlich,
Rollneigungs- und Ausrichtungsoptionen.

Bestdatigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
"Behdlter/Behdltereigenschaften” zu schlieffen.
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Einlegen von vorgelochtem Material in den Bypass (Behdlter 5)

1. Erweitern Sie vorsichtig die Flache im Bypass-Behdlter (Behdlter 5), um genug Platz
fur das Papier zu haben.

2. Halten Sie die Papierfiihrungen in der Mitte fest und schieben Sie sie auf die
gewiinschte Papiergrofe.

3. Das entsprechende Druckmaterial fiir den Druck-/Kopierauftrag wahlen.

4. Die Blatter vor dem Einlegen in den Behdlter auffachern.

5. Legen Sie das gelochte Material in den Behdilter in LSZ-Richtung ein. Die Locher sollten
dabei auf der rechten Seite sein.

6. Laden Sie das Papier oder Material in den Behdlter bis zum Anschlag.

7. Stellen Sie die Papierfiihrungen so ein, dass sie die Kanten des Stapels berihren.

8. Im Fenster "Behdlter/Behdltereigenschaften” die korrekten Papierangaben machen,
einschlieBlich Format, Materialart und Papiergewicht sowie, falls erforderlich,
Rollneigungs- und Ausrichtungsoptionen.

9. Bestdtigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
"Behdlter/Behdltereigenschaften” zu schliefen.

Umschlage in den Bypass-Behdlter laden (Behdlter 5)

HINWEIS

Es wird empfohlen, Umschlége ausschlieBlich vom Bypass/Behdilter 5 zu drucken. Optional
konnen Behdlter 6 und 7 (OHCF) verwendet werden, wenn die Postkarten-Halterung
montiert ist und die Stapelhohe auf nicht mehr als 200 Umschlage begrenzt ist.

Beim Einrichten des Druckauftrags den unten aufgefiihrten Schritten folgen, um
benutzerdefinierte Papiereinstellungen im Fenster "Behdlter/Behdltereigenschaften”
vorzunehmen und das Material Behdalter 5 zuzuweisen. Die Hohe und Breite des
Umschlags bei geschlossener Lasche messen.

Die folgenden UmschlaggroBen werden unterstiitzt. Andere GréBen kénnen verwendet

werden, jedoch kann kein optimales Druckergebnis gewdhrleistet werden.

e C4(229 x 324 mm) Schmalseitenzufuhr oder Langsseitenzufuhr

e (C5(162 x 229 mm) Schmalseitenzufuhr oder Langsseitenzufuhr

e Nr.10 (4,125 x 9,5 Zoll) Schmalseitenzufuhr

1. Umschldge stets mit geschlossener Lasche laden.
Keine gepolsterten Umschldge verwenden.

2. Wenn Sie in SSZ-Richtung laden, platzieren Sie die Laschen so, dass sie in Richtung
der Ruickseite der Druckmaschine zeigen. Wenn Sie in LSZ-Richtung laden, platzieren
Sie die Laschen so, dass sie in Richtung Fiihrungskante zeigen.

3. Wenn eine Netzwerk-Druckdatei (ibermittelt wird, als Papierart benutzerdefiniertes
Papier auswdhlen. Geben Sie die MaB3e des Umschlags ein.

Die Breite wird von Fiihrungskante bis Hinterkante des Umschlags gemessen. Wenn
Sie zum Beispiel in SSZ-Richtung laden, geben Sie die Langsseite des Umschlags als
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Breite ein. Wenn Sie den Umschlag in LSZ-Richtung laden, geben Sie die Breitseite
als Breite ein.

Geben Sie ein schweres Papiergewicht, wie z. B. 220 g/m?, im Feld Papiergewicht ein.
Wahlen Sie den Bypass-Behdlter als Papierzufuhr.

Bewahren Sie unbenutzte Umschldge in ihrer Originalverpackung auf, um
Uberschissige Feuchtigkeit oder Trockenheit zu vermeiden, was die Druckqualitat
beeintréchtigen kann und zu Faltenbildung fiihrt. Uberschiissige Feuchtigkeit kann
dazu fihren, dass die Umschldge sich vor oder wahrend dem Druckvorgang versiegeln.

Es kann beim Drucken auf Umschldgen zu Faltenbildung oder Pragungen kommen. Ein
erfolgreicher Druck auf Umschldgen hangt von der Qualitat und Zusammensetzung der
Umschlage ab. Verwenden Sie eine andere Marke, falls Probleme auftreten.

Einlegen von Papier in den

1-Behalter-GrofRraumbehalter
(HCF/Behalter 6)

Tipps zu 1-Behdalter HCF (Behdlter 6):

Dieser Behdlter fasst nur Bedruckstoff im Format A4 Langsseiteneinzug (LSZ)

In diesem Behdlter konnen Materialgewichte zwischen 64 g/m? Bond und 220 g/m?
Deckblatt verwendet werden

Er fasst maximal 2.000 Blatt mit einem Gewicht von 75 g/m?
Der Bedruckstoff darf nur in LSZ-Richtung eingelegt werden
Die MAX-Fiillh6he nicht Gberschreiten

. Das entsprechende Druckmaterial fiir den Auftrag wahlen.
. Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

Ein Ries Papier mit der Klebeseite nach oben 6ffnen.
Die Bldatter vor dem Einlegen in den Behadlter auffachern.
Das Druckmaterial in den Behadlter einlegen.

a) Die Papierkante an der linken Kante des Behdlters ausrichten.
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b) Die Papierfiihrungen so verschieben, dass sie die Kanten des Papierstapels leicht
berthren.

Die MAX-Fiillhéhe nicht Giberschreiten.
6. Behadlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt einschieben.
Falls dies vom Systemadministrator aktiviert wurde, wird der Eigenschaftenbildschirm
des Papierbehdlters auf der Benutzeroberfldche angezeigt.
7. Wenn am Behdlter Anderungen vorgenommen wurden, wéhlen Sie die Taste
Einstellungen dndern. Ansonsten mit dem ndchsten Schritt fortfahren .
a) Nehmen Sie die gewtinschten Einstellungen fiir Papierart/Papiergewicht,
PapiergréBe und Papierfarbe vor.
b) Nehmen Sie bei Bedarf die gewiinschten Anderungen an Rollneigung und
Ausrichtungsanpassung vor.

HINWEIS
Im Systemadministrator-Handbuch finden Sie detaillierte Informationen tGber
Optionen hinsichtlich Rollneigung und Ausrichtungsanpassungen.

¢) Speichern auswdhlen, bis das Fenster Behdltereinstellungen wieder angezeigt
wird.

8. Bestdtigen auswdhlen, um das Fenster zu schliefen.

Einlegen von Druckmaterial in die
UbergroBen-GroBraumzufuhr mit 1 oder
2 Behaltern (OHCF/Behdlter 6 und 7)

HINWEIS

Jeder Zufuhrbehadlter ist mit einem Materialladesymbol gekennzeichnet. Wenn Sie
Material in den Behdlter laden, beachten Sie die Symbole auf der Innenseite des
Zufuhrbehadlters hinsichtlich der korrekten Materialart.

HINWEIS

Es wird empfohlen, dass Sie den Bypass-Behadlter (Behdlter 5) fiir die Zufuhr von
Umschlagen verwenden. Bei Verwendung von Behdlter 6 und/oder 7 und installierter
Postkarten-Halterung missen C5- und Nr. 10-Umschlége in SSZ-Richtung zugefihrt
werden. Die Stapelhohe liegt bei 200 Umschlagen.

Postkarten-Halterung

Die Postkarten-Halterung wird werkseitig mit dem OHCF ausgeliefert. Mit der
Postkarten-Halterung kann auf Medien kleinerer Formate gedruckt werden, ohne dass
sie im Anschluss an den Druck zugeschnitten oder sortiert werden miissen. Die
Postkarten-Halterung ist speziell fiir SSZ-Medien im Format 4 x 6 Zoll (101,6 x 152,4
mm) vorgesehen.
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Verwenden der Postkarten-Halterung

Das folgende Verfahren fiir die Installation und Verwendung der Postkarten-Halterung
verwenden, wenn auf kleineren Medien (4 x 6 Zoll/101,6 x 152,4 mm) gedruckt wird.

Wenn die Postkarten-Halterung installiert ist, kdnnen Sie Umschlége von Behdlter 6 und

7 drucken. Die Stapelhohe liegt bei 200 Umschlagen.

1. Einen der Behdlter langsam bis zum Anschlag 6ffnen und das Druckmaterial
herausnehmen.

b

L

4. Die Postkarten-Halterung von der Innenseite der vorderen OHCF-Frontabdeckung
abnehmen.

5. Die Postkarten-Halterung so einsetzen, dass sie auf den Ausrichtstiften des oberen
Rahmens und in den Nuten im Behdlterboden aufliegt.
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6. Die Randelschraube festziehen, so dass sie die Postkarten-Halterung sichert.

7. Postkarten-Druckmaterial einlegen und die Papierfiihrungen an das Druckmaterial
anlegen.

8. SchlieBen Sie den Behdlter und bestdtigen Sie die neuen Einstellungen am Druckserver.
9. Druckauftrag erstellen.

10. Wenn der Druckauftrag abgeschlossen ist, das Postkarten-Material und die

Postkarten-Halterung aus dem Behdlter entfernen.

11. Die Postkarten-Halterung an der Innenseite der vorderen OHCF-Frontabdeckung
aufbewahren.

Schieflaufkorrekturhebel (Behdlter 6 und 7)

Die Hebel zur Korrektur von Schieflauf befinden sich in allen Papierbehdltern. Mithilfe
dieser Hebel wird die Zufuhrgenauigkeit fiir das Papier erhéht und Schieflaufprobleme
werden verringert.

1. Hinterer Schieflaufkorrektur-Hebel
2. Rechter Schieflaufkorrektur-Hebel

HINWEIS

Diese Hebel miissen in ihrer Standardstellung verbleiben. Die Position der Hebel sollte
nur ver@ndert werden, wenn Schieflaufprobleme bei einem bestimmten Druckauftrag
und/oder Materialtypen bestehen. Eine Verdnderung der Hebelposition kann zu weiteren
Schieflaufproblemen fiihren, wenn bestimmte Materialarten wie gestrichenes Papier,
Etiketten, Klarsichtfolien und Folien verwendet werden.

Verwenden Sie das folgende Verfahren, um die Schieflaufkorrektur-Hebel einzustellen:
1. Den Behdalter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

Die Behdaltereigenschaften/-einstellungen werden automatisch auf der
Benutzeroberfldche angezeigt.
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10.
. Druckauftrag erstellen.

12.
13.

14.

Papier und Materialien

. ImFenster der Behdltereigenschaften priifen, ob die korrekten Materialinformationen

angezeigt werden, einschlieBlich Format, Art, Gewicht und Rollneigungs- oder
Ausrichtungsoption fir den Behdlter. Wahlen Sie OK und schliefen Sie das Fenster
Behdltereinstellungen.

Schieben Sie am Behdlter den hinteren Schieflaufkorrektur-Hebel nach rechts.
Behadlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerat einschieben.
Druckauftrag erstellen.

e Das Papier wird korrekt und ohne Schieflauf eingezogen und der Ausdruck ist
zufriedenstellend; Thre Aufgabe ist beendet.

e Wenn das Papier verzogen ist und die Druckausgabe nicht zufriedenstellend ist,
weiter mit dem ndchsten Schritt.

Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.
Uberpriifen Sie die Behélter- und Papiereinstellungen am Druckserver.
Den hinteren Schieflaufkorrektur-Hebel in die linke Ausgangsstellung zurtickstellen.

Den rechten Schieflaufkorrektur-Hebel in Richtung Vorderseite des Papierbehdlters
schieben.

Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerat einschieben.

e Das Papier wird korrekt und ohne Schieflauf eingezogen und der Ausdruck ist
zufriedenstellend; IThre Aufgabe ist beendet.

e Wenn das Papier verzogen ist und die Druckausgabe nicht zufriedenstellend ist,
weiter mit dem ndchsten Schritt.

Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

Den rechten Schieflaufkorrektur-Hebel wieder in die Standardstellung an der Riickseite
des Papierbehadlters zurlickschieben.

Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerat einschieben.

Einlegen von Papier in die UbergréBen-GroBraumzufuhr

—~

ounswN-R=

OHCF/Behalter 6 und 7)

Das entsprechende Druckmaterial fiir den Druck-/Kopierauftrag wéhlen.
Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

Ein Ries Papier mit der Klebeseite nach oben 6ffnen.

Die Blatter vor dem Einlegen in den Behadlter auffachern.

Druckmaterial in Behdlter einlegen.

Papierfuhrungen l6sen und vorsichtig verschieben, bis sie leicht an der Kante des
Papierstapels im Behdlter anliegen.

MAX-Fullmarkierung auf den hinteren Fihrungsschienen nicht tberschreiten.

Behadlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt einschieben.
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Das Fenster "Behdlter/Behaltereigenschaften” wird auf der Benutzeroberflache
angezeigt. Sie kbnnen Materialeigenschaften anzeigen lassen und einstellen und
Uberprifen, ob Behdlter dem korrekten Material zugewiesen sind.

Im Fenster "Behdlter/Behdltereigenschaften” die korrekten Papierangaben machen
oder Uberprifen, einschlieBlich Format, Materialart und Papiergewicht sowie, falls
erforderlich, Rollneigungs- und Ausrichtungsoptionen. Wahlen Sie das Material aus
und weisen Sie es dem zu verwendenden Behalter zu.

Bestdtigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
"Behdlter/Behdltereigenschaften” zu schliefen.

Einlegen von Registerblédttern in die UbergréBen-GroBraumzufuhr
(OHCF/Behalter 6 und 7)

Vor dem Einlegen von Registermaterial in den Behdilter folgende Tipps beachten:

-

DWN

Sie konnen gestrichenes Registermaterial in auf- oder absteigender Reihenfolge laden.

Schauen Sie im Begleitmaterial Ihres Druckservers nach, wie Sie Registermaterial in
einen Behdlter laden, wenn Sie einen Netzwerk-Druckauftrag senden.

Wenn bei einem Registersatz ein Papierstau auftritt, brechen Sie den Auftrag ab und
starten ihn erneut.

Nachdem Sie Ihren Registerauftrag am Druckserver programmiert haben, wahlen
Sie das angemessene und passende Registermaterial aus.

Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

Die Registerbldtter vor dem Einlegen in den Behdalter aufféchern.

Laden Sie das Registermaterial in LSZ-Richtung (Hochformat) und richten Sie die
gerade Kante des Registermaterials an der rechten Kante des Behdlters aus (Register
nach links oder an die Hinterkante). Bei Registern in aufsteigender Reihenfolge
befindet sich der erste leere Registerausschnitt im vorderen Bereich des Behdalters.
Bei Registern in absteigender Reihenfolge befindet sich der erste leere
Registerausschnitt im hinteren Bereich des Behadlters.

Das Registermaterial wird so geladen, dass die gerade Kante des Materials in
Zufuhrrichtung zeigt. Sie kdnnen Registermaterial ausschlieBlich in LSZ-Richtung
laden.

Die Papierfiihrungen stellen Sie ein, indem Sie die Fiihrungsverriegelung eindriicken
und die Kantenfiihrung vorsichtig bewegen, bis sie die Kante des Materials im Behalter
leicht beruhrt.

MAX-Fullmarkierung auf den hinteren Fihrungsschienen nicht tberschreiten.

Behadlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt einschieben.

Das Fenster "Behdlter/Behdltereigenschaften” wird auf der Benutzeroberfldche
angezeigt.
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Im Fenster "Behdlter/Behdltereigenschaften” den korrekten Behdlter, an den gedruckt
wird, bestdtigen sowie weitere Informationen, einschlieBlich GroBe (9 x 11 Zoll), Art
(vorgeschnittene Register) und bei Bedarf die Rollneigungs- und/oder
Ausrichtungsoptionen.

Bestdatigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
"Behdlter/Behdltereigenschaften” zu schlieffen.

Finlegen von Klarsichtfolien in die UbergréBen-GroBraumzufuhr
(OHCF/Behalter 6 und 7)

Vor dem Verwenden von Klarsichtfolien sollten diese Tipps gelesen werden:

Keine Klarsichtfolien mit einem weif3en Seitenstreifen (weder feste noch entfernbare
Streifen) verwenden.

Klarsichtfolien und Papier nicht zusammen in einen Behdlter einlegen, da dies
Papierstaus verursacht.

Nicht mehr als 100 Klarsichtfolien gleichzeitig in einen Behdlter laden.

Klarsichtfolien im Format A4 (8,5 x 11 Zoll) ausschlieBlich in LSZ-Richtung (Querformat)
einlegen.

. Das entsprechende Druckmaterial fiir den Druckauftrag wahlen.
. Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.
. Die Klarsichtfolien vor dem Einlegen in den Behdlter auffdachern, damit sie nicht

zusammenkleben.

. Laden Sie die Klarsichtfolien in LSZ-Richtung auf einen kleinen Stapel mit gleichgroBem

Papier und richten Sie die Streifenkante der Klarsichtfolie an der rechten Kante des
Behdlters aus, wobei die zu bedruckende Seite nach unten zeigt.

Papierfiihrungen l6sen und vorsichtig verschieben, bis sie leicht an der Kante des
Papierstapels im Behdlter anliegen.

MAX-Fullmarkierung auf den hinteren Fiihrungsschienen nicht tiberschreiten.

Behadlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerat einschieben.

Falls dies vom Systemadministrator aktiviert wurde, wird das Fenster
"Behdlter/Behdltereigenschaften” auf der Benutzeroberflache angezeigt.

Im Fenster "Behdlter/Behdltereigenschaften” die korrekten Papierangaben machen,
einschlieBlich Format, Materialart und Papiergewicht sowie, falls erforderlich,
Rollneigungs- und Ausrichtungsoptionen.

Bestdtigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
"Behdlter/Behdltereigenschaften” zu schliefen.

Einlegen von vorgelochtem Material in die
UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF/Behdlter 6 und 7)

1.

Das entsprechende Druckmaterial fiir den Druckauftrag wahlen.

2. Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.
3.
4. Die Blatter vor dem Einlegen in den Behdlter auffachern.

Ein Ries Papier mit der Klebeseite nach oben 6ffnen.
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5. Laden Sie Papier und richten Sie es an der rechten Seite des Behdalters in LSZ-Richtung
aus.

6. Laden Sie Papier und richten Sie es an der rechten Seite des Behdlters wie unten
angezeigt in LSZ-Richtung aus.

<

7. Die Papierfiihrungen stellen Sie ein, indem Sie die Fiihrungsverriegelung eindriicken
und die Kantenfiihrung vorsichtig bewegen, bis sie die Kante des Materials im Behdlter
leicht beruhrt.

MAX-Fullmarkierung auf den hinteren Fiihrungsschienen nicht Gberschreiten.

8. Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt einschieben.

Falls dies vom Systemadministrator aktiviert wurde, wird das Fenster
"Behdlter/Behdltereigenschaften” auf der Benutzeroberflache angezeigt.

9. Im Fenster "Behdalter/Behdltereigenschaften” die korrekten Papierangaben machen,
einschlieBlich Format, Materialart und Papiergewicht sowie, falls erforderlich,
Rollneigungs- und Ausrichtungsoptionen.

10. Bestatigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
"Behdlter/Behdltereigenschaften” zu schlieffen.

Einlegen von Medien in die
UbergréBen—GroBraumzufuhr (Behdlter 8
und 9)

HINWEIS

Jeder Zufuhrbehadilter ist mit einem Materialladesymbol gekennzeichnet. Wenn Sie
Material in den Behdlter laden, beachten Sie die Symbole auf der Innenseite des
Zufuhrbehadlters hinsichtlich der korrekten Materialart.

HINWEIS

Es wird empfohlen, die Zusatzzufuhr (Behdalter 5) fiir die Zufuhr von Umschldagen zu
verwenden. Bei Verwendung von Behdlter 8 oder 9 und installierter Postkarten-Halterung
missen C5- und Nr. 10-Umschldge in SSZ-Richtung zugefiihrt werden. Die Stapelhdhe
liegt bei 200 Umschlagen.
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Postkarten-Halterung

Die Postkarten-Halterung wird werkseitig mit dem OHCF ausgeliefert. Mit der
Postkarten-Halterung kann auf Medien kleinerer Formate gedruckt werden, ohne dass
sie im Anschluss an den Druck zugeschnitten oder sortiert werden mussen. Die
Postkarten-Halterung ist speziell fiir SSZ-Medien im Format 4 x 6 Zoll (101,6 x 152,4
mm) vorgesehen.

Verwenden der Postkarten-Halterung

Das folgende Verfahren fiir die Installation und Verwendung der Postkarten-Halterung
verwenden, wenn auf kleineren Medien (4 x 6 Zoll/101,6 x 152,4 mm) gedruckt wird.

Wenn die Postkarten-Halterung installiert ist, kdnnen Umschlage aus Behdlter 8 und 9

bedruckt werden. Die Stapelhdhe liegt bei 200 Umschlagen.

1. Einen der Behdlter langsam bis zum Anschlag 6ffnen und das Druckmaterial
herausnehmen.

3. Die Frontabdeckung der UbergréBen-GroBraumzufuhr éffnen.

—

?i

4. Die Postkarten-Halterung von der Innenseite der vorderen Frontabdeckung der
UbergroBen-GroBraumzufuhr abnehmen.
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5. Die Postkarten-Halterung so einsetzen, dass sie auf den Ausrichtstiften des oberen
Rahmens und in den Nuten im Behdalterboden aufliegt.

A
o

~ N
']

a
€\

7. Postkarten-Druckmaterial einlegen und die Papierfiihrungen an das Druckmaterial
anlegen.

8. Den Behdlter schlieBen und die neuen Einstellungen am Druckserver bestdtigen.
9. Druckauftrag ausfiihren.
10. Wenn der Druckauftrag abgeschlossen ist, das Postkarten-Material und die
Postkarten-Halterung aus dem Behdlter entfernen.

11. Die Postkarten-Halterung an der Innenseite der vorderen Frontabdeckung der
UbergroBen-GroBraumzufuhr aufbewahren.

Schieflaufkorrekturhebel (Behdalter 8 und 9)

Die Hebel zur Korrektur von Schieflauf befinden sich in allen Papierbehdltern. Mithilfe
dieser Hebel wird die Zufuhrgenauigkeit fiir das Papier erhoht und Schieflaufprobleme
werden verringert.
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2 Rechter Schieflaufkorrektur-Hebel

HINWEIS

Diese Hebel mussen in ihrer Standardstellung verbleiben. Die Position der Hebel sollte
nur verdndert werden, wenn Schieflaufprobleme bei einem bestimmten Druckauftrag
und/oder Materialtypen bestehen. Eine Vercinderung der Hebelposition kann zu weiteren
Schieflaufproblemen fiihren, wenn bestimmte Materialarten wie gestrichenes Papier,
Etiketten, Klarsichtfolien und Folien verwendet werden.

Verwenden Sie das folgende Verfahren, um die Schieflaufkorrekturhebel einzustellen:
1. Den Behadlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

Der Materialarchiv-Manager und Behdltereinstellungen werden automatisch am
Druckserver angezeigt.

2. Im Behdltereigenschaften-Fenster am Druckserver priifen, ob die korrekten
Materialinformationen angezeigt werden, einschlieflich Format, Art, Gewicht und
Rollneigungs- oder Ausrichtungsoption fiir den Behdlter. Wahlen Sie OK und schlieBen
Sie das Fenster Behaltereinstellungen.

3. Schieben Sie am Behadalter den hinteren Schieflaufkorrektur-Hebel nach rechts.

Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerat einschieben.

5. Druckauftrag erstellen.

&

e Das Papier wird korrekt und ohne Schieflauf eingezogen und der Ausdruck ist
zufriedenstellend; IThre Aufgabe ist beendet.

e Wenn das Papier verzogen ist und die Druckausgabe nicht zufriedenstellend ist,
weiter mit dem ndchsten Schritt.

Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.
Uberpriifen Sie die Behdlter- und Papiereinstellungen am Druckserver.
Den hinteren Schieflaufkorrektur-Hebel in die linke Ausgangsstellung zurtickstellen.

Den rechten Schieflaufkorrektur-Hebel in Richtung Vorderseite des Papierbehdlters
schieben.

10. Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerat einschieben.
11. Druckauftrag erstellen.

O XN

e Das Papier wird korrekt und ohne Schieflauf eingezogen und der Ausdruck ist
zufriedenstellend; Thre Aufgabe ist beendet.

e Wenn das Papier verzogen ist und die Druckausgabe nicht zufriedenstellend ist,
weiter mit dem ndchsten Schritt.

12. Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

13. Den rechten Schieflaufkorrektur-Hebel wieder in die Standardstellung an der Riickseite
des Papierbehdlters zuriickschieben.

14. Behadlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt einschieben.
15. Wenn weiterhin Probleme mit dem Schieflauf auftreten, siehe Informationen zur
erweiterten Materialeinrichtung.
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Einlegen von Papier in die UbergréBen-GroBraumzufuhr (Behdlter
8und9)

1. Das entsprechende Druckmaterial fiir den Druckauftrag wahlen.
Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

Ein Ries Papier mit der Klebeseite nach oben 6ffnen.

Die Bldatter vor dem Einlegen in den Behadlter auffachern.
Druckmaterial in Behdlter einlegen.

Papierfiihrungen l6sen und vorsichtig verschieben, bis sie leicht an der Kante des
Papierstapels im Behdlter anliegen.

ounswWwN

MAX-Fullmarkierung auf den hinteren Fiihrungsschienen nicht tberschreiten.
7. Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt einschieben.

Das Behdaltereigenschaften-Fenster wird am Druckserver angezeigt. Sie kbnnen
Materialeigenschaften anzeigen lassen und einstellen und Gberpriifen, ob Behdlter
dem korrekten Material zugewiesen sind. Der Materialarchiv-Manager ist vom
Druckserver und nicht an der Druckmaschine verfligbar.

8. Im Behadltereigenschaften-Fenster die Behdilter auf das eingelegte Format, Materialart
und Papiergewicht sowie, falls erforderlich, Glattestation- und Ausrichtungs-Option
einstellen bzw. die Einstellungen tberpriifen. Wahlen Sie das Material aus und weisen
Sie es dem zu verwendenden Behdlter zu.

9. OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das
Behdltereigenschaften-Fenster zu schliefen.

Einlegen von Registermaterial in die UbergréBen-GroBraumzufuhr
(Behdlter 8 und 9)

Sie kdnnen gestrichenes Registermaterial in auf- oder absteigender Reihenfolge laden.

Vor dem Einlegen von Registermaterial in die UbergréBen-GroBraumzufuhr den
Registerauftrag in der Anwendung Materialarchiv-Manager auf dem Druckserver
programmieren. Einen neuen Namen fir das Registermaterial erstellen und diese
registerspezifischen Eigenschafteneinstellungen fir den Registerdruckauftrag auswahlen:
e Art - Vorgeschnittene Register oder Registermaterial

e Module - die Anzahl der Register im Satz

e Format - Automatische Auswahl oder benutzerdefiniertes Format von 9 x11 Zoll

e Gewicht - das entsprechende Registermaterialgewicht im Bereich 106 bis 176 g/m?
auswdhlen

e Behalter / Quelle - Behdlter 6 oder 7
e Druckausgabereihenfolge / Registerreihenfolge - 1 bis N
e Ausgabe - Schriftbild nach unten
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HINWEIS

Detaillierte Informationen zum Einrichten eines Registerauftrags am Druckserver stehen
in der Dokumentation zum Druckserver.

HINWEIS

Wenn bei einem Registersatz ein Papierstau auftritt, brechen Sie den Auftrag ab und
starten ihn erneut.

1.

2.
3.
. Laden Sie das Registermaterial in LSZ-Richtung (Hochformat) und richten Sie die

Nachdem Sie Ihren Registerauftrag am Druckserver programmiert haben, wdhlen
Sie das angemessene und passende Registermaterial aus.

Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

Die Registerbldtter vor dem Einlegen in den Behdlter aufféichern.

gerade Kante des Registermaterials an der rechten Kante des Behdlters aus (Register
nach links oder an die Hinterkante). Bei Registern in aufsteigender Reihenfolge
befindet sich der erste leere Registerausschnitt im vorderen Bereich des Behdlters.
Bei Registern in absteigender Reihenfolge befindet sich der erste leere
Registerausschnitt im hinteren Bereich des Behadilters.

Das Registermaterial wird so geladen, dass die gerade Kante des Materials in
Zufuhrrichtung zeigt. Sie kdnnen Registermaterial ausschlieBlich in LSZ-Richtung
laden.

Die Papierfiihrungen stellen Sie ein, indem Sie die Fiihrungsverriegelung eindriicken
und die Kantenfiihrung vorsichtig bewegen, bis sie die Kante des Materials im Behdlter
leicht beruhrt.

MAX-Fullmarkierung auf den hinteren Fiihrungsschienen nicht tiberschreiten.

Behadlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerat einschieben.

Das Behdltereigenschaften-Fenster wird im Materialarchiv-Manager auf dem
Druckserver angezeigt. Der Materialarchiv-Manager ist vom Druckserver und nicht
an der Druckmaschine verfligbar.

Im Behdltereigenschaften-Fenster den korrekten Behdlter, an den gedruckt wird,
bestdtigen sowie weitere Informationen, einschlieBlich GréBe (9 x 11 Zoll), Art
(vorgeschnittene Register) und bei Bedarf die Rollneigungs- und/oder
Ausrichtungsoptionen.

OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das
Behdltereigenschaften-Fenster zu schliefen.
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Einlegen von Klarsichtfolien in die UbergréBen-GroBraumzufuhr
(Behdlter 8 und 9)

HINWEIS

Keine Klarsichtfolien mit einem weif3en Seitenstreifen (weder feste noch entfernbare
Streifen) verwenden.

Im Materialarchiv-Manager als Papier oder Medientyp Klarsichtfolie und dann als

Papierquelle den Behdlter mit den Klarsichtfolien auswdhlen.

1. Das entsprechende Druckmaterial fiir den Druckauftrag wahlen.

2. Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

3. Die Klarsichtfolien vor dem Einlegen in den Behadlter auffachern, damit sie nicht
zusammenkleben.

4. Laden Sie die Klarsichtfolien in LSZ-Richtung auf einen kleinen Stapel mit gleichgroBem
Papier und richten Sie die Streifenkante der Klarsichtfolie an der rechten Kante des
Behdlters aus, wobei die zu bedruckende Seite nach unten zeigt.

5. Papierfiihrungen l6sen und vorsichtig verschieben, bis sie leicht an der Kante des
Papierstapels im Behdlter anliegen.

MAX-Fullmarkierung auf den hinteren Fihrungsschienen nicht tberschreiten.

6. Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt einschieben.

Das Behdltereigenschaften-Fenster wird im Materialarchiv-Manager auf dem
Druckserver angezeigt. Der Materialarchiv-Manager ist vom Druckserver und nicht
an der Druckmaschine verfligbar.

7. Im Behdltereigenschaften-Fenster bestdtigen, dass die richtigen
Materialinformationen fir Klarsichtfolien (Format, Art, Gewicht) ausgewdhlt sind.

8. OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das
Behdltereigenschaften-Fenster zu schlieen.

Einlegen von vorgelochtem Material in die
UbergroBen-GroBraumzufuhr (Behdlter 8 und 9)

1. Das entsprechende Druckmaterial fuir den Druckauftrag wahlen.
2. Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

3. Ein Ries Papier mit der Klebeseite nach oben 6ffnen.

4. Die Blatter vor dem Einlegen in den Behadlter auffachern.
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Laden Sie Papier und richten Sie es an der rechten Seite des Behdalters in LSZ-Richtung
aus.

Laden Sie Papier und richten Sie es an der rechten Seite des Behdlters wie unten
angezeigt in LSZ-Richtung aus.

Die Papierfiihrungen stellen Sie ein, indem Sie die Fiihrungsverriegelung eindriicken
und die Kantenfiihrung vorsichtig bewegen, bis sie die Kante des Materials im Behdlter
leicht beruhrt.

MAX-Fullmarkierung auf den hinteren Fiihrungsschienen nicht tGberschreiten.

Behadlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerat einschieben.

Das Behdltereigenschaften-Fenster wird im Materialarchiv-Manager auf dem
Druckserver angezeigt. Der Materialarchiv-Manager ist vom Druckserver und nicht
an der Druckmaschine verfligbar.

Im Behdltereigenschaften-Fenster den korrekten Behdalter, an den gedruckt wird,
bestdtigen sowie weitere Informationen wie z. B. die Papierart, das Papiergewicht
und das Papierformat.

OK auswdbhlen, um die Informationen zu speichern und das
Behdltereigenschaften-Fenster zu schliefen.

Einlegen von Zuschief3medien in optionale
Finisher-Gerate

Siehe das spezifische Kapitel fir Informationen zum Einlegen von ZuschieBmedien in
die optionalen Finisher-Gerdte.

Zum Einlegen von Registern in den GBC AdvancedPunch siehe Einlegen von
Registermaterial mit dem GBC AdvancedPunch
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e Zum Einlegen von Papier oder Registern in die ZuschieBeinheit (Behalter T1) fiir den
Standard Finisher, Booklet Maker oder den Standard Finisher Plus siehe Einlegen von
Papier/Registermaterial in die ZuschieBeinheit (Behdlter T1).
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Vorlageneinzug und -glas

Tipps fur den Vorlageneinzug

Tipps fur den Gebrauch des Duplex-Vorlageneinzugs (DADF):

e Fur beste Ergebnisse sollte sichergestellt werden, dass die Vorlagen in gutem Zustand
sind.

o Uber den Vorlageneinzug kénnen maximal 250 Vorlagen gleichzeitig gescannt werden.

» Vorlagen von gemischter Gréf3e konnen verwendet werden; allerdings missen die
oberen linken Ecken der Vorlagen im Vorlagenwechsler ausgerichtet sein.

e Vor dem Laden der Vorlagen im Vorlageneinzug miissen alle Heftklammern und
Buroklammern entfernt werden.

Vorlagenglas

Das Vorlagenglas dient zum Scannen und Kopieren verschiedener Arten von Vorlagen,
wie z. B. gebundene Originale (Bicher), ungewohnliche Formate oder Vorlagen von
schlechter Qualitat. Die Vorlagen werden mit dem Schriftbild nach unten auf das Glas
gelegt und an der Spitze des Positionierungspfeils in der oberen, linken Ecke ausgerichtet.

Das Vorlagenglas nimmt Formate bis zu einer maximalen Grof3e von A3/11x17 Zoll auf.
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Grundlegende Kopierschritte

Einfaches Kopieren mit dem Vorlageneinzug (DVE)

1.

2.

&

6.
7.

Die beweglichen Vorlagenfiihrungen auf ihre weiteste Position einstellen.

Die Vorlagen mit dem Schriftbild nach oben, der ersten Seite oben und den
Uberschriften zur hinteren oder linken Seite des Gerdts einlegen.

Die Bestatigungsanzeige leuchtet, um zu zeigen, dass die Vorlagen richtig eingelegt
sind.

Die Schaltflache Startseite auf der Benutzeroberfldche dricken.
Kopieren im Fenster Startseite auswdhlen.
Die gewiinschten Kopierfunktionen/-optionen auswdhlen:

e Materialzufuhr

o Verkleinern/VergroBern

e Ausgabefarbe

e 2-seitiges Kopieren

e Vorlagenart

e Helligkeit

Die im Kopieren-Hauptfenster angezeigten Funktionen hdngen davon ab, wie das
Fenster vom Administrator konfiguriert wurde.

Die Auflage eingeben.
Start drticken.

Einfaches Kopieren mit dem Vorlagenglas

1.

4:2

Den Vorlageneinzug 6ffnen.
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. Die Vorlage mit dem Schriftbild nach unten einlegen und sie so wie in der Zeichnung

gezeigt ausrichten.

W e

Die Schaltflache Startseite auf der Benutzeroberfléche driicken.
Kopieren im Fenster Startseite auswdhlen.
Die gewtinschten Kopierfunktionen/-optionen auswahlen:

e Materialzufuhr

o Verkleinern/VergroBern

e Ausgabefarbe

e 2-seitiges Kopieren

e Vorlagenart

e Helligkeit

Die im Kopieren-Hauptfenster angezeigten Funktionen hdngen davon ab, wie das
Fenster vom Administrator konfiguriert wurde.

Die Auflage eingeben.
Start druicken.

Auswadhlen von Kopieroptionen fur ein DFA-Gerat Dritter

Die folgenden Hinweise unbedingt vor dem Ausfiihren des Verfahrens lesen:

EWN=

Wenn das Drucksystem ein optionales DFA-Gerat Dritter aufweist, steht dieses
Endverarbeitungsprofil zur Verfiigung, und bestimmte Kopieroptionen kénnen fir
einen Auftrag gewdhlt werden.

Vor dem Anschliefen des DFA-Gerdits werden Gerdteprofile erstellt. Die Profile stellen
die Eigenschaften des Endverarbeitungsgerats dar.

Siehe die Kundendokumentation des Drittgerdts wegen Informationen zum Einstellen
der Profilwerte fiir das an das Drucksystem anzuschlieBende DFA-Gerdit.

Ein Profil fir den Auftrag kann entweder durch Auswahl vom Druckserver, vom
Drucktreiber auf dem Computer oder von der Benutzeroberflache der Druckmaschine
ausgewdhlt werden. Abhdngig vom DFA-Gerdt sind maximal 12 Profile verfligbar.
Die Vorlagen entweder in den Vorlageneinzug oder auf das Vorlagenglas legen.
Die Schaltflache Startseite auf der Benutzeroberfldche driicken.
Kopieren im Fenster Startseite auswdhlen.
Das Register Ausgabeformat auswdhlen.

a) Den DFA-Finisher auswahlen.

Der Bildschirm DFA Finisherprofile wird angezeigt.
b) Das Profil fir den Auftrag aus der angezeigten Liste auswdhlen.
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Wenn es sich bei dem Gerdt um einen eBinder handelt, die Bindeposition
auswdahlen.

c) Speichern auswdhlen.
d) Die gewiinschte Option Ausgabe mit Schriftbild nach oben/unten wdhlen.
5. Die gewlinschten Kopierfunktionen/-optionen auswdhlen

Die im Kopieren-Hauptfenster angezeigten Funktionen hdngen davon ab, wie das
Fenster vom Administrator konfiguriert wurde.

6. Die Auflage eingeben.
7. Start dricken.

Den Anweisungen auf der Benutzeroberflache folgen, um magliche
Auftragsiibermittlungsfehler zu korrigieren. Wenn ein DFA-Problem besteht, in der
DFA-Dokumentation nachsehen.

Kopierfunktion

Kopierfunktion — Ubersicht

TIPP

Abhdngig davon, wie das Register Kopieren vom Administrator konfiguriert wurde, kann
es andere Funktionen haben, als die hier genannten.

Die Funktion Kopieren enthdlt folgende Optionen:

o Verkleinern/VergroBern

e Materialzufuhr (Automatisch)
e Ausgabefarbe

e Ausgabe

e 2-seitiges Kopieren

e Vorlagenart

¢ Helligkeit

Verkleinern/Vergrofern

Verkleinern/VergroBBern (R/E)

Die Funktion Verkleinern/VergréBern (R/E) bietet eine Vielzahl an Verkleinerungs- und
VergroBerungsoptionen, um die Groe des Ausgabebildes anzupassen. Vorlagen knnen
bis 25 % verkleinert und bis 400 % vergroBert werden. Fir die am haufigsten
verwendeten Verkleinerungen oder VergroBerungen sind verschiedene automatische
oder voreingestellte Auswahlen verfiigbar, mit einer benutzerdefinierten Einstellung
kann dagegen das Verhdltnis, das den Anforderungen am ehesten entspricht, ausgewdhlt
werden. Die grundlegenden Optionen fur Verkleinerung/VergréBerung sind:
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100% oder R/E-Eingabefeld

Die Standardeinstellung im R/E-Eingabefeld ist 100 % . Mit dieser Auswahl wird auf der
Kopie ein genauso groBes Bild wie auf der Vorlage erstellt.

Das R/E-Verhdaltnis kann auch mithilfe der Plus- oder Minus-Schaltfldchen eingestellt
werden. In diesem Fall wird das Verhdltnis im R/E-Eingabefeld angezeigt.

Auto

Diese Auswahl verkleinert oder vergréBert das Bild proportional, so dass es auf das von
Ihnen gewdabhlte Papier passt. Bei Auswahl dieser Option muss auch ein bestimmter
Materialbehdalter gewahlt werden.

Festwert-Schaltflédchen

Abhdngig von den Einstellungen des Systemadministrators sind mehrere
Prozentoptionen fur Verkleinerung oder VergréBerung zu sehen. Der Administrator
kann diese Schaltfldchen so anpassen, dass die hdaufig von Ihnen verwendeten
Verkleinerungs-/VergroBerungsverhdltnisse angezeigt werden.

Mehr

Wenn fir Verkleinern/VergroBern (R/E) die Schaltflache Mehr ausgewdhlt ist, wird ein
neues Fenster mit weiteren R/E-Optionen gedffnet.

Weitere Optionen zum Verkleinern/Vergrofern (R/E)

Die Weiteren Optionen zum Verkleinern/Vergréfern (%) sind:
Proportional

All diese Optionen verkleinern oder vergrofern das Bild im gleichen Verhdiltnis in beiden
Richtungen. Dadurch wird das Bild groBer oder kleiner, aber die Proportionen bleiben
gleich.

Auto

Verkleinert oder vergroBert das Bild proportional, so dass es auf das von Ihnen gewdbhlte
Papier passt. Bei Auswahl dieser Option muss auch ein bestimmter Materialbehdlter
gewdhlt werden.

Nicht proportional

Mit dieser Option kdnnen unterschiedliche Hohen- und Breitenverhdltnisse festgelegt
und so die Hohe und Breite unabhdngig von einander skaliert werden.

Autom. X-Y% stellt sicher, dass Kopien mit den automatisch eingestellten Hohen- und
Breitenverhdltnissen gedruckt werden, die dem Papierformat entsprechen.

Auto-Zentrieren
Mit dieser Option konnen die Werte fiir Hohe und Breite einzeln bestimmt werden.
Festwert-Schaltfldchen

Fir bestimmte VergroBerungsstufen werden die Prozent-Schaltfléchen vom
Administrator voreingestellt, um die am hdufigsten verwendeten Prozentsdtze
darzustellen.

Materialzufuhr

Den fir den Auftrag gewiinschten Behdalter auswdhlen. Optionen sind:
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Automatisch

Diese Option stellt die GroBe des Vorlagendokuments automatisch fest und wahlt den
richtigen Behdlter fir die Ausgabe aus.

Behalter-Schaltfldchen

Damit kann ein bestimmter Behdlter, der das gewlinschte Druckmaterial fiir den Auftrag
enthdalt, gewdhlt werden.

Weitere Schaltfldchen

Zeigt den Bildschirm Papiervorrat an mit allen verfiigbaren Behdltern und deren
Druckmaterial.

Ausgabefarbe

Die gewtiinschte Ausgabefarboption, die dem Auftrag am besten entspricht, auswdbhlen.
Folgende Optionen stehen zur Verfiigung:

Automatisch

Mit dieser Option kann das Gerdt automatisch feststellen, ob die Vorlage farbig oder
schwarzweif3 ist.

Farbe

Diese Option erstellt Kopien mit vollstdndiger Farbausgabe mithilfe aller vier Druckfarben
— Cyan, Magenta, Gelb und Schwarz.

Schwarzweif’

Diese Option kopiert nur in Schwarzweif3. Farben der Vorlage werden in
Grauschattierungen umgewandelt.

Zweifarbig

Mit dieser Option kénnen die Farben der Vorlage zum Kopieren in zwei Gruppen von
Farben aufgeteilt werden. Die Quellfarbe wird aus der Vorlage gezogen und mit der
Zielbereichsfarbe ersetzt. Die restlichen Farben werden mit der Nicht-Zielbereichsfarbe,
die Sie auswdhlen, ersetzt.

Einfarbig

Mit dieser Option kann in einer der voreingestellten oder benutzerdefinierten Farben
kopiert werden.

Mehr

Mit diesen Optionen kann die Farbe fiir die kopierten Ausgaben angepasst werden.

Ausgabe
WICHTIG

Die Kopierausgabe-Optionen hdangen von den an Ihrem Gerdt angebrachten
Endverarbeitungsgerdten ab.

HINWEIS

Die Kopierausgabe ist entweder tber das Register Kopieren oder das Register
Ausgabeformat zu erreichen.
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Mit der Funktion Kopierausgabe werden die gewtinschten Optionen fiir die Ausgabe
gewdbhlt. Optionen sind:

e Automatisch

e Sortiert

e Unsortiert

e Unsortiert mit Trennbldttern

e Vorlagenausrichtung

o Optionale Endverarbeitungsfunktionen sind:

Ausgabeziel/Versatz
Heften
Lochen
Leporello-/Wickelfalz

2-seitiges Kopieren

HINWEIS

Auf die Option 2-seitiges Kopieren kann entweder vom Hauptbildschirm Kopieren oder
vom Register Ausgabeformat zugegriffen werden.

Ein- oder zweiseitige Kopien von ein- oder zweiseitigen Originalen werden entweder tber
den Vorlageneinzug oder das Vorlagenglas erstellt. Mit der zweiseitigen Option kann
die Ausgabe in Buch- oder Kalenderausrichtung geschehen. Die Optionen sind:

1->1

Diese Option wird verwendet, wenn die Vorlagen einseitig gedruckt sind und wenn
einseitige Kopien erwiinscht sind.

1->2

Diese Option wird verwendet, wenn die Vorlagen einseitig gedruckt sind und wenn
zweiseitige Kopien erwiinscht sind.

2->2

Diese Option wird gewdhlt, wenn zweiseitige Kopien von zweiseitigen Vorlagen
gewunscht werden.

2->1
Diese Option stellt einseitige Kopien von zweiseitigen Vorlagen her.
Vorlagen/Kopien

Die Ausrichtung der Vorlagen und der Ausgabekopien auswdhlen. Optionen sind
Kopf-Kopf und Kopf-Fuf3.

Kopf-Kopf

Diese Option wird manchmal Oben-Oben genannt. Diese Option fir die Vorlagen
auswdhlen, wenn alle Seiten der Vorlagen die gleiche Ausrichtung haben. Fur die
Kopierausgabe wird diese Option gewahlt, wenn die Riickseite einer Seite so
kopiert/gedruckt werden soll, dass das fertige Dokument sich wie ein Buch 6ffnet.
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Kopf-FuB

Diese Option wird manchmal Oben-Unten genannt. Diese Option fiir die Vorlagen
auswdbhlen, deren Seiten die umgekehrte Ausrichtung, wie auf einem Kalender, haben.
Fir die Kopierausgabe wird diese Option gewdahlt, wenn die Riickseite einer Seite so
kopiert/gedruckt werden soll, dass das fertige Dokument sich wie ein Kalender 6ffnet.

Vorlagenausrichtung
Kopf oben

Diese Option wahlen, wenn die obere Kante der Vorlage gegen die obere Seite des
Vorlagenglases oder des Vorlageneinzugs gelegt wird.

Kopf links

Diese Option wahlen, wenn die obere Kante der Vorlage gegen die linke Seite des
Vorlagenglases oder des Vorlageneinzugs gelegt wird.

Vorlagenart

HINWEIS

Auf die Option Vorlagentyp kann entweder vom Hauptbildschirm Kopieren oder vom
Register Bildqualitat zugegriffen werden.

Die Funktion Vorlagentyp bietet eine bequeme Maglichkeit die Qualitat der Ausgabe,
basiert auf dem Typ der kopierten Vorlagenbilder, zu verbessern. Die Schaltflache
Vorlagentyp im Register Bildqualitdt und dann die gewiinschte Option wdhlen.

Automatisch

Diese Option stellt die Ausgabefarbe nach der Voreinstellung des Vorlagentyps im
Systemverwaltungsmodus ein.

Foto und Text

Diese Option auswdhlen, wenn die Vorlage aus einem Magazin oder einer anderen
Quelle mit hochwertigen Fotos mit Text stammt. Mit dieser Einstellung werden bessere
Bilder hergestellt, die Scharfe von Text und Linienzeichnungen ist jedoch geringfligig
verringert.

Text

Diese Option wahlen, wenn die Vorlage nur Text und Linienzeichnungen enthalt. Das
Ergebnis zeigt scharfere Kanten fiir Text und Linienzeichnungen.

Foto

Diese Option ist speziell zum Kopieren von Fotos oder Zeitschriftenbildern ohne Text
und Linienzeichnungen gedacht. Mit dieser Option wird verhindert, dass Farben blass
wiedergegeben werden.

Karte

Diese Option sollte fur Kopien von Vorlagen verwendet werden, die Text auf farbigem
Hintergrund haben (z. B. Landkarten).
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Helligkeit

HINWEIS

Die Option Abdunkeln/Aufhellen kann entweder vom Hauptbildschirm Kopieren oder
vom Register Bildqualitat und dann durch Auswahl der Bildoptionen erreicht werden.

Die Option Abdunkeln/Aufhellen gibt manuelle Kontrolle tiber das Anpassen der Helligkeit
oder Dunkelheit der gescannten Bilder.

Mit der linken Abrolltaste wird das gescannte Bild von hellen Vorlagen, wie z. B.
Bleistiftzeichnungen, dunkler gemacht.

Mit der rechten Abrolltaste werden gescannte Bild von dunklen Vorlagen, wie z. B.
Raster oder Vorlagen mit farbigem Hintergrund heller gemacht.

Bildgualitat-Funktion

Bildqualitatsfunktion — Ubersicht

Die Funktion Bildqualitdt enthdlt folgende Optionen:

Vorlagenart
Bildeinstellung
Bildoptimierung
Farbeffekte
Farbabstimmung
Farbverschiebung

Auswahlen von Bildqualitatsoptionen

1.

s wnN

Die Vorlage oder Vorlagen entweder auf das Vorlagenglas oder in den Vorlageneinzug
legen.

Die Schaltflache Startseite auf der Benutzeroberfléche driicken.

Kopieren im Fenster Startseite auswdhlen.

Das Register Bildqualitat auswdhlen.

Aus dem Fenster Bildqualitat die gewlinschten Optionen auswdahlen:

e Vorlagenart

e Bildeinstellung

e Bildoptimierung
o Farbeffekte

e Farbabstimmung
e Farbverschiebung

Das Register Kopieren auswdbhlen.
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7. Die gewlinschten Kopieroptionen auswdbhlen, einschlieflich:

e Materialzufuhr
o Verkleinern/VergroBern
e 2-seitiges Kopieren

8. Alle anderen gewiinschten Funktionen/Optionen (wie z. B. Layout-Anpassung,
Ausgabeformat) auswahlen.

9. Die Auflage eingeben.
10. Auf der Benutzeroberflache Start driicken.

Vorlagenart

HINWEIS

Auf die Option Vorlagentyp kann entweder vom Hauptbildschirm Kopieren oder vom
Register Bildqualitat zugegriffen werden.

Die Funktion Vorlagentyp bietet eine bequeme Maglichkeit die Qualitat der Ausgabe,
basiert auf dem Typ der kopierten Vorlagenbilder, zu verbessern. Die Schaltflache
Vorlagentyp im Register Bildqualitdt und dann die gewuinschte Option wahlen.

Automatisch

Diese Option stellt die Ausgabefarbe nach der Voreinstellung des Vorlagentyps im
Systemverwaltungsmodus ein.

Foto und Text

Diese Option auswdhlen, wenn die Vorlage aus einem Magazin oder einer anderen
Quelle mit hochwertigen Fotos mit Text stammt. Mit dieser Einstellung werden bessere
Bilder hergestellt, die Scharfe von Text und Linienzeichnungen ist jedoch geringfiigig
verringert.

Text

Diese Option wdhlen, wenn die Vorlage nur Text und Linienzeichnungen enthdalt. Das
Ergebnis zeigt scharfere Kanten fiir Text und Linienzeichnungen.

Foto

Diese Option ist speziell zum Kopieren von Fotos oder Zeitschriftenbildern ohne Text
und Linienzeichnungen gedacht. Mit dieser Option wird verhindert, dass Farben blass
wiedergegeben werden.

Karte

Diese Option sollte fiir Kopien von Vorlagen verwendet werden, die Text auf farbigem
Hintergrund haben (z. B. Landkarten).

Bildoptionen

Mit der Funktion Bildoptionen werden Anpassungen an den folgenden Optionen
vorgenommen:
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Helligkeit

Diese Option bietet manuelle Kontrolle Gber das Anpassen der Helligkeit oder Dunkelheit
der gescannten Bilder.

e Mit der Abrolltaste "Nach unten” wird das gescannte Bild von hellen Vorlagen, wie
z. B. Bleistiftzeichnungen, nachgedunkelt.

e Mit der Abrolltaste "Nach oben" werden gescannte Bild von dunklen Vorlagen, wie
z. B. Raster oder Vorlagen mit farbigem Hintergrund aufgehellt.

Schdarfe

Diese Option kontrolliert den Ausgleich zwischen scharfem Text und Moiré (Muster
innerhalb des Bildes). Um ein Bild mit einem weichen, gleichmdBigen Erscheinungsbild,
das besonders fiir fotografisch gescannte Bilder geeignet ist, zu produzieren, wird der
Schieberegler nach unten (weicher) bewegt. Fiir ein Bild mit qualitativ besserem Text
und Linienzeichnungen wird der Schieberegler nach oben (scharfer) eingestellt.

Sattigung

Mit dieser Option werden die Farben lebhafter oder weniger lebhaft. Um die Farben

auf der Ausgabe lebhafter zu machen, wird der Schieber nach oben bewegt. Um eine
weniger lebhafte Ausgabe oder einen Pastelleffekt zu erreichen, wird der Schieber nach
unten bewegt. Fur eine normale Ausgabe sollte die Sattigung nicht angepasst werden.

Bildoptimierung

Die Einstellungen Bildverbesserung verwenden, wenn das gescannte Bild mehr als die
grundlegende Bildqualitat erfordert. Mit Bildverbesserung sind zwei Funktionen
verbunden:

Hintergrundunterdriickung

Mit dieser Option wird das Reproduzieren unerwiinschter Schattierungen von Vorlagen,
bei denen der Druck der Riickseite durchscheint, vermieden.

Aus

Autom. Unterdriickung: Diese Option reduziert oder beseitigt automatisch jeden
Hintergrund auf den Kopien, der durch farbiges Papier oder Zeitungsvorlagen entsteht.
Kontrast

Die Auswdhlen sind entweder Autom. Kontrast oder Manueller Kontrast. Die
Kontrastfunktion steuert die unterschiedlichen Bilddichten innerhalb des gescannten
Bildes. Niedrig eingestellter Kontrast reproduziert mehr Einzelheiten in hellen und
dunklen Bereichen der Vorlage. Hoher eingestellter Kontrast produziert leuchtende
Schwarz- und WeiBtoéne fiir scharferen Text und Linien, aber weniger Bilddetails. Autom.
Korrektur wahlt automatisch die besten Einstellungen fiir Ihren Auftrag.

Farbeffekte

Diese Funktion stellt ausgeglichene Bildtone auf der Ausgabe her. Die Optionen sind:
Lebendig

Diese Option verwendet die hochste Farbsattigung, um reichhaltige, leuchtende
Ausgabefarben zu produzieren. Die Option erhoht die Farbsattigung der leuchtendsten
Einstellung, um frischere Bilder zu produzieren.
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Krdftig
Diese Option stellt Bilder mit einem helleren Aussehen und erhéhtem Kontrast her.

Warm

Diese Option gibt der Ausgabe ein weiches Bild mit einem warmen, rétlichen Ton fir
Farben mit geringer Dichte. Mit dieser Einstellung erhalten Hautfarben eine leichte
Rosatonung und dunkle, warme Farben einen weichen Ton.

Kihl

Diese Option produziert einen starken, klaren Blauton auf der Ausgabe. Diese Einstellung
verstdrkt blaue Farben und macht dunkle, kalte Farben klarer.

Schattenunterdriickung

Diese Option reduziert oder beseitigt Hintergrundschatten, die durch farbiges Papier
oder Zeitungsvorlagen entstehen.

Farbabstimmung

Mit dieser Funktion kann die Abstimmung zwischen Farben und die gesamte Farbmenge
auf den Ausgabekopien angepasst werden. Die Abstimmungen aller vier
Verarbeitungsfarben (Gelb, Magenta, Cyan und Schwarz) kénnen fiir die niedrigen,
mittleren und héheren Dichtebereiche angepasst werden.

e Die Standardoption ist Normal.
e Grundfarbe passt die Dichte an.
o Erweiterte Farbe passt die Akzente, Halbtone und Schattierungen an.

Tonabstimmung

Mit dieser Funktion konnen alle Farbtone in einem Bild gleichzeitig verschoben werden,
damit der Gesamteindruck der Ausgabe warmer oder kdélter wird. Beispielsweise beim
Auswdhlen von:

Normal

Das ist die Standardoption.

Plus-Schaltfldchen

Die roten Farben werden in Richtung des gelben Farbtons verschoben, die griinen
Farben in Richtung des Cyan-Farbtons und die blauen Farben in Richtung des
Magenta-Farbtons. Die Farben zwischen diesen Originalfarben werden ebenfalls in
dieselbe Richtung verschoben.

Minus-Schaltfléchen

Die roten Farben werden in Richtung des Magenta-Farbtons verschoben, die blauen
Farben in Richtung des Cyan-Farbtons und die griinen Farben in Richtung des gelben
Farbtons. Wieder werden alle Farben zwischen diesen Originalfarben in die gleiche
Richtung verschoben.
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Layoutfunktion

Funktion "Layout-Anpassung” — Ubersicht

Die Funktion Layout-Anpassung enthdalt folgende Optionen:

Buchvorlage

Buch, 2-seitige Ausgabe
Vorlagenformat
Randausblendung
Schriftbildverschiebung
Bilddrehungen
Spiegeln/Negativ
Vorlagenausrichtung

Auswdahlen von Optionen zur Anpassung des Layouts

1.

s wnN

Die Vorlage oder Vorlagen entweder auf das Vorlagenglas oder in den Vorlageneinzug
legen.

Die Schaltflache Startseite auf der Benutzeroberflache driicken.

Kopieren im Fenster Startseite auswdahlen.

Zum Register Layout-Anpassung wechseln.

Aus dem Fenster Layout-Anpassung die gewtinschten Optionen auswahlen:

e Buchvorlage

e Buch, 2-seitige Ausgabe
e Vorlagenformat

e Randausblendung

e Schriftbildverschiebung
e Bilddrehungen

e Spiegeln/Negativ

e Vorlagenausrichtung

Das Register Kopieren auswdbhlen.

. Die gewiinschten Kopieroptionen auswdbhlen, einschlieflich:

e Materialzufuhr
o Verkleinern/VergréBern
e Helligkeit

. Alle anderen gewiinschten Funktionen/Optionen (wie z. B. Bildqualitdt,

Ausgabeformat) auswdhlen.

. Die Auflage eingeben.
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10. Auf der Benutzeroberflache Start driicken.

Buchvorlage

Gebundene Vorlagen (z. B. Biicher) kdnnen auf das Vorlagenglas gelegt werden, um
1-seitige oder 2-seitige Kopien zu erstellen. Die gebundene Vorlage sollte mit der
Schriftseite nach unten aufgelegt und an der hinteren linken Ecke des Vorlagenglases
registriert werden. Die Oberkante der gebundenen Vorlage an der Hinterkante des
Vorlagenglases ausrichten.

Optionen fir das Buchkopieren sind:

Beide Seiten

Kopiert beide Seiten in der Reihenfolge der Seiten.
Nur linke Seite

Kopiert nur die linke Seite.

Nur rechte Seite

Kopiert nur die rechte Seite.

Bundsteg

Mit dieser Option wird der Schatten, der durch die Mittenbindung der gebundenen
Vorlage entsteht, aus den Kopien ausgeblendet oder geldscht.

Buch, 2-seitige Ausgabe

Aus zwei Seiten einer gebundenen Vorlage kdnnen doppelseitige Kopien erstellt werden.
Mit dieser Funktion kdnnen Seiten zugeordnet werden, wenn von einem gebundenen
Original Kopien erstellt werden, so dass sich die kopierten Seiten wie im gebundenen
Original gegentiberliegen. Die Optionen fiir 2-seitiges Buchkopieren sind:

e Eine Start- und Endseite auswahlen
e Eine Startseite (Linke Seite oder Rechte Seite) auswahlen und
e Eine Endseite (Linke Seite oder Rechte Seite) auswdahlen.
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Vorlagenformat

Wenn es sich um ein Standardformat handelt, kann die Maschine das Format der Vorlage

feststellen. Handelt es sich nicht um ein Standardformat, weif3 die Maschine nicht, um

welche GroBe es sich handelt. Dies ist nicht wichtig, wenn eine bestimmte
Verkleinerungs-/VergréBerungsoption und auch ein bestimmter Materialbehdlter gewdahlt
wird. Wenn die autom. Funktionen verwendet werden sollen, ist es jedoch moglich der
Maschine das Format der Vorlage zu nennen. Optionen fiir das Vorlagenformat sind:
Automatisch

Mit dieser Option wird die GroBe der gescannten Seiten automatisch festgestellt. Bei
den VorlagengroBen, die automatisch festgestellt werden, handelt es sich um alle

Standardformate.

Manuell

Mit dieser Option kann aus den gezeigten Optionen eine StandardgroBe ausgewdhlt
oder eine nicht standardmdBige (benutzerdefinierte) Groe eingegeben werden. Wenn
die GroBe der Vorlage gewdhlt ist, konnen die autom. Funktionen fir
Verkleinern/VergroBern oder die autom. Materialzufuhr verwendet werden.

Mischformatvorlagen
Mit dieser Option stellt das Gerdt automatisch die GroBe jeder Vorlage fest.

Randausblendung

Mit dieser Option konnen Bilder am Rand einer Vorlage ausgeblendet werden. Rand
ausblenden l6scht auch die mittleren Streifen, die durch eine Liicke zwischen dem Riicken
einer gebundenen Vorlage und dem Vorlagenglas entsteht. Die Optionen sind:

Alle Rénder

Mit dieser Option wird eine vorbestimmte Menge von den oberen/unteren und
linken/rechten Randern und von der Mitte des Ausgabebildes ausgeblendet.

Randlos drucken
Mit dieser Option werden keine Randausblendungen vorgenommen.

Alle Rdnder

Mit dieser Option kann die Menge, die ausgeblendet werden soll, fiir jeden der vier
Rdnder und die Mitte der Ausgabe individuell festgelegt werden. Der Standardwert ist
2,54 mm (0,1 Zoll) und jeder Rand kann in Schritten von 2,54 mm (0,1 Zoll) bis 50,8

mm (2,0 Zoll) angepasst werden.
Festwerte

Mit dieser Option werden vorprogrammierte Ausblendmengen, die zuvor erstellt und
vom Systemadministrator gespeichert wurden, gewdahlt.

Bildverschiebung

Mit Bildverschiebung kann die Position des Bildes auf der Ausgabeseite verschoben
werden. Die Optionen sind:
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Aus

Das ist die Grundeinstellung. Das Bild auf der Kopie wird an der gleichen Stelle sein wie
das Bild auf der Vorlage.

Auto-Zentrieren

Mit dieser Option wird das gescannte Bild automatisch auf die Mitte des Ausgabepapiers
kopiert. Damit dies wirksam wird, sollte die Vorlage kleiner als der ausgewahlte
Bedruckstoff der Ausgabe sein oder das Bild sollte verkleinert werden.

Eckverschiebung

Mit dieser Option kann das Bild zu jeder der vier Ecken oder zur Mitte jeder der vier
Seiten des Druckmaterials verschoben werden (insgesamt acht Positionen).

Randverschiebung

Mit dieser Option wird an einem Rand des Dokuments fiir das Binden ein Randbereich
geschaffen, indem das Bild von diesem Rand weg verschoben wird. Mit der Option
Randverschiebung kann ein Vorlagenbild zentriert, leicht in Richtung Rand verschoben
oder an einen bestimmten Rand (0-50,8 mm/0-2,0 Zoll Links/Rechts oder Oben/Unten)
verschoben werden.

Festwerte

Mit dieser Option werden vorprogrammierte Verschiebungsmengen, die zuvor erstellt
und vom Systemadministrator gespeichert wurden, gewdhlt.

Bilddrehung

Wenn die Ausrichtung des im ausgewdhlten Materialbehdlter geladenen Papiers anders
ist als die Scan-Vorlage, wird das Vorlagenbild mit der Option Bilddrehung automatisch
so gedreht, dass es der Ausrichtung des geladenen Materials im Behdalter entspricht. Es
kann auch gewdhlt werden, welcher Rand der Vorlage als Referenz fir die Bilddrehung
dienen soll, wenn Vorlagen unterschiedlicher Ausrichtung verwendet werden. Die Optionen
sind:

Aus

Mit dieser Option werden beim Einlegen Kopien erstellt, selbst wenn sie anders als das
ausgewdhlte Material im Behdalter ausgerichtet sind.

Ein

Mit dieser Option werden die Kopien mit automatisch gedrehtem Vorlagenbild gemacht,
so dass die Ausrichtung der Vorlage der des Materials im Behdlter entspricht.

Bei Auto-Material GroBendnderung

Diese Option bietet automatische Drehung des Vorlagenbildes, damit es richtig auf
das ausgewdahlte Kopiermaterial passt, wenn Autom. Auswahl oder Autom. %
ausgewdhlt ist.

Spiegeln/Negativ

Mit der Funktion Umkehrbild konnen Kopien erstellt werden, auf denen die linken und
rechten Seiten des Vorlagenbildes oder die Farben umgekehrt werden. Die Optionen
sind:
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Spiegeln

Mit dieser Option wird das Vorlagenbild umgekehrt, indem eine Spiegelung des Originals
geschaffen wird. Diese Funktion ist niitzlich, wenn die scheinbare Richtung eines Bildes
gedndert werden soll oder wenn die Vorlage auf der Riickseite des Papiers eingefarbt
ist (z. B. technische Zeichnungen).

Negativ

Mit dieser Option werden die schwarzen Bereiche des Vorlagenbildes zu weif3en, die
weifen zu schwarzen und dunkelgraue Bereiche zu hellgrauen. Diese Funktion ist
besonders fiir Dokumente mit reichlich schwarzem Hintergrund und/oder hellem Text
und hellen Bildern sinnvoll, da mit ihr Toner eingespart wird.

Vorlagenausrichtung

Mit dieser Funktion wird dem System die Ausrichtung der Vorlage angezeigt, wenn diese
in den Vorlageneinzug oder auf das Vorlagenglas gelegt wird. Die Ausrichtung muss
angegeben werden, damit die Oberkante des Vorlagensatzes erkannt wird. Das System
nutzt diese Informationen fiir die Entscheidung, wie Bilder richtig auf das Druckmaterial
platziert werden sollen, wenn Funktionen wie z. B. Bildverschiebung, Randausblendung,
Mehrfach-auf-1, Wiederholtes Bild, Anmerkung und Broschurenerstellung verwendet
werden. Optionen fir die Vorlagenausrichtung sind:

e Hochformatbilder: Diese Option wdhlen, wenn die obere Kante der Vorlage gegen
die obere Seite des Vorlagenglases oder des Vorlageneinzugs gelegt wird.

¢ Querformatbilder: Diese Option wahlen, wenn die obere Kante der Vorlage gegen
die linke Seite des Vorlagenglases oder des Vorlageneinzugs gelegt wird.

Ausgabefunktion

Funktion "Ausgabeformat” — Ubersicht

Die Funktion Ausgabeformat enthdilt folgende Optionen:

e Broschire

e Deckblatter

e Klarsichtfolienoptionen
e Seitenlayout

e Poster

o Textfelder

e Aufdruck

e Registerrandverschiebung
e Ausgabeausrichtung

e Ausweiskopie

e Klarsichtfolienoptionen
e Falzen (optional)
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Auswahlen von Ausgabeformatoptionen

1. Die Vorlage oder Vorlagen entweder auf das Vorlagenglas oder in den Vorlageneinzug
legen.

Die Schaltflache Startseite auf der Benutzeroberfldche dricken.

Kopieren im Fenster Startseite auswdhlen.

Das Register Ausgabeformat auswdhlen.

Aus dem Fenster Ausgabeformat die gewiinschten Optionen auswdhlen:

s WwN

e Broschire

e Deckbldtter

e Klarsichtfolienoptionen
e Seitenlayout

e Poster

o Textfelder

e Aufdruck

e Registerrandverschiebung
e Ausgabeausrichtung

e Ausweiskopie

e Klarsichtfolienoptionen
e Falzen (optional)

6. Das Register Kopieren auswdbhlen.
7. Die gewlnschten Kopieroptionen auswdbhlen, einschlieflich:

e Materialzufuhr
e Verkleinern/VergroBern
¢ Helligkeit
8. Alle anderen gewiinschten Funktionen/Optionen (wie z. B. Bildqualitdt,
Layout-Anpassung, Ausgabeformat) auswdhlen.

9. Die Auflage eingeben.
10. Auf der Benutzeroberflache Start driicken.

Broschurenerstellung

Mit Broschiirenerstellung knnen mehrseitige Broschiiren aus einem geordneten Satz
1-seitiger oder 2-seitiger Vorlagen geschaffen werden.

Fir die Verwendung der Funktion Broschiirenerstellung wird auf die folgenden Tipps
verwiesen:

e Wenn Autom. % ausgewdabhlt ist, wird das Bild von der Druckmaschine nach Bedarf
verkleinert oder vergroBert.

¢ Jede andere Verkleinern/VergroBern-Auswahl konnte zu einem Bildverlust fihren.
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e Wenn Broschiirenerstellung ausgewdhilt ist, ist die Ausgabe automatisch auf 1 -> 2
eingestellt.

¢ Sicherstellen, dass die Einstellung Vorlagenausrichtung die gleiche Ausrichtung zeigt
wie die der Vorlagen.

Optionen fiir die Broschiirenerstellung

Wenn Ein ausgewdhlt ist, stehen folgende Optionen der Broschiirenerstellung zur
Verfligung:

Vorlagen

e T-seitig

e 2-seitig

e 2-seitig, Riickseite drehen

Bundsteg

Mit dieser Option wird fiir den Bundsteg der Broschiire ein Wert im Bereich zwischen
0 und 50 mm (0 und 1,9 Zoll) in Schritten von 1 mm oder 0,1 Zoll eingestellt.

Deckblatter

Mit dieser Option konnen an der Broschiire Deckbldtter angebracht werden. Die vorderen
und hinteren Deckbldatter kdnnen vor der ersten und nach der letzten Seite der Vorlage
und auf einer anderen Art von Druckmaterial ausgegeben werden.

Aufteilen

Diese Option wird bei einer grof3en Anzahl von Vorlagen verwendet. Die Vorlagen
werden in Teilmengen geteilt, um die Dicke jeder Broschiire zu verringern. Kopien
werden vom Gerdt in die Halfte gefaltet und aufgestapelt, um eine Broschiire zu bilden.
Mit dem Light Production C Finisher mit Booklet Maker kann als Blattanzahl ein Wert
im Bereich zwischen 1 und 50 Blatt in Schritten von je einem Blatt festgelegt werden.

Ausgabeziel/Versatz

Diese Option ist nur verfiigbar, wenn bestimmte optionale Finisher angebaut sind, wie
z. B. der Standard Finisher oder Booklet Maker.

Automatische Bildpositionierung

Mit dieser Option wird die Bildposition so angepasst, dass die Druckposition vom Rand
jeder Seite zwischen der Innen- und AuBenseite der Broschiire gleich bleibt. Autom.
Bildpositionierung steht zur Auswahl, wenn Links/Oben gebundene Broschiire erstellen
oder Rechts gebundene Broschiire erstellen bereits ausgewdahlt ist.

Falzen und Heften (optional)

Falzen und/oder Heften sind optionale Funktionen. Diese Funktionen sind nur mit
Endverarbeitungsgerdten verflugbar, die diese Fahigkeiten anbieten.

Wenn vorhanden, wird die gewiinschte Falzen und Heften-Option ausgewdhilt:

e Kein Falzen und Heften: Mit dieser Option werden Broschiiren ohne Falzen und Heften
hergestellt.

¢ Nur Falzen: Diese Option stellt Broschiiren her, die in die Halfte gefaltet sind.

e Falzen und Heften: Diese Option stellt Broschiiren her, die in die Hdlfte gefaltet und
in der Mitte geheftet sind.
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Zuschneiden/Pressen (optional)

Broschirenzuschneiden und -pressen ist nur verfiigbar, wenn das optionale SquareFold
Trimmer-Modul an den Booklet Maker angeschlossen ist.

Die Optionen fiir Broschiirenzuschneiden/-pressen sind:

e Zuschneiden: Diese Option schneidet die Vorderkante der Broschiire ab und verleiht
ihr eine saubere Kante.

e Pressen: Buchpressen auch als Quadratfaltung bekannt macht den Riicken der
Broschiire flach, verringert dadurch deren Dicke und verleiht das Aussehen eines
klebegebundenen Buches.

Deckblatter

Mit dieser Funktion kénnen den kopierten Satzen automatisch Deckblatter mit
Druckmaterial aus einem anderen Behalter hinzugefiigt werden. Beispiel: Fir ein
professionelles Finish kénnen Sie den kopierten Satzen Ihres Kopierauftrags farbiges
Druckmaterial, Karten oder Folien hinzufligen.

Die Funktion Deckbldtter enthdlt folgende Optionen:
Vorderes/Hinteres Deckblatt

Eine Option fir nur ein vorderes, nur ein hinteres Deckblatt oder fiir beide Deckblatter
auswdhlen:

e Aus

* Leeres Deckblatt: Verwendet leere Bldatter als Deckblatt.
* Vorderseite

* Riickseite

* Beidseitig

Materialzufuhr

Den Behdlter auswahlen, aus dem das Druckmaterial fiir das vordere und/oder hintere
Deckblatt genommen wird. Wenn Leere Deckblatter ausgewdabhlt ist, die fiir die
Deckblatter verwendete Anzahl der leeren Blatter eingeben.

HINWEIS

Wenn fiir vordere und hintere Deckblatter Leeres Deckblatt verwendet wird, prifen,
ob fiir beide Deckblatter die richtige Menge gewdahlt wurde.

Seitenlayout

Die Optionen Seiten-Layout sind ideal fiir Handouts, Storyboards (Ablaufpldne) oder
Archivzwecke.

Mehrfachnutzen

Die Funktion Seiten pro Seite ist ideal fir Handouts, Storyboards (Ablaufpldne) oder
Archivzwecke. Mit ihr kbnnen bis zu acht unabhdngige Bilder auf einen Bogen gescannt
werden. Die Bilder werden vom Drucksystem nach Bedarf verkleinert oder vergroBert,
um sie entweder in Hochformat oder Querformat auf einer Seite anzuzeigen; dies hdngt
vom ausgewdhlten Druckmaterial ab.
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Bildwiederholung

Mit dieser Option kann ein einzelnes Bild bis zu acht Mal auf eine Seite kopiert werden.

Variable Wiederholung: Diese Option bestimmt, wie hdufig die Kopien des Bildes
entlang jeder der langen und kurzen Seiten des Druckmaterials wiederholt werden. Es
konnen zwischen 1 und 23 Wiederholungen an der kurzen Seite (Y) und zwischen 1 und
33 Wiederholungen an der langen Seite (X) festgelegt werden. Die Beispiele zeigen
eine typische Ausgabe, die mit der Bildwiederholungsfunktion hergestellt werden kann.

Poster

Mit dieser Funktion kann durch Zusammenkleben von Kopien, die tiber mehrere Bogen
gehen, ein groBes Poster erstellt werden. Zum Zusammenkleben werden die Kopien mit
einem Kleberand gedruckt. Die Optionen sind:

Ausgabeformat
Mit dieser Option kann aus einer Liste voreingestellter Posterformate gewdhlt werden.
VergroB3erung

Mit dieser Option konnen fiir die endgiiltige PostergroBe spezielle Hohen- und
Breiten-Prozentwerte (von 100 bis 400 % ) eingegeben werden.

Textfelder

Mit dieser Option kann der kopierten Ausgabe ein Stempel hinzugefiigt werden. Die
Optionen sind:

Textbaustein

Mit dieser Option kénnen den Ausgabekopien Bemerkung-Stempel hinzugefiigt werden,
die im Gerat gespeichert sind. Eine von acht vorhandenen gestempelten Mitteilungen
kann auf der ersten oder allen Seiten des kopierten Satzes aufgedruckt werden.
Gespeicherte Bemerkungen sind Vertraulich, Dringend und Entwurf. Es kénnen auch
neue Bemerkungen erstellt oder vorhandene bearbeitet werden. Sie kdnnen ebenfalls
in den Maschinenspeicher aufgenommen werden. Position und Erscheinungsbild der
Bemerkung konnen mit den Schaltfléichen Position und SchriftgréBe gedndert werden.

Datum

Mit dieser Option kann am Rand der Ausgabe das aktuelle Datum angebracht werden.
Das Datum kann entweder nur auf der ersten oder auf allen Seiten der Ausgabe gedruckt
werden. Auch Position und Erscheinungsbild des Datums kénnen mit der Schaltflache

Position gedndert werden.
Seitenzahlen

Mit dieser Option kann eine unabhdngige Seitenzahl auf einer oder vielen kopierten
Seiten angebracht werden. Position und Erscheinungsbild der Seitenzahlen kdnnen mit
den Schaltflachen Position und SchriftgroBe gedndert werden.

Aktenzeichen

Mit dieser Option kann in den Randern der Ausgabe ein alphanumerisches Prdfix,
gefolgt von einer fortlaufenden Seitenzahl eingefiigt werden. Es kann ein vorhandener
Bates-Stempel verwendet, ein neuer erstellt oder ein vorhandener Bates-Stempel
bearbeitet werden. Position und Erscheinungsbild des Stempels kdnnen mit den
Schaltflachen Position und SchriftgroBe gedndert werden.
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Aufdruck

Diese Option fligt auf dem Hintergrund jedes Kopiersatzes eine hell gedruckte

Ablaufsteuerungsnummer, ein gespeichertes Wasserzeichen, Datum und Uhrzeit oder

eine Seriennummer hinzu. Diese Funktion kann bei der Verfolgung vertraulicher
Dokumente hilfreich sein. Beispiel: Mit Reihenfolgennummerierung kénnen

Verteilungskopien mit bestimmten Empfdngern assoziiert werden. Die Optionen sind:
Laufende Nummer

Mit dieser Option kann eine Startnummer, die auf jeden Dokumentensatz gedruckt
wird, eingegeben werden. Beispiel: Wenn 1 als Starthnummer gewdhlt wird, wird die 1
auf den ersten Satz der Dokumente, die Nummer 2 auf den zweiten Satz usw. gedruckt.
Gespeicherte Aufdrucke

Mit dieser Option kann ein vorhandenes Wasserzeichen auf eine oder viele Seiten
gedruckt werden. Vorhandene Wasserzeichen sind: Kopieren verboten, Kopie und
Duplikat.

Datum und Uhrzeit

Mit dieser Option werden aktuelles Datum und Uhrzeit auf die Ausgabe gedruckt (jede
Seite).

Seriennummer

Mit dieser Option kdnnen Kopien mit der Seriennummer des Gerdts auf jeder Seite
gedruckt werden. Diese Funktion ist niitzlich, wenn die Kopien von einer bestimmten
Maschine verfolgt werden sollen.

Aufdruckeffekt

Mit dieser Option kann ein geprdgter oder Umrissstil fiir den Wasserzeichentext gewdhlt
werden, der gedruckt wird.

Registerrandverschiebung

Mit der Option Registerrandverschiebung kdnnen Bilder von einem Vorlagendokument
auf Registerkarten kopiert werden. Es besteht die Moglichkeit die gesamte Vorlage oder
nur den Rand des urspriinglichen Dokuments auf die Registerkarte zu kopieren. Die
Optionen sind:

Auf Register

Mit dieser Option wird der Rand des urspriinglichen Vorlagenbildes auf die Registerkarte
des Registermaterials gedruckt. Die erforderliche Verschiebungsmenge kann tber die
Schaltflachen Verschiebungswert auf dem Touchscreen gecindert werden.

Alles

Diese Option kopiert das gesamte Bild der Vorlage auf das Registermaterial. Mit der
Schaltflache Verschiebungswert wird die Position des Bildes im Registerbereich
angepasst.

Verschiebungsschaltflédchen

Mit diesen Schaltflachen kann ein Verschiebungswert zwischen 0 und 15 mm (0 und
0,59 Zoll) in Schritten von 1 mm (0,039 Zoll) festgelegt werden.
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Registerbldatter hinzufiigen

Mit dieser Option wird eine bestimmte Anzahl von Registermaterialbogen fir den
Gebrauch ausgewdahilt.

Materialzufuhr
Mit dieser Option wird der Behdlter mit dem Registermaterial ausgewdahlt.

Ausgabeausrichtung

Mit der Option Ausgabe Schriftbild nach oben/unten kann ausgewdhlt werden, ob die
Kopien mit der Schrift nach oben oder nach unten ausgegeben werden. Die Optionen
sind:

Auto

Durch Auswdbhlen der Schaltflache Autom. wird automatisch bestimmt, ob die Kopien
mit der Schrift nach oben oder nach unten ausgegeben werden sollen.

Bild oben

Wird die Schaltflache Schriftbild nach oben ausgewdhlt, werden alle Ausgaben mit
der Schrift nach oben ausgegeben, wobei die erste Seite oben auf dem Ausgabestapel
liegt.

Bild unten

Wird die Schaltflache Schriftbild nach unten ausgewdahlt, werden alle Ausgaben mit
der Schrift nach unten ausgegeben, wobei die erste Seite unten im Ausgabestapel liegt.

Bild oben (N-1)

Wird die Schaltflache Schriftbild nach oben (umgekehrte Reihenfolge) ausgewdhlt,
werden alle Ausgaben mit der Schrift nach oben ausgegeben, wobei die letzte Seite
oben auf dem Ausgabestapel liegt. Abhdngig davon, wie Ihr Systemadministrator das
Gerdt konfiguriert hat, ist diese Einstellung moglicherweise nicht verftigbar.

Ausweiskopie

Unabhdngig davon, ob Versicherungskarten, ein Fiihrerschein oder eine andere Art der
Identifikation kopiert werden mussen, die Funktion Kopieren von Kennkarten bietet
eine einfache und wirkungsvolle Maglichkeit Zeit zu sparen. Die Informationen von
beiden Seiten einer Kennkarte kénnen auf eine Seite eines Bogens in den Papier- oder
Bypass-Behdlter ausgedruckt werden.

1. Den Vorlageneinzug 6ffnen und die Kennkarte in die obere, linke Ecke des
Vorlagenglases legen.

Den Vorlageneinzug schlief3en.

Die Schaltflache Startseite auf der Benutzeroberfldche dricken.

Kopieren im Fenster Startseite auswdhlen.

Ausgabeformat > Kopieren von Kennkarten auswdhlen.

An auswdahlen.

Speichern auswahlen.

Die Auflage eingeben.

Start drticken, um mit dem Scannen der Seite 1 zu beginnen.

WO NGO L& WN

Xerox® Versant® 80 Press 4-23
Benutzerhandbuch



Kopieren

10. Den Vorlageneinzug 6ffnen und die Kennkarte herumdrehen, um Seite 2 zu kopieren.
11. Den Vorlageneinzug schlieBen.
12. Start driicken, um mit dem Scannen der Seite 2 zu beginnen.

Der Druckvorgang beginnt und die Kopien werden in den Ausgabebereich geliefert.

Klarsichtfolienoptionen

Wenn ein Satz Klarsichtfolien gedruckt wird, kann ein Trennblatt zwischen die Folien
eingefiigt werden, damit die Prasentationsfolien besser gehandhabt werden kénnen. Es
konnen auch Papierkopien der Folien erstellt werden, die an Teilnehmer verteilt werden
konnen. Folgende Klarsichtfolienoptionen stehen zur Verfiigung:

Leere Klarsichtfolientrennbldtter

Diese Option liefert die Klarsichtfolien an das Ausgabeziel mit jeweils einem leeren
Blatt Papier zwischen den Folien.

Leere Trennblatter und Handzettel

Bei dieser Option wird jeweils ein leeres Blatt Papier zwischen die gedruckten Folien
eingefiigt. Weiterhin wird dartiberhinaus durch Auswahl der Schaltflache
Papiervorrateinstellungen ein Verteilungssatz der Kopien auf dem von Ihnen
angegebenen Druckmaterial gedruckt. Handouts kdnnen 1-seitig oder 2-seitig und
geheftet sein (falls verfiigbar).

Klarsichtfolien und Handzettel

Diese Option liefert die Folien ohne Trennbldtter. Allerdings wird durch Auswahl der
Schaltflache Papiervorrateinstellungen ein Verteilungssatz der Kopien auf dem von
Ihnen angegebenen Druckmaterial gedruckt. Handouts kdnnen 1-seitig oder 2-seitig
und geheftet sein (falls verfugbar).

Klarsichtfolienbehdalter
Den Behalter mit den Folien auswahlen.
Trennblatt-Behdlter/Trennblatt- und Handout-Behdalter/Handout-Behalter

Diese Option variiert, je nach dem welche der Folienoptionen ausgewdhlt wurde. Den
gewlinschten Behdlter, der das Trennblatt- und/oder Handout-Druckmaterial enthalt,
auswdahlen.

Falzen (optional)

HINWEIS

Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn das entsprechende optionale
Endverarbeitungsgerat an Ihre Druckmaschine angeschlossen ist.

Bevor die Option Falzen verwendet wird, sollten folgende Informationen gelesen werden.
e Wenn die Druckmaschine mit einem optionalen Falzgerat ausgestattet ist, konnen
Kopien oder Drucke mit der Falz-Funktion hergestellt werden.

e Abhdngig vom Endverarbeitungsgerdt kann die Option Falzen die Ausgabe in die
Halfte (einzeln oder Einfachfalz) oder in Drittel (C-Falz- oder Z-Falzarten) falten.

e Die Option Falzen kann fiir Kopierauftrage und fiir Netzwerk-Druckauftrage
ausgewdhlt werden.
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Abhdngig vom Kopier-/Druckauftrag kann die Option Falzen entweder von der
Benutzeroberfldche der Druckmaschine oder vom Drucktreiber der Arbeitsstation
ausgewdhlt werden.

Die Option Falzen kann fiir den ausgewdhlten Auftrag auBerdem am Druckserver
ausgewdhlt werden.

Zur Anwendung der Falzoption miissen die Dokumente mit der Schmalseite (SSZ)
zugefiihrt werden. Dazu muss ein Behdlter gewdhlt werden, der SSZ-Druckmaterial
enthalt.

Falzoptionen sind:

Einzelfalz: Mit der Auswahl dieser Option werden die Ausgabekopien in die Hdlfte
gefaltet.

C-Falz: Mit der Auswabhl dieser Option werden die Ausgabekopien in Drittel gefaltet.

Z-Falz: Diese Option auswdhlen, um die Ausgabekopien mit zwei entgegengesetzten
Falzen zu falten, was eine Art Facherfalz ergibt.

Z-Falz - Halbblatt: Diese Option hat zwei Falze in entgegengesetzter Richtung, wobei
die beiden Falze ungleich sind. Mit den beiden ungleichen Falzen wird der eine Rand
des Blattes langer, wodurch Heftung oder Lochung mdglich wird.

Bild innen-Falz: Faltet die Kopien so, dass das Bild auf der Innenseite gedruckt wird.
Bild auBen-Falz: Faltet die Kopien so, dass das Bild auf der AuBenseite gedruckt wird.

Auftragserstellungsfunktion

Auftragzusammenstellungsfunktion — Ubersicht

Auftragzusammenstellung enthdilt die folgenden Funktionen:

Auftragsaufbau
Probeexemplar

Vorlage aufteilen

AuBen l6schen/Innen l6schen

Auftragsaufbau

Mit dieser Funktion kdnnen Einstellungen einzeln fir jede Vorlagenseite oder jeden
Vorlagenstapel gedndert und gespeichert werden. Dann kénnen Kopien der Vorlagen
mit unterschiedlichen Einstellungen als ein Auftrag erstellt werden.

ounswN-R=

Die Hardcopy-Vorlage in Abschnitte aufteilen, um sie einzeln zu programmieren.
Im Fenster Startseite Kopieren auswdhlen.

Das Register Auftragszusammenstellung auswdhlen.

Auftrag erstellen auswdahlen.

Auftrag erstellen An auswdbhlen.

Speichern auswdhlen.
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7. Die Auftragsanforderungen fiir den ersten Abschnitt des Auftrags durch Auswdhlen
und Speichern der entsprechenden Funktionen aus den unten im Fenster Auftrag
erstellen gezeigten Funktionen programmieren.

e Ausgabe

e Broschire

e Deckbldatter

o Textfelder

e Segmenttrennbldtter
e Aufdruck

e Ausgabeausrichtung

8. Nur den ersten Abschnitt jeweils eine Seite nach der anderen in den Vorlageneinzug
oder auf das Vorlagenglas laden.
9. Start driicken.
Wenn der erste Abschnitt fertig gescannt ist, wird der Bildschirm Kopierstatus
angezeigt.
10. Die Vorlagen aus dem Vorlageneinzug oder vom Vorlagenglas nehmen.
11. Einstellungen dndern auswdahlen.
12. Die Auftragsanforderungen fiir den zweiten Abschnitt programmieren.
13. Den zweiten Abschnitt in den Vorlageneinzug oder auf das Vorlagenglas laden.
14. Start driicken.

15. Die vorherigen Schritte so lange wiederholen, bis alle Abschnitte des Auftrag
programmiert und gescannt sind.

16. Nachdem der letzte Abschnitt gescannt ist, Letztes Original auswdhlen.
Das Gerdt bearbeitet die ausgewdhlte Menge.

17. Die Kopien aus dem Ausgabebereich entnehmen.

Probeexemplar

Wenn mehrere Kopien erstellt werden, kdnnen die Kopien nach dem Herstellen und
Priifen eines Mustersatzes fortgesetzt werden. Nach der Bestdtigung konnen Sie sich
entscheiden den Auftrag fortzusetzen oder abzubrechen.

Um ein Muster des Auftrags zu drucken, folgendermafen vorgehen:

1. Die Schaltflache Startseite auf der Benutzeroberfléiche driicken.

Kopieren im Fenster Startseite auswdahlen.

Auftragzusammenstellung > Musterauftrag auswahlen.

Musterauftrag an auswdhlen.

Speichern auswdabhlen.

Die Vorlagen entweder in den Vorlageneinzug oder auf das Vorlagenglas legen.
Den Auftrag mit den gewiinschten Kopierfunktionen/-optionen programmieren.
Die Auflage eingeben.

Start drticken.

WO NGO L& WN
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Ein Kopiersatz des Auftrags (der Mustersatz) wird gedruckt und der Rest des Auftrags
wird in der Warteschleife gehalten und das Gerat pausiert.

10. Auf Wunsch kénnen entsprechende Einstellungen und die Kopiermenge gedndert
werden.

11. Entweder Start auswdhlen, um den Auftrag auszufiihren oder Abbrechen, um den
Auftrag zu stoppen.
Durch Auswdhlen von Start wird der Kopiervorgang fortgesetzt und die programmierte
Zahl der Satze wird gedruckt. Die Kopien aus dem Ausgabebereich entnehmen.

12. Danach die Schaltflache Alles l6schen driicken, um die Einstellungen auf ihre
Standardwerte zuriickzusetzen.

Vorlage aufteilen

Mit dieser Funktion kdnnen Gruppen von Vorlagen kopiert werden, die nicht in den
Vorlageneinzug geladen werden kdnnen. Dies ist niitzlich, wenn Vorlagen kopiert werden,
die moglicherweise beschddigt, zerrissen oder eingerissen oder so verknittert sind, dass
sie nicht durch den Vorlageneinzug gehen. Mit Vorlagensdtze kombinieren kann jede
Vorlage kopiert werden, indem sie auf das Vorlagenglas gelegt und ein Kopierauftrag
fur den gesamten Satz geschaffen wird.

1. Die Schaltflache Startseite auf der Benutzeroberflache driicken.

Kopieren im Fenster Startseite auswdhlen.

Das Register Auftragszusammenstellung auswahlen.

Aus dem Register Auftragzusammenstellung Vorlagensdtze kombinieren auswdhlen.
Entweder An oder Aus auswdbhlen.

e wWwN

e Ein: Diese Option auswahlen, um die Option Ndchste Vorlage auf dem
Kopierbildschirm zu markieren, wenn der Scan-Vorgang lauft.

e Aus: Diese Option auswdhlen, um die Option Letzte Vorlage auf dem
Kopierbildschirm zu markieren, wenn der Scan-Vorgang lauft.

6. Speichern auswdhlen, um die Wahl zu speichern.
Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn im Fenster Kopierausgabe Sortiert ausgewdahlt
ist.
7. Die Vorlagen in den Vorlageneinzug laden oder einzeln auf das Vorlagenglas legen.
8. Den Auftrag mit den gewtinschten Kopierfunktionen/-optionen programmieren.

10. Die Auflage eingeben.
11. Start driicken.

12. Wenn alle Vorlagen gescannt sind, Letzte Vorlage auswdhlen, um den Auftrag
abzuschliefen.

13. Die Kopien aus dem Ausgabebereich entnehmen.
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AufBen l6schen/Innen loschen

Mit dieser Funktion kann der Bereich flr Auslassung oder Loschung bestimmt und dieser
Bereich dann kopiert werden. Beim Verwenden dieser Funktion bitte bedenken:

DWN =

Wenn mehrere Bereiche zum Léschen bestimmt werden, ist es auch moglich einen
Bereich zu Giberlappen und zu bestimmen.

Wenn Verkleinern/Vergroern gewahlt wird, werden die Bereiche durch
ineinandergreifende VergroBerung verkleinert oder vergrofert.

. Die Schaltflache Startseite auf der Benutzeroberfldche driicken.
. Kopieren im Fenster Startseite auswdahlen.

. Das Register Auftragszusammenstellung auswdahlen.

. AuBen/Innen léschen auswdhlen.

Der Bildschirm AuBen loschen/Innen l6schen wird angezeigt. Standardmdafig ist
Aus ausgewdhlt.

. Entweder AuBen léschen oder Innen l6schen auswdhlen.
. Wenn die Vorlagen 2-seitig bedruckt sind, die entsprechende Option auswdhlen:

e Beide Seiten
¢ Nur Vorderseite
e Nur Riickseite

Die Schaltflache Bereich 1 wahlen.

Der Bildschirm AuBen l6schen/Innen l6schen Bereich 1 wird angezeigt; mithilfe dieses
Bildschirms wird der erste Bereich zum Léschen (Auslassen) von der Kopierausgabe
bestimmt.

Um einen bestimmten Bereich zu definieren, fiir die beiden X/Y-Koordinaten einen
Wert zwischen 0,0 und 431,8 mm (0,0 bis 17,0 Zoll) eingegeben. Von Koordinate zu
Koordinate navigieren, indem jede X/Y-Schaltfladche ausgewahlt wird.
a) Das Y1-Feld auswdhlen und tber den Ziffernblock am Steuerpult den Wert fir
Y1 eingeben.
b) Das Y2-Feld auswdhlen und lber den Ziffernblock am Steuerpult den Wert fiir
Y2 eingeben.
¢) Das X1-Feld auswdhlen und tber den Ziffernblock am Steuerpult den Wert fir
X1 eingeben.

d) Das X2-Feld auswahlen und tber den Ziffernblock am Steuerpult den Wert fiir
X2 eingeben.

Durch Auswahlen der Schaltflache "Bereich X (1, 2 oder 3) l6schen” einen
Léschungsbereich l6schen.

. Speichern auswdahlen.
10.
11.
12.
13.

Erneut Speichern auswdbhlen.

Andere gewunschte Kopierfunktionen/-optionen auswdahlen.
Die Auflage eingeben.

Start drucken.
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14. Die Kopien aus dem Ausgabebereich entnehmen.
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Scannen

Scannen — Ubersicht

Die Scan-Funktion unterstitzt mehrere Methoden zum Scannen und speichern einer
Originalvorlage. Dieses Gerdt unterstiitzt die folgenden Scan-Fdhigkeiten:

¢ E-Mail: Scannt eine Vorlage und sendet die gescannten Daten als E-Mail-Anhang
nachdem die Daten zu TIFF, JPEG, PDF, DocuWorks® oder XPS
(XML-Papierspezifikationen) konvertiert wurden.

e Scanausgabe: Netzwerk: Scannt eine Vorlage mithilfe der Auftragsvorlage, die mit
CentreWare® Internet Services (CWIS) erstellt wurde. Wenn "Scanausgabe: eigener
Ordner” aktiviert und die Funktion "Remotezugriff” verfiigbar ist, konnen die
gescannten Daten nach MaBgabe eines authentifizierten Benutzers zu einem anderen
Ziel Ubertragen werden.

e Scan to PC: Scannt eine Vorlage und sendet die gescannten Daten tber das FTP-
oder SMB-Protokoll zu einem Netzwerkcomputer.

e In Ordner speichern: Scannt eine Vorlage und speichert die gescannten Daten in
einem Ordner auf dem Gerat.

o Auf USB speichern: Scannt eine Vorlage und speichert die gescannten Daten auf
einem USB-Speichergerdt. (Dies ist eine optionale Funktion.)

e Speichern u. Verkniipfung senden (Zu Ordner senden): Scannt eine Vorlage und
sendet eine E-Mail, um den Benutzer tiber zwei URLs zu benachrichtigen: Eine ist fir
die Stelle, an der die gescannten Daten abgerufen und die zweite fiir die Stelle, an
der die Daten geldscht werden kénnen.

e Zu WSD speichern (Web Services on Device — Web-Services auf dem Gerdt): Einen
Auftrag entweder an der Druckmaschine oder durch Senden eines Befehls von einem
Netzwerkcomputer an die Druckmaschine scannen. Die gescannten Daten werden
dann an einen bestimmten Netzwerkcomputer gesendet.
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Grundlegendes Scannen

Grundlegendes Scanverfahren

1.
2.
3.

7.

8.

5-2

Auf der Benutzeroberfléiche des Drucksystems die Taste Alles l6schen driicken.
Schaltflache Startseite driicken.
Die gewiinschte Scan-Methode auswdahlen.

e E-Mail

e Scanausgabe: Netzwerk

e Scanausgabe: PC

e In Ordner speichern

e Aus Ordner senden

o Auf USB speichern

e Speichern u. Verkniipfung senden (Zu Ordner senden)
e In WSD speichern

Die Vorlagen entweder in den Vorlageneinzug oder auf das Vorlagenglas legen.
Die gewtinschten Scan-Optionen auswdahlen.

e Farbscannen

e Vorlagenaufdruck

e Vorlagenart

e Scanfestwerte

e Zusatzeinstellung

e Layout

e E-Mail-Optionen oder Ablageoptionen

Start dricken.

Wenn das Vorlagenglas verwendet wird und mehrere Vorlagen oder Seiten einer
gebundenen Vorlage/eines Buches gescannt werden mdissen, folgende Teilschritte
ausfuhren:

a) Ndchste Vorlage auswdhlen, die zu scannende Vorlage auflegen und die
Start-Schaltflache wahlen.
b) Fortfahren, bis die letzte Vorlage gescannt wird, Letzte Vorlage und dann die
Start-Schaltflache auswahlen.
Auf der Benutzeroberflache Auftragsstatus auswahlen, um den Status des gescannten
Auftrags anzuzeigen.
Die Vorlagen entweder aus dem Vorlageneinzug oder vom Vorlagenglas nehmen.
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Vorschau gescannter Bilder

1.
2.

3.

4.

Die Bilder scannen und Auftragsfunktionen auswahlen.

Wahrend des Scannens Voransicht auswdhlen fiir eine Voransicht der zuletzt
gescannten Seite.

Aus dem Dropdown-Menu durch Auswahl von Ganze Seite oder Ansicht vergrofern
die Ansichtsgroe angeben und Aktuelle Seite einstellen.

Nach der Bestatigung zum Schlieen des Voransicht-Bildschirms SchlieBen auswdahlen.

Andern von Scan-Einstellungen/-Optionen

Wahrend der Auftrag gescannt wird, kénnen mit den folgenden Schritten Einstellungen
an dem Auftrag gedndert werden.

1.
2.
3.

Ndchste Vorlage auswdhlen.
Einstellungen dndern auswdahlen.
Den entsprechenden Abschnitt und ausgewdhlte Funktionen auswahlen. Folgende

Funktionen kdnnen angepasst werden:
e Farbscannen

e Vorlagenaufdruck

e Vorlagenart

¢ Bildeinstellung (Helligkeit)
e Bildoptimierung

o Auflésung

e Qualitat/DateigrofBe

e Schattenunterdriickung

e Vorlagenausrichtung

e Vorlagenformat

e Randausblendung

e Buchvorlage

e Verkleinern/VergroBern

. Nach den fertigen Anderungen Start auswdhlen.

Abbrechen eines Scanauftrags

1.

Entweder Stopp auf dem Touchscreen der Benutzeroberfldche auswdhlen oder die
Stopp-Schaltflache auf dem Steuerpult driicken.

. Auf dem Steuerpult der Benutzeroberflache Abbrechen driicken, um das Scannen zu

stoppen oder Start, um den Scan neu zu starten.
Auf der Benutzeroberfldche die Schaltflache Auftragsstatus driicken.

. Den Auftrag, der storniert werden soll, auswdhlen und dann Stopp driicken.
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HINWEIS

Wenn ein Scan abgebrochen wird, werden die bereits in der Mailbox gespeicherten
Scan-Daten gel6scht.

Stoppen eines Scanauftrags

1.

Wahrend eines Scanauftrags entweder die Stopp-Schaltfldche auf dem Steuerpult
der Benutzeroberfldache driicken oder auf dem Touchscreen Loschen auswdahlen.

Loschen auswdhlen.

. Wenn "Loschen” auf dem Bildschirm nicht angezeigt wird, die Schaltflache

Auftragsstatus auf dem Steuerpult driicken.

. Den zu stornierenden Auftrag und dann Léschen auswdbhlen.

Scanoptionen

Scan-Optionen — Ubersicht

Fur Scan-Auftrage konnen folgende Einstellungen vorgenommen werden.

Grundlegende Scan-Optionen (auf dem ersten Register des ausgewdhlten
Scan-Methodenfensters gezeigt)

Zusatzeinstellung
Layout

E-Mail-Optionen oder Ablageoptionen (hdngt von der ausgewdhlten Scan-Methode
ab)

Grundlegende Scan-Optionen

Die grundlegenden Scan-Optionen werden auf dem ersten Register der ausgewdhlten
Scan-Methode gezeigt. Diese Optionen sind:

Farbscannen

Farbscanoptionen sind:

54

Autom. feststellen: Die Farbe der Vorlage wird automatisch bestimmt; das Gerat
scannt in Vollfarbe, wenn die Vorlage farbig ist, ansonsten wird monochrom gescannt.

Farbe: Diese Option auswdhlen, um eine Farbvorlage zu scannen.

Schwarzweif3: Eine Vorlage wird in zwei monochromen Ténen gescannt. Die
Dokumentart kann in Vorlagenart gewdahlt werden.

Grauskala: Ein Dokument wird in Grauskala gescannt. Zu monochrom werden
Schattierungen hinzugefiigt, was allmdhlich wechselnde Zwischentdne einfiigt.
Eignet sich fir Dokumente mit Abstufungen, die monochrom nicht reproduziert
werden kénnen (2-farbig).
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Vorlagenaufdruck

Optionen fiir 2-seitiges Scannen sind:

1-seitig: Mit dieser Option wird nur eine Seite der Vorlage gescannt.

2-seitig: Diese Option wdhlen, wenn sich beide Seiten einer 2-seitigen Vorlage in der
gleichen Ausrichtung befinden.

2-seitig, Seite 2 drehen: Diese Option wdhlen, wenn sich die beiden Seiten einer
2-seitigen Vorlage in entgegengesetzter Ausrichtung befinden.

Vorlagenart

Optionen fiir die Vorlagenart sind:

Foto u Text: Mit dieser Option wird gescannt, wenn eine Vorlage sowohl Text als
auch Fotos enthdlt. Das Gerdt identifiziert die Text- und Fotobereiche automatisch
und scannt jeden Bereich in bester Qualitdt.

Text: Diese Option wird zum klaren Scannen von Text ausgewdhlt.
Foto: Diese Option wird zum Scannen von Fotos ausgewdhlt.

Scanfestwerte

Optionen fiir Scanfestwerte sind:

Freigeben und Drucken: Diese Einstellung wird am besten zum Weitergeben von
Dateien, die auf dem Bildschirm angezeigt werden und zum Drucken von
standardmaBigen Geschaftsunterlagen verwendet. Diese Einstellung resultiert in
kleinen DateigroBen und einer besseren Bildqualitat.

Archivunterlagen: Diese Einstellung wird am besten fir standardmdBige
Geschdaftsunterlagen, die zur Aufbewahrung gespeichert werden, verwendet. Diese
Einstellung ergibt die kleinste DateigroBe und normale Bildqualitat.

Optische Zeichenerkennung: Diese Einstellung wird am besten fir Dokumente
verwendet, die von OCR-Software verarbeitet werden. Diese Einstellung resultiert in
groBen DateigroBen und der besten Bildqualitat.

Hochwertiges Drucken: Diese Einstellung wird am besten fiir Unterlagen mit

detaillierten Grafiken und Fotos verwendet. Diese Einstellung resultiert in groBen
DateigréBen und der maximalen Bildqualitat.

Einfacher Scan: Diese Einstellung wird am besten fir schnellere Verarbeitung
verwendet, kann jedoch zu GibermapBigen DateigroBen fihren. Fir diese Einstellung
muss am wenigsten Bildverarbeitung und Kompression verwendet werden.

Zusatzeinstellung

Die Optionen fiir Erweiterte Einstellungen werden im zweiten Register der ausgewdhlten
Scan-Methode gezeigt; diese Optionen sind wie folgt:
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Bildeinstellung

Die Bildoptionen sind:

Aufhellen/Abdunkeln: Diese Option bietet manuelle Kontrolle tiber das Anpassen
der Helligkeit oder Dunkelheit der gescannten Bilder. Zum Abdunkeln des gesannten
Bildes einer hellen Vorlage, wie z. B. Bleistiftzeichnungen, nach unten abrollen. Zum
Aufhellen des gescannten Bildes einer dunklen Vorlage, wie z. B. Raster oder Vorlagen
mit farbigem Hintergrund, nach oben rollen.

Scharfe: Diese Option kontrolliert den Ausgleich zwischen scharfem Text und Moiré
(Muster innerhalb des Bildes). Um ein Bild mit einem weichen, gleichmdBigen
Erscheinungsbild (besonders fir fotografisch gescannte Bilder geeignet) zu
produzieren, wird der Schieberegler nach unten (weicher) bewegt. Fur ein Bild mit
qualitativ besserem Text und Linienzeichnungen wird der Schieberegler nach oben
(scharfer) eingestellt.

Bildoptimierung

Die Bildverbesserungen sind:

5-6

Hintergrundunterdriickung: Mit dieser Option wird das Reproduzieren unerwiinschter
Schattierungen von Vorlagen, bei denen der Druck der Riickseite durchscheint,
vermieden.

Aus: Das ist die Grundeinstellung. Ist Hintergrundunterdriickung ausgeschaltet,
werden die Vorlagen ohne Filtern des Hintergrunds gescannt.

Autom. Unterdriickung: Diese Option reduziert oder beseitigt automatisch jeden
Hintergrund auf der Ausgabe, der durch farbiges Papier oder Zeitungsvorlagen
entstehen kann. Beispiel: Wenn Farb-Scannen auf Schwarzweif eingestellt ist, wird
der Hintergrund einer Vorlage, die auf farbigem Druckmaterial, wie z. B.
Zeitungspapier gedruckt ist, unterdriickt. Wenn Farb-Scannen auf Farbe eingestellt
ist, wird der Hintergrund einer Vorlage, die auf weif3em Druckmaterial gedruckt ist,
unterdriickt.

Kontrast: Diese Option steuert die unterschiedlichen Bilddichten innerhalb des
gescannten Bildes. Niedrig eingestellter Kontrast reproduziert mehr Einzelheiten in
hellen und dunklen Bereichen der Vorlage. Hoher eingestellter Kontrast produziert
leuchtende Schwarz- und WeiBtone fiir scharferen Text und Linien, aber weniger
Bilddetails.
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Auflosung
Eine von vier Auflosungseinstellungen wdhlen:

* 200 dpi (Punkt pro Zoll — dots per inch): Diese Einstellung produziert normale
Ausgabequalitat und eine kleine DateigroBe. Sie sollte fur Geschaftsunterlagen und
Fotos verwendet werden.

* 300 dpi: Diese Einstellung produziert eine bessere Ausgabequalitdt und gréBere
Dateigrofe. Sie sollte fiir scharferes Scannen von Geschaftsunterlagen und Fotos
verwendet werden.

* 400 dpi: Diese Einstellung produziert mittlere Ausgabequalitct und die groBte
Dateigrofe. Sie sollte fur hochwertiges Drucken verwendet werden; diese Einstellung
eignet sich fur diinne Linien und kleine (statt vergroBerter) Schriftgrade und fiir
Vorlagen mit geringer Bilddefinition.

* 600 dpi: Diese Einstellung produziert die hochste Ausgabequalitét und groBte
Dateigrofe. Sie sollte fur hochwertiges Drucken verwendet werden; diese Einstellung
eignet sich fur diinne Linien und kleine (statt vergroBerter) Schriftgrade und fiir
Vorlagen mit geringer Bilddefinition.

Qualitat/Dateigrofe

Mit dieser Funktion kann das Verhdaltnis von Datenkompression fiir gescannte Farb-
und Grauskalabilder ausgewahlt werden. Mit dem Schieberegler wird zwischen guter
Bildqualitat mit kleiner Dateigroe, hoherer Bildqualitat mit groBerer DateigroBe oder
hochster Bildqualitat mit groBter DateigroBe gewdhlt.

HINWEIS

Diese Funktion ist nicht verfigbar, wenn Schwarzweif} (Farb-Scannen) ausgewdhlt
ist.

Fotos

Mit dieser Funktion wird das Bild fuir Dateien, die von Fotovorlagen gescannt werden,
verbessert. Entweder Aus (Standardfunktion) oder Fotos verbessern auswdhlen.

HINWEIS

Um diese Funktion zu verwenden, muss Farb-Scannen auf Farbe eingestellt sein. Wenn
Fotos verbessern ausgewdhlt ist, sind Unterdriickung von Schatten und
Hintergrundunterdriickung auBerdem nicht verfligbar.

Schattenunterdriickung

Autom. Unterdriickung auswahlen, um fiir das Farb-Scannen Hintergrundfarbe und
Bilddurchscheinen auszublenden. Diese Funktion ist nicht verfligbar, wenn Schwarzweif3
fir das Farb-Scannen ausgewahlt ist.

Layout

Die Optionen fiir Layout-Anpassung werden im dritten Register der ausgewdhlten
Scan-Methode gezeigt; diese Optionen sind wie folgt:

Vorlagenausrichtung

Die Richtung, in der das Original entweder im Vorlageneinzug oder auf dem Vorlagenglas
liegt, auswdhlen. Entweder Senkrechte Bilder oder Waagerechte Bilder auswdhlen.
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Vorlagenformat

Eine von drei Optionen auswdhlen, die die GréBe Lhrer Vorlagen anzeigt.

¢ Autom. feststellen: Mit dieser Option wird die GroBe der gescannten Seiten
automatisch festgestellt. Alle StandardgréBen werden automatisch festgestellt.

* Manuelle GroBeneingabe: Mit dieser Option kann aus den gezeigten Optionen eine
StandardgroBe ausgewdhlt oder eine nicht standardmapige (benutzerdefinierte)
GroBe eingegeben werden.

* Vorlagen unterschiedlicher GroBen: Mit dieser Option stellt das Gerat automatisch
die Grofe jeder Vorlage fest.

Randausblendung
Blendet Bilder an der Kante (Rand) einer Vorlage aus.

¢ Alle Kanten: Blendet eine voreingestellte, gleiche Menge an der oberen, unteren,
linken und rechten Kante aus.

¢ Bis zum Rand drucken: Blendet an den Kanten der Vorlage nichts aus.

¢ Einzelne Kanten: Blendet an allen vier Kanten unterschiedliche Mengen aus.

¢ Voreinstellungen: Blendet zuvor vom Systemadministrator programmierte Mengen
aus. Dies schlieBt voreingestellte Optionen fiir Ausblenden von Kopf-/FuBzeile und
Ausblenden der Lochung ein.

Buchvorlage

Mit dieser Option werden Seiten von gebundenen Vorlagen gescannt. Die Optionen

sind:

¢ Linke dann rechte Seite: Scannt zuerst die linke und dann die rechte Seite der
gegeniiberliegenden Seiten der gebundenen Vorlage.

e Rechte dann linke Seite: Scannt zuerst die rechte und dann die linke Seite der
gegenuiberliegenden Seiten der gebundenen Vorlage.

¢ Obere dann untere Seite: Scannt zuerst die obere und dann die untere Seite der
gegeniiberliegenden Seiten der gebundenen Vorlage.

Die folgenden Teiloptionen stehen auch zur Verfiigung:

* Beide Seiten: Scannt beide Seiten in der Reihenfolge der Seiten.
* Nur linke Seite: Scannt nur die linke Seite.

* Nur rechte Seite: Scannt nur die rechte Seite.

* Nur obere Seite: Scannt nur die obere Seite.

* Nur untere Seite: Scannt nur die untere Seite.

* Gebundenen Rand ausblenden: Mit dieser Option wird der Schatten, der durch die
Mittenbindung der gebundenen Vorlage entsteht, ausgeblendet oder geléscht.

Verkleinern/VergroBern

Mit dieser Option wird ein Verkleinerungs- bzw. VergréBerungswert fir die gescannte
Vorlage ausgewabhlt.

E-Mail-Optionen

E-Mail-Optionen ist das vierte Register der E-Mail-Scanmethode und enthdlt folgende
Optionen:
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Dateiname

Mit dieser Option den Namen der Datei eingeben. Wenn kein Name eingegeben wird,
wird automatisch ein Dateiname vom System erstellt.

Antwort an
Mit dieser Option wird die E-Mail-Adresse fir den Empfdnger der Antwort eingegeben.

Lesebestdtigung

Bei dieser Option wird eine E-Mail mit dem Zustellstatus vom Empfanger zum Sender
angefordert.

Dateiformat

Das gewiinschte Dateiformat fiir die gescannten Daten auswdhlen; Optionen sind:

* PDF: Speichert gescannte Daten in PDF-Format.

¢ PDF/A: Speichert gescannte Daten in PDF/A-Format. PDF/A wird hauptsachlich zum
Archivieren und fir Langzeitaufbewahrung verwendet.

* TIFF: Speichert gescannte Daten in TIFF-Format.

* JPEG: Speichert gescannte Daten in JPEG-Format. Diese Option ist wahlbar, wenn
fur das Farb-Scannen entweder Farbe oder Grauskala ausgewdahlt wird.

¢ TIFF/JPEG autom. auswdhlen: Wahlt JPEG oder TIFF automatisch aus. Das
Dateiformat wird fir jede Seite bestimmt: JPEG fiir Vollfarb- und Grauskala-Seiten
und TIFF fir schwarzweif3e Seiten.

¢ XPS (XML-Papierspezifikationen): Speichert mehrere Seiten in einer Einzeldatei.

HINWEIS

Optionen kdnnen unterschiedlich sein und einige Optionen sind moglicherweise fir Ihr
Gerdt nicht verfigbar.

Zusdtzliche Dateiformatoptionen
Abhdngig vom ausgewdhlten Dateiformat sind noch folgende Teiloptionen verfligbar:

¢ Komprimierungsmethode: Hiermit kann eine Komprimierungsmethode fiir die
gescannte Datei ausgewdhlt werden.

¢ MRC-Hochkomprimierung: PDF- und XPS-Dateien mit Hochkomprimierung kdnnen
gespeichert werden.

¢ Durchsuchbarer Text: Es kann ausgewdhlt werden, ob in PDF-Dateien
Zeichenerkennung vorgenommen werden soll.

¢ PDF-Sicherheit: Hiermit kann Sicherheit fiir die PDF-Ausgabe konfiguriert werden,
um nicht autorisierten Zugriff zu verhindern.

* Fiir schnelle Internetpriifung optimieren: Optimiert die PDF-Datei, damit diese auf
einem Webbrowser schneller angezeigt wird.

* Miniaturen hinzufiigen: Hiermit kdnnen Miniaturen an XPS-Dateien angehdngt
werden, wenn XPS ausgewdbhlt ist. Eine Miniatur ist ein verkleinertes Bild in einer
kleinen DateigroBe, mit dem der Dateiinhalt Gberpriift werden kann.

* Einzeldatei fiir jede Seite: Speichert jede Seite als Einzeldatei im angegebenen
Format.
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Optionen der Komprimierungsmethode

Wenn Manuell auswéhlen als Komprimierungsmethode gewdhlt wird, sind einige
oder alle der folgenden Optionen verftigbar.

Nur fir ScharzweiBbilder/-seiten eine der folgenden Optionen auswdbhlen:

¢ MMR (Modified Modified Read): Diese Einstellung wird automatisch ausgewdahlt,
wenn entweder Foto und Text oder Text als Vorlagenart gewdhlt ist.

* MH (Modified Huffman): Diese Einstellung wird automatisch ausgewdhlt, wenn Foto
als Vorlagenart gewdhlt ist.

e JBIG2 arithmetisch verschliisselt: Dieser Prozess hat eine bessere
Komprimierungsleistung als der Huffman-Verschlisselungsprozess. Allerdings ist die

Komprimierungsrate langsamer als bei Huffman-Verschliisselung und es wird mehr
Speicher benotigt, ergibt aber auch bessere Komprimierungsergebnisse.

HINWEIS

JBIG steht flr Joint Bi-level Image experts Group. JBIG komprimiert nur
Schwarzweifbilder.

¢ JBIG2 Huffman verschliisselt: Huffman-Kodierung benétigt weniger Seitenspeicher
und hat schnellere Komprimierung und Dekomprimierung als das arithmetische
Kodieren. Diese Option sollte verwendet werden, wenn keine hochwertigen
Komprimierungsergebnisse erforderlich sind und weniger Seitenspeicher verbraucht
werden soll.

Fur Grauskala- oder Farbbilder/-seiten eine der folgenden Optionen auswdahlen:

* JPEG: Dies ist die Standardeinstellung fiir Grauskala-/Farbseiten.

* Flate: Diese Option speichert Bilddaten mit einer hdheren Komprimierungsrate als
JPEG. Flate ist verlustfrei und entfernt wahrend des Komprimierungsprozesses keine
Daten.
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PDF-Sicherheitsoptionen

Die folgenden PDF-Sicherheitsoptionen sind verfiigbar nach Auswahl von
E-Mail-Optionen > Dateiformat > PDF > PDF-Sicherheit > Kennwort:

e Verschliisselungsalgorithmus: Eine von drei Verschliisselungsmethoden wdéhlen:

128-Bit RC4: Verschlisselt die Datei mit der 128-Bit RC4-Methode. Mit dieser
Methode verschliisselte Dateien konnen mit Adobe® Acrobat® ab Version 5.0
geoffnet werden.

128-Bit AES: Verschlisselt die Datei mit der 128-Bit AES-Methode. Mit dieser
Methode verschlisselte Dateien kdnnen mit Adobe® Acrobat® ab Version 7.0
geoffnet werden.

256-Bit AES: Verschlisselt die Datei mit der 256-Bit AES-Methode. Mit dieser
Methode verschliisselte Dateien konnen mit Adobe® Acrobat® ab Version 9.0
geoffnet werden.

e Kennwort zum Offnen der Datei: Mit dieser Option wird ein Kennwort zum Offnen
von PDF eingestellt. Der Empfdnger der PDF-Datei muss das Kennwort kennen, bevor
er die Datei 6ffnen kann.

¢ Berechtigungen: Mit dieser Option werden Beschrankungen fiir die PDF-Datei
hinzugefigt, die nicht autorisiertes Drucken oder Bearbeiten der Datei verhindern.
Der Empfanger der PDF muss das Berechtigungskennwort kennen, um diese
Beschrankungen zu entfernen.

Ablageoptionen

HINWEIS
Ablageoptionen ist mit der E-Mail-Scanmethode nicht verfiigbar.

Ablageoptionen ist das vierte Register der ausgewdhlten Scanmethode und enthalt
folgende Optionen:

Dateiname

Mit dieser Option den Namen der Datei eingeben. Wenn kein Name eingegeben wird,
wird automatisch ein Dateiname vom System erstellt.

Bei Dateinamenskonflikt
Mit dieser Option kdnnen Dateinamenkonflikte geldst werden. Die Auswahl beinhaltet:

¢ Nicht speichern: Bricht den Scanvorgang ab, so dass ein neuer Dateiname
eingegeben werden kann.

* Neue Datei umbenennen: Am Ende des doppelten Dateinamens wird eine 4-stellige
Zahl (0000-9999) angefligt, und die Datei wird im gleichen Verzeichnis gespeichert.

¢ Vorhandene Datei iiberschreiben: Loscht die vorhandene Datei mit dem doppelten
Dateinamen und speichert die neue Datei mit dem angegebenen Namen im gleichen
Verzeichnis.

* Zuvorhandenem Ordner hinzufiigen: Fligt die gescannte Datei einem vorhandenen
Ordner hinzu und (iberschreibt eine andere Datei mit dem gleichen Namen.

* Dem Dateinamen einen Datumsstempel hinzufiigen: Fligt dem Namen der neuen
Datei das aktuelle Datum hinzu.
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Dateiformat
Das gewiinschte Dateiformat fiir die gescannten Daten auswdhlen; Optionen sind:

* PDF: Speichert gescannte Daten in PDF-Format.

* PDF/A: Speichert gescannte Daten in PDF/A-Format. PDF/A wird hauptsachlich zum
Archivieren und fir Langzeitaufbewahrung verwendet.

* TIFF: Speichert gescannte Daten in TIFF-Format.

¢ JPEG: Speichert gescannte Daten in JPEG-Format. Diese Option ist wahlbar, wenn
fur das Farb-Scannen entweder Farbe oder Grauskala ausgewahlt wird.

* TIFF/JPEG autom. auswdhlen: Wahlt JPEG oder TIFF automatisch aus. Das
Dateiformat wird fiir jede Seite bestimmt: JPEG fiir Vollfarb- und Grauskala-Seiten
und TIFF fir schwarzweif3e Seiten.

e XPS (XML-Papierspezifikationen): Speichert mehrere Seiten in einer Einzeldatei.

HINWEIS

Optionen kénnen unterschiedlich sein und einige Optionen sind moglicherweise fir Ihr
Gerdt nicht verfugbar.

Zusatzliche Dateiformatoptionen
Abhdngig vom ausgewdhlten Dateiformat sind noch folgende Teiloptionen verfiigbar:

¢ Komprimierungsmethode: Hiermit kann eine Komprimierungsmethode fir die
gescannte Datei ausgewdhlt werden.

¢ MRC-Hochkomprimierung: PDF- und XPS-Dateien mit Hochkomprimierung knnen
gespeichert werden.

¢ Durchsuchbarer Text: Es kann ausgewdhlt werden, ob in PDF-Dateien
Zeichenerkennung vorgenommen werden soll.

* Fiir schnelle Internetpriifung optimieren: Optimiert die PDF-Datei, damit diese auf
einem Webbrowser schneller angezeigt wird.

* Miniaturen hinzufiigen: Hiermit kdnnen Miniaturen an XPS-Dateien angehdngt
werden, wenn XPS ausgewdhlt ist. Eine Miniatur ist ein verkleinertes Bild in einer
kleinen DateigroBe, mit dem der Dateiinhalt Gberpriift werden kann.

* Einzeldatei fiir jede Seite: Speichert jede Seite als Einzeldatei im angegebenen
Format.
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Optionen der Komprimierungsmethode

Wenn Manuell als Komprimierungsmethode ausgewdhlt wird, sind einige oder alle
der folgenden Optionen verfligbar.

Nur fir ScharzweiBbilder/-seiten eine der folgenden Optionen auswdbhlen:

MMR (Modified Modified Read): Diese Einstellung wird automatisch ausgewdabhlt,
wenn entweder Foto und Text oder Text als Vorlagenart gewdhlt ist.

MH (Modified Huffman): Diese Einstellung wird automatisch ausgewdhlt, wenn Foto
als Vorlagenart gewdhlt ist.

JBIG2 arithmetisch verschliisselt: Dieser Prozess hat eine bessere
Komprimierungsleistung als der Huffman-Verschlisselungsprozess. Allerdings ist die
Komprimierungsrate langsamer als bei Huffman-Verschlisselung und es wird mehr
Speicher bendtigt, ergibt aber auch bessere Komprimierungsergebnisse.

HINWEIS

JBIG steht flr Joint Bi-level Image experts Group. JBIG komprimiert nur
Schwarzweifbilder.

JBIG2 Huffman verschlisselt: Huffman-Kodierung benétigt weniger Seitenspeicher
und hat schnellere Komprimierung und Dekomprimierung als das arithmetische
Kodieren. Diese Option sollte verwendet werden, wenn keine hochwertigen
Komprimierungsergebnisse erforderlich sind und weniger Seitenspeicher verbraucht
werden soll.

Fur Grauskala- oder Farbbilder/-seiten eine der folgenden Optionen auswdahlen:

JPEG: Dies ist die Standardeinstellung flr Grauskala-/Farbseiten.

Flate: Diese Option speichert Bilddaten mit einer hheren Komprimierungsrate als
JPEG. Flate ist verlustfrei und entfernt wahrend des Komprimierungsprozesses keine
Daten.

Auflosen eines Dateinamenkonflikts

HINWEIS
Mit einigen Scan-Methoden ist diese Option nicht verfiigbar.

1.

Das Register Ablageoptionen wdhlen.

2. Die Option Dateinamenkonflikt wahlen.
3. Die entsprechende Option auswdhlen:

¢ Nicht speichern: Bricht den Scanvorgang ab, so dass ein neuer Dateiname
eingegeben werden kann.

e Neue Datei umbenennen: Am Ende des doppelten Dateinamens wird eine
4-stellige Zahl (0000-9999) angefiigt und die Datei wird im gleichen Verzeichnis
gespeichert.

¢ Vorhandene Datei tiberschreiben: Loscht die vorhandene Datei mit dem
doppelten Dateinamen und speichert die neue Datei mit dem angegebenen
Namen im gleichen Verzeichnis.

4, Speichern auswdhlen.
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E-Mail

E-Mail — Ubersicht

Die E-Mail-Funktion scannt ein Dokument und sendet die gescannten Daten als eine
E-Mail-Anlage an einen oder mehrere Empfanger.

E-Mail-Komponenten
Neuer Empfénger

Wenn der Empfdanger der E-Mail nicht im Adressbuch zu finden ist, die Option Neuer
Empfénger auswdhlen, um die Adresse im Feld An, Cc oder Bcc der E-Mail hinzuzufiigen.
Maximal 128 Zeichen kénnen fiir eine einzelne E-Mail-Adresse eingegeben werden.

Adressbuch

Uber das Adressbuch werden Empfénger der E-Mail gefunden und in die Felder An, Cc
oder Bcc hinzugefiigt.

o Alle 6ffentlichen Eintrage auflisten: Mit dieser Option wird die lokale Adressliste, die
sich auf dem Gerat befindet, angezeigt.

e Eintrdge tUber Index abrufen: Mit dieser Option wird eine Tastatur angezeigt, tber
die Zeichen eingegeben werden kénnen und die Suche nach bestimmten Empfangern
eingegrenzt werden kann.

o Offentl. Adressbuch durchsuchen: Mit dieser Option wird in der lokalen Adressliste
gesucht.

HINWEIS

Das Adressbuch zeigt nur Eintrdge an, die zuvor vom Systemadministrator hinzugefiigt
wurden. Maximal 2.000 Adressen konnen in einem Adressbuch gespeichert werden.

Felder "Meine Adresse” und "Von" hinzufiigen

StandardmaBig stehen diese Felder nicht zur Verfligung. Der Systemadministrator
muss die Einstellungen fir diese Felder andern, bevor sie genutzt werden kdnnen.
Wenn diese Felder verwendet werden konnen, wird die E-Mail-Adresse des Absenders
in das Feld Von eingegeben und durch Auswdhlen von Meine Adresse hinzufiigen
eine Kopie der E-Mail an den Absender gesendet. Maximal 128 Zeichen kdnnen fir die
Adresse des Absenders in das Feld Von eingeben werden.

Empfdanger-Feld

Von diesem Feld aus kann durch Auswahl bestimmter Empfdnger eine E-Mail-Adresse
bearbeitet oder entfernt werden.

Betreff

In dieses Feld wird der Betreff der E-Mail eingegeben. Maximal 128 Zeichen kénnen
fur die Betreff-Zeile eingegeben werden.

Nachricht

In dieses Feld kann eine Nachricht an den Empféanger eingegeben werden. Maximal
512 Zeichen kénnen fir den Haupttext der E-Mail eingegeben werden.
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Vorschau

Mit diesem Kontrollkastchen kdnnen die gescannten Bilder/Daten vorher angesehen
werden.

HINWEIS

Gescannte Bilder/Daten kénnen nicht mit E-Mail-Optionen > Dateiformat >
MRC-Hochkomprimierung > An vorher angesehen werden.

Scannen an eine E-Mail-Adresse

1.

w

N

Auf der Benutzeroberflache die Taste Alles l6schen driicken.

So werden alle vorigen Einstellungen an dem Gerat gel6scht.

Schaltflache Startseite driicken.

E-Mail auswdhlen.

Einen oder mehrere Empfdanger durch Auswahl einer der folgenden Optionen angeben:

¢ Neuer Empfdanger auswdhlen.

1. Die gesamte Adresse Uber die Tastatur eingeben.
2. Hinzufiigen wahlen.

3. Wenn an mehrere Empfdnger gesendet wird, die vorigen Teilschritte
wiederholen, bis alle eingegeben sind.

4.  SchlieBen wahlen.
e Adressbuch auswdadhlen.

1. Adressbuch auswahlen.

2. Eine der Maglichkeiten aus dem Pulldown-Meni (wie z. B. Alle 6ffentlichen
Eintrdge auflisten) wdhlen.

3. Den gewiinschten Empfdnger auswahlen.
4. Eines der Felder An, Cc oder Bcc auswahlen.

5. Wenn an mehrere Empfdnger gesendet wird, die vorigen Teilschritte
wiederholen, bis alle eingegeben sind.

6. SchlieBen wahlen.

Bei Bedarf Folgendes ausfiihren:

e Von auswdhlen und die E-Mail-Adresse des Absenders hinzufiigen.

e Um eine Kopie der E-Mail an den Absender zu senden Meine Adresse hinzufiigen
wdbhlen.

e Empfdnger bearbeiten oder aus dem Feld Empfdanger entfernen.
o Betreff auswdhlen, um einen E-Mail-Betreff einzugeben und zu speichern.
e Nachricht auswdhlen, um eine E-Mail-Nachricht einzugeben und zu speichern.

Die Vorlagen entweder in den Vorlageneinzug oder auf das Vorlagenglas legen.
Die gewiinschten Scan-Optionen auswdhlen.
Start drticken, um mit dem Scannen zu beginnen.
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9. Die Vorlagen entweder aus dem Vorlageneinzug oder vom Vorlagenglas nehmen.

Scanausgabe: Netzwerk

Scanausgabe: Netzwerk — Ubersicht

Mit dieser Funktion werden Vorlagen gescannt, nachdem eine bestimmte Auftragsvorlage
und andere Scan-Optionen, wie z. B. Weiterleitungsziel-Server, ausgewdhlt wurden.
Auftragsvorlagen werden mithilfe von CentreWare Internet Services erstellt. Gescannte
Daten werden in das in einer Auftragsvorlage angegebene Format umgewandelt und
automatisch an einen Server gesendet. Mit dem Gerdat konnen die auf einem Server
gespeicherten Auftragsvorlagen automatisch abgerufen werden.

Wenn "Scanausgabe: eigener Ordner” aktiviert und die Funktion "Remotezugriff” verfligbar
ist, kann die gescannte Vorlage in Ubereinstimmung mit einem authentifizierten Benutzer
zu einem anderen Ziel Gbertragen werden.

HINWEIS

Um "Scanausgabe: Netzwerk" benutzen zu kénnen, missen vom Systemadministrator
Auftragsvorlagen erstellt und eingerichtet werden. Der Systemadministrator verwendet
CentreWare Internet Services, um Auftragsvorlagen zu erstellen und einzurichten.
Detaillierte Informationen sind dem Systemhandbuch zu entnehmen.

Scanausgabe: Netzwerk — Komponenten
Auftragsprofile

Dies ist eine Liste von verfligbaren Auftragsvorlagen im Register "Scanausgabe:
Netzwerk". Die gewiinschte Vorlage fiir den Netzwerk-Scanauftrag auswdhlen. Wenn
eine Vorlage nicht aufgelistet ist, den Systemadministrator informieren.

STANDARD: Dies ist die Standardauftragsvorlage. Wenn von CentreWare Internet
Services eine neue Vorlage erstellt wird, basiert sie auf der Standardvorlage. Diese
Vorlage kann nicht geléscht werden. Sie kann nur vom Systemadministrator bearbeitet
und zur werkseitigen Standardvorlage zuriickgesetzt werden.

Zu Eintrag

Eine 3-stellige Auftragsvorlagennummer mit dem Ziffernblock eingeben. Die
Auftragsvorlage erscheint dann oben auf der Liste.

Profilbeschreibung

Dies zeigt den Bildschirm Vorlagenbeschreibung an. Diese Schaltflache steht nur zur
Auswahl, wenn einer Vorlage eine Beschreibung beigefiigt wurde.

Liste aktualisieren

Mit dieser Schaltflache werden die Informationen aktualisiert. Wenn eine erstellte
Auftragsvorlage nicht angezeigt wird, Vorlagen aktualisieren auswahlen, um alle
Auftragsvorlagen anzuzeigen.
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Netzwerkscanverfahren

Im Fenster "Scanausgabe: Netzwerk” konnen Dokumente gescannt werden, nachdem
eine Datei (Auftragsvorlage) angegeben und Scan-Bedingungen, Informationen zum
Weiterleitungsziel-Server und andere gespeichert wurden. Diese Funktion erstellt mithilfe
von CentreWare Internet Services Auftragsvorlagen auf einem Computer. Gescannte
Daten werden in das in einer Auftragsvorlage angegebene Format umgewandelt und
automatisch an einen Server gesendet. Mit dem Gerat kdnnen auf einem Server
gespeicherte Auftragsvorlagen automatisch abgerufen werden. Wenn "Scanausgabe:
eigener Ordner” aktiviert und die Funktion "Remotezugriff” verfligbar ist, kann die
gescannte Vorlage in Ubereinstimmung mit einem authentifizierten Benutzer zu einem
anderen Ziel ibertragen werden.

1. Auf der Benutzeroberflache die Taste Alles l6schen driicken.

Schaltflache Startseite driicken.

Scanausgabe: Netzwerk auswdhlen.

Ein Profil auswdhlen.

Die Vorlagen entweder in den Vorlageneinzug oder auf das Vorlagenglas legen.
Voransicht auswdahlen.

ousSwN

a) Aus dem Dropdown-Menu durch Auswahl von Ganze Seite oder Ansicht
vergroBern die Ansichtsgrofe angeben und Aktuelle Seite einstellen.
b) Nach der Bestatigung zum SchlieBen des Voransicht-Bildschirms SchlieBen
auswdabhlen.
7. Die gewlinschten Scan-Optionen auswdhlen.
Start driicken, um mit dem Scannen zu beginnen.
9. Die Vorlagen entweder aus dem Vorlageneinzug oder vom Vorlagenglas nehmen.

o

Scanausgabe: PC

Scanausgabe: PC — Ubersicht

Mit dem Scan to PC-Service kdnnen Vorlagen gescannt und die gescannten Daten
mithilfe des FTP- oder SMB-Protokolls an einen Netzwerkcomputer gesendet werden.
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Scanausgabe: PC — Komponenten
Ubertragungsprotokoll

Mit dem Scan to PC-Service konnen Vorlagen gescannt und die gescannten Daten
mithilfe des FTP- oder SMB-Protokolls an einen Netzwerkcomputer gesendet werden.
Bei der Auswahl des Ubertragungsprotokolls das Protokoll angeben, das verwendet
werden soll. Optionen:

o FTP
e SMB

* SMB (UNC-Format): UNC steht fiir Universal Naming Convention und das Format
ist wie folgt: \\Hostname\Freigabename\Verzeichnisname

Adressbuch
Den Empfdanger aus dem Adressbuch angeben.
Durchsuchen

Uber Durchsuchen des Netzwerks einen Zielcomputer bestimmen. Uber die Auswahl
von Durchsuchen wird eine Hierarchie aus verfiigbaren Namen und Ordnern angezeigt.

Ziel angeben

Mit dieser Option einen Zielcomputer mithilfe der Bildschirmtastatur angeben. In die
Felder fir das ausgewdhlte Protokoll Informationen eingeben, um ein Weiterleitungsziel
zu bestimmen.

Verfahren zum Verwenden der Scan to PC-Funktion

Verwenden der Funktion "Scanausgabe: PC”

Vor dem Ausfiihren des folgenden Verfahrens sollte sichergestellt werden, dass auf
Ihrem Computer ein freigegebener Ordner erstellt wurde; in diesem Ordner werden die
gescannten Dateien gespeichert.

Mit dem Scan to PC-Service kdnnen Vorlagen gescannt und die gescannten Daten
mithilfe des FTP- oder SMB-Protokolls an einen Netzwerkcomputer gesendet werden.
Auf der Benutzeroberfldche die Taste Alles l6schen driicken.

Schaltflache Startseite driicken.

Scan to PC auswdhlen.

Das gewiinschte Ubertragungsprotokoll auswahlen.

Speichern auswdahlen.

Das Speichern in-Ziel wdhlen, an dem die Daten gespeichert werden:

ot wWwN-=

o Adressbuch; fir Anweisungen siehe Mithilfe des Adressbuchs ein Scan to PC-Ziel
angeben.

e Das Netzwerk nach einem Zielcomputer durchsuchen; fiir Anweisungen siehe
Durchsuchen des Netzwerks nach einem Scan to PC-Ziel.

o Tastatur der Benutzeroberfléiche verwenden; fiir Anweisungen siehe Angeben
eines Scan to PC-Ziels mithilfe der Benutzeroberflachentastatur.
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8.
9.

Scannen

Die Vorlagen entweder in den Vorlageneinzug oder auf das Vorlagenglas legen.
Auf Wunsch Voransicht auswahlen.
Die gewtinschten Scan-Optionen auswahlen.

10. Start driicken, um mit dem Scannen zu beginnen.

11.

Die Vorlagen entweder aus dem Vorlageneinzug oder vom Vorlagenglas nehmen.

Verwenden des Adressbuchs zum Angeben eines Scanausgabe: PC-Ziels

1.
2.

3.
4.

5.

Im Hauptfenster des Registers Scanausgabe: PCdie Option Adressbuch auswdbhlen.
Das Adressbuch wurde zuvor eingerichtet (enthdlt Adressinformationen):

e Ja: Weiter mit dem ndchsten Schritt

¢ Nein: Mit dem Systemadministrator sprechen; nur der Administrator kann Eintrage
im Adressbuch vornehmen.

Einen Empfanger aus der Liste Name/Protokoll auswahlen.
Hinzufiigen wdhlen.
Der Empfanger wird dem Feld Speichern in hinzugefiigt.

SchlieBen auswdhlen, um zu speichern und das Fenster zu schliefBen.

Die Schritte im Verfahren Verwenden der Scan to PC-Funktion durchfihren.

Durchsuchen des Netzwerks nach einem Scanausgabe: PC-Ziel

1.
2.

4.

Im Hauptfenster des Registers Scanausgabe: PC die Option Durchsuchen auswahlen.
Das Ziel zum Speichern der Daten durch Feststellen einer Datei auswahlen:

e Zurick auswahlen, um zu einem hoheren Verzeichnis zu kommen.
e Weiter auswdhlen, um zu einem niedrigeren Verzeichnis zu kommen.

. Um das ausgewdhlte Ziel zum Adressbuch hinzuzufiigen, folgende Teilschritte

vornehmen:

a) Zu Adressbuch hinzufiigen auswdbhlen.

b) Speichern auswdhlen.
Das Fenster Durchsuchen wird angezeigt.

Speichern auswdhlen, um zu speichern und das Fenster Durchsuchen zu schlief3en.

Die Schritte im Verfahren Verwenden der Scan to PC-Funktion durchfihren.

Festlegen eines Scanausgabe: PC-Ziels liber die Tastatur auf der
Benutzeroberfldche

1.

2.

Im Hauptfenster des Registers Scanausgabe: PC im Feld Server auswdhlen.
Die Tastatur des Benutzeroberflachen-Bildschirms wird angezeigt.

Mit der Tastatur die Informationen (iber den Server eingeben.
Fir den Namen des Servers einen Servernamen oder eine IP-Adresse eingeben. Wenn

der Speicherort im DFS-Namensraum in Windows ist, einen Domdnennamen oder
Servernamen eingeben. Bis zu 64 Zeichen sind erlaubt.
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3. Speichern auswdahlen.
4. Im Feld Freigabename einen Namen eingeben.

Wenn der Speicherort im DFS-Namensraum in Windows ist, einen Root-Namen
eingeben. Bis zu 64 Zeichen. Diese Option ist nur verfigbar, wenn im
Ubertragungsprotokoll SMB ausgewdhlt wird.

5. Speichern auswdahlen.

6. Im Feld Speichern in einen Verzeichnispfad eingeben.

Wenn der Speicherort im DFS-Namensraum in Windows ist, einen Ordnernamen
eingeben. Bis zu 128 Zeichen. Diese Option ist nur verflighar, wenn im
Ubertragungsprotokoll FTP oder SMB ausgewdbhlt wird.

7. Speichern auswdhlen und zum Hauptfenster der Registerkarte Scanausgabe: PC
zurtickkehren.

8. Im Feld Benutzername den Benutzernamen des Computers, zu dem die Daten
weitergeleitet werden, eingeben.

Wenn fir das Ziel kein Benutzername erforderlich ist, kann dieses Feld tibersprungen
werden.

9. Speichern auswdabhlen.
10. Im Feld Kennwort das Kennwort fir den Benutzernamen eingeben.

Bis zu 32 Zeichen sind erlaubt.

11. Speichern auswdahlen.

Die Schritte im Verfahren Verwenden der Scan to PC-Funktion durchfihren.

In Ordner speichern

In Ordner speichern — Ubersicht

Die Vorlagen mit der Option In Ordner speichern scannen und die gescannten Daten
in einem Ordner des Gerdts speichern.

HINWEIS

Die Ordner missen erstellt werden, bevor die Funktion "In Ordner speichern” verwendet
werden kann. Ausfiihrliche Informationen und Anweisungen zum Erstellen von Ordnern
enthdlt das Systemhandbuch.

In Ordner speichern — Komponenten

Die Vorlagen mit der Option "In Ordner speichern” scannen und die gescannten Daten
in einem Ordner des Gerdts speichern.

Ordner

Einen Ordner zum Speichern der gescannten Daten auswdhlen. Mit dem Pfeil nach

oben zum vorherigen Bildschirm zuriickkehren, mit dem Pfeil nach unten weiter mit
dem ndchsten Bildschirm.
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Zu Eintrag

Mit dem Ziffernblock eine 3-stellige Ordnernummer eingeben. Der Ordner erscheint
dann oben auf der Liste.

Dateiliste

Einen Ordner und dann diese Schaltfldche auswdhlen, um den Bildschirm Dateiliste
anzuzeigen. Im Ordner gespeicherte Dateien kdnnen bestdtigt oder geldscht werden.

Verwenden der Funktion “In Ordner speichern”

HINWEIS

Die Ordner miissen erstellt werden, bevor die Funktion “In Ordner speichern” verwendet
werden kann. Ausfihrliche Informationen und Anweisungen zum Erstellen von Ordnern
enthdlt das Systemhandbuch.

Auf der Benutzeroberfléiche des Drucksystems die Taste Alles l6schen driicken.
Schaltflache Startseite driicken.

In Ordner speichern auswdahlen.

Den gewiinschten Zielordner auswdhlen.

Die Vorlagen entweder in den Vorlageneinzug oder auf das Vorlagenglas legen.
Die gewiinschten Scan-Optionen auswdhlen.

Start drticken, um mit dem Scannen zu beginnen.

Die Vorlagen entweder aus dem Vorlageneinzug oder vom Vorlagenglas nehmen.

NS WN=

Auf USB speichern

Auf USB speichern — Ubersicht

Mit "Auf USB speichern” konnen Vorlagen gescannt und die gescannten Daten auf einem
USB-Speichergerdt gespeichert werden.

Folgende USB-Speichergerdte verwenden:

e Ein formatiertes USB-Speichergerat
e Ein USB 2.0 konformes Speichergerat (USB 1.1 wird nicht unterstitzt.)
e Ein USB-Speichergerdt, mit Speicherfdhigkeit bis zu 128 GB

Vor dem Einsatz der Funktion "Auf USB speichern” folgende Anweisungen lesen:

e Ein mit Software verschlisseltes USB-Speichergerdt wird nicht unterstiitzt.

e Fir diese Funktion kann ein handelstibliches Speicherkarten-Lesegerat mit einem
Einzelschlitz verwendet werden, aber die Sicherheitsleistung dieses Lesegerdats wird
nicht garantiert. Wenn ein Speicherkarten-Lesegerdt mit mehreren Schlitzen verwendet
wird, ist nur ein bestimmter Schlitz verfigbar.

e Wird ein USB-Speichergerat wahrend des Energiesparmodus in den USB-Schlitz
eingesteckt, leuchtet der Touchscreen der Benutzeroberfldche nicht auf. Nach
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Verlassen des Energiesparmodus (Driicken der Energiespar-Schaltflache) das
USB-Speichergerdt erneut einstecken oder Auf USB speichern im Fenster Startseite
auswdhlen.

Bevor das USB-Speichergerat entnommen wird, sicherstellen, dass nicht in einem
Fenster angezeigt wird, dass Daten tibertragen werden. Wenn das USB-Speichergerdt
wdhrend des Speicherns von Daten entnommen wird, kdnnen die Daten beschadigt
werden. Durch Anzeigen von Auftragsstatus kann auch bestdtigt werden, dass die
Daten bereits im USB-Speichergerat gespeichert wurden.

Verwenden der Funktion "Auf USB speichern”

1.
2.

S ©®N

Die Vorlagen entweder in den Vorlageneinzug oder auf das Vorlagenglas legen.
Das USB-Speichergerdat vorn am Drucksystem (nahe der Benutzeroberfléche) in den
dafir vorgesehenen Schlitz stecken.
Es geschieht Folgendes:

e Das Fenster USB-Gerat festgestellt wird angezeigt.

e Das Fenster Auf USB speichern wird angezeigt.

e Der Touchscreen der Benutzeroberflache verandert sich nicht.

. Eine der folgenden Optionen wahlen:

e Wenn das Fenster USB-Gerdt festgestellt angezeigt wird, folgendermaBen
vorgehen:

1. Auf der Benutzeroberfléche der Druckmaschine Auf USB speichern
auswdhlen.

2.  Weiter mit Schritt 4.
e Wenn das Fenster Auf USB speichern angezeigt wird, weiter mit Schritt 4.

Im Hauptfenster Auf USB speichern Speichern in auswdhlen.

Einen Ordner auswahlen, in dem die gescannten Daten gespeichert werden sollen.
Dies ist ein Ordnerort auf dem USB-Speichergerdt.

Speichern auswdbhlen.

Das Hauptfenster Auf USB speichern wird angezeigt.

Die gewiinschten Scan-Optionen auswdhlen.

Auf Wunsch Voransicht auswdahlen.

Start driicken, um mit dem Scan-Prozess zu beginnen.

. Die Vorlagen entweder aus dem Vorlageneinzug oder vom Vorlagenglas nehmen.
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Funktion "Speichern und Verkntpfung
senden” (Zu Ordner senden)

Speichern und Verkniipfung senden (Zu Ordner senden) — Ubersicht

TIPP
Diese Funktion ist moglicherweise nicht in allen Markten verfligbar.

HINWEIS

Die Funktion "Speichern u. Verkniipfung senden” wird auch "Zu Ordner senden”-Funktion
genannt.

Wenn ein authentifizierter Benutzer eine Vorlage scannt, speichert die Druckmaschine
die gescannten Daten voriibergehend und erhdlt automatisch die E-Mail-Adresse des
Benutzers, die zuvor registriert wurde. Die Druckmaschine sendet dann eine E-Mail, um
den Benutzer Giber zwei URLs zu benachrichtigen:

e Eine URL fir den Ort, an dem die gescannten Daten abgerufen werden kénnen.

o Die zweite fir den Ort, an dem die Daten gel6scht werden kénnen.

TIPP

Nur der authentifizierte Benutzer, der sich an der Druckmaschine anmeldet, kann
Empfdnger einer E-Mail-Ubertragung sein. Die Druckmaschine kann eine E-Mail nicht
an mehrere Empfdanger senden.

Nach Erhalt der E-Mail auf einem Computer kann der Benutzer mithilfe eines Webbrowsers
die gescannten Daten abrufen.

Die folgenden Informationen tiberpriifen, bevor die Funktion Speichern u. Verkniipfung
senden (Zu Ordner senden) verwendet wird:

o Im Gerdt gespeicherte Scandateien werden automatisch geldscht, wenn der
Aufbewahrungszeitraum abgelaufen ist.

o Dieser Aufbewahrungszeitraum kann vom Systemadministrator in der Option
URL-Dateiablauf auf 1 bis 168 Stunden festgelegt werden. Der Standardwert ist 3
Stunden.

e Die Dateien werden immer automatisch geldscht.

o Fur eine stdrkere Sicherheit sollte, nach Abruf der gescannten Daten, auf die zweite
URL zugegriffen werden, um die im Gerdt gespeicherten gescannten Daten zu [6schen.

e Die Funktion "Speichern u. Verkniipfung senden” liefert nicht die folgenden
Vorlagenverwaltungsfunktionen:
- Sichern und/oder Wiederherstellen von Dateien
- Loschen aller Daten zur gleichen Zeit
- Auflisten von Dateien und
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- Anzeigen von verfligbarem Speicherplatz.

e Mit der Funktion "Speichern u. Verkniipfung senden” konnen ohne Angabe einer
E-Mail-Adresse aus dem Adressbuch oder einem Ordner fir jeden Auftrag gescannte
Daten abgerufen werden. Die Grofe der Daten und ihre Aufbewahrungszeit sind
jedoch auf der Druckmaschine beschrankt. Wenn diese Beschrankungen vermieden
werden sollen, sollte der E-Mail-Service von Scan to PC verwendet werden.

o Weitere Informationen sind dem Systemhandbuch zu entnehmen.
e Das Layout der in der Funktion "Speichern u. Verkniipfung senden” angezeigten

Funktionen kann angepasst werden. Weitere Informationen sind dem
Systemhandbuch zu entnehmen.

Speichern und Verknipfung senden (Zu Ordner senden)

1. Auf der Benutzeroberflache die Schaltflache An-/Abmelden driicken oder am
Touchscreen das Anmeldungsfeld auswahlen.

2. Die Benutzer-ID eingeben.

3. Speichern u. Verkniipfung senden im Fenster Startseite der Benutzeroberfléche
auswdahlen.
Das System erhdlt automatisch die vorregistrierten E-Mail-Adressen der
authentifizierten Benutzer und zeigt sie in den Feldern Scannen an und Von an.

4. In die Felder Betreff und Nachricht die gewiinschten Informationen eingeben.

Fur das Betreff-Feld dirfen maximal 128 Zeichen und fiir das Nachricht-Feld maximal
512 Zeichen verwendet werden.

Die Vorlagen entweder in den Vorlageneinzug oder auf das Vorlagenglas legen.
Auf Wunsch Voransicht auswahlen.

Die gewtinschten Scan-Optionen auswahlen.

Start driicken, um mit dem Scannen zu beginnen.

Die Vorlagen entweder aus dem Vorlageneinzug oder vom Vorlagenglas nehmen.

O N,

/u Web-Services fur Gerate (WSD)
speichern

In WSD speichern — Ubersicht

HINWEIS
WSD steht fiir Web Services for Devices (Web-Services fur Gerdte).

Mit der Funktion In WSD speichern einen Auftrag entweder an der Druckmaschine oder
durch Senden eines Befehls von einem Netzwerkcomputer an die Druckmaschine scannen.
Die gescannten Daten werden dann an einen bestimmten Netzwerkcomputer gesendet.
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Mit In WSD speichern sind die folgenden Optionen verfiigbar:

o Computer: Diese Option auswdhlen, um einen Scanauftrag durch Senden einer
Anfrage vom Netzwerkcomputer zu starten, und dann die gescannten Daten an einen
Netzwerkcomputer weiterleiten. Der Scan-Auftrag wird vom Netzwerkcomputer
betrieben.

- Umden Scan-Auftrag vom Netzwerkcomputer zu betreiben, wird eine Anwendung
verwendet, die eine Bildladefunktion wie Windows Fax and Scan unterstitzt.

- Windows Fax and Scan ist fiir Computer mit Windows Vista Home Basic oder
Windows Vista Home Premium nicht verfiigbar. Zum Scannen von einem solchen
Computer eine andere Methode, bspw. die Anwendung Paint verwenden und
die Option Von Scanner oder Kamera auswdahlen.

e Dieses Gerdt: Diese Option zum Starten eines Scan-Auftrags von der
Benutzeroberfldche der Druckmaschine auswdhlen, und dann die gescannten Daten
zu einem Netzwerkcomputer weiterleiten. Nach Auswahl dieser Option wird eine Liste
verfigbarer Computer angezeigt; aus dieser Liste den Computer auswdhlen, der die
gescannten Daten erhalten soll.

- Wenn Dieses Gerét ausgewdbhlt ist, wird eine Liste von Komponenten angezeigt.

- Die Liste zeigt Computernamen und vier Verarbeitungsmethoden, einschlieBlich
Zu Benutzer-PC scannen (dies ist ein bestimmter Netzwerkcomputer), Zum
Drucken an Benutzer-PC scannen, Fir E-Mail zum Benutzer-PC scannen und
Fiir OCR zum Benutzer-PC scannen.

Verwenden der Funktion "Zu Web-Services fur Gerate (WSD)
speichern”

Verwenden der Funktion "In WSD speichern”

Auf der Benutzeroberfléche des Drucksystems die Taste Alles l6schen driicken.
Die Vorlagen entweder in den Vorlageneinzug oder auf das Vorlagenglas legen.
Schaltflache Startseite driicken.

In WSD speichern auswdhlen.

Im Fenster "Scan-Auftrag starten von” eine der folgenden Optionen wdhlen:

e wN=

e Computer; weiter mit Starten eines Scan-Auftrags von einem Netzwerkcomputer
e diesem Gerdt; weiter mit Starten eines Scan-Auftrags von diesem Gerat

Starten eines Scan-Auftrags von einem Netzwerkcomputer

Sicherstellen, dass die Originalvorlagen geladen sind und dass Computer im Fenster
"Scan-Auftrag starten von” ausgewdabhlt ist.
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HINWEIS

Im folgenden Verfahren wird die Scan-Methode beschrieben, in der Windows Fax and
Scan mit Windows 7 verwendet wird.

1.

10.

11.

12.

13.

14.

Vom Computer bedienen auswdhlen.
Die Benutzeroberfldache zeigt in einer Standby-Nachricht an, dass ein Scan-Auftrag
wartet.

. Um den Standby-Modus zu verlassen, Loschen auswdhlen.

Die Benutzeroberfldche zeigt die Nachricht Vorlage entfernen an.

Die Vorlagen entfernen und OK auswdhlen.

Die Vorlagen erneut einlegen.

Auf dem Netzwerkcomputer Start > Alle Programme > Windows Fax and Scan
auswdhlen.

Unten im linken Feld Scannen und dann Neuer Scan von der Symbolleiste auswdhlen.
Im Dialogfeld "Neuer Scan” Andern und dann die Druckmaschine auswdhlen.

Sicherstellen, dass der Name des Druckmaschinenmodells angezeigt wird; er befindet
sich rechts neben Scanner.

Wird der Name der Druckmaschine nicht angezeigt, Andern und dann die
Druckmaschine auswdahlen.
Die Profil-Liste und dann Dokument auswdhlen.
Die gewiinschten Scan-Optionen auswdhlen.
Scannen auswdhlen.
Nach dem Scannen der Dokumente werden die gescannten Daten an den bestimmten
Computer weitergeleitet.
Die Benutzeroberfldche der Druckmaschine zeigt die Nachricht Vorlage entfernen
an.

a) Die Vorlagen aus dem Vorlageneinzug oder vom Vorlagenglas entfernen.

b) Auf der Benutzeroberflache der Druckmaschine OK auswdhlen.

Die Benutzeroberfldache zeigt in einer Standby-Nachricht an, dass ein Scan-Auftrag
wartet.

e Ja: Die Druckmaschine kann keinen neuen Scan-Auftrag starten, obwohl der
Netzwerkcomputer die Druckmaschine erkennt. Die Druckmaschine l6schen; weiter
mit dem ndchsten Schritt.

e Nein: Der Scan-Auftrag ist abgeschlossen und die Druckmaschine ist fiir andere
Kopier-/Druckauftrage bereit.

Auf der Benutzeroberflaiche Loschen auswahlen.

Der Scan-Vorgang wird gestoppt. Die Benutzeroberflache zeigt die Nachricht Vorlage
entfernen an.

Die Vorlagen entfernen und OK auswdhlen.

Der Scan-Auftrag ist abgeschlossen und die Druckmaschine ist fur andere
Kopier-/Druckauftréage bereit.
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Starten eines Scan-Auftrags von diesem Gerdt

Sicherstellen, dass die Originalvorlagen geladen sind und dass Dieses Gerdt im Fenster
"Scan-Auftrag starten von" ausgewdhilt ist.

HINWEIS
Dieses Verfahren wird von der Benutzeroberflache der Druckmaschine aus vorgenommen.

1. Aus der Liste der Komponenten ein Ziel auswdhlen.
2. Auf Start driicken.
Die gescannten Dateien werden an den angegebenen Zielort weitergeleitet.
3. Die Vorlagen entweder aus dem Vorlageneinzug oder vom Vorlagenglas nehmen.
4. Die weitergeleiteten Daten am Zielcomputer uberprifen.
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Von Ordner senden
(Ordner-/Dateiverwaltung)

Von Ordner senden )
(Ordner-/Dateiverwaltung) — Ubersicht

Mit der Funktion Von Ordner senden kann auf Ordner und Dateien, die auf der
Druckmaschine gespeichert waren, zugegriffen und diese kdnnen verwaltet werden.
Ordner-/Dateiverwaltung beinhaltet die folgenden Funktionen:

o Auf die gespeicherten Dateien zugreifen

e Die Details der Dateien (iberpriifen

e Die Dateien drucken

¢ Die Dateien erneut scannen

e Die Dateien in einer E-Mail senden

e Die E-Mail (mit dem Dateianhang) von einem Netzwerkcomputer abrufen

¢ Die Dateien l6schen

e Automatische Routineaufgaben erstellen

o Private und/oder freigegebene Ordner registrieren/erstellen

Dateioptionen

Die folgenden Optionen stehen zur Verfiigung:

o Aktualisieren: Zeigt die aktualisierten Informationen an.
e Liste: Listet die in dem Ordner gespeicherten Dateien mit Speicherdatum und Seiten.
e Miniatur: Zeigt die Bilder und Namen der im Ordner gespeicherten Dateien an.
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Anzahl der Dateien: Zeigt die Anzahl der im ausgewdhlten Ordner gespeicherten
Dateien an.

Alle auswdhlen: Alle Dateien in dem Ordner kdnnen ausgewdhlt werden. Wenn Alle
auswdhlen erneut gewdahlt wird, werden alle Dateien wieder abgewahlt.

Léschen: Alle Dateien in dem Ordner konnen geloscht werden.

Dateidetails: Zeigt eine Voransicht der ausgewdhlten Datei zum Uberpriifen der
Details, und die Datei kann zu einem anderen Ordner kopiert oder verschoben werden.

Auftragsablaufeinstellungen: Auftragsablaufe kdnnen erstellt, verkniipft und
ausgefiihrt werden.

Drucken: Ausgewdhlte Dateien kénnen separat gedruckt werden.
Stapeldruck: Mehrere Dateien kdnnen als eine Datei gedruckt werden.

Dateidetails-Option

Fir die Option Dateidetails sind diese zusatzlichen Auswahlen verfiigbar:

Ganze Seite: Es kann ausgewdhlt werden, ob die ganze Seite angezeigt oder das Bild
auf 200 % vergroéBert werden soll. Die Anzeigegrofe kann von Ganze Seite und
Anzeige vergroBern ausgewdhlt werden. Eine kleinformatige Vorlage kann nicht
vergrofert werden, selbst wenn Anzeige vergréBern ausgewdhlt wurde. In der
Voransicht kann das Bild der Datei im Ordner gedreht oder vergroBert werden, aber
die Datei kann nicht mit dem gedrehten oder vergroferten Bild gespeichert werden.
Keine Drehung: Voransicht des Bildes in einem Winkel von Rechts 90 Grad, Links
90 Grad und 180 Grad. In der Voransicht kann das Bild der Datei im Ordner gedreht
oder vergréBert werden, aber die Datei kann nicht mit dem gedrehten oder
vergroferten Bild gespeichert werden.

Dateiname éndern: Der Dateiname kann gedndert werden. Mit der angezeigten
Tastatur einen neuen Namen eingeben.

Aktuelle Seite: Eine Seite kann tGber + und - oder den Ziffernblock zur Voransicht auf
dem Bildschirm angegeben werden.

Druckoption

Fir die Option Drucken sind diese zusdtzlichen Auswahlen verfiigbar:

6-2

Papiervorrat: Den gewiinschten Materialbehdalter wahlen.
2-seitiger Druck: 2-seitigen Druck auswdhlen.

Ausgabe: Die gewtinschten Ausgabeoptionen, einschlieflich Heften, Lochen und zu
welchem Behdlter die gedruckte Ausgabe geliefert werden soll, auswdhlen.

Dateidetails: Eine Voransicht der ausgewdhlten Datei anzeigen.
Druckmenge: Die Anzahl der Drucksatze auswahlen.
Drucken: Druckt die gewdhlte Datei.
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Stapeldruckoption

Mit der Option Stapeldruck kann das Drucken von Stapeln ausgewdhlt werden. Mehrere
Dateien kdnnen als eine Datei gedruckt werden. Maximal 100 Dateien kénnen in der
ausgewdhlten Reihenfolge eingebunden werden.

HINWEIS

Bei 2-seitigem Druck bleibt die letzte Seite leer, wenn die Gesamtzahl der gedruckten
Seiten ungerade ist. Zum Drucken mehrerer Dateien wird nach der letzten Seite jeder
Datei eine Leerseite eingefligt. Wird bei mehreren Dateien eine Vorlage mit einer anderen
GroBe eingeschlossen, kann diese in der falschen Richtung gedruckt werden.

Mit Stapeldruck sind diese zusdtzlichen Optionen verfigbar:

e Papiervorrat: Den gewiinschten Materialbehdlter wahlen.
e 2-seitiger Druck: 2-seitigen Druck auswdhlen.

e Ausgabe: Die gewiinschten Ausgabeoptionen, einschlieBlich Heften, Lochen und zu
welchem Behadlter die gedruckte Ausgabe geliefert werden soll, auswdhlen.

e Dateidetails: Eine Voransicht der ausgewahlten Datei anzeigen.
¢ Druckmenge: Die Anzahl der Drucksatze auswahlen.
e Drucken: Druckt die gewdhlte Datei.

Verwalten von Ordnern und gescannten
Dateien

Auf der Benutzeroberflache die Taste Alles léschen driicken.

Schaltflache Startseite driicken.

Von Ordner senden auswdhlen.

Einen Ordner auswdhlen.

Eine Datei aus der Ordnerliste auswdhlen.

Aus dem Dropdown-Menii auswdhlen, wie die Datei angezeigt werden soll:

ot wN-=

e Liste
¢ Miniaturansicht

7. Eine oder mehrere Optionen auswdahlen.

e Aktualisieren

e Anzahl Dateien

e Alle auswdhlen

e Loéschen

e Details

e Verarbeitungsprofileinstellung
e Drucken
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e Stapeldrucken

Konfigurieren/Starten eines
Auftragsablaufs

Konfigurieren/Starten eines Auftragsablaufs

Mit der Funktion "Von Ordner senden” kann ein Auftragsablauf konfiguriert und/oder
gestartet werden. Siehe die folgenden Informationen zu den verschiedenen
Auftragablaufeinstellungen und Optionen, die in der Funktion "Von Ordner senden”
verfugbar sind.

Verarbeitungsprofileinstellung

Die mit Auftragsablaufeinstellungen verfiigbaren Optionen sind:

e Autom. Start: Dies stellt das autom. Starten des Auftragsablaufs fiir im Ordner
gespeicherte Dateien ein. Der Auftragsablauf startet automatisch, wenn eine Datei
gespeichert wird.

o Aktuellen Auftragsablauf starten: Dateien im Ordner und dann diese Schaltflache
auswdhlen, um den mit diesem Ordner verknipften Auftragsablauf zu starten. Nach
Ausfiihren des Auftragsablaufs von Auftragsstatus bestdatigen oder einen
Auftragsprotokollbericht drucken, um das Ergebnis zu tiberpriifen.

o Verkniipfung abtrennen: Bricht die Verknlipfung zwischen einem Ordner und dem
verknipften Verarbeitungsprofil ab.

o Verkniipfung erstellen/éndern: Zeigt das Fenster Verarbeitungsprofil mit Ordner
verkniipfen an.

o Verarbeitungsprofil auswdhlen: Wahrend Dateien ausgewdhlt sind, diese Schaltflache
wdhlen, um den Bildschirm Verarbeitungsprofil auswéhlen anzuzeigen.

Verkniipfung erstellen/dndern

Die mit der Option Verkniipfung erstellen/éndern verfiigbaren Einstellungen sind:

o Aktualisieren: Zeigt die aktualisierten Dateiinformationen an.
e Erstellen: Zeigt das Fenster Neues Verarbeitungsprofil erstellen an.
e Bearbeiten/Loschen: Zeigt das Details-Fenster an.

¢ Suche nach Namen: Sucht nach Auftragsablaufen, die dem Eintrag teilweise
entsprechen. Das Gerat sucht durch die Auftragsablaufnamen, die bei der Erstellung
jedes Auftragsablaufs registriert wurden. Der Eintrag kann bis zu 128 Zeichen haben.

e Suche nach Stichwort: Sucht nach Auftragsabldufen, die dem Eintrag genau
entsprechen. Das Gerdt sucht durch die Stichworter, die bei der Erstellung jedes
Auftragsablaufs registriert wurden. Der Eintrag kann bis zu 12 Zeichen haben. Es
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kann aus voreingestellten Stichwortern gewdahlt werden, wenn diese im
Systemverwaltungsmodus registriert wurden.

Auswahl nach Stichwort: Zeigt das Fenster Stichwort auswdahlen an. Ein Stichwort
auswdbhlen, das im Systemverwaltungsmodus registriert wurde, um nach
Auftragsabldufen zu suchen. Es werden Auftragsabldufe gesucht, die dem Eintrag
genau entsprechen. Das Gerdt sucht durch die Stichworter, die bei der Erstellung jedes
Auftragsablaufs registriert wurden.

Nach Blattern filtern: Zeigt das Fenster Nach Bldattern filtern an. Mit Nach Blattern
filtern kdnnen die angezeigten Verarbeitungsprofile gefiltert werden. Angezeigte
Verarbeitungsprofile kdnnen je nach Authentifizierungsfunktion unterschiedlich sein.

Verarbeitungsprofil auswéhlen

Die mit der Option Verarbeitungsprofil auswdhlen verfiigbaren Einstellungen sind:

Start: Fihrt das ausgewdhlte Verarbeitungsprofil aus.
Aktualisieren: Zeigt aktualisierte Informationen an.
Details: Zeigt das Details-Fenster an.

Einstellungen éndern: Wenn die Verarbeitungsprofil-Einstellung bearbeitet werden
kann, erscheint das Fenster Einstellungen andern. Die Einstellungen kénnen
vorliibergehend gedndert werden.

Suche nach Namen: Sucht nach Auftragsabldufen, die dem Eintrag teilweise
entsprechen. Das Gerat sucht durch die Auftragsablaufnamen, die bei der Erstellung
jedes Auftragsablaufs registriert wurden. Der Eintrag kann bis zu 128 Zeichen haben.

Suche nach Stichwort: Sucht nach Auftragsablaufen, die dem Eintrag genau
entsprechen. Das Gerdt sucht durch die Stichworter, die bei der Erstellung jedes
Auftragsablaufs registriert wurden. Der Eintrag kann bis zu 12 Zeichen haben. Es
kann aus voreingestellten Stichwortern gewdhlt werden, wenn diese im
Systemverwaltungsmodus registriert wurden.

Auswahl nach Stichwort: Zeigt das Fenster Stichwort auswdhlen an. Ein Stichwort
auswdhlen, das im Systemverwaltungsmodus registriert wurde, um nach
Auftragsabldufen zu suchen. Es werden Auftragsablaufe gesucht, die dem Eintrag
genau entsprechen. Das Gerdt sucht durch die Stichworter, die bei der Erstellung jedes
Auftragsablaufs registriert wurden.

Nach Bldttern filtern: Zeigt das Fenster Nach Blattern filtern an. Mit Nach Blattern

filtern konnen die angezeigten Verarbeitungsprofile gefiltert werden. Angezeigte
Verarbeitungsprofile kdnnen je nach Authentifizierungsfunktion unterschiedlich sein.

Filteroptionen

Blattfilter-Optionen sind:

Eigentumer:
Systemadministrator — Wenn dieses Feld markiert ist, werden nur die fiir den
Systemadministrator verfligbaren Verarbeitungsprofile angezeigt.

Nicht-Systemadministrator — Wenn dieses Feld markiert ist, werden die nur fir
den Systemadministrator verfligbaren Verarbeitungsprofile nicht angezeigt.
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Kein Filter — Wenn die Felder Systemadministrator und Nicht-Systemadministrator
markiert sind, werden alle Verarbeitungsprofile angezeigt.

e Ziel: In alle Auftragsarten, die angezeigt werden sollen, ein Hakchen setzen.

Verwenden von "Von Ordner senden” zum Verkntpfen eines
Verarbeitungsprofils mit einem Ordner

. Auf der Benutzeroberfldche die Taste Alles loschen driicken.
. Schaltflache Startseite driicken.

. Von Ordner senden auswdhlen.

. Bei Bedarf einen Ordner auswdhlen.

. Die Dateien aus der Ordnerliste auswdhlen.

. Die gewiinschte Auftragsablaufoption auswdhlen.

AU DNWN =

e Auto-Start

e Aktuelles Profil starten

o Verknipfung auflosen

e Verkniipfung erstellen/éndern
e Verarbeitungsprofil auswéhlen

7. Um ein bestimmtes Verarbeitungsprofil zu verkniipfen, wird Verarbeitungsprofil
auswdhlen gewahlt.

a) Ein gewiinschtes Verarbeitungsprofil auswdhlen.
b) Verarbeitungsprofil-Einstellungen auswdhlen.
¢) Verkniipfung erstellen/dndern auswdhlen.

d) Eine beliebige Option auswdhlen.

Wenn Blattfiltern ausgewdhlt ist, die erforderlichen Filteranforderungen und
dann Speichern auswdahlen.

e) Im Fenster "Verarbeitungsprofil mit Ordner verkniipfen” Speichern auswdahlen.

8. Start auswahlen, um den Auftragsablauf durchzufihren.

6-6 Xerox® Versant® 80 Press
Benutzerhandbuch



Verarbeitungsprofil

Auftragsablauf — Ubersicht

Auftragsablauf ist eine Funktion mit der Ubertragungseinstellungen von gescannten
Daten, wie z. B. Ubertragungsmethode und Ziel, registriert werden konnen; dies
vereinfacht Datenlbertragungsaufgaben. Verarbeitungsprofile werden je nach
Zielsetzung in zwei Kategorien geteilt:

o Eine Art des Verarbeitungsprofiles zielt auf Dateien in Ordnern ab und

e Die andere Art zielt auf gescannte Dateien ab

Einen Auftragsablauf automatisch/manuell starten

Ein Auftragsablauf wird auf folgende Arten gestartet:

e Automatisch, wenn eine Vorlage/Datei mit einem Ordner verknlpft ist

e Manuelles Auswdhlen eines Auftragsablaufs, um die in dem Ordner gespeicherten
Vorlagen/Dateien zu bearbeiten.

Um einen Auftragsablauf automatisch zu starten, muss zuvor eine Verkniipfung mit
einem Ordner und ein Verarbeitungsprofil erstellt werden. Mit dem Verarbeitungsprofil
werden Dateien automatisch verarbeitet, wenn sie in dem verknipften Ordner gespeichert
werden.

Funktionen, die zum Registrieren akzeptiert werden:

Folgende Funktionen kdnnen registriert werden:

e Normales Weiterleiten: Fir jede Weiterleitungsmethode kénnen mehrere
Weiterleitungsempfénger konfiguriert werden.
- FTP: Weiterleitung tiber FTP. Maximal zwei Empfdanger konnen genannt werden.
- SMB: Weiterleitung tiber SMB. Maximal zwei Empfdnger kdnnen genannt werden.

- Mail: Weiterleitung tiber E-Mail. Maximal 100 Empfdnger konnen genannt
werden.
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e E-Mail-Benachrichtigung: Auftragsergebnisse kdnnen per E-Mail gesendet werden.
¢ Drucken: Dateien in einem Ordner kdnnen gedruckt werden.

Verarbeitungsprofilbeschrdnkungen

Ein Verarbeitungsprofil kann von nur einem Benutzer verwendet, an mehrere Benutzer
weitergegeben oder nur fur bestimmte Ordner verwendet werden.

Nur die Verarbeitungsprofile, fiir die Sie Berechtigungen zur Ausfiihrung haben, werden
angezeigt.

Auftragsablaufeinstellungen und
-optionen

Ubersicht tiber Auftragsablaufoptionen

HINWEIS

Erstellte Verarbeitungsprofile konnen nur von dem Ordner, in dem sie erstellt wurden,
ausgefiihrt, gedndert, vervielféltigt oder geloscht werden.

Auftragsablaufoptionen sind u. a.:

e Aktualisieren: Zeigt aktualisierte Informationen an.

o Detuails: Zeigt das Details-Fenster an. Die Details eines Auftragsablaufs wie z. B. Name,
letztes Aktualisierungsdatum, Ziel, Eigentiimer und Speicherort kdnnen bestdtigt
werden. Wenn die Informationen-Schaltflache (i) gewdhlt wird, wird die gesamte
Beschreibung des Verarbeitungsprofiles angezeigt.

e Einstellungen dndern: Mit dieser Option kénnen, falls vorhanden, die
Auftragsablaufeinstellungen gedndert werden.

¢ Suche nach Namen: Sucht nach Auftragsablaufen, die dem Eintrag teilweise
entsprechen. Das Gerdt sucht durch die Auftragsablaufnamen, die bei der Erstellung
jedes Auftragsablaufs registriert wurden. Der Eintrag kann bis zu 128 Zeichen haben.

e Suche nach Stichwort: Sucht nach Auftragsabldufen, die dem Eintrag genau
entsprechen. Das Gerdt sucht durch die Stichworter, die bei der Erstellung jedes
Auftragsablaufs registriert wurden. Der Eintrag kann bis zu 12 Zeichen haben. Es
kann aus voreingestellten Stichwortern gewdahlt werden, wenn diese im
Systemverwaltungsmodus registriert wurden.

e Auswahl nach Stichwort: Zeigt das Fenster Stichwort auswdhlen an. Ein Stichwort
auswdhlen, das im Systemverwaltungsmodus registriert wurde, um nach
Auftragsabldufen zu suchen. Es werden Auftragsabldufe gesucht, die dem Eintrag
genau entsprechen. Das Gerdt sucht durch die Stichworter, die bei der Erstellung jedes
Auftragsablaufs registriert wurden.
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Nach Blattern filtern: Zeigt das Fenster Nach Bldattern filtern an. Mit Nach Blattern
filtern kdnnen die angezeigten Verarbeitungsprofile gefiltert werden. Angezeigte
Verarbeitungsprofile kdnnen je nach Authentifizierungsfunktion unterschiedlich sein.

Zusatzliche Auftragsablaufoptionen

Zusatzliche Auftragsablaufoptionen sind u. a.:

Name: Den Namen fiir den Auftragsablauf, maximal 128 Zeichen, einstellen.

Beschreibung: Die Beschreibung fiir den Auftragsablauf, maximal 256 Zeichen,
einstellen.

Stichwort: Fiir die Suche nach einem Verarbeitungsprofil, maximal 12 Zeichen.
Beispiel: Kostenzdhlung als Stichwort eingeben, um auf Verarbeitungsprofile
zuzugreifen, die "Kostenzdhlung” im Namen des Auftragsablaufs haben.

Als E-Mail senden: Die Empfdnger fir die E-Mail festlegen. Insgesamt kénnen 100
E-Mail-Adressen angegeben werden. Aus den Adressbuchnummern oder durch direkte
Client-Eingabe mit dem Tastenfeld auswdhlen.

Ubertragung durch FTP (1), Ubertragung durch FTP (2): Den Server bestimmen, zu
dem Dokumente mit SMB-Protokollen gesendet werden. Wenn die Serveradresse im
Adressbuch registriert ist, kann die Adresse vom Adressbuch aus angegeben werden.
Die angegebene Adresse erscheint im SMB-Ubertragungsfenster.

Ubertragung durch SMB (1), Ubertragung durch SMB (2): Angeben, wo
SMB-Weiterleitung gespeichert werden soll.

Drucken: Die Druckeinstellungen konfigurieren. Wenn An ausgewdhlt ist, konnen die
Einstellungen fir die Druckfunktion konfiguriert werden.

E-Mail-Benachrichtigung: Sie kénnen eine E-Mail-Benachrichtigung erhalten, wenn
eine Datei in einem Ordner gespeichert wurde oder wenn ein Auftragsablauf endet.
Bearbeiten/Léschen: Den Inhalt des Verarbeitungsprofiles priifen und bei Bedarf

bearbeiten, kopieren oder l6schen. Zusdtzliche Optionen stehen zur Verfligung:
Bearbeiten, Loschen und Kopieren.

Filteroptionen

Blattfilter-Optionen sind:

Eigentimer:
Systemadministrator: Wenn dieses Feld markiert ist, werden nur die fir den
Systemadministrator verfligbaren Verarbeitungsprofile angezeigt.

Nicht-Administrator: Wenn dieses Feld markiert ist, werden die nur fur den
Systemadministrator verfligbaren Verarbeitungsprofile nicht angezeigt.

Kein Filter: Wenn die Felder Systemadministrator und Nicht-Systemadministrator
markiert sind, werden alle Verarbeitungsprofile angezeigt.

Ziel: In alle Auftragsarten, die angezeigt werden sollen, ein Hikchen setzen.
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Optionen zum Senden als E-Mail

Die mit der Option Als E-Mail senden verfiigbaren Einstellungen sind:

Adressbuch: Die Empfdnger kdnnen aus dem Adressbuch angegeben werden. Der
angegebene Empfénger erscheint im Bildschirm "Als E-Mail senden” unter
Empfangername/E-Mail-Adresse.

Neuer Empfanger: Neuen Empfdanger angeben. Der angegebene Empfdnger erscheint
im Fenster Per E-Mail senden unter Empfangername/E-Mail-Adresse.

Name/E-Mail-Adresse: Zeigt den Namen oder die E-Mail-Adresse des angegebenen
Empféngers an.

Betreff: Auf Wunsch kann ein bestimmter Betreff eingestellt werden.
Empfanger l6schen: Loscht alle Informationen fiir den ausgewdhlten Empfanger.

Bearbeiten: Hiermit konnen die Informationen fiir den ausgewdhlten Empfanger
gepriift oder gedndert werden.

Dateiformat: Das Ausgabe-Dateiformat bestimmen.

Erneute Versuche: Festlegen, wie oft eine E-Mail erneut gesendet oder ob die Funktion
abgestellt werden soll. Wird An ausgewdihlt, die Zahl der erneuten Versuche und das
Zeitintervall einstellen.

Sendeversuche: Fur die Sendeversuche eine Zahl zwischen 1 und 5 eingeben.

Wiederholungsintervall: Das Intervall fiir die erneuten Ubertragungsversuche
auf 30 bis 300 Sekunden einstellen.

Ubertragung durch FTP (1), Ubertragung durch FTP (2)

Die zusatzlich verflgbaren Einstellungen mit der Option Ubertragung iiber FTP
(1)/Ubertragung iliber FTP (2) sind folgende:

7-4

Adressbuch
Dateiformat
Sendeversuche
Name, Server, Speichern, Benutzername und Kennwort: Die maximale Zahl der Zeichen
fur jedes Element ist:
Name: Maximal 18 Einzelbyte-Zeichen
Server: Maximal 64 Einzelbyte-Zeichen
Speichern in: Maximal 128 Einzelbyte-Zeichen
Benutzername: Maximal 97 Einzelbyte-Zeichen
Kennwort: Maximal 32 Einzelbyte-Zeichen
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Ubertragung durch SMB (1), Ubertragung durch SMB (2) —
Optionen

Die zusatzlich verfiigbaren Einstellungen mit der Option Ubertragung iiber SMB
(1)/Ubertragung tiber SMB (2) sind folgende:

e Adressbuch
e Dateiformat

e Erneute Versuche

e Name, Server, Speichern, Benutzername und Kennwort: Die maximale Zahl der Zeichen
fur jedes Element ist:

Name: Maximal 18 Einzelbyte-Zeichen

Server: Maximal 64 Einzelbyte-Zeichen
Speichern in: Maximal 128 Einzelbyte-Zeichen
Benutzername: Maximal 97 Einzelbyte-Zeichen
Kennwort: Maximal 32 Einzelbyte-Zeichen

Druckoptionen

Die zusatzlich verfligbaren Einstellungen fiir die Option Drucken sind folgende:

e Druckauflage

Materialzufuhr
Seitenaufdruck
Ausgabe

E-Mail-Benachrichtigungsoptionen

Die zusatzlich verfiigbaren Einstellungen fiir die Option E-Mail-Benachrichtigung sind
folgende:

e Name/E-Mail-Adresse
e Nachricht
e Ausloser

e Empfdanger l6schen

e Bearbeiten

e Meni schlieBen
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Verarbeitungsprofilverfahren

Erstellen eines Verarbeitungsprofils

1.
2.
3.

10.
11.

Die Schaltflache Gerdtestatus driicken.
Das Register Verwaltung auf der Benutzeroberfléiche auswdhlen.

Einrichtung und Kalibrierung > Einrichtung > Verarbeitungsprofil erstellen
auswdihlen.

Erstellen auswdhlen.
Eines der Zeilenelemente aus der Liste (Name) auswdhlen.
a) Bearbeiten auswdhlen.
b) Die Informationen zum Namen mit dem Tastenfeld am
Benutzeroberfléchenbildschirm eingeben.
¢) Speichern auswdhlen.

Die vorherigen Schritte fur andere Zeilenelemente (wie z. B. Beschreibung)
wiederholen, bis alle gewiinschten Informationen eingegeben und gespeichert sind.

. Wenn Als E-Mail senden verwendet wird, sicherstellen, dass alle erforderlichen

Informationen dafir eingegeben werden, einschlieBlich Name des Empfangers und
E-Mail-Adresse.

Auf Wunsch kann Drucken ausgewdhlt werden, um Optionen fir das Drucken des
verknilpften Verarbeitungsprofiles einzustellen. Aus auswdhlen, um die Funktion zu
deaktivieren.

Speichern auswdhlen, um die Einstellungen zu behalten.

Um die Speichern-Option zu aktivieren, missen Werte in folgende Felder eingegeben
werden: Als E-Mail senden, Uber FTP (ibertragen, Uber SMB tbertragen, Drucken.
Die neu erstellten Auftragsablaufbldtter priifen und dann Verlassen auswdahlen.

Alles léschen driicken, um die Druckmaschine zu ihren Standardwerten und
-einstellungen zurickzufthren.

Verknupfen eines Verarbeitungsprofils mit einem Ordner

1.

7-6

Die Schaltflache Gerdtestatus driicken.

2. Das Register Verwaltung auf der Benutzeroberflache auswahlen.
3.
4. Einen Ordner erstellen, der nicht verwendet wird (Verfligbar).

Einrichtung und Kalibrierung > Einrichtung > Ordner erstellen auswdhlen.

Das Fenster Neuer Ordner wird angezeigt.
Im Fenster Neuer Ordner —Kennwort eine der folgenden Optionen wahlen:

e Aus; wenn kein Kennwort zugewiesen wird, haben alle Benutzer Zugriff auf den
Ordner.

e Ein:

1. Ein Kennwort mit maximal 20 Zeichen eingeben.
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2. Eine Zielfunktion-Option auswdhlen: Immer (Alle Funktionen), Speichern
(Schreiben) oder Drucken/Léschen (Lesen).

3. Speichern auswdhlen.

Die folgenden Informationen durch Auswdhlen aller Zeilenelemente und Auswdhlen
von Bearbeiten eingeben:

e Ordnername (maximal 20 Zeichen)

e Prifen des Ordnerkennworts

o Loschen von Dokumenten nach Abruf

e Ldschen abgelaufener Dokumente

o Verarbeitungsprofil mit Ordner verkniipfen: Auswdhlen und mit dem ndchsten

Schritt fortfahren.

Im Fenster Verarbeitungsprofil mit Ordner verkniipfen Verkniipfung erstellen/andern
auswdihlen.
Das Verarbeitungsprofil, das verknlpft werden soll und dann Speichern auswahlen.
Im Fenster Verarbeitungsprofil mit Ordner verkniipfen eines der Folgenden auswdahlen:

o Auto-Start: Diese Option auswdhlen, wenn das Verarbeitungsprofil automatisch
ausgefiihrt werden soll, wenn ein neues Dokument zum Ordner gespeichert wird.
Wenn Auto-Start nicht ausgewdhlt wird, muss die Start-Schaltflache auf der
Benutzeroberfléche gedriickt werden, um das verknlpfte Verarbeitungsprofil
auszufihren.

e Schliefen wahlen.

HINWEIS

Wird zu einem Zeitpunkt Verkniipfung streichen ausgewdhlt, wird die
Verkniipfung mit dem bestimmten Verarbeitungsprofil entfernt.

Das Verarbeitungsprofil ist mit dem Ordner verknipft.

10. SchlieBen auswdhlen, um zum Register Verwaltung zu gehen.

Manuelles Starten eines Auftragsablaufs

ot wN-=

Vorlage(n) einlegen.

Auf der Benutzeroberfldche die Taste Alles l6schen driicken.

Schaltfléiche Startseite driicken.

Verarbeitungsprofile und falls vom Systemadministrator aktiviert, OK auswdhlen.
Ein aufgelistetes Verarbeitungsprofil auswdhlen.

Auf Start driicken. Der Auftrag wird ausgefihrt und in einem Ordner oder auf dem
entsprechenden Server abgelegt.
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Bestdtigen/Andern eines Auftragsablaufs

Ein Auftragsablauf kann bestdtigt und seine Parameter kénnen voriibergehend gedndert
werden. Es kdnnen allerdings nur Felder bearbeitet werden, fir die beim Erstellen des
Auftragsablaufs Berechtigungen zum Andern zugewiesen wurden.

1. Auf der Benutzeroberflache die Taste Alles l6schen driicken.

Schaltflache Startseite driicken.

Auftragsablaufbldtter und falls vom Systemadministrator aktiviert, OK auswdhlen.
Einen aufgelisteten Auftragsablauf auswahlen.

Einstellung dndern auswdhlen.

Die Gruppe, die gedndert werden soll, aus der Gruppe von Elementen auswdhlen.
Ein Element in der Gruppe auswdbhlen, das gedndert wird.

Die Optionen, die gedndert werden sollen, auswdéhlen und die Anderungen nach der
Anweisung vornehmen.

9. Offene Fenster schlieBen, um die Anderungen zu behalten.

©®ONO U SWN
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Auftragsprofile — Ubersicht

HINWEIS

Maximal 100 auf einander folgende Funktionen kénnen in jedem Auftragsprofil
aufgenommen/gespeichert und maximal 40 Programme kénnen gespeichert werden.

Haufig verwendete Funktionen und Auftragseinstellungen kdnnen als Programmspeicher
gespeichert werden, der tiber eine Verkniipfung zugdnglich ist.

Der Programmspeicher behdlt nicht nur Funktionseinstellungen, sondern kann auch eine
Reihe von Arbeitsabldufen erfassen. Damit kann die Hierarchie angezeigter Bildschirme
fur jeden Schritt erfasst werden. Beispiel: "Programmspeicher” kann zum Erfassen
folgender Aktionen verwendet werden: Die Schaltflache Gerdtestatus driicken und den
Bildschirm Berichte drucken anzeigen, um Berichte zu drucken.

Wahrend Auftrag erstellen ausgefiihrt wird, kann auBerdem fir den verbleibenden
Vorlagenstapel ein Auftragsprofil verwendet werden. Dadurch miissen die Optionen fir
den restlichen Vorlagenstapel im Auftrag erstellen-Prozess nicht mehr ausgewdahlt werden.

Optionen fur Auftragsprofile

"Programmspeicher” enthdlt die folgenden Optionen:

¢ Hinterlegen: Mit dieser Option einen Auftrag als Auftragsprofil erstellen und speichern.

o Auftragserstellung hinterlegen: Mit dieser Option eine Auftragserstellung als
Auftragsprofil erstellen und speichern.

e Ldschen: Mit dieser Option ein Auftragsprofil [6schen.

* Namen eingeben/dndern: Mit dieser Option wird der Name fiir ein neues
Auftragsprofil eingegeben oder der Name eines vorhandenen Profils gedandert.
Maximal 36 Zeichen sind fir den Namen eines Auftragsprofils zuldssig.
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Symbol zuweisen/dndern: Mit dieser Option fir ein Auftragsprofil ein Symbol zuweisen
oder ein vorhandenes dndern.

Hinweise und Beschrankungen fur
Auftragsprofile

Die folgenden Hinweise und Beschrénkungen gelten, wenn Auftrége erstellt und unter
"Programspeicher” gespeichert werden.

Die Funktion Auftrag erstellen kann mit "Programmspeicher” nicht verwendet werden.
Abschnitte eines komplexen Auftrags konnen jedoch zu einem Auftragsprofil
gespeichert und dann nach Bedarf mit Auftrag erstellen abgerufen werden. Wahrend
Auftrag erstellen ausgefiihrt wird, kann deshalb fur die restlichen Vorlagenstapel ein
Auftragsprofil verwendet werden, wodurch die Optionen fiir die restlichen
Vorlagenstapel im Auftrag erstellen-Prozess nicht mehr programmiert und ausgewahlt
werden mussen.

Wenn ein Auftragsprofil gespeichert wird, einschlieBlich der Auswahl von GréBe und
Art des im Bypass-Behdilters eingelegten Materials, sowohl Materialgré3e als auch
-art speichern. Wenn nur die GroBe oder die Art des Materials gespeichert wird, kann
das Auftragsprofil moglicherweise nicht richtig aufgerufen werden.

Wenn wdhrend des Speicherns eines Auftragsprofils eines der folgenden Verfahren
ausgefuhrt wird, wird das Auftragsprofil moglicherweise nicht gespeichert oder
funktioniert nicht richtig.

Entfernen oder Einsetzen eines Materialbehdlters
Laden oder Neuladen von Papier in den Bypass-Behdlter
"Systemeinstellung”, "Verarbeitungsprofile®, "Scanausgabe:Netzwerk", "Adressbuch”

und die Funktion "Durchsuchen” fir "Scanausgabe: PC" konnen mit "Programmspeicher”
nicht verwendet werden.

Es gibt Situationen, in denen ein Auftragsprofil ungiiltig wird:

8-2

Andern der Standardwerte der Wasserzeichen-Funktion, wenn diese in einem
Auftragsprofil verwendet wird

Andern eines Kennworts fiir den im Auftragsprofil verwendeten Ordner, nachdem es
gespeichert wurde

Versuch auf der Benutzeroberfldche ein Auftragsprofil mit anderen Einstellungen zu
verwenden als denen, die zum Auftragsprofil gespeichert wurden

Wenn am Touchscreen Schaltflachen hinzugefiigt oder entfernt werden, da
"Programmspeicher” nur den Standort einer Schaltfldche auf dem Bildschirm, nicht
den Namen der Schaltfléiche erinnert. Beispiel: Schaltfldchenpositionen kénnen
gedndert werden, wenn ein Auftragsablauf oder eine Auftragsvorlage hinzugefiigt
oder geldscht wird

Wenn das Auftragsprofil eine Auswahl aus einer Liste des Adressbuchs oder eines
Verarbeitungsprofiles enthdalt
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Wenn die Einstellungen fiir eine installierte, optionale Komponente (wie z. B. ein
Finisher) gedndert werden, sind die Einstellungen in einem Auftragsprofil fir den
Finisher nicht mehr giiltig

Andern der MaBeinheit (Millimeter oder Zoll)

Wenn ein Auftragsprofil einen ausgewdhlten Auftrag enthadilt, der fiir sicheres Drucken
eingestellt ist

Folgende Funktionen und Verfahrensweisen kénnen nicht in "Programmspeicher”
gespeichert werden:

Die Auswahl der Hinterlegungsoption (speichern) von "Programmspeicher”
Auswdhlen der Schritte, um ein Auftragsprofil neu aufzurufen und auszufiihren
Alle Systemeinstellungsfunktionen oder -optionen

Die Schaltflache Auf USB speichern im Fenster Startseite

Die Schaltflachen Scanausgabe: Netzwerk, Verarbeitungsprofile und
Webanwendungen im Fenster Startseite

Die Schaltflache Benutzerdefiniert, die dem Netzwerkscan- oder
Verarbeitungsprofile-Service zugewiesen ist

Nicht auswahlbare Schaltflachen sind:

Die Schaltflache Sprache im Fenster Startseite

Die Schaltflache Bildschirmhelligkeit im Fenster Startseite
Elemente mit der Abrollleiste auswdhlen

Bildlauf bei der Vorschau

Die Schaltfldche Durchsuchen fiir den Scan to PC-Service

Verfahren zum Bearbeiten von E-Mail-Adressen fiir den E-Mail-Service (wie z. B.
das Popup-Menii Tastatur, Entfernen und Bearbeiten, die durch Auswdhlen von
Empfdanger oder Von angezeigt werden)

Die Schaltflache Energiesparer

Ein nicht gespeicherter Auftrag (Programm) wird wahrend folgender Aktivitaten
abgebrochen:

Wenn die Schaltflache Unterbrechen gedriickt wird

Wenn die Funktion "Autom. l6schen” eine Auszeit verursacht

Wenn ein Popup-Fenster eingeblendet wird (wie z. B. Papierstau)
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Programmspeicherverfahren

Erstellen und Speichern eines Auftrags als Auftragsprofil

HINWEIS
Zum Zwecke dieses Verfahrens wird ein Kopiermusterauftrag erstellt und gespeichert.

s wWwN=

11.

8-4

Auf der Benutzeroberfldche der Druckmaschine die Schaltflache Gerétestatus driicken.
Das Register Verwaltung auswahlen.

Einrichtung und Kalibrierung > Einrichtung > Programmspeicher auswdahlen.
Speichern auswdabhlen.

Aus der nummerierten Liste ein Programmspeicherelement auswdbhlen.

Bei Bedarf die Pfeile nach oben und nach unten auswdhlen, um den vorherigen oder
ndchsten Bildschirm anzuzeigen.

HINWEIS

Nachdem ein Auftragsprofil zu einer Schaltflache (Element) gespeichert wurde, kann
es nicht mehr tberschrieben werden.

Mit der Schaltflache Startseite auf der Benutzeroberfldche anfangen die gewiinschten
Funktionen/Optionen auszuwahlen.
Kopieren auswdahlen:
Im Hauptfenster Kopieren wird 2-seitiges Kopieren ausgewdhilt.
a) 1-> 2 auswahlen.
b) Speichern auswdhlen.

Das Register Ausgabeformat auswdhlen.

. Wasserzeichen auswdhlen.

a) Datum u. Uhrzeit auswdahlen.
b) Hinzufiigen wahlen.
¢) Speichern auswdhlen.

Auf Start driicken.

Wird fur das neue Auftragsprofil kein Name eingegeben, wird der Name automatisch
(Kein Name).

Damit wird der Auftrag beendet und das Programmieren gespeichert (hinterlegt).
Wenn dieses Auftragsprofil spater ausgefiihrt wird, zeigt es vor der
Auftragsubertragung alle erforderlichen Bildschirme an.
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Erstellen und Speichern eines Auftragsprofils zur Verwendung mit
einer Auftrag erstellen-Funktion

Mit der Option Auftragserstellung speichern ein Auftragsprofil speichern, das mit einer
komplexen Auftrag erstellen-Funktion verwendet werden kann.

o Auftrag erstellen programmiert Abschnitte des Auftrags so, als wdren sie normale,
unabhdngige Auftrdge und druckt dann alle Abschnitte als einen Gesamtauftrag.

* Mit Auftragserstellung speichern konnen einzelne Auftragsabschnitte eines gro3en
oder komplexen Auftrags programmiert, gescannt und gespeichert werden und das
Auftragsprofil kann bei Bedarf mit Auftrag erstellen wieder aufgerufen werden.

o Wahrend Auftrag erstellen ausgefiihrt wird, kann deshalb fiir die restlichen
Vorlagenstapel ein Auftragsprofil verwendet werden, wodurch die Optionen fir die
restlichen Vorlagenstapel im Auftrag erstellen-Prozess nicht mehr programmiert und
ausgewdhlt werden missen.

HINWEIS
Zum Zwecke dieses Verfahrens wird ein Kopiermusterauftrag erstellt und gespeichert.

Auf der Benutzeroberflache der Druckmaschine die Schaltflache Gerdatestatus driicken.
Das Register Verwaltung auswahlen.

Einrichtung und Kalibrierung > Einrichtung > Programmspeicher auswdahlen.
Auftragserstellung speichern auswdhlen.

Aus der nummerierten Liste ein Element des Programmspeichers auswdhlen.

nunswN =

Bei Bedarf die Pfeile nach oben und nach unten auswdhlen, um den vorherigen oder
ndchsten Bildschirm anzuzeigen.

HINWEIS

Nachdem ein Auftragsprofil zu einer Schaltflache (Element) gespeichert wurde, kann
es nicht mehr Gberschrieben werden.

6. Mit der Schaltflache Startseite auf der Benutzeroberflache anfangen die gewiinschten
Funktionen/Optionen auszuwdhlen.
Die erste Funktion/Option (bspw. Kopieren) auswdbhlen.

8. Mit dem Auswdhlen weiterer Funktionen/Optionen fortfahren (siehe die folgenden
Schritte als Beispiele):

N

a) Im Hauptfenster Kopieren 2-seitiges Kopieren auswahlen
b) 1-> 2 auswdahlen.
c) Speichern auswdhlen.
9. BeiBedarf zusatzliche Funktionen/Optionen auswdhlen (siehe die folgenden Schritte
als Beispiele):
a) Das Register Ausgabeformat auswdhlen.
b) Wasserzeichen auswdhlen.
¢) Datum u. Uhrzeit auswahlen.
d) Hinzufiigen wahlen.
e) Speichern auswdhlen.
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10.

Auf Start driicken.

Wird fur das neue Auftragsprofil kein Name eingegeben, wird der Name automatisch
(Kein Name).

Damit wird der Auftrag beendet und das Programmieren gespeichert (hinterlegt).
Wenn dieses Auftragsprofil spater ausgefiihrt wird, zeigt es vor der
Auftragsiibertragung alle erforderlichen Bildschirme an.

Loschen eines Auftragsprofils

s WwWwN=

Auf der Benutzeroberflache der Druckmaschine die Schaltflache Gerétestatus driicken.
Das Register Verwaltung auswahlen.

Einrichtung u. Kalibrieren > Einrichtung > Programmspeicher auswdhlen.
Léschen auswdihlen.

Die Nummer des Auftragsprofils, das geloscht werden soll, auswdbhlen.
Eine Nachricht fordert auf zu bestdtigen, dass die ausgewdhlten Profileinstellungen
geldscht werden sollen.

Léschen auswdhlen, um das Loschen der Auftragsprofile zu bestdatigen.
SchlieBen auswdhlen, um "Programmspeicher” zu verlassen.

HINWEIS

Geloschte Auftragsprofile konnen nicht wiederhergestellt werden.

Benennen/Umbenennen eines Auftragsprofils

ounswN-R=

Auf der Benutzeroberfldche der Druckmaschine die Schaltfléiche Gerdtestatus driicken.
Das Register Verwaltung auswdahlen.

Einrichtung und Kalibrierung > Einrichtung > Programmspeicher auswdahlen.
Name eingeben/dndern auswdhlen.

Das Auftragsprofil auswdhlen, das benannt oder umbenannt werden soll.

Den Namen eingeben.

Maximal 36 Zeichen sind fiir den Namen eines Auftragsprofils zuldssig.

7. Speichern auswdbhlen.

8.

SchlieBen auswdhlen, um "Programmspeicher” zu verlassen.

Zuweisen oder Andern von Symbolen fiir ein Auftragsprofil

ounbswN-=

8-6

Auf der Benutzeroberflache der Druckmaschine die Schaltfléiche Gerétestatus driicken.
Das Register Verwaltung auswdahlen.

Einrichtung und Kalibrierung > Einrichtung > Programmspeicher auswdahlen.
Symbol zuweisen/dndern auswahlen.

Das Auftragsprofil auswahlen, um das Symbol hinzuzufiigen oder zu dndern.

Ein Symbol auswdahlen.

Es kann aus 12 Symbolen gewdhlt werden.

Speichern auswdhlen.
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8. SchlieBen auswdhlen, um "Programmspeicher” zu verlassen.

Ausfuhren eines Auftragsprofils

1.

v

Schaltflache Startseite driicken.

2. Programmspeicher auswdhlen.
3.
4

. Wenn das Auftragsprofil auf der Benutzeroberflaiche angezeigt ist, falls notwendig,

Das Auftragsprofil mit den Funktionen, die verwendet werden sollen, auswdbhlen.

andere Funktionen auswdhlen.
Bei Bedarf zusdtzliche Funktionen/Optionen auswdhlen.

Bei Bedarf sicherstellen, dass die Originalvorlagen entweder im Vorlageneinzug oder
auf dem Vorlagenglas geladen sind.

Zum Ausfiihren des Auftragsprofils Start auswdhlen.

Verwenden eines Auftragsprofils, wahrend "Auftrag erstellen”
ausgefuhrt wird

TIPP
Dieses Verfahren wird nur verwendet, wenn "Auftrag erstellen” ausgefiihrt wird.

Wahrend Auftrag erstellen ausgefihrt wird, kann fir die restlichen Vorlagenstapel ein
Auftragsprofil verwendet werden, wodurch die Optionen fiir die restlichen Vorlagenstapel
im Auftrag erstellen-Prozess nicht mehr programmiert und ausgewdhlt werden miissen.

1.

Aus dem (Auftrag erstellen) Kopier-Fenster Einstellungen éndern auswdhlen.

| 11 Copy Fhessons
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', Chapter Start_ et =| Charp Therge

Separaten. Guantity... Sattings

Das Register Auftragszusammenstellung auswdbhlen.
Programmspeicher auswdhlen.

. Das gewtinschte Auftragsprofil auswdhlen, das die Funktionen enthdlt, die verwendet

werden sollen.
Bei Bedarf zusdtzliche Funktionen/Optionen auswdhlen.

Bei Bedarf sicherstellen, dass die Originalvorlagen entweder im Vorlageneinzug oder
auf dem Vorlagenglas geladen sind.

Zum Ausfiihren des Auftragsprofils Start auswdhlen.

Xerox® Versant® 80 Press 8-7
Benutzerhandbuch



Programmspeicher

8-8 Xerox® Versant® 80 Press
Benutzerhandbuch



Web Applications

Uberblick tiber Web Applications

Web Applications ist ein Service, mit dem mithilfe des Druckmaschinenbrowsers Giber
ein Netzwerk auf Webanwendungen zugegriffen werden kann, um Daten anzuzeigen
und zu speichern.

Die Druckmaschine liefert folgende Funktionen:

e Zugriff auf Webanwendungen von der Druckmaschine aus und Anzeigen der
Webanwendungen auf der Benutzeroberflache.

e Gescannte Vorlagen direkt in einem Webanwendungsordner auf der Druckmaschine
speichern.

e Eine Datei drucken, die auf einem entfernten Server gespeichert ist.

HINWEIS

Nur Webanwendungen, die mit der Druckmaschine kompatibel sind, kbnnen angezeigt
werden. Auf Internet-Websites kann von der Benutzeroberfldche der Druckmaschine
nicht zugegriffen werden.

Aufrufen von Web Applications

1. Die Taste Startseite auf der Benutzeroberfldche driicken.
2. Web Applications auswdahlen.

3. Ziel auswdhlen.

4. Aus dem angezeigten Popup-Menii Offnen auswdhlen.
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Auftragsstatus

Auftragsstatus — Ubersicht

Die Funktion Auftragsstatus ermdéglicht es dem Benutzer, aktive, anstehende und fertig
gestellte Auftrage zu prifen. Die Méglichkeit, den Druck von Auftragen abzubrechen
oder zu pausieren, ist ebenfalls vom Auftragsstatus verfiigbar.

Auftragsstatus-Bereich

Uber die Taste Auftragsstatus auf der Benutzeroberfléche kdnnen Fortschritt und Status
ausstehender Druckauftrage angezeigt und alle abgeschlossenen Auftrdge aufgelistet
werden.

1. Das Register Aktive Auftrédge auswdahlen, um den Status der aktuell ausstehenden
oder durchgefiihrten Auftrdge anzuzeigen.

2. Das Register Fertig gestellte Auftréige auswdhlen, um eine Liste aller erfolgreich
gedruckten Auftrage anzuzeigen.

3. Das Kontrollkdstchen Hauptauftrédge gruppieren auswdhlen, um die Auftrage nach
Zugehdrigkeit geordnet anzuzeigen.

Register "Aktive Auftrage”

1. Auf der Benutzeroberfldache die Schaltflache Auftragsstatus driicken.
2. Das Register Aktive Auftréige auswdhlen.
3. Wahlen Sie den entsprechenden Auftrag aus der Liste aus, um ihn anzuzeigen.

Verwenden Sie die Tasten Auf und Ab, um in der Liste zu navigieren.
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4.

5.

Wahlen Sie bei Bedarf Zeit anzeigen, um anzeigen zu lassen, wie viel Zeit fir die
Bearbeitung des Auftrags benétigt wird.

Um einen Auftrag zu l6schen oder die Reihenfolge der Auftrdge zu dndern, wahlen
Sie einen Auftrag aus der Liste aus.

Wahlen Sie Léschen oder Auftrag vorziehen aus dem Popup-Menii aus.

e Lodschen: Diese Option bricht den aktuellen oder ausstehenden Auftrag ab.

o Auftrag vorziehen: Diese Option setzt einen Auftrag an die Spitze der Liste und
fuhrt ihn nach dem Auftrag aus, der aktuell gedruckt/kopiert wird.

o Auftragsstatus: Diese Option zeigt die Details des ausgewdhlten Dokuments an.
e Menii schlieBen: Diese Option schlieft das Popup-Meni.

Register "Fertig gestellte Auftrage”

. Auf der Benutzeroberflache die Schaltflache Auftragsstatus driicken.
. Das Register Fertig gestellte Auftrdge auswdhlen.

Eine Liste mit abgeschlossenen oder geldschten Auftrdgen wird angezeigt. Mit dem
Rollbalken kénnen Sie sich in der Liste auf und ab bewegen.

. Um die Details eines Auftrags anzuzeigen, wdhlen Sie einen Auftrag aus der Liste

aus.

. Wabhlen Sie aus diesem Statusfenster einen der folgenden aus, um einen Verlauf

dieses Auftrags zu drucken.

a) Um die Auftragsdetails zu drucken, wahlen Sie die Taste Auftragsbericht drucken
aus.

b) Um den Verlauf von zugehdérigen Auftrdgen zu drucken, wahlen Sie die Taste
Auftragsprotokoll drucken aus.

Gehen Sie nach Uberpriifung der Auftragsdetails auf SchlieBen.
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Gerdtestatus — Ubersicht

Die Schaltflache Gerdtestatus auf der Benutzeroberfldche driicken, um Informationen
zum Gerdtestatus aufzurufen, einschlieBlich Wartung und Berichtfunktionen.

e Gerdateinformationen

e Stdrungen

e Austauschmodule

e Zdhlerstande

e Verwaltung

Register "Gerateinformationen”

Dieses Register liefert allgemeine Informationen tber die Druckmaschine, wie z. B. die
aktuell installierte Softwareversion und die Seriennummer der Druckmaschine. Dieser
Bereich ermdglicht es Ihnen auch, Berichte zu drucken und Details anzuzeigen, die sich
auf Kosteninformationen beziehen.

Gerdateseriennummer

Die Seriennummer des Gerdts wird im Bereich allgemeine Informationen unter dem

Register Gerdteinformationen angezeigt. Verwenden Sie diese Nummer, wenn Sie
Xerox anrufen, um nach technischen Informationen oder Hilfe zu fragen.

Aktuelle Systemsoftware

Die Version der Systemsoftware, die aktuell auf der Druckmaschine installiert ist, wird
unter der Uberschrift Aktuelle Systemsoftware angezeigt.

IP-Adresse und Hosthame

Die eindeutige Internet-Protokoll-Adresse sowie der Name ordnen die Druckmaschine
einem bestimmten Netzwerk zu, mit dem sie verbunden ist.

Xerox® Versant® 80 Press 11-1
Benutzerhandbuch



Gerdatestatus

Materialbehdlterstatus

Die Schaltflache Status des Papierbehadalters auswdhlen, um die Informationen zum
Behalterstatus, einschlielich Menge des in jedem Behadlter eingelegten Druckmaterials,
anzuzeigen.

Gerdtekonfiguration

Die Schaltflache Gerdtekonfiguration auswdhlen, um eine Liste verschiedener
Hardware-Komponenten und Optionen (einschlieBlich deren Status) anzuzeigen, die
in der Druckmaschine verfligbar sind. Die Hardware-Komponenten und Optionen
beinhalten jegliche optionale Zufuhreinheiten und Endbearbeitungsgerdte, die mit der
Druckmaschine verbunden sind.

Softwareversion

Die Schaltflache Softwareversion auswdhlen, um eine Liste der Softwareversionen fur
die verschiedenen Systemkomponenten anzuzeigen, einschlieflich aller optionalen
Zufuhr- und Endbearbeitungsgerdte.

Berichte drucken

Diese Schaltflache Berichte drucken wird vom Systemadministrator aktiviert. Wahlen
Sie aus den verschiedenen verfiigbaren Berichten einen am Touchscreen aus und
druicken Sie dann die Taste Start, um zu drucken. Einige Berichte sind nur im
Systemadministratormodus verfligbar.

Wahlen Sie im Bildschirm Berichte drucken:

* Auftragsstatus

* Kopierbetrieb

¢ Scanbetrieb

* Netzwerkcontroller Auftragsliste

* Auftragszahlerbericht (nur in Systemadministratormodus)

¢ Kostenzdhlung/Zdhlerbericht (nur in Systemadministratormodus)

Wartungsassistent

Wadhlen Sie die Taste Wartungsassistent, um die Diagnoseinformationen des Xerox
Remote-Print-Services auf der Druckmaschine an den Xerox-Support zu senden.

Andere

Im Fenster Gerateinformationen —Andere die Schaltfléche Festplatte liberschreiben
auswahlen; dies ist eine Standardfunktion der Datensicherheit im System. Sie verhindert,
dass Dokumentenbilder und registrierte Daten, die sich auf der Festplatte der
Druckmaschine befinden, illegal abgerufen oder entfernt werden kénnen.

Bilddaten von Auftragen, die auf der Festplatte der Druckmaschine gespeichert sind,
konnen nach einer bestimmten Anzahl an Uberschreibvorgéngen oder einer vom
Systemadministrator bestimmten Zeit geldscht und iberschrieben werden. Der
Bereitschaftszustand weist darauf hin, dass der Uberschreibvorgang abgeschlossen ist.
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Register "Fehler”

Das Register Fehler zeigt eine Liste der aktuellen Fehler an, die die Druckmaschine
beeintrachtigen sowie Informationen tiber den Fehler, wie z. B. wann der Fehler
aufgetreten ist. Auf das Register zugreifen, indem die Taste Gerdtestatus auf der
Benutzeroberfldche gedriickt und das Register Fehler auf dem Bildschirm ausgewdhlt
wird.

Fehlerprotokoll

Indieser Spalte wird die der Fehlermeldung zugewiesene Fehlercodenummer angegeben.
Datum/Uhrzeit

In dieser Spalte werden Datum und Uhrzeit des Fehlers angegeben.

Anzahl Bilder

In dieser Spalte wird die Gesamtzahl der Druckausgaben angegeben.

Wabhlen Sie im Bildschirm Fehler einen Fehler aus, um die Anweisungen fir die
Fehlerbeseitigung anzuzeigen.

Register "Verbrauchsmaterialien®

Das Register Verbrauchsmaterialien liefert Statusinformationen zu den
Austauschmodulen (CRU), die in der Druckmaschine verwendet werden.

Um auf Informationen zu Verbrauchsmaterialien zuzugreifen, die Taste Gerdtestatus
auf der Benutzeroberfldche driicken und dann das Register Verbrauchsmaterialien
auswdbhlen. Jedes Austauschmodul und der entsprechende Status werden angezeigt.

Register "Zahlerstande”

Zugriff auf Kosteninformationen

1. Auf der Benutzeroberflache die Schaltflache Geratestatus driicken.

2. Das Register Kosteninformationen auswdhlen.
Der Bildschirm "Kosteninformationen” wird angezeigt.
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Kosteninformationen

Der Bildschirm Kosteninformationen ermdglicht Ihnen, die Gesamtzahl an von der
Druckmaschine gezdahlten Druckausgaben anzuzeigen. Diese Anzeige kann in Anzahl an
Farbdrucken, Schwarzweif3drucken und Drucken auf GroBmaterialien unterteilt werden.
Er zeigt zusatzlich Informationen zum Gebrauchszdhler an. Die Gebrauchszdhler zeigen
die Anzahl an Druckausgaben fiir alle gedruckten Auftrdge an.

Alle Zahler, die fur Kostenzwecke verwendet werden, werden auf dem Bildschirm
Kosteninformationen angezeigt:

e Farbdrucke: Dieser Wert zeigt die Gesamtzahl an Farbdrucken an.
e SchwarzweiBdruck: Dieser Wert zeigt die Gesamtzahl an Schwarzweif3drucken an.

o Drucke gesamt: Dieser Wert zeigt die Gesamtzahl ALLER Druckausgaben an. Er setzt
sich aus Farbdrucken und Schwarzwei3drucken zusammen.

o Farb-Grof3formate: Dieser Wert (diese Anzahl) stellt die Gesamtanzahl der groBen
Farbdrucke dar. Diese Druckausgaben sind eine Seite eines groBformatigen
Medienblattes (z. B. A3/11 x 17 Zoll). GroBe Druckausgaben sind Drucke groBer als
935 cm2
HINWEIS

Dieser Zahler wird NICHT zum Gesamtdrucke Zahler addiert, da er bereits zum
Farbdrucke-Zahler addiert wurde.

¢ SchwarzweiB-GroBformate: Dieser Wert (diese Anzahl) stellt die Gesamtanzahl der
groBen nur-Schwarzdrucke dar. Diese Druckausgaben sind eine Seite eines
groBformatigen Medienblattes (z. B. A3/11 x 17 Zoll). GroBe Druckausgaben sind
Drucke gréBer als 935 cm?.
HINWEIS

Dieser Zahler wird NICHT zum Gesamtdrucke-Zdhler addiert, da er bereits zum
SchwarzweiBdrucke-Zahler addiert wurde.

Gebrauchszahler

Die Schaltflache Gebrauchszéhler (von Gerdatestatus > Kosteninformationen)
auswahlen, um weitere Details hinsichtlich Kosten und Zahler auf der Druckmaschine
anzuzeigen, wie z. B. die Anzahl der einseitigen und zweiseitigen Druckauftrdage.

Aus der Dropdown-Liste kdnnen Sie den gewiinschten Zahler auswdhlen und folgendes
anzeigen:

Bildzahler

Blattzahler

Sendezdhler

Alle
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Bildzahler

Diese Anzeige stellt die Gesamtzahl der Drucke dar. Ein Druck bedeutet hierbei ein Bild
auf einer Seite eines Materialblatts. Dieser Zahler zeigt die Gesamtzahl der Farb- und
Schwarzweifdrucke an.

o Drucke gesamt: Dies ist die Gesamtzahl aller Druckauftrdge in Farbe und Schwarzweif3.

e Schwarzweifdrucke: Dies ist die Gesamtzahl aller Druckauftréige in Schwarzweif3;
einschlieBlich SchwarzweiBkopien und Schwarzweifdrucke.

e Schwarzweif3-Gro3formate: Diese Drucke beinhalten eine Seite auf einem Blatt eines
grof3en SchwarzweiBdokuments (wie z. B. 11 x 17 Zoll/A3) GroBformatdrucke sind
Drucke groBer als B4 (8,5 x 14 Zoll).

o Farbdrucke: Dies ist die Gesamtzahl aller Druckauftrdge in Farbe; einschlieflich
Farbkopien und Farbdrucke.

e Farb-Grof3formate: Diese Drucke beinhalten eine Seite auf einem Blatt eines grof3en
Farbdokuments (wie z. B. 11 x 17 Zoll/A3) GroBformatdrucke sind Drucke groBer als
B4 (8,5 x 14 Zoll).

Blattzdhler

Dieser Zdhler bietet Informationen lber die Gesamtzahl der Bldtter, die die
Druckmaschine dem Ausgabebereich zufiihrt. Jedes Blatt zdhlt als ein Klick am Zahler
(unabhdngig der GroBe oder ob es sich um einen einseitigen oder zweiseitigen
Druckauftrag handelt).

Sendezahler

Dieser Zahler gibt Informationen tiber die Gesamtzahl der E-Mail-Bilder und gescannten
Netzwerkbilder.

Alle

Diese Anzeige stellt die Gesamtzahl aller Zéhler dar, einschlieBlich der Gesamtzahlen
von Druckzdhler und Blattzdahler.

Schaltflache "Aktualisieren”
Wahlen Sie diese Taste, um die Zahler zu aktualisieren.

Register "Verwaltung’

RegelmdBige Benutzer erhalten eingeschrankten Zugriff auf einige der Funktionen im
Register Verwaltung.
Ordner erstellen

Mit dieser Funktion werden Ordner auf der Druckmaschine erstellt, in denen kopierte
und gescannte Dokumente gespeichert werden kénnen.
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Programmspeicher

Diese Funktion, wenn fiir den Benutzer zugdnglich, erweitert die Produktivitdt, indem
eine Reihe von Programmierschritten eingespart und einer bestimmten Option
Auftragsprofilerstellung zugewiesen werden. Auftragsprofile speichern haufig
verwendete Funktionen und Auftragseinstellungen, die Gber eine Schnelltaste leicht
zugdnglich sind. Auftragsprofilerstellung behdlt nicht nur Funktionseinstellungen,
sondern kann auch eine Reihe von Arbeitsabldaufen erfassen. Damit kann der Benutzer
die Hierarchie angezeigter Bildschirme fiir jeden Schritt erfassen. Beispiel:
Auftragsprofilerstellung kann folgende Aktionen erfassen: Die Schaltfléiche Gerdtestatus

driicken und den Bildschirm Berichte drucken anzeigen, um Berichte zu drucken.

HINWEIS

Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn der Systemadministrator Auftragsprofile erstellt
und gespeichert hat.

Verarbeitungsprofil erstellen

Mit dieser Funktion werden Auftragsablaufbléatter mit Ubertragungseinstellungen der
gescannten Daten erstellt, wie z. B. eine Ubertragungsmethode oder ein Ziel. Diese
Blatter erleichtern Aufgaben der Dateniibertragung.

Adressbucheintrag hinzufiigen

Auswdhlen um Informationen zu Adresse und Empfénger hinzuzufiigen. Einen
verfligbaren Eintrag zum Hinzufiigen auswdhlen und die Informationen eingeben. Um
einen Eintrag zu sehen, diesen auswdhlen und die Informationen werden automatisch
angezeigt.

Behadlterattribute

Mit der Funktion Papierbehdlter-Attribute kann der Benutzer Attribute eines
Papierbehadalters, einschlieflich GréBe, Typ und Gewicht, dndern.

HINWEIS

Die Funktion Papierbehdlter-Attribute erscheint im Register Verwaltung nur, wenn
der Systemadministrator sie flir Benutzer zugdanglich gemacht hat.

Seitenzéhlungsmodus

Der Zahlmodus Kosten Druckausgaben definiert, wie die Druckmaschine Drucke auf
Grof3format wie z. B. A3 oder Tabloid aufzeichnet und erfasst. Die Zahlmodi der
Druckausgaben, die die Druckmaschine verwendet, werden bei der Systeminstallation
eingestellt. Ein Xerox-Mitarbeiter kann die Zahlmodi bestdtigen, die fir Ihre
Druckmaschine anwendbar sind. Es gibt zwei Arten von Zahlmodi fur Druckausgaben:

o A3 Modus Druckausgabe - Fiir alle MaterialgréBen (einschlieBlich UbergréBen),
zahlt alle Druckausgaben gleichermaf3en.

o A4-Seitenzdahlungsmodus: Fiir alle GroBdrucke auf Material in Formaten wie A3
und 11 x 17 Zoll (Material ab 8,5 x 14 Zoll) werden die entsprechenden A4-Seiten
erfasst.

Um die aktuellen Zahlmodi fiir Druckausgaben zu sehen, die Schaltflache Gerdtestatus
auf der Benutzeroberflache driicken und dann Verwaltung > Zédhlmodus fiir
Druckausgaben auswdhlen.
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Andern der Behdlterattribute

ot wN-=

10.

11.

Auf der Benutzeroberfléche die Schaltflache Gerdtestatus driicken.

Das Register Verwaltung auswahlen.

Einrichtung und Kalibrierung > Einrichtung > Behdlterattribute auswahlen.
Einen Behadlter auswdahlen.

Einstellung dndern auswdhlen.

Wenn die Einstellungen richtig sind, Bestétigen oder sonst Einstellung dndern
auswdahlen.

Bei Bedarf die erforderlichen Anderungen an den Behdltereigenschaften (wie z. B.
Gewicht, Typ und GréRe) vornehmen.

Speichern auswdahlen.

Bestdtigen auswdhlen.

SchlieBen wdahlen.

Der Hauptbildschirm Verwaltung wird angezeigt.

Die Schaltflache Startseite auf der Benutzeroberflache driicken um zur Hauptstartseite
zurlickzukehren.
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Ubermittlung eines
Druckauftrags

Einrichten und Ubermitteln des
Druckauftrags

Ein Druckauftrag wird standardmapig folgendermafBen eingerichtet und Gbermittelt:

1.

An der Druckmaschine das entsprechende Druckmaterial laden, das fiir den Auftrag
verwendet werden soll.

Auf der Benutzeroberflache der Druckmaschine sicherstellen, dass das Fenster
Materialbehdilter-Einstellungen/Behdiltereigenschaften den Eigenschaften des
verwendeten Materials entspricht und dass das Material dem gleichen
Zufuhrbehdlter, indem das Druckmaterial geladen ist, zugewiesen wird.

Passen Sie Ihren Auftrag im Hauptfenster des Druckservers an und fiigen Sie
beispielsweise spezielle Seiten und Register ein, erstellen Sie dann Ihre
Druckerwarteschlange, die die Eigenschaften der Auftrage definiert.
Ubermitteln Sie die Auftragsdatei vom Druckserver an die Druckmaschine im
Netzwerk.

Ubermittlung eines Druckauftrags

Es gibt verschiedene Moglichkeiten, einen Druckauftrag zu tGbermitteln:

Von Ihrem Computer (PC oder Mac), mit einem Druckertreiber wie PostScript und
Printer Command Language (PLC) kdnnen Sie eine Datei an die Warteschlange des
Druckservers tibermitteln. Vom Druckserver tibermitteln Sie dann den Auftrag an die
Druckmaschine.
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HINWEIS

Stellen Sie sicher, dass die geeigneten Druckertreiber auf Ihrem Computer installiert
sind. Im Druckserver-Begleitmaterial oder auf der Xerox-Webseite finden Sie weitere
Informationen, wie Sie Druckertreiber herunterladen und installieren.

Von jeder Remote-Workstation uber eine Hot Folders-Anwendung tbermitteln Sie
die Datei an den Druckserver.
Vom Druckserver kénnen Sie auch direkt Dateien in die Warteschlange

importieren/hinzufiigen. Bearbeiten Sie die Auftragseinstellungen des Dokuments
und Ubermitteln Sie es dann an die Druckmaschine zum Drucken.

Drucken von einem Computer oder
Druckserver

Drucken von einem Computer

Das System unterstiitzt Xerox FreeFlow- oder Fiery EX-Druckertreiber. Mit auf Threm
Computer oder Mac installierten Druckertreibern kdnnen Sie eine Datei von Ihrem
Desktop an den Druckserver senden, der diese dann wiederum an die Druckmaschine
zum Drucken Gbermittelt.

HINWEIS

Sie konnen ebenfalls die Drag and Drop-Funktion Hot Folders verwenden, mit der Sie
Ihre Dateien an den Druckserver senden.

1.

s wnN

o

Wabhlen Sie an Ihrem Computer die Datei aus, die Sie drucken méchten, und 6ffnen
Sie diese dann in ihrer Anwendung.

Auf Datei > Drucken klicken.

Wahlen Sie die gewiinschte Druckerwarteschlange.

Wahlen Sie die Taste Eigenschaften fir die Warteschlange.

Wahlen Sie die gewlinschten Ausgabeoptionen wie z. B. Menge oder
einseitig/zweiseitig drucken.

Wahlen Sie OK und schliefen Sie das Fenster "Eigenschaften”.

Wahlen Sie Drucken, um den Auftrag an die Warteschlange des Druckservers zu
senden.
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Drucken vom FreeFlow Print Server

Von Ihrem Computer kdnnen Sie Ihre Belegdateien (Drucken auswdhlen) an ein
Verzeichnis auf dem Druckserver senden, indem Sie die installierten Druckertreiber
verwenden. Sie konnen Dateien auch auf einen USB-Stick oder eine CD/DVD kopieren
und diese Medien mit dem Druckserver verbinden.

1. Wenn Sie die Datei auf einen Wechseldatentréiger gespeichert haben, verbinden Sie
Ihr Gerdt mit dem Druckserver und wdhlen Sie vom Balken im Hauptmeni
Betriebsarten und > Drucken aus.

2. Wabhlen Sie im Fenster "Drucken” das Register "Dateien” aus und dann Durchsuchen.

3. Finden Sie unter Speicherort Ihren Wechseldatentriger oder andere
Netzwerkbibliothek mit den Dateien, die Sie drucken moéchten.

4. Wahlen und markieren Sie eine der Belegdateien. OK wdhlen.

5. Wihlen Sie im Feld "Warteschlange” oben rechts im Fenster "Drucken” die gewiinschte
Druckwarteschlange aus.

6. Wahlen Sie tiber die anderen Register die gewiinschten Ausgabeoptionen wie Menge
oder einseitig/zweiseitig drucken aus.

7. Drucken antippen.

Der Auftrag wird in die gewtinschte Warteschlange gesendet und entweder gehalten
oder sofort ausgedruckt.

8. SchlieBen wahlen.

Drucken vom EX Print Server

Von Ihrem Computer kdnnen Sie Ihre Belegdateien (Drucken auswdhlen) an ein
Verzeichnis auf dem Druckserver senden, indem Sie die installierten Druckertreiber
verwenden. Sie kdnnen Dateien auch auf einen USB-Stick oder eine CD/DVD kopieren
und diese Medien mit dem Druckserver verbinden.

1. Wenn Sie die Datei auf einen Wechseldatentrager gespeichert haben, verbinden Sie
Ihr Gerat mit dem Druckserver und wdhlen Sie Betriebsarten und > Drucken aus.
Auf dem EX Print Server Datei > Auftrag importieren auswdahlen.

Hinzufiigen wahlen.

Finden Sie Ihren Wechseldatentrdger oder Ihr Verzeichnis mit den Belegdateien.
Wahlen und markieren Sie eine der Belegdateien. Offnen wdhlen.

Importieren wahlen.

Wahlen Sie die gewlinschte Warteschlange wie z. B. Bearbeiten und Anhalten oder
Drucken und Anhalten aus.

NouwurwN

Der Auftrag wird an die ausgewdhlte Warteschlange oder Druckmaschine zum
sofortigen Druck tibermittelt.
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Register von einem Druckserver drucken

Standardverfahren fur das Drucken von Registern von einem
Druckserver

Viele verschiedene Arten von Registermaterialien und Registerreihenfolgen sind verfligbar.
Vorgeschnittene Register werden hdufig verwendet und haben zwei verschiedene
Ausrichtungen: Registermaterial in auf- oder absteigender Reihenfolge.

Wenn Sie Registerauftrdge programmieren und Registermaterial laden, beachten Sie
folgendes:

e Vorgeschnittene Register kénnen ausschlieflich einseitig bedruckt werden

e Sie missen bestimmte Auftragseinstellungen definieren, wie z. B. die
Registerreihenfolge, Anzahl an Registersatzen, Materialgewicht, Papiergréf3e und
Einfigung vor oder nach den Hauptseiten. Im Begleitmaterial des Druckservers finden
Sie weitere Informationen zu den Einstellungen.

e Legen Sie stets das Registermaterial in LSZ-Richtung in den Behdilter ein, so dass die
gerade Kante des Materials die Flihrungskante ist und die Register an der Hinterkante
ausgerichtet sind.

e Verwenden Sie stets einen vollstdndigen Satz, eine Reihe oder Register im Behdilter.

e Wenn geheftet oder gelocht werden soll, die Behdlter 5, 6 oder 7 (falls verfligbar)
verwenden.

Die folgenden Schritte sind beim Drucken von Register auf Ihrer Druckmaschine

grundlegend.

1. Auf dem Druckserver erstellen und definieren Sie das Registermaterial fiir den zu
verwendenden Behdlter.

2. Das Registermaterial in Behdlter 1, 2, 3, 5, 6 oder 7 laden.

3. Im Fenster Druckserver greifen Sie auf die Warteschlange zu, die Thr Dokument
enthdlt. Wahlen Sie das Dokument aus, das Sie mit Registern konfigurieren mochten.
Klicken Sie doppelt auf die Eigenschaften der Datei.

4. Wenn alle Einstellungen vorgenommen wurden, wdhlen Sie Drucken aus.

Die Druckmaschine druckt den vollstandigen Satz Register mit den definierten
Hauptseiten. Alle zusdtzlichen, im Auftrag nicht verwendeten Register werden an den
Ausgabebehadalter gesendet.

Tipps zum Bedrucken von Registern vom EX Print Server

Beim Register-Drucken vom EX Print Server folgende Tipps beachten:

o Uber den EX Print Server kdnnen auch Auftréige eingerichtet werden, die auf Registern
gedruckt werden sollen. Sie konnen aber auch Druckauftrége einstellen und
vorgedruckte Register in Ihr Dokument einfligen. Verwenden Sie einen Behdlter fir
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den Hauptteil der Seiten, einen zweiten Behdalter fir die vorgedruckte Register und
einen weiteren Behdlter fir das Deckblatt oder Riickseiten.

¢ Registermaterial kann von jedem Papierbehdlter im System gedruckt werden (Behdlter
1,2, 3,4,5, 6 oder 7), jedoch werden Behdlter 6 und 7 fiir ein optimales Ergebnis
empfohlen. Wenn Sie heften oder lochen méchten, sollten Sie ausschlielich Behdalter
5, 6 oder 7 verwenden.

e Die Ladeausrichtung hdngt vom verwendeten Behdlter ab.
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Reinigungsverfahren fur die
Druckmaschine

Reinigen der Druckmaschine — Ubersicht

Bevor Sie mit der Reinigung der Druckmaschine beginnen, sollten Sie die Maschine
unbedingt abschalten. Verwenden Sie dafiir den hinteren Trennschalter und ziehen
Sie dann den Stecker der Maschine heraus. Das Reinigen der Maschine bei
eingeschaltetem Strom kann zu einem Stromschlag fiihren.

Verwenden Sie stets ein trockenes und fusselfreies Tuch bei der Reinigung, sofern
nicht anders angegeben.

Verwenden Sie kein Benzol, keinen Farbverdiinner oder andere fliichtige Flissigkeiten
oder Insektenschutzmittel an der Druckmaschine, da die Abdeckungen sich sonst
verfarben, verformen oder brechen.

Wenn Sie ein feuchtes Tuch verwenden, sollten Sie nach der Reinigung mit einem
trockenen und fusselfreien Tuch nachwischen. Eine Reinigung der Druckmaschine
mit zu viel Wasser kann dazu fihren, dass die Maschine nicht mehr ordnungsgemaf
funktioniert und/oder Dokumente beim Drucken beschadigt werden.
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Reinigen des Gehduses

1. Wischen Sie das Gehduse mit einem weichen und leicht angefeuchteten Tuch ab.
Bei hartndckigem Schmutz sanft mit einem weichen und leicht angefeuchtetem Tuch
und einer kleinen Menge klarem Reinigungsmittel abwischen.

e S S
\,\:-»:._: \ \/{\
Ll

2. Feuchte Stellen am Gehduse mit weichem Tuch abwischen.

Reinigen der Vorlagenabdeckung und des Vorlagenglases

1. Reinigen der Vorlagenabdeckung
a) Vorlageneinzug anheben.

e

b) Um Schmutz zu entfernen, die Vorlagenabdeckung zundchst mit einem weichen,
angefeuchteten Tuch und dann mit einem weichen, trockenen Tuch abwischen.
Bei hartndckigem Schmutz sanft mit einem weichen und leicht angefeuchtetem
Tuch und einer kleinen Menge klarem Reinigungsmittel abwischen.

-'_-T--"-". == -—L:' o

2. Reinigen des Vorlagenglases (Platen)
a) Um Schmutz zu entfernen, das Vorlagenglas zundachst mit einem weichen,
angefeuchteten Tuch und dann mit einem weichen, trockenen Tuch abwischen.
Bei hartndackigem Schmutz sanft mit einem weichen und leicht angefeuchtetem
Tuch und einer kleinen Menge klarem Reinigungsmittel abwischen.
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(D ACHTUNG

Um die Glasoberflache nicht zu beschadigen, darf das Vorlagenglas nicht mit
festem Druck gereinigt werden.

3. Reinigen der Scanlinseneinheit fiir die zweite Seite

a)

c)

Die Scanlinseneinheit fur die zweite Seite befindet sich auf der linken Seite der
Vorlagenabdeckung. Die Einheit besteht aus der Spiegelglasleiste, einer
Metallleiste, einer wei3en Kunststoffleiste und Rollen. Alle Teile der Einheit miissen
gereinigt werden, um beim Kopieren beste Bildqualitat sicherzustellen.

Bei ge6ffnetem Vorlageneinzug den Hebel oben auf der Vorlagenabdeckung
ziehen.

Ein Teil der Vorlagenabdeckung wird von der Einheit weggezogen, was einen
besseren Zugang zur Scanlinseneinheit fur die zweite Seite bietet.

Um Schmutz zu entfernen, Spiegelglas, Metallleiste, beide Seiten der weif3en
Kunststoffleiste und Rollen mit einem weichen, angefeuchteten Tuch und danach
mit einem weichen, trockenen Tuch abwischen.

(D ACHTUNG

Das Vorlagenglas darf nicht mit festem Druck gereinigt werden, da dies zu einer
Beschadigung des Films um die Glasoberfldche fiihren kann.

HINWEIS

Bei hartndckigem Schmutz sanft mit einem weichen und leicht angefeuchtetem
Tuch und einer kleinen Menge klarem Reinigungsmittel abwischen.
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4. Wenn die Scanlinseneinheit fir die zweite Seite sauber ist, wird die Vorlagenabdeckung

in die Ausgangsposition zuriickgeschoben, wobei der Hebel wieder einrasten muss.

Wenn die Vorlagenabdeckung mit bloBen Handen beriihrt wurde, sollte sie abgewischt
werden, bevor der Vorlageneinzug geschlossen wird.

5. Den Vorlageneinzug vorsichtig schlieBen.

Reinigen der Rollen des Vorlageneinzugs

1. Die Lasche der oberen Abdeckung des Vorlageneinzugs vorsichtig anheben, bis diese

in einer feststehenden Position ganz gedffnet ist.

. Die Rollen beim Drehen vorsichtig mit einem weichen, angefeuchteten Tuch reinigen.

D ACHTUNG

Ein gut ausgewrungenes Tuch verwenden, damit keine Wassertropfen in das Gerat
fallen kdnnen. Wassertropen auf Innenteilen kénnen zu Fehlfunktionen fiihren.

Bei hartndckigem Schmutz sanft mit einem weichen und leicht angefeuchtetem Tuch
und einer kleinen Menge klarem Reinigungsmittel abwischen.

Die obere Abdeckung des Vorlageneinzugs schlieBen, bis ein Einrasten zu héren ist.

. Die linke Abdeckung des Vorlageneinzugs schlieBen, bis ein Einrasten zu horen ist.

Reinigen des Bereichs des Walzenbehalters

Diese Schritte durchfiihren, wenn ein Walzenbehdalter ausgetauscht und bevor der neue
Behdlter eingelegt wird, um den Bereich unterhalb des Walzenbehdlters zu reinigen:

1. Uberpriifen Sie bei gedffnetem Walzenbehdlterfach, ob sich am Boden des
Ausgabefachs unter dem Walzenbehadalter Resttoner befindet.

2. Verwenden Sie ein sauberes Tuch, um das Ausgabefach zu sdubern.

3. Folgen Sie den Anweisungen, wie Sie einen neuen Behdlter einsetzen.
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ROS-Fenster reinigen

Resttoner sammelt sich im Bereich des 4-farbigen ROS-Fenster oberhalb des
Walzenbehdlterfachs in der Druckmaschine. Verschmutzte ROS-Fenster konnen weif3e
Streifen auf den Ausdrucken verursachen.

Fihren Sie immer folgende Schritte durch, um das ROS-Fenster der betroffenen Farbe
zu reinigen, wenn:

¢ Sie den Walzenbehdlter ersetzen
¢ ein weiBer Streifen (kein Bild) in derselben Position auf jedem Druck sichtbar ist

HINWEIS
Verwenden Sie ausschlieBlich den mitgelieferten Reinigungsstab und das Reinigungspad,

wenn Sie mit der Reinigung beginnen. Verwenden Sie keine anderen Reinigungsgerdte,
Flussiglosungen oder Tucher.

1. Linke Vordertur des Drucksystems 6ffnen.
2. Nehmen Sie den Reinigungsstab, der sich an der Seitenwand der offenen Vordertdir
befindet.

Stellen Sie sicher, dass das Pad am vorderen Ende des Stabs sauber ist. Ersetzen Sie
das Pad nach der vierten Anwendung. Im Ersatzkasten befinden sich weitere Pads.
Kontaktieren Sie einen Service-Mitarbeiter, um weitere Pads zu erhalten.

3. Setzen Sie den Reinigungsstab mit dem nach oben zeigenden Pad vollstéindig in die
Offnung des ROS-Farbfensters und holen Sie den Stab dann vollsténdig zu sich zuriick.
Wiederholen Sie diesen Vorgang drei- oder viermal in jedem ROS-Fenster.

4. Setzen Sie den Reinigungsstab wieder in den Aufbewahrungsbereich an der
Seitenwand der gedffneten Vordertiir.

5. Die Vordertur der Druckmaschine schliefen.

Reinigen der Fixiereinheit

Wenn Tonerablagerungen auf der Riickseite der Ausdrucke festgestellt werden, das
Reinigungsprogramm der Fixiereinheit an der Benutzeroberfldche der Druckmaschine
ausfiihren, um die Fixierkomponenten zu reinigen. So sollte das Problem mit der
Bildqualitat behoben werden, welches vermutlich durch Verunreinigungen im Fixierer
entstanden ist.

HINWEIS

Sollten Sie nach dem Reinigungsprogramm weiterhin Verunreinigungen auf der Riickseite
der Ausdrucke feststellen, kontaktieren Sie den Kundendienst. Tonerablagerungen kénnen
auch vom Bereich der Transferrolle stammen und nicht vom Fixierer.

1. Auf der Benutzeroberflache die Schaltflache Gerétestatus driicken.
2. Das Register Verwaltung auswahlen.
3. Einrichtung und Kalibrierung > Fixieranlage reinigen auswdahlen.
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4. Auf dem angezeigten Bildschirm kdnnen Sie den zu verwendenden Papierbehdlter
und die Anzahl der leeren Seiten fir die Methode "Mit Papier reinigen” angeben, um
so den Toner zu entfernen.

5. Aus Papierwahl wird der gewiinschte Papierbehdalter ausgewdhlt.
HINWEIS
Jede Papierart und -gré3e kann verwendet werden. Allerdings bietet die glatte
Oberfldche von gestrichenem Papier der Druckwalze einen groBeren Kontaktbereich.

6. Wahlen Sie unter Blattanzahl die Anzahl an leeren Seiten, die Sie drucken moéchten
(1 bis 5).
HINWEIS
Fir beste Ergebnisse sollten mindestens 5 Bldatter durchlaufen.

7. Speichern auswdbhlen.

8. Auf Start driicken.
Das System beginnt den Reinigungsprozess und zeigt am Ende die Meldung
"Erfolgreich abgeschlossen” an.

9. OK wadhlen.
HINWEIS
Der Prozess mit 5 Bldattern dauert etwa eine Minute.

Auswechseln von Verbrauchsmaterial

Ersetzen von Austauschmodulen

Die folgenden Teile sind die Austauschmodule (CRU) der Druckmaschine. Es wird
empfohlen, eine gewisse Menge dieser Ersatzteile vorrdtig zu haben, um die Ausfallzeit
zu verringern, in der sie ersetzt werden mussen.

o Tonerbehadlter (blau, rot, gelb, schwarz)

e Walzenbehdlter (blau, rot, gelb, schwarz)

e Leerer Tonersammelbehdlter

e Ansaudfilter

Unter www.xerox.com finden Sie die aktuellen Bestellnummern der Verbrauchsmaterialien.

HINWEIS

Das Fixierermodul darf vom Kunden nur ausgetauscht werden, wenn der Kundendienst
dazu anweist.

HINWEIS

Verbrauchsmaterial und Ersatzteile in der Originalverpackung aufbewahren.
Recyceln/entsorgen Sie die gebrauchten CRU stets gemdaB den Entsorgungsvorschriften,
die sich in der Verpackung der neuen CRU befinden.
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Drucksystemwartung

Xerox-Materialien, Papier und Durchlaufmaterial konnen Sie tiber die Webseite
www.xerox.com bestellen, indem Sie auf den Link Materialien klicken. Sollten Sie Artikel
nicht auf der Webseite bestellen konnen, wenden Sie sich an einen Xerox-Mitarbeiter.

HINWEIS

Die Reinigungspads und der Reinigungsstab fir ROS-Fenster konnen nicht im Internet
bestellt werden. Wenden Sie sich an einen Xerox-Mitarbeiter, wenn Sie weitere
Reinigungspads bestellen mochten.

Austauschmodule (Artikel)

Bestellmenge

Ungefahre Ergiebigkeit (Voll-
farbdruck A4/8,5 x 11 Zoll)

GroBBraumzufuhr

Schwarzes Tonermodul 2 pro Packung 50.000
Cyan-Tonermodul 1 pro Packung 55.000
Magenta-Tonermodul 1 pro Packung 51.000
Gelbes Tonermodul 1 pro Packung 51.000
Tonersammelbehdlter 1 45.000
Ansaudfilter 1 200.000
Trommeleinheit (R1) 1 pro Packung 348.000
Trommeleinheit (R2) 1 pro Packung 348.000
Trommeleinheit (R3) 1 pro Packung 348.000
Trommeleinheit (R4) 1 pro Packung 348.000
Zufuhrrollen-Kit fiir die UbergréBen- |1 Kit 500.000

Heftklammermagazin und Heftklam-
merabfallbehdlter fiir Standard Finis-
her

4 Heftklammermagazine
(5.000 Heftklam-
mern/Magazin) und 1
Heftklammerabfallbehal-
ter pro Karton

5.000 Heftklammern pro Ma-
gazin

Heftklammermagazin fiir Booklet
Maker

4-er Packung: je 5.000
Heftklammern

5.000 Heftklammern pro Ma-
gazin

Heftklammermagazin fir Business
Ready (BR) Finisher

1 Heftklammermagazin

5.000 Heftklammern pro Ma-
gazin
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Austauschmodule (Artikel) Bestellmenge Ungefahre Ergiebigkeit (Voll-

farbdruck A4/8,5 x 11 Zoll)

Heftklammermagazin fiir Business- | 4-er Packung: je 5.000 [ 5.000 Heftklammern pro Ma-
Ready (BR) Finisher mit Booklet Ma- | Heftklammern gazin
ker

Heftklammer-Nachfillpack fir Busi- |3 Nachfiillpacks pro Kar- | pro Nachfiillpack 5.000 Heft-
ness Ready Finisher und Business ton klammern fir insgesamt
Ready Finisher mit Booklet Maker 15.000 Heftungen

Prifen des Status von Verbrauchsmaterialien

Wenn ein Verbrauchsmaterial ersetzt werden muss, wird eine Meldung auf der
Benutzeroberflache der Druckmaschine angezeigt. Dies bedeutet, dass ein neues
Verbrauchsmaterial bestellt bzw. installiert werden muss. Durch die Austauschmodule
zeigt der Bildschirm an, dass die Druckmaschine noch weiter Druckauftrége ausfiihren
kann, bevor das Verbrauchsmaterial ersetzt wird. Andernfalls wird eine Meldung angezeigt,
wenn Material ersetzt werden muss. Dann stoppt auch der Betrieb der Druckmaschine.
1. Die Schaltflache Startseite auf der Benutzeroberflciche driicken.

2. Gerdtestatus driicken und dann das Register Verbrauchsmaterial auswahlen.

Der Bereich Verbrauchsmaterial zeigt fir die verbleibende Menge an Toner eine
Anzeigeleiste von 1 bis 100 % . Die verbleibende Menge an Tinte/Toner wird in
10 % -Schritten aktualisiert.

3. Aus dem Pulldown-Meni Verbrauchsmaterial Andere Verbrauchsmaterialien
auswdhlen, um den Status der anderen Verbrauchsmaterialien, wie z. B.
Walzenbehdlter, Tonersammelbehdlter und andere entsprechende optionale Gerdte

(bspw. OHCF-Zufuhrrollen) anzuzeigen.

8 Guext

HINWEIS

Der Status des Fixierers und des Absaudfilters werden nicht gezeigt, aber eine
Nachricht, wenn diese Artikel ausgetauscht werden mussen.

Tonerbehdlter auswechseln

HINWEIS
Der Tonerbehdlter kann wéahrend eines Druckauftrags ausgewechselt werden.
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HINWEIS

Nachdem ein Tonerbehdlter ersetzt wurde, setzt das System den Gebrauchszdhler far
diese CRU automatisch auf Null (0) zurtick. Uberpriifen Sie den Bildschirm
Verbrauchsmaterialien hinsichtlich des Resets und neuen Status.

1. Die Abdeckung des Tonerbehdlters, die sich knapp tber der Vordertir der
Druckmaschine befindet, 6ffnen.

2. Legen Sie Papier auf den Boden, bevor Sie den Tonerbehdalter entfernen. So tropft
Uberschussiger Toner auf Papier und nicht auf den Boden.

3. Fassen die den Griff des Tonerbehdlters an, dessen Farbe in der Meldung angezeigt
wird.

4. Entfernen Sie den Tonerbehdlter, indem Sie ihn langsam, sachte und gerade
herausziehen. Halten Sie beim Herausziehen die Unterseite des Behdlters mit Ihrer
anderen Hand fest.

5. Entsorgen oder recyceln Sie den Behdlter entsprechend der vor Ort geltenden Gesetze
und Vorschriften.

Wenn Sie sich in den USA befinden, finden Sie wichtige Informationen auf der
Webseite der Electronic Industries Alliance Website: www.eiae.org. Weitere
Informationen zu diesem Thema konnen auf der Xerox-Webseite
www.xerox.com/environment eingeholt werden.

6. Nehmen Sie den neuen Tonerbehadlter aus der Verpackung.

7. Den Behdalter mit beiden Handen halten und stark schiitteln, ihn auBerdem etwa 30
Sekunden wiederholt nach unten, oben, rechts und links drehen, um den Toner zu
verteilen.

8. Installieren Sie den neuen Tonerbehdlter, indem Sie ihn gleichmdfig und sachte in
die Druckmaschine schieben, bis der Anschlag erreicht ist.

9. Schliefen Sie die Tonerabdeckung. Wenn die Abdeckung nicht vollsténdig schliept,
stellen Sie sicher, dass sich der Behdlter in der Verriegelungsposition befindet und an
der korrekten Stelle installiert ist.

Tonersammelbehdlter ersetzen

Der Tonersammelbehdlter fangt den Toner auf, der sich im Laufe des Druckprozesses
ansammelt. Wenn der Tonersammelbehdlter voll ist, wird eine Meldung auf der
Benutzeroberfldche angezeigt, dass der volle Behdlter ausgewechselt werden sollte.
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An der Vorderseite hinter der Tiir des Tonersammelbehdlters enthdlt die Druckmaschine
einen Tonersammelbehdlter. Beim Austausch eines vollen Tonersammelbehdalters den
Behalter LANGSAM aus der Maschine ziehen. Dadurch verhindern Sie, dass Toner aus
dem Behdalter tropft.

HINWEIS

Nachdem der Tonersammelbehdlter ersetzt wurde, setzt das System den Gebrauchszdhler
fiir diese CRU-Komponente automatisch auf Null (0) zuriick. Uberpriifen Sie den
Bildschirm Verbrauchsmaterialien, um das Zurlicksetzen zu bestdtigen.

1. Stellen Sie sicher, dass die Druckmaschine nicht in Gebrauch ist (keine Druckauftréige
ausfihrt).

2. Die Vordertir der Druckmaschine 6ffnen.

3. Die Tiir des Tonersammelbehdalterbereichs 6ffnen.

4. Nehmen Sie den Tonersammelbehdalter am Griff und ziehen Sie ihn halb aus der
Maschine.

5. Die Unterseite des Behdlters mit der anderen Hand unterstiitzen und sie weiter aus
der Druckmaschine ziehen.

(D ACHTUNG

Niemals einen Staubsauger verwenden, um verschiitteten Toner zu entfernen.
Verwenden Sie dafiir einen Besen oder ein mit natdrlichem Reinigungsmittel
befeuchtetes Tuch.

6. Den alten verbrauchten Tonersammelbehdlter mit beiden Handen in die mitgelieferte
Plastiktite legen.
7. Nehmen Sie einen neuen, leeren Sammelbehdlter aus der Verpackung.
8. Halten Sie den Behdlter oben in der Mitte fest und setzen Sie ihn gleichmaBig und
sanft in die Druckmaschine ein, bis es nicht mehr weiter geht.
9. Die Tur zum Sammelbehdlter schlieBen.
10. Die Vordertir der Druckmaschine schliefen.

Ersetzen der Trommeleinheit
Die Trommeleinheit sollte nach 348.000 Drucken oder bei Beschadigung durch Lichteinfall
bzw. bei Auftreten von Punkten und Streifen auf den Drucken ausgetauscht werden.

HINWEIS
Alle vier Walzenbehadlter sind austauschbar.
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HINWEIS

Wenn ein Walzenbehdlter ausgetauscht wurde, setzt das System den Gebrauchszahler
dieser CRU-Komponente automatisch auf Null (0). Uberpriifen Sie den Bildschirm
Verbrauchsmaterialien hinsichtlich des Resets und neuen Status.

(D ACHTUNG

Lassen Sie das Fach mit dem Walzenbehdlter nie ldnger als eine Minute offen. Wenn
der Walzenbehadalter direktem Sonnenlicht oder intensivem Neonlicht fiir langer als eine
Minute ausgesetzt ist, konnen Qualitdtsmangel auftreten.

@ ACHTUNG
Tauschen Sie die Walzenbehdilter bei eingeschalteter Druckmaschine aus.

1. Sicherstellen, dass die Druckmaschine nicht in Gebrauch ist und keine Druckauftrége
ausgefihrt werden.

2. Die Vordertir der Druckmaschine 6ffnen.
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4, Offnen Sie die Tiite mit dem neuen Walzenbehdilter. Legen Sie den neuen
Walzenbehdlter in der Nédhe der Druckmaschine ab.

@ ACHTUNG

Berlihren oder zerkratzen Sie nicht die Oberflache der Walze, wenn Sie sie aus der
Tite herausnehmen.

5. Nehmen Sie den neuen Walzenbehdalter aus der Hiille und legen Sie die Hiille unter
den Behdlter. Einige Walzenbehdlter sind noch von einer Schutzfolie abgedeckt.
Entfernen Sie die Folie vom Walzenbehdlter falls vorhanden.

A==

7. Entfernen Sie den alten Walzenbehadlter, indem Sie Ihre Finger durch die Fingerringe
an beiden Enden des Walzenbehadlters stecken und ihn sanft anheben.

-

(D ACHTUNG

Die Trommeln sind lichtempfindlich. Lassen Sie das Fach mit dem Walzenbehdalter
nie langer als eine Minute offen, wenn Sie Behdlter ersetzen. Wenn der Walzenbehdlter
direktem Sonnenlicht oder intensivem Neonlicht fiir [dnger als eine Minute ausgesetzt
ist, konnen Qualitdtsmdngel auftreten.
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10.

11.
12.

13.

Drucksystemwartung

Installieren Sie den neuen Walzenbehdalter in der Druckmaschine. Achten Sie darauf,
dass die markierte Vorderseite nach vorne zeigt.

Drucken Sie beide Enden des Behalters zusammen, um ihn in eine horizontale Position
zu bringen.

SchlieBen Sie das Fach mit dem Walzenbehalter sofort, um die anderen Walzen vor
Licht zu schitzen.

Bringen Sie den Entriegelungsgriff wieder in die urspriingliche Position zurlck.

Den Griff R1-R4 wieder in die urspriingliche Position zuriickbringen und die Vordertir
schlieBen.

Platzieren Sie den verbrauchten Behdlter in einem leeren Recycling-Behdlter.

Ersetzen des Ansaudfilters

Fir dieses Verfahren benoétigen Sie den T10 Torx-Schraubenzieher.

Wenn der Filter ersetzt wurde, muss der Systemadministrator kontaktiert werden, der
sich in den Administratormodus einloggt und den Zahler auf Null (0) zurlcksetzt.

D ACHTUNG

Stellen Sie sicher, dass die Druckmaschine ausgeschaltet ist, bevor Sie mit diesem
Verfahren beginnen.

1.
2.

Zur Abdeckung des Ansaudfilters auf der Riickseite des Drucksystems unten gehen.

Losen Sie die Schraube auf der rechten Seite der Abdeckung mit dem

Torx-Schraubenzieher, indem Sie sie gegen den Uhrzeigersinn drehen.
—_— '

. Die Abdeckung herausziehen und entfernen.
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Drucksystemwartung

4. Fassen Sie am Griff des Filtergehduses an und ziehen Sie es gerade heraus.
— 'T\

p

. Entfernen Sie den Ansaugfilter aus dem Gehduse.

. Setzen Sie den neuen Ansaudfilter in das Gehduse und driicken Sie das Fach zurtick,
bis es mit der Druckmaschine biindig ist.

7. Setzen Sie die Abdeckung wieder zurtick auf den Bereich des Filtergehduses. Stellen
Sie sicher, dass Sie zuerst die beiden linken Klemmen der Abdeckung in die linke Seite
des Gehdusebereichs setzen. Driicken Sie dann die gesamte Abdeckung biindig in
die Druckmaschine.

. Ziehen Sie die Schraube mit dem Torx-Schraubenzieher an der Abdeckung im
Uhrzeigersinn fest.

9. Entweder als Administrator einloggen oder den Administrator bitten, die folgenden

Schritte durchzufiihren, um den Zdhler auf Null (0) zurtickzusetzen. Die Null zeigt an,
dass ein neuer Filter installiert wurde.

o n

o]

a) Auf der Benutzeroberfldche die Schaltflache Gerétestatus driicken.

b) Von dem angezeigten Bildschirm das Register Verwaltung auswdhlen.

c) Systemeinstellung > Allgemeine Funktionen > Wartung auswdhlen.

d) Verwenden Sie die Aufwdrts-/Abwartstasten, um die folgenden Bildschirme im
Menu Wartung aufzurufen.

e) Das Symbol Technische Hauptbedienungskraft auswahlen. Die Funktion
Technical Key Operator wird angezeigt.

f) Wadhlen Sie das CRU-Teil aus, das mit der ausgetauschten Komponente
Ubereinstimmt.

g) Aktuellen Wert zuriicksetzen auswdhlen. Das System setzt den HFSI-Wert auf
0.

10. Beenden Sie den Administratormodus, indem Sie den Knopf An-/Abmelden auf dem
Steuerpult driicken. Wenn Sie aufgefordert werden, wdhlen Sie Abmelden.
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Druckerproblemlosung

Finden der Seriennummer der
Druckmaschine

Auf die Seriennummer der Druckmaschine kann entweder von der Benutzeroberflache
der Druckmaschine oder von dem Seriennummernschild, das im Rahmen von Behdlter
1 zu finden ist, zugegriffen werden.
1. Auf der Benutzeroberfldache die Schaltflache Gerdtestatus driicken.
2. Sicherstellen, dass im Bildschirm Gerdatestatus das Register Gerdteinformationen
angezeigt wird.
Die Seriennummer wird unter Gerateseriennummer unten am Bildschirm angezeigt.
3. Im Falle eines Stromausfalls ist der Bildschirm Geratestatus nicht aufrufbar, so dass
Sie die Seriennummer nur auf dem Gestell in der Nahe von Behalterfach 1 ablesen
konnen.
a) Den Materialbehdlter 1 vollstandig 6ffnen.

b) Auf der linken Seite des Zufuhrbehdalters auf dem Druckergestell befindet sich
das Schild mit der Seriennummer (SER#).

Kundendienst verstandigen

1. Alle angezeigten Fehlercodes notieren.
2. Die Maschinenseriennummer notieren.
a) Auf der Benutzeroberflaiche der Druckmaschine die Schaltflache Gerdtestatus
driicken.

b) Im Bildschirm Gerdatestatus das Register Gerateinformationen auswdhlen, um
die Seriennummer anzuzeigen.
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Druckerproblemlésung

Wenn die Seriennummer nicht angezeigt wird, 6ffnen Sie das Fach von Behdlter
1 und suchen Sie nach dem Schild mit der Seriennummer auf der linken Seite
des Rahmens (SER#).

3. Wenn die Ausgabequalitat problematisch ist, ein Muster erstellen, das als Referenz
bei der Beschreibung des Problems am Telefon und bei der Beantwortung von Fragen
des Kundendiensttechnikers Giber die Probleme dienen kann.

4. Den Anruf moglichst von einem Telefon nahe am Drucker tatigen. Den Anweisungen
des Kundendiensttechnikers folgen.

5. Die Kundendiensttelefonnummern sind wie folgt zugdnglich: Eine genaue Rufnummer
fur Ihr Gebiet finden Sie unter www.xerox.com und dem Support Link.

Fehlerbehebung im Drucksystem

Informationen zur einfachen Problembehebung
Uberpriifen Sie den Druckstatus fiir eine Systemfehlerbehebung.

/\ GEFAHR

Die Druckmaschine verwendet Prazisionskomponenten und Hochspannungsnetzteile.
Offnen oder entfernen Sie niemals angeschraubte Abdeckungen, sofern nicht explizit
im Benutzerhandbuch angewiesen. Hochspannungskomponenten kdnnen Stromschlage
verursachen. Wenn Sie die angeschraubten Abdeckungen 6ffnen, um optionale Einheiten
zu installieren oder abzunehmen, folgen Sie unbedingt den Anweisungen im
Benutzerhandbuch. Verdndern Sie weder die Konfigurationen der Druckmaschine noch
jegliche Bestandteile. Eine Verdnderung kann zu Fehlfunktionen oder Brénden fihren.

Allgemeine Probleme

Dieser Abschnitt beinhaltet eine Tabelle mit Problemlésungen, die Sie bei der Behebung
von einigen allgemeinen Problemen mit der Druckmaschine unterstutzen soll. Sollte ein
Problem auch nach dem Befolgen aller Anweisungen bestehen, kontaktieren Sie den
Xerox-Kundendienst.

HINWEIS

Wenn Ihr Druckserver anzeigt, dass die Druckmaschine einen Fehler aufweist und die
Benutzeroberfldche zeigt keine Meldung an, im Bericht zum Fehlerprotokoll nachsehen.
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Druckerproblemlésung

Problem Lésungsvorschlag

Das Drucksystem lasst sich
nicht einschalten.

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel von der Druckmaschi-
ne korrekt in die Steckdose eingesteckt ist. Falls nicht, driicken
Sie den Betriebsschalter in der linken Vordertir aus und stecken
Sie dann das Netzkabel fest ein. Schalten Sie den Betriebsschal-
ter wieder ein.

Sicherstellen, dass das Gerdt am Betriebsschalter in der linken
Vordertiir eingeschaltet (EIN) ist. Die Ein/Aus-Taste oben auf
der Druckmaschine nahe der Benutzeroberfldache fest driicken.

Sicherstellen, dass die Stromversorgung bei 200-240 Volt und
30 Ampere liegt.

Sicherstellen, dass Strom entsprechend der maximalen Strom-
aufnahme des Drucksystems zugefiihrt wird (2,8-3,1 kVA).

Die FI-Schutzschalter Gberpriifen.

Wenn in Ihrem Gebiet kein Stromausfall aufgetreten ist und
Sie die empfohlenen Schritte der Problemlésung versucht haben,
die Druckmaschine sich jedoch trotzdem nicht einschalten ldsst,
kontaktieren Sie den Kundendienst.

Benutzeroberflache des
Drucksystems ist gesperrt
oder vollstandig dunkel.

Wenn die Schaltflachen der Benutzeroberflache oder die Tasta-
tur nicht funktionieren, den Betriebsschalter an der Druckma-
schine driicken, um sie herunterzufahren. Warten Sie 30 Sekun-
den und driicken Sie den Betriebsschalter erneut, um das System
wieder hochzufahren.

Wenn die Taste Energiesparmodus an ist (leuchtet), befindet
sich die Druckmaschine im Energiesparmodus. Die Schaltflache
Energiesparmodus auf der Benutzeroberfléche driicken, um
den Energiesparmodus zu verlassen.

Das Drucksystem wird nicht
mit Strom versorgt und es
ist kein Zugriff auf die Anzei-
ge "Gerdtestatus” moglich,
um die Seriennummer abzu-
rufen.

Materialbehdlter 1 6ffnen. Die Seriennummer befindet sich auf
dem linken Rahmen in der Nahe von Behalter 1.

Xerox® Versant® 80 Press
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Druckerproblemlésung

Problem Lésungsvorschlag

Es werden keine Druckauf-
trage erstellt.

Ist Ihre Druckmaschine mit dem Netzwerk verbunden? Drucken
Sie eine Testseite vom Druckserver an die Druckmaschine, um
zu Uberpriifen, ob die Druckmaschine mit dem Netzwerk verbun-
den ist.

Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel an die Druckmaschine ange-
schlossen ist und in einer geeigneten Steckdose steckt.

Uberprijfen Sie, ob die Netzwerkkabel sicher mit der Druckma-
schine verbunden und korrekt eingesteckt sind.

Den Druckauftrag aus der Druckwarteschlange l6schen und
den Auftrag erneut senden.

Schalten Sie den Drucker aus und wieder an, um einen Neustart
auszufihren.

Ihre Druckmaschine ist fiir das Netzwerk eventuell nicht konfi-
guriert. Kontaktieren Sie Ihren Systemadministrator, um die
Druckmaschine mit dem Netzwerk zu verbinden.

Zwischen zwei Druckauftrd-
gen vergeht mehr als eine
Minute ohne Druckaktivitdt.

Beim Umschalten zwischen Druckmodi erfordert das System etwa
2 Minuten fir die notwendigen Einstellungen fiir den ndchsten
Druckauftrag, einschlieBlich Farbregister, Dichte, Ladewerte, Bias-
Werte und/oder andere Einstellungen.

Weitere merkenswerte Informationen:

Das System verfligt tiber zwei Druckmodi, die an der Druckma-
schine ausgewdhlt werden kénnen:

- 4-Farbmodus (CMYK: Cyan, Magenta, Gelb, Schwarz)
- Schwarzweifmodus
Wenn fiir den néchsten Druckauftrag die Druckmodi gewechselt

werden, z. B. von nur-Schwarz zu 4 Farben, erfordert das System
etwa 2 Minuten fir die erforderlichen Einstellungen.

In dieser Zeit zeigt der Touchscreen die Meldung Bildqualitat
anpassen an.

Sobald das System die Einstellungen abgeschlossen hat, wird
mit dem ndchsten Auftrag begonnen.

Bei einem Kaltstart (Systemeinschaltung oder nach Sparmodus)
bendtigt das System weniger als 5 Minuten bis zur Druckbereit-
schaft.

Vom Ruhemodus benétigt das System gewdhnlich weniger als
1 Minute bis zur Druckbereitschaft.

Text druckt inkorrekt aus
(Text ist unlesbar).

Uberpriifen Sie die Anwendung oder Druckertreibereinstellungen
darauf, ob nicht-standardmapige Schriftarten zum Drucken verwen-
det werden.

144
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Druckerproblemlésung

Problem Lésungsvorschlag

Behadlter erkennen das Ma-
terial nicht.

Auf der Benutzeroberfldche die Materialeinstellungen fiir den
Behadlter Gberpriifen (Maschinenstatus > Gerdteinformatio-
nen > Materialbehalterstatus).

Uberpriifen Sie die Einstellungen des Druckservers.

Uberpriifen Sie, ob das Papier in SSZ- oder LSZ-Richtung korrekt
geladen ist und dies mit den am Druckserver programmierten
Papiereinstellungen tibereinstimmt.

Xerox® Versant® 80 Press
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Druckerproblemlésung

Problem Lésungsvorschlag

Drucke werden nicht auf
dem gewtinschten Papierfor-
mat ausgegeben.

o Sicherstellen, dass sich die korrekte Papiergrée und Art in den
Papierbehdltern befindet.

e Stellen Sie die Papierfiihrungen auf die korrekten Positionen.

e Wadhlen Sie die Papiergrof3e, den Behdilter und das Gewicht am
Druckserver aus und stellen Sie sicher, dass diese Papiereigen-
schaften im Fenster Behdltereigenschaften korrekt eingestellt
sind.

e Sicherstellen, dass die Option Auf Format verkleinern im Dru-
ckertreiber deaktiviert ist.

Fehleinzug von Papier, hau-
fige Staus, wiederholte
Knitterbildung.

e Wenn auf dem Touchscreen eine Meldung angezeigt wird, fol-
gen Sie den Anweisungen.

o Sicherstellen, dass das ausgewdhlte Papier und der ausgewdahlte
Behalter mit den PapiergréBeneinstellungen Gbereinstimmt.
Weitere Informationen siehe Recommended Media List (Liste
der empfohlenen Medien).

e Sicherstellen, dass die Behdlter mit unterstiitztem Material ge-
laden sind und nicht die MAX-Fiilllinie Gberschreiten.

e Sicherstellen, dass die Behdlterkantenfiihrungen sich in der
korrekten Position befinden. Um zu gewdhrleisten, dass die
Behdlter vollstdndig geschlossen sind, fest eindriicken soweit
wie moglich.

e Papierstapel im gewdhlten Behdlter herumdrehen.

o Einige Blatter von der Ober- und der Unterseite des Stapels im
Behdlter entfernen.

e Papier im gewdhlten Behdlter an allen Ecken auffachern.

e Papier aus dem gewdhlten Behdlter entfernen und durch Papier
aus einem neuen Paket ersetzen.

e Teilweise eingezogenes Papier aus den Behdltern entfernen.
Sicherstellen, dass jegliche zerrissenen Papierstiicke aus der
Druckmaschine entfernt wurden.

e Sicherstellen, dass das zu verwendende Papier richtig gelagert
wird.
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Problem Lésungsvorschlag

Aus den Papierbehdltern
werden mehrere Bldgtter
gleichzeitig eingezogen.

Beim Einlegen von Papier nicht die MAX-Fiilllinie Gberschreiten.

Papier aus dem Behadlter entfernen und die Bldatter aufféchern,
um zusammen klebende Bldtter zu trennen.

Vorgelochte Bldatter kleben moglicherweise an den Lochungen
zusammen. Papier aus dem Behadlter entfernen und die Blatter
auffachern, um zusammen klebende Blatter zu trennen.

Papier und Klarsichtfolien kleben méglicherweise aufgrund
ungiinstiger Umgebungsbedingungen zusammen, z. B. bei zu
groBer Trockenheit und resultierender hoher statischer Aufla-
dung. Die Luftfeuchtigkeit im Raum erhéhen, um elektrische
Aufladungen zu verringern.

Klarsichtfolien vor dem Einlegen vorsichtig auffdchern, um die
Blatter zu trennen.

Papierstaus in den Behdl-

Ben-GroBraumzufuhr

tern der optionalen Ubergrd-

Schauen Sie nach, ob die Zufuhr-/Anstofrollen/Rickhaltewalzen
abgenutzt oder beschdadigt sind.

Uberpriifen Sie den HFSI-Intervallstatus fiir die Rollen. Bei Be-
darf ersetzen.

gang.

Papierstau am Behdlteraus-

Sicherstellen, dass die Papierfiihrungsschienen das Papier leicht
berihren.

Beim Einlegen von Papier nicht die MAX-Fiilllinie Gberschreiten.

Den Behadlter langsam schlieBen, um ein Verschieben des Pa-
pierstapels zu vermeiden.

Staus bei der Ausgabe von

fach.

Drucken im Versatzausgabe-

Ist kein anderes Ausgabegerdt verfligbar, kann das Versatzaus-
gabefach bis zu 500 Blatt (90 g/m? Papier) aufnehmen. Das
Fach leeren, wenn dieses Limit erreicht wird, um einen reibungs-
losen Produktionsablauf zu gewdabhrleisten.

Sicherstellen, dass das erste Blatt nicht den Papierausgang
blockiert, besonders bei A3-Ausgaben.

Xerox® Versant® 80 Press
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Problem Lésungsvorschlag

Hohe Rollneigung.

Potenzielle Auswirkungen:

o Sicherstellen, dass das richtige Papiergewicht und die richtige
Papierart gewahlt wurden.

e Je mehr Toner auf das Papier aufgetragen wird, desto groer
ist die Rollneigung.

e Das Gewicht des Papiers und ob es gestrichen ist oder nicht.
e Die Luftfeuchtigkeit an der Druckmaschine.

¢ Sie konnen manchmal die Rollneigungsprobleme minimieren,
indem Sie das Papier im Behdlter umdrehen. Besteht das Pro-
blem weiterhin, schwereres Papier verwenden.

e Zur Sicherstellung eines fortgesetzten Betriebs das Ausgabege-
rat leeren, wenn die Ausgabe der Aufnahmekapazitét nahe
kommt, siehe die technischen Daten fiir das Ausgabegerat fir
die Ausgabebegrenzungsmenge.

o Auf dickeres Papier oder Druckmaterial, das weniger feuchtig-
keitsempfindlich ist, drucken.

Die Rollneigung kann mittels der folgenden Methoden behoben
werden:

e Wenn ein Schnittstellenmodul oder Schnittstellenkihlmodul
angeschlossen ist, kdnnen die Kndpfe zur manuellen Glattung
auf dem Steuerpult des Moduls verwendet werden. Im Abschnitt
Schnittstellenmodul/Schnittstellenkihlmodul erhalten Sie wei-
tere Informationen dazu.

e Wenn der Standard Finisher oder Booklet Maker angeschlossen
ist, miissen die Knopfe zur manuellen Glattung auf dem Finisher
verwendet werden. Im Abschnitt Standard/Booklet Maker erhal-
ten Sie weitere Informationen dazu.

¢ Die Funktion "Rollneigungskorrektur” verwenden; siehe das
Systemhandbuch fiir weitere Informationen.

Drucken mit der aktuellen
Fixiereinheit nicht maglich.
Ausgabepapierbreite
stimmt nicht mit dem instal-
lierten Fixierer tGberein.

e Ersetzen Sie die Fixiereinheit mit einem, der die spezifische Pa-
pierbreite fiir den aktuellen Druckauftrag unterstiitzt. Siehe den
Abschnitt Hinweise und Tipps in diesem Kapitel.

e Brechen Sie den aktuellen Druckauftrag ab und setzen Sie den
Druckauftrag fort, indem Sie ihn erneut vom Druckserver liber-
mitteln.

HINWEIS

Es wird empfohlen, die Konfliktwarnung nicht zu ignorieren. Dieser
Ubereinstimmungsfehler kann die Fixiereinheit beschadigen.
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Problem Lésungsvorschlag

Meldung auf der Benutzero-
berflache wird nicht ge-
[6scht.

e Wenn es sich bei dem Fehler um einen Papierstau handelt,
vergewissern Sie sich, dass jegliches Papier aus dem betroffenen
Bereich entfernt wurde und keine versteckten oder kleinen Pa-
pierstiicke mehr vorhanden sind.

¢ Die Druckmaschine durch Driicken auf die Ein/Aus-Schaltflache
oben auf der Druckmaschine nahe der Benutzeroberflache er-
neut starten.

Verformte Klarsichtfolien.

Uberpriifen Sie, ob Klarsichtfolien als Papierart ausgewdhlt sind.
Die Druckmaschine passt sich den verschiedenen Materialarten
an; Papier kann mehr Hitze aushalten als Klarsichtfolien.

Ausgabe wird nicht korrekt
gestapelt.

Uberpriifen Sie die Rollneigung und, ob die Behdilterfiihrungen fest
am Papier anliegen.
HINWEIS

Unterschiedliche Materialarten lassen sich eventuell nicht optimal
stapeln.

Seiten eines Satzes aus dem
Standard Finisher oder
Booklet Maker sind nicht
geheftet oder gelocht.

e Wabhlen Sie die Option auf dem Touchscreen der Druckmaschine
aus.

o Uberpriifen Sie, ob sich Heftklammern im Heftklammermagazin
befinden.

 Uberpriifen Sie, ob der Lochabfallbehdlter voll ist.

Die Lochungen sind auf der
falschen Seite.

Sicherstellen, dass das gelochte Papier korrekt in den Behadilter ge-
laden ist und, dass die Locher wie auf der Behdltermarkierung an-
gegeben positioniert sind.

Bildqualitatsprobleme

Dieser Abschnitt beinhaltet eine Tabelle zur Problemlésung von Bildfehlern.

Erste MaBnahmen

Fihren Sie zundchst diese MaBnahmen durch, um die Bildqualitat zu verbessern:

e Den Status der Verbrauchsmaterialien (CRUs) an der Benutzeroberflache der
Druckmaschine tberprifen und die entsprechenden austauschen.

e Die Reinigungsroutine der Fixiereinheit auf der Benutzeroberfldche der Druckmaschine
tdglich oder vor einem farbintensiven Auftrag durchfiihren, um die Dichte zu

korrigieren.

e Fihren Sie die Druckserver-Kalibrierung durch (Hinweise dazu finden Sie im

Druckserver-Begleitmaterial). Bei Bedarf einseitige und zweiseitige Ausrichtungsprofile
und Anpassungen ausfiihren; Siehe das Systemhandbuch fir weitere Informationen.
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Weitere MaBnahmen

Wenn sich die Bildqualitat nach Durchfiihrung der empfohlenen MaBnahmen nicht
verbessert, kontaktieren Sie den Kundendienst.

Problem Lésungsvorschldge

Die Riickseite der Druckaus-
gabe hat Tonerflecken oder
Punkte (Resttoner).

Fihren Sie die einleitenden MaBnahmen durch.

Wenn ein Papierstau auftritt, lassen Sie ein paar leere Seiten
durchlaufen, um den Resttoner aus der Maschine zu bekommen.
Die Reinigungsroutine der Fixiereinheit Gber den Bildschirm
"Verwaltung” durchfiihren, um die Fixiereinheit automatisch
zu reinigen.

Treten weiterhin Fehler auf, den Kundendienst verstandigen.

UngleichmaBige Dichte
Seite-zu-Seite; helle oder
dunkle Stellen

Die Einleitenden MaBnahmen durchfihren (besonders die
Routine zur Reinigung der Fixiereinheit und die Dichtekorrektur).

Fihren Sie das Verfahren zur Reinigung der ROS-Fenster aus.
Treten weiterhin Fehler auf, den Kundendienst verstdndigen.

Zufdllige weif3e oder dunkle
Flecken

Fihren Sie die einleitenden MaBnahmen durch.

Vergewissern Sie sich, dass das verwendete Material unterstitzt
wird, die technischen Anforderungen erfiillt und sauber ist.

Uberpriifen Sie, ob die Druckmaschine die Umweltspezifikatio-
nen erfillt (Feuchtigkeitsgrad).

Ein frisches Ries Papier, anderes Material einlegen.

Auf Walzenfehler oder Schaden iiberpriifen. Uberpriifen Sie
mit dem Messgerdt aus dem Erweiterungskit die Haufigkeit, in
der Flecken auftreten. Wenn Flecken alle 147 mm auftreten,
sollten Sie das Raster-Testmuster drucken, um festzustellen,
welche Farbwalze betroffen ist. Die Walze ersetzen oder austau-
schen.

Flecken in gleichmdfBigen
Abstanden

Fihren Sie die einleitenden MaBnahmen durch.

Uberpriifen Sie mit dem Messgerdt aus dem Erweiterungskit
die Haufigkeit, in der Flecken auftreten:

Wenn der Defekt alle 44 mm auf den Ausdrucken erscheint, die
Trommel nicht ersetzen. Diese Defekte werden von einem be-
schadigten oder defekten Entwicklergehduse verursacht.

Wenn Flecken oder Streifen alle 147 mm auftreten, ist die gelbe,
rote, schwarze oder blaue Walze beschadigt oder war dem Licht
ausgesetzt. Lassen Sie einen Raster-Musterdruck durchlaufen,
um festzustellen, welche Farbwalze betroffen ist. Den entspre-
chenden Walzenbehdlter ersetzen oder austauschen.

Wenn der Defekt alle 374 mm auftritt, das Fixierband ersetzen.
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Problem Loésungsvorschldge

Dicke Farbschlieren (Fih-
rungskante bis Hinterkante)

e Fuhren Sie die einleitenden MaBnahmen durch.

e Auf Walzenfehler tiberpriifen. Messgerdt aus dem Erweiterungs-
kit nehmen. Lassen Sie einen Raster-Musterdruck durchlaufen,
um festzustellen, welche Farbwalze betroffen ist. Den betroffe-
nen Farbwalzenbehdlter ersetzen oder austauschen.

e Fuhren Sie das Verfahren zur Reinigung der ROS-Fenster aus.

Kantenabnutzung

Bei Verwendung unterschiedlich breiter Materialformate siehe
Hinweise und Tipps zur Fixiereinheit sowie Informationen fiir eine
ldngere Lebensdauer der Fixiereinheit.

Ringe oder Schmutzflecken

e Fihren Sie die einleitenden MaBnahmen durch.
e Treten weiterhin Fehler auf, den Kundendienst verstdndigen.

Weif3e Streifen oder Auslas-
sungen

Toner, der sich auf den ROS-Fenstern tiber dem Fach des Walzen-
behdlters gesammelt hat, verhindert, dass das Bild in dieser Farbe
erfasst wird. Streifen werden auf dem Ausdruck zu sehen sein, wenn
die ROS-Fenster verschmutzt sind. Fiihren Sie das Verfahren zur

Reinigung der ROS-Fenster aus. Verwenden Sie den mitgelieferten
Stab, um den angesammelten Toner am ROS-Fenster zu entfernen.

Ausdruck ist zu hell, matt
oder verwaschen; Vollfla-
chen sind nicht schwarz
oder haben ungleiche
Schattierungen; Teile des
Bildes fehlen

o Uberpriifen Sie den Status des Bildschirms fiir Verbrauchsma-
terialien, indem Sie die Betriebsartentaste auf dem Steuerpult
driicken. Schiitteln oder ersetzen Sie die betroffenen Tonerbe-
halter.

e Passen Sie die zweiten Transfereinstellungen tber das Materi-
alprofil im Materialarchiv an.

o Stellen Sie fest, ob die Walze verschmutzt oder vom Licht be-
schadigt ist, indem Sie eine Reihe von Rastertestdrucken
durchfihren und so erkennen, welche Farbe betroffen ist. Tau-
schen Sie die entsprechende Walze aus.

Bild auf dem Ausdruck ist
verzerrt oder schief

e Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig geladen ist und
den technischen Spezifikationen der Druckmaschine entspricht.
Stellen Sie die horizontalen und vertikalen Papierfiihrungen auf
die korrekten Positionen und legen Sie die Papierkanten an die
Behadlterfiihrungen. Driicken Sie den Behadlter vollstédndig ein.

e Ein Ausrichtungsprofil erstellen oder ein vorhandenes verwen-
den.

Xerox® Versant® 80 Press
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Druckerproblemlésung

Problem Loésungsvorschldge

Toner auf dem Ausdruck;
nicht fest sondern schmiert
und lasst sich abwischen

Uberpriifen Sie, ob die Papiergewicht-Einstellungen am Druck-
server mit dem eingelegten Papier im Behdlter Gibereinstimmen.

Vergewissern Sie sich, dass das geladene Papier den technischen
Spezifikationen der Druckmaschine entspricht. Siehe den Ab-
schnitt tiber Papierinformationen beziiglich Hinweisen tber
Papier und Lagerung. Ein frisches Ries Papier in den ausgewdhl-
ten Papierbehdlter einlegen.

Fuhren Sie die Reinigungsroutine der Fixiereinheit aus.

Fehlausrichtung oder Bild-
verschiebung

Stellen Sie sicher, dass die Behalterfihrungen mit den Papier-
kanten biindig sind.

Uberprl’jfen Sie, ob das Material die RML-Anforderungen erfiillt.
Die Ausrichtungseinstellungen missen eventuell fiir das Mate-
rial optimiert werden. Ein Ausrichtungsprofil erstellen oder ein
vorhandenes verwenden.

Hintere Kante der Druckaus-
gabe enthdlt Tonerauslas-

sungen, Dichte-Unregelmad- | ®
Bigkeiten oder hat mangeln-

de Farbtiefe, vor allem bei | e

Verwendung eines schwere-
ren oder leichteren Druck-
materials.

Die Dichtekorrektur ausfiihren.
Einen benutzerdefinierten Bedruckstoff erstellen und verwen-
den.

Wenn die Ausgabe weiterhin von schlechter Qualitdt ist, Kun-
dendienst kontaktieren.

Fehlercodes

Fehlercodes der Druckmaschine

Wenn der Druck abbricht oder eine Fehlfunktion in der Druckmaschine auftritt, wird ein
Fehlercode angezeigt. Wenn ein Fehlercode auf dem Bildschirm angezeigt wird, der in

der Tabelle unten nicht aufgelistet ist, oder wenn ein Fehler trotz Problemlésung weiter
besteht, kontaktieren Sie den Xerox-Kundendienst. Wenn ein Fehlercode angezeigt wird,
werden alle Druckdaten auf der Druckmaschine sowie die im Systemspeicher befindlichen

Druckdaten verworfen.

Fehlerbereich

Empfohlene L6sung

Allgemein 002-770

Fehlercode = Mdgliche Ursache

Auftragsprofil kann wegen | Unnétige Daten von der
ungeniigendem Speicher- | Festplatte l6schen, um Spei-
platz auf der Festplatte cherplatz freizugeben.

nicht verarbeitet werden.
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Fehlerbereich

Druckerproblemlésung

Empfohlene L6sung

003-750

Fehlercode | Mogliche Ursache

Vorlagen fiir die Funktion
"Buch, 2-seitige Ausgabe”
konnen nicht gespeichert
werden.

Einstellungen fir "Buch, 2-
seitige Ausgabe” priifen.

003-751

Format kann nicht verarbei-
tet werden, weil der angege-
bene Vorlagenbereich zu
klein ist.

Hohere Auflosung verwenden
oder Scanbereich vergroBern.

Scanner (Vorlagen- | 003-752
einzug/Vorlagen-

Fehler beim Vorwdhlen ei-
ner Mischformatvorlage fir

Scanauflésung auf 400 dpi
oder weniger verringern und

glas) Vollfarbe/2-seitige Ausgabe | erneut scannen.
und Scanversuch mit einer
Auflésung von 600 dpi.

003-753 Wenn eine Mischformatvor- | Scanauflésung auf 200 dpi
lage unter Verwendung der | oder weniger verringern und
doppelseitigen Scanfunkti- | erneut scannen.
on mit 300, 400 oder 600
dpi gescannnt wird, tritt ein
Fehler auf.

Vorlageneinzug 003-754,003- | Im Vorlageneinzug ist ein | Auftrag erneut verarbeiten.

755 Fehler aufgetreten.

Scanner (Vorlagen- | 003-757
einzug/Vorlagen-
glas)

Wenn eine Mischformatvor-
lage unter Verwendung der
doppelseitigen Scanfunkti-
on mit 400 oder 600 dpi
gescannnt wird, tritt ein
Fehler auf.

Scanauflésung auf 300 dpi
oder weniger verringern und
erneut scannen.

Kopier- oder Scan- [003-760 In den Scanvorgaben wurde | Die ausgewdhlten Optionen
funktion eine inkompatible Funktions- | Gberpriifen.
kombination ausgewdahlt.
003-761 Das Materialformat des Be- | Formateinstellung des Behdl-

halters, der fur die automa-
tische Behdlterwahl vorgese-
hen ist, weicht vom Materi-
alformat des fiir die automa-
tische Bildwiederholung

ausgewdbhlten Behdalters ab.

ters oder Materialprioritét
dndern.
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Druckerproblemlésung

Fehlerbereich

Fehlercode | Mogliche Ursache

Empfohlene L6sung

003-795 Wenn eine gescannte Vorla- | Eine der folgenden MaBnah-

ge auf das angegebene men ergreifen:

Materialformat vergro- . .

Bert/verkleinert wird, tber- * Manuellein Yerklelne-

steigt der Skalierungswert rqu;—/VgrgroBerungsver-

den zuldssigen Bereich. hdiltnis eingeben

e Materialformat andern.

Vorlageneinzug 005-274,005- | Im Vorlageneinzug ist ein | Drucksystem aus- und wieder

275,005-280, | Fehler aufgetreten. einschalten. An den Xerox-

005-281, 005- Kundendienst wenden.

282,005-283

Fixiereinheit 010-319 Bandgeschwindigkeitsfehler | Drucksystem aus- und wieder
an der Fixiereinheit einschalten.
Wenn der Fehler weiter ange-
zeigt wird, den Kundendienst
verstandigen.

010-604,010- | Sensorfehler Andruckwalze, | Drucksystem aus- und wieder

605,010-606, | Fehler Feuchtigkeitssensor, |einschalten.

010-607,010- | Bandfehler Fixiereinheit, Wenn der Fehler weiter ange-

608, 010-612, | Temperaturfehler und Fixier- | zeigt wird, den Kundendienst

010-613 motorfehler verstandigen.

010-611 Fixierbandfehler Die Installation des Bandmo-
duls tiberpriifen. Bandmodul
ersetzen.

Drucksystemsoftwa- [ 016-210,016- | Fehler in den Softwareein- | Drucksystem aus- und wieder
re 211,016-212, | stellungen. einschalten. An den Xerox-

016-213,016- Kundendienst wenden.

214,016-215

016-219 Keine Softwarelizenz fir das | Drucksystem aus- und wieder

Drucksystem vorhanden. | einschalten. An den Xerox-
Kundendienst wenden.
Scanner (Vorlagen- | 016-220,016- | Im Vorlagenscanner ist ein | Drucksystem aus- und wieder
einzug/Vorlagen- |221,016-222, | Fehler aufgetreten. einschalten. An den Xerox-
glas) 016-223,016- Kundendienst wenden.

224,016-225,

016-226,016-

227,016-228
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Fehlerbereich

Druckerproblemlésung

Empfohlene L6sung

Fehlercode | Mogliche Ursache

tragsprofilliste wahrend der
Aktualisierung des Auftrags-
profils zu drucken.

Allgemein 016-405 Softwarefehler Als Administrator anmelden.
Gerdtestatus > Verwaltung >
Systemeinstellung > Allge-
meine Funktionen > War-
tung > Alle Zertifikate 16-
schen/Einstellungen starten.
Im Bildschirm Start auswdéh-
len.

Anschliisse/Netz- | 016-454 IP-Adresse kann nicht von | DNS-Konfigurationen und

werk DNS abgerufen werden. Abrufmethode der IP-Adresse

Uberprifen.

Allgemein 016-708 Wegen ungeniigendem Unnétige Daten von der
Speicherplatz auf der Fest- | Festplatte l6schen, um Spei-
platte sind keine Textfelder | cherplatz freizugeben.
moglich.

016-710 Vorlagen fiir verzogerten | Druckoptionen tiberpriifen
Druck kénnen nicht regis- | und Druckdatum erneut ange-
triert werden. ben. Wenn die Festplatte

einen Fehler hat, ist der Xerox
Kundendienst zu verstéindi-
gen.

016-712 Format kann nicht verarbei- | Hohere Auflésung verwenden
tet werden, weil der angege- | oder Scanbereich vergréern.
bene Vorlagenbereich zu
klein ist.

016-721 Bei der Druckverarbeitung | Eine der folgenden MaBnah-
ist ein Fehler aufgetreten. | men ergreifen:

Mégliche Ursachen sind: . .
e Wenn mit automatischer
e Das Drucken wurde Behdlterauswahl gedruckt
durch automatische Be- wird, muss eine der Papier-
hdlterauswahl angewie- arten auf eine andere Ein-
sen, wenn die Papierty- stellung als Automati-
pprioritat auf Automa- scher Behdlterwechsel >
tischer Behdlterwech- Aus in Papiertypprioritdt
sel > Aus fiir alle Papiere eingestellt werden.
in den Allgemeinen Ser- |, pryckdaten iiberpriifen.
viceeinstellungen einge-
stellt wird.
e Fehler ESC/P-Befehl
016-735 Es wurde versucht, die Auf- | Druckanforderung nach kurz-

er Wartezeit wiederholen.

Xerox® Versant® 80 Press
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Druckerproblemlésung

Fehlerbereich

Empfohlene L6sung

Fehlercode | Mogliche Ursache

016-738 Broschirenerstellung nicht | Drucktaugliches Materialfor-
zuldssig fir angegebenes | mat fiir Broschiirenerstellung
Druckmaterial. angeben.

016-739 Angegebene Kombination | Drucktaugliche Vorlagen- und
aus Vorlage und Materialfor- | Materialformatkombination
mat ist unzuldssig. fir Broschurenerstellung an-

geben.

016-740 Broschiirenerstellung nicht | Drucktauglichen Materialbe-
zuldssig fur angegebenen | hdlter fir Broschirenerstel-
Materialbehdlter. lung angeben.

016-748 Wegen ungeniigendem Zahl der Druckdatenseiten
Speicherplatz auf der Fest- |senken, z. B. durch Aufteilen
platte kann nicht gedruckt |der Druckdaten oder Erstellen
werden. mehrerer Kopien in mehreren

Einzelauftragen.

016-755 Es wurde versucht, eine PDF- | Die Drucksperre in Adobe
Datei zu verarbeiten, die fiir | Reader aufheben und Druck-
den Druck gesperrt ist. anforderung wiederholen.

016-756 Keine Berechtigung zur Systemadministrator zurate
Nutzung der Betriebsart. | ziehen.

016-757 Kennwort ist ungdltig. Richtiges Kennwort eingeben.

016-758 Keine Berechtigung zur Systemadministrator zurate
Nutzung der Betriebsart. | ziehen.

016-759 Fiir diese Betriebsart wurde | Systemadministrator zurate
die Seitenh6chstzahl er- ziehen.
reicht.

016-764 Verbindung mit SMTP-Ser- [ Administrator des SMTP-Ser-
ver nicht moglich. vers kontaktieren.

016-766 Fehler auf dem SMTP-Ser- | Administrator des SMTP-Ser-
ver. vers kontaktieren.

016-773 IP-Adresse fir des Gerdits ist | DHCP-Umgebung tiberpriifen.
falsch eingestellt. Oder eine feste IP-Adresse fir

das Gerdt angeben.

016-774 Wegen ungeniigendem Unnétige Daten von der

Speicherplatz auf der Fest-
platte kann keine Kompri-
mierungskonvertierung
durchgefiihrt werden.

Festplatte l6schen, um Spei-
cherplatz freizugeben.
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Fehlerbereich

Druckerproblemlésung

Empfohlene L6sung

Fehlercode | Mogliche Ursache

016-775 Wegen ungeniigendem Unndtige Daten von der
Speicherplatz auf der Fest- | Festplatte [6schen, um Spei-
platte kann keine Bildkonver- | cherplatz freizugeben.
tierung durchgefiihrt wer-
den.

016-777 Bei der Bildverarbeitung ist | Die Festplatte ist moglicher-
ein Festplattenfehler aufge- | weise defekt. Wenn eine
treten. Festplatte ausgetauscht wird,

den Xerox Kundendienst be-
nachrichtigen.

016-778 Die Scanbildkonvertierung | Unnétige Daten von der
wurde wegen unzureichen- | Festplatte l6schen, um Spei-
dem Speicherplatz unterbro- | cherplatz freizugeben.
chen.

016-779 Bei der Scanbildkonvertie- | Erneut scannen.
rung ist ein Fehler aufgetre-
ten.

016-780 Bei der Verarbeitung zur Die Festplatte ist moglicher-
Scanbildkonvertierung ist | weise defekt. Wenn eine
ein Festplattenfehler aufge- | Festplatte ausgetauscht wird,
treten. den Xerox Kundendienst be-

nachrichtigen.

016-786 Beim Verwenden der Scan- | Entweder unnétige Daten von
funktion reicht die Festplat- | der Festplatte entfernen, um
tenkapazitat nicht zum mehr freien Speicherplatz
Speichern der Daten aus. | freizugeben, oder Festplatte

initialisieren.

016-791 Unter Scanausgabe: Uberpriifen, ob der Zugriff
FTP/SMB oder Auftragspro- | auf das angegebene Weiter-
fil konnte auf das Weiterlei- | leitungsziel moglich ist.
tungsziel oder den Profilspei-
cherort nicht zugegriffen
werden.

016-792 Beim Drucken des Auftrags- | Angegebenes Auftragsproto-
zdhlerberichts konnte das | koll existiert nicht.
angegebene Auftragsproto-
koll nicht bezogen werden.

016-793 Kein freier Speicherplatz auf | Entweder unnétige Daten von

Festplatte verfligbar.

der Festplatte entfernen, um
mehr freien Speicherplatz
freizugeben, oder Festplatte
initialisieren.
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Druckerproblemlésung

Fehlerbereich

Empfohlene L6sung

Fehlercode | Mogliche Ursache

016-794,016- | Beim Lesen der auf einem | Die auf dem Datentrdger ge-

795 Datentrdger gespeicherter | speicherten Daten am Compu-
Daten (z. B. Karte einer Digi- | ter priifen.
talkamera) ist ein Fehler
aufgetreten.

Allgemein 024-987,024- | Der Umschlag-Falzbehdilter | Alle Bogen aus dem Behdlter

988 ist voll. nehmen. Ausgabefach auf

Zweibruchfalz einstellen.
Entwickler 024-923,024- | Fehler Entwicklergehduse | Drucksystem aus- und wieder

924,024-925 einschalten.

Wenn der Fehler weiter ange-
zeigt wird, den Kundendienst
verstandigen.

26-401 Registrierungsfehler; Druck- | Erstellen Sie ein Autom. Aus-
maschine erkannte nicht die | richtungsprofil im Materialar-
optimale Menge an Regis- | chiv-Manager. Wenn der Feh-
trierungsgrenzwerten ler weiter angezeigt wird, den

Kundendienst verstandigen.
Allgemein 027-452 IP-Adresse existiert bereits | IP-Adresse cindern.

027-453 IP-Adresse konnte vom DH- | IP-Adresse manuell dndern.
CP-Server nicht bezogen
werden.

027-700,027- | Datentrager (Speicherkar- | Datentrager am Computer

701 te/USB-Stick) ist beschadigt | priifen oder richtig einsetzen.
oder falsch eingesteckt.

027-702 Auf dem Datentrdger sind | Die auf dem Datentréger ge-
keine Daten gespeichert speicherten Daten am Compu-
oder die gespeicherten Da- | ter prifen.
ten sind beschadigt.

027-703 Datentrdger-Lesegerat ist | Anschluss des Datentrdger-
nicht richtig angeschlossen. | Lesegerdts priifen.

NOHAD/Drive 042-3[00-99], | Walzenmotorfehler, An- Drucksystem aus- und wieder
042-6[00-99] | triebsmotorfehler, Liifterfeh- | einschalten.
ler Wenn der Fehler weiter ange-
zeigt wird, den Kundendienst
verstandigen.
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Fehlerbereich

Druckerproblemlésung

Empfohlene L6sung

Druckwerk

Fehlercode | Mogliche Ursache

045-310, 045-
311, 045-390
to 396

Kommunikations-, Control-
ler-, Liftungs- und Stecker-
fehler

Drucksystem aus- und wieder
einschalten.

Wenn der Fehler weiter ange-
zeigt wird, den Kundendienst
verstandigen.

HVPS

046-310

Stromversorgungsfehler

Drucksystem aus- und wieder
einschalten.

Wenn der Fehler weiter ange-
zeigt wird, den Kundendienst
verstandigen.

Fixierer

059-335,059-
399

Temperaturfehler Fixierein-

heit

Drucksystem aus- und wieder
einschalten.

Wenn der Fehler weiter ange-
zeigt wird, den Kundendienst
verstandigen.

ROS

060-3[00-99],
061-3[00-99],
061-6[00-99],
061-9[00-99]

Stromversorgungsfehler
Drucksystem

Drucksystem aus- und wieder
einschalten.

Wenn der Fehler weiter ange-
zeigt wird, den Kundendienst
verstandigen.

Vorlageneinzug 062-211,062- | Fehler oder Stoérung im Vor- | An den Xerox-Kundendienst
220 lageneinzug. wenden.
062-277 Kommunikationsfehler zwi- | An den Xerox-Kundendienst
schen der Vorlagenscanein- | wenden.
heit und Vorlageneinzug.
062-278 Im Vorlageneinzug ist ein | Drucksystem aus- und wieder
Fehler aufgetreten. einschalten. Wenn das Gerat
durch die entsprechenden
Mittel nicht verbessert werden
kann, den Xerox-Kunden-
dienst anrufen.
Kopier-/Scanfunktio- [ 062-790 Scanvorlage ist kopierge- | Priifen, ob die Vorlage kopiert
nen schitzt. werden kann.
Vorlageneinzug 063-210 Im Vorlageneinzug ist ein | An den Xerox-Kundendienst
Fehler aufgetreten. wenden.
Allgemein 065-210 Gerdatefehler. An den Xerox-Kundendienst

wenden.
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Druckerproblemlésung

Fehlerbereich

Empfohlene L6sung

Vorlageneinzug

Fehlercode | Mogliche Ursache

065-215,065-
216,065-219

Im Vorlageneinzug ist ein
Fehler aufgetreten.

Drucksystem aus- und wieder
einschalten. Wenn das Gerat
durch die entsprechenden
Mittel nicht verbessert werden
kann, den Xerox-Kunden-
dienst anrufen.

Papierverarbei-
tung/Transport

071-1[00-99],
071-2[00-99],
072-1[00-99],
072-2[00-99],
073-1[00-99],
073-2[00-99],
075-1[00-99],
075-2[00-99],
075-3[00-99],
075-6[00-99],
076-1[00-99],
076-2[00-99],
076-3[00-99],
077-1[00-99],
077-2[00-99],
077-3[00-99],
077-4[00-99],
077-6[00-99],
077-9[00-99],
078-1[00-99],
078-2[00-99],
078-3[00-99],
078-4[00-99],
078-6[00-99],
078-9[00-99]

Inkorrekte Papierposition,
Papierstaufehler im Ein-
gangsbereich, Papierbehdil-
terfehler, Papierwegsensor-
Fehler, Fehler-Offenes Fach,
Verriegelungsfehler-Offene
Tar

Uberpriifen Sie, ob das Papier
korrekt in die Behdlter einge-
legt ist, beheben Sie jegliche
Papierstaus und schlieBen Sie
alle Behalter, Facher und Tu-
ren der Druckmaschine voll-
standig.

Registrierung 089-313,089- Drucksystem aus- und wieder

314,089-316, einschalten.

089-317 Wenn der Fehler weiter ange-
zeigt wird, den Kundendienst
verstandigen.

Xerographische 091-323to  |Lampenfehler l6schen; Wal- | Trommeleinheit neu einset-

Reinigung 091-327,091- | zenbehdlter nicht korrekt | zen; bei 091-324 bis 091-327
4[00-99]to | eingesetzt Trommeleinheit ersetzen.
091-9[00-99]

091-400 Tonersammelbehdlter fast | Sammelbehdlter repositionie-

voll ren, neuen Sammelbehdlter
bestellen und ersetzen, wenn
voll.
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Fehlerbereich

Druckerproblemlésung

Empfohlene L6sung

Fehlercode | Mogliche Ursache

091-920,091-
924

CRUM-Daten beschadigt

Walzeneinheit erneut einset-
zen (gelb); Walzeneinheiten
austauschen; Falls Problem
besteht, Walzeneinheit aus-
tauschen (gelb).

091-922,091-
925

CRUM-Daten beschadigt

Walzeneinheit erneut einset-
zen (rot); Walzeneinheiten
austauschen; Falls Problem
besteht, Walzeneinheit aus-
tauschen (rot).

091-923,091-
926

CRUM-Daten beschadigt

Walzeneinheit erneut einset-
zen (blau); Walzeneinheiten
austauschen; Falls Problem
besteht, Walzeneinheit aus-
tauschen (blau).

091-915,091-
916

CRUM-Daten beschadigt

Walzeneinheit erneut einset-
zen (schwarz); Walzeneinhei-
ten austauschen; Falls Pro-
blem besteht, Walzeneinheit
austauschen (schwarz).

Prozesssteuerung

092-333

Softwarefehler

Drucksystem aus- und wieder
einschalten.

Wenn der Fehler weiter ange-
zeigt wird, den Kundendienst
verstandigen.

093-3[00-99],
093-4[00-99],
093-6[00-99],
093-9[00-99]

Tonermodul

Modul austauschen/neu ein-
setzen. Sicherstellen, dass Tu-
ren geschlossen sind. Drucksys-
tem aus- und wieder einschal-
ten. Kundendienst kontaktie-
ren.

Ubertragungsband

094-312,094-
318

Transferband- oder Walzen-
fehler

Drucksystem aus- und wieder
einschalten.

Wenn der Fehler weiter ange-
zeigt wird, den Kundendienst
verstandigen.

099-339

Fixierband In-Limit-Fehler

Fixiereinheit ist nicht in Positi-
on. Fixiereinheit repositionie-
ren und vergewissern, dass
der Bandkantensensor Kon-
takt mit der Bandkante hat.
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Druckerproblemlésung

Fehlerbereich

Empfohlene L6sung

Fehlercode | Mogliche Ursache

099-[000- Allgemeine Fehler Fixierein- | Drucksystem aus- und wieder

999] heit einschalten.
Wenn der Fehler weiter ange-
zeigt wird, den Kundendienst
verstandigen.

099-340 Fixierband Out-Limit-Fehler | Fixiereinheit ist nicht in Positi-

on. Fixiereinheit repositionie-
ren und vergewissern, dass
der Bandkantensensor Kon-
takt mit der Bandkante hat.

Fehlercodes — GroRraumbehalter (Behdlter 6)

Bei einem Fehler wird ein Fehlercode angezeigt. Bei einem Fehler werden samtliche
Druckdaten sowie Daten im Gerdtespeicher geldscht.

HINWEIS

Wenn ein Fehler auftritt, der nicht in der folgenden Tabelle enthalten ist oder nach
Ausfiihrung der vorgegebenen Losung weiter besteht, ist der Xerox Kundendienst zu

verstdndigen.

Fehlercode Ursache Lésung
024-955 Kein Papier in Behdlter 6. Behdlter 6 auffiillen.
024-974 Bei Zufuhr aus der ZuschieBein- [ Das Papier zurlicksetzen oder den Auftrag
heit stimmen das vorgesehene |stornieren.
Papierformat und das im Behdl-
ter eingelegte Format nicht
Uberein.
078-100, 078- [ Fehlfunktionin Behdlter 6 (optio- 1. Das in Behdlter 6 eingelegte Mate-
101,078-102, | nal). rial Gberprifen.
078-151 .. . .

2. Das Gerdt aus- und wieder einschal-
ten.

3. Wenn die Behdlterfehler durch die
entsprechenden Mittel nicht besei-
tigt werden kénnen, den Kunden-
dienst anrufen.

078-250 Fehlfunktion im Hochleistungs- [ Drucksystem aus- und wieder einschalten.
behdlter (Behdlter 6). Wenn das Gerdt durch die entsprechenden

Mittel nicht verbessert werden kann, den

Xerox-Kundendienst anrufen.
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Fehlercode

078-260, 078-
261,078-262,
078-263,078-
264,078-265,
078-266, 078-
267,078-268,
078-269, 078-
270,078-271,
078-272,078-
273,078-274,
078-275, 078-
276,078-277,
078-278, 078-
279, 078-280,
078-300, 078-
301, 078-500,
078-901, 078-
941, 078-942,
078-943

Ursache

Fehlfunktion in Behdlter 6 (optio-
nal).

Druckerproblemlésung

Lésung

1. Dasin Behdlter 6 eingelegte Mate-
rial Gberprifen.

2. Das Gerat aus- und wieder einschal-
ten.

3.  Wenn die Behdlterfehler durch die

entsprechenden Mittel nicht besei-
tigt werden kénnen, den Kunden-
dienst anrufen.

Fehlercodes — UbergroBen-GroBraumzufuhr (Behdlter 6 und/oder

7)

Die Fehlercodes der UbergréBen-GroBraumzufuhr kénnen sich auf einen bestimmten
Zufuhrbehdlter beziehen. Wenn diese Fehlercodes haufig auftreten, sollten die
Zufuhrrollen ersetzt werden (Austauschen der Zufuhrrollen des OHCF-Zusatzbehdlters
(Behdlter 6 und 7) und Austauschen der OHCF-Zufuhrrollen (Behdlter 6 und 7)).
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Druckerproblemlésung

Fehlerbereich  Fehlercode Médgliche Ursache Empfohlene Problemlésung

Zusatzzufuhr  [078-105, Wiederholte Fehleinziige |1. Material auffachern, damit

(Behalter 5) 078-120, oder Mehrfacheinziige die Seiten nicht aneinander
078-125, haften (besonders bei hoher
078-126, Luftfeuchtigkeit oder hohen
078-127
Temperaturen).

2.  Zusatzzufuhr-, Brems- und
Antriebsrollen mit feuchtem
Tuch reinigen.

3. Rollen auswechseln (Zufuhr-
, Brems- und Antriebsrollen);
siehe Austauschen der Zu-
fuhrrollen des OHCF-Zusatz-
behdlters (Behdalter 6 und
7).

4. Wenn das Problem weiter-
hin besteht, Kundendienst
verstdndigen.

Zusatzzufuhr  [078-110 Stau am Vorausrichtungs- | Gehen Sie folgendermafen vor:
sensor beim Materialein- [1. Jegliches gestautes Papier
zug aus der Zusatzzufuhr entfernen oder beseitigen.

2. Papierim Behdlter ersetzen

Zusatzzufuhr  [078-111 Ausrichtungssensor nicht ..
und auffachern.

eingeschaltet bei Fehler
wahrend Papiertransport [3.  Den Drucker aus- und wie-

von Zusatzzufuhr der einschalten.

4,  Wenn das Problem weiter-
hin besteht, Kundendienst
verstandigen.

Behdlter 6 078-100, Stau am Vorausrichtungs- | Gehen Sie folgendermapBen vor:
078-101, sensor; Zufuhrsensor wird 1. Jegliches gestautes Papier
078-102, wahrend des Materialein- entfernen oder beseitigen.
078-103 zugs aus dem Behadlter ak-

- 2. Papierim Behadlter ersetzen

tiviert ..
und auffachern.

3. Zufuhrrollen der Ubergré-
Ben-GroBraumzufuhr erset-
zen; siehe Austauschen der
OHCEF-Zufuhrrollen (Behal-

ter6und 7)
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Druckerproblemlésung

Fehlerbereich  Fehlercode Médgliche Ursache Empfohlene Problemlésung
Behdlter 7 078-150, Stau am Vorausrichtungs- | Gehen Sie folgendermafen vor:
078-151 sensor oder Zufuhrsensor [1. Jegliches gestautes Papier
beim Materialeinzug aus entfernen oder beseitigen.
Behdalter 7

2. Papier im Behdlter ersetzen
und auffachern.

3. Zufuhrrollen der Ubergro-
Ben-GroBraumzufuhr erset-
zen; siehe Austauschen der
OHCF-Zufuhrrollen (Behal-

ter 6 und 7)
Behdilter 6 078-102 Ausrichtungssensor nicht | Gehen Sie folgendermafRen vor:
eingeschaltet bei Fehler |1. Jegliches gestautes Papier
wahrend Papiertransport entfernen oder beseitigen.

von Behdlter 6 2. Papierim Behdlter ersetzen

und auffachern.

Behdlter 7 078-156 Ausrichtungssensor nicht
eingeschaltet bei Fehler 3. Den Drucker aus- und wie-
wdhrend Papiertransport der einschalten.
von Behalter 7 4. Wenn das Problem weiter-

hin besteht, Kundendienst

Behdlter 6 und |078-2[00- | Allgemeine Fehlfunktion verstandigen.

7 99], 078- des Behdlters
3[00-99],

078-4[00-
99], 078-

6[00-99],

078-9[00-
99]
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Druckerproblemlésung

Fehlerbereich  Fehlercode Médgliche Ursache Empfohlene Problemlésung

Behdlter 6 und [078-106, Wiederholte Fehleinziige |1. Material auffachern, damit

7 078-125, oder Mehrfacheinziige die Seiten nicht aneinander
078-126, haften (besonders bei hoher
078-127, Luftfeuchtigkeit oder hohen
078-156 Temperaturen).

2. Nur bei UbergréBen-GroB-
raumzufuhr mit 1 Behadlter:
Sicherstellen, dass die bei-
den Papiergewichtschalter
richtig eingestellt sind; die
Schalter befinden sich am
Behadlter.

3. Position der Schieflaufkor-
rekturhebel priifen. Die He-
bel miissen eingezogen sein;
siehe Schieflaufkorrekturhe-
bel (Behdlter 6 und 7).

4. Rollen auswechseln (Zufuhr-
, Brems- und Antriebsrollen);
siehe Austauschen der OH-
CF-Zufuhrrollen (Behdlter 6
und 7).

5. Wenn das Problem weiter-
hin besteht, Kundendienst
verstandigen.

Fehlercodes — UbergréBen-GroBraumzufuhr (Behdlter 8 und 9)

Die Fehlercodes der UbergréBen-GroBraumzufuhr kénnen sich auf einen bestimmten
Zufuhrbehdlter beziehen. Wenn diese Fehlercodes haufig auftreten, sollten die
Zufuhrrollen ersetzt werden (Austauschen der Zufuhrrollen fir OHCF-Bypassbehalter
(Behdlter 8 und 9) und Austauschen der OHCF-Zufuhrrollen fir den OHCF (Behdlter 8
und 9)).
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Fehlerbereich Fehlercode

Maégliche Ursache

Druckerproblemlésung

Empfohlene Problemlésung

Zusatzzufuhr
(Behdlter 5)

178-120, 078-
125,078-126,
078-127

Wiederholte Fehleinzi-
ge oder Mehrfachein-

zlige

Material auffachern, damit die
Seiten nicht aneinander haften
(besonders bei hoher Luftfeuch-
tigkeit oder hohen Temperatu-
ren).

Zusatzzufuhr-, Brems- und An-
triebsrollen mit feuchtem Tuch
reinigen.

Rollen auswechseln (Zufuhr-,
Brems- und Antriebsrollen); sie-
he Austauschen der Zufuhrrol-
len flir OHCF-Bypassbehdlter
(Behalter 8 und 9).

Wenn das Problem weiterhin
besteht, Kundendienst verstan-
digen.

Behdlter 8

178-100,178-
101

Behdlter 5
(Zusatzzu-
fuhr), 8und 9

178-103

Stau am Vorausrich-
tungssensor; Zufuhr-
sensor wird wahrend
des Materialeinzugs

aus dem Behadalter akti-

viert

Gehen Sie folgendermafen vor:

1.

Jegliches gestautes Papier ent-
fernen oder beseitigen.

Papier im Behdalter ersetzen und
auffachern.

Zufuhrrollen der UbergréBen-
GroBraumzufuhr ersetzen; siehe
Austauschen der OHCF-Zufuhr-
rollen fiir den OHCF (Behdlter 8
und 9)
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Druckerproblemlésung

Fehlerbereich Fehlercode

Maégliche Ursache

Empfohlene Problemlésung

Behdlter 8
und 9

078-125,078-
126,078-127,
178-106, 178-
156

Wiederholte Fehleinzi-
ge oder Mehrfachein-

zlige

Material auffachern, damit die
Seiten nicht aneinander haften
(besonders bei hoher Luftfeuch-
tigkeit oder hohen Temperatu-
ren).

Position der Schieflaufkorrektur-
hebel priifen. Die Hebel miissen
eingezogen sein; siehe Schief-
laufkorrekturhebel (Behdlter 8
und 9).

Rollen auswechseln (Zufuhr-,
Brems- und Antriebsrollen); sie-
he Austauschen der OHCF-Zu-
fuhrrollen fir den OHCF (Behal-
ter 8 und 9).

Wenn das Problem weiterhin
besteht, Kundendienst verstan-
digen.

Behdalter 8 178-112

Torsensor nicht einge-

schaltet bei Fehler
wdhrend Papiertrans-
port von Behdlter 8

Gehen Sie folgendermafen vor:
1.

Jegliches gestautes Papier ent-
fernen oder beseitigen.

Papier im Behdalter ersetzen und
auffachern.

Den Drucker aus- und wieder
einschalten.

Wenn das Problem weiterhin
besteht, Kundendienst verstdn-
digen.

Behdalter 9 178-113

Torsensor nicht einge-

schaltet bei Fehler
wahrend Papiertrans-
port von Behadlter 9

Gehen Sie folgendermafRen vor:
1.

Jegliches gestautes Papier ent-
fernen oder beseitigen.

Papier im Behdlter ersetzen und
auffachern.

Den Drucker aus- und wieder
einschalten.

Wenn das Problem weiterhin
besteht, Kundendienst verstdn-
digen.
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Fehlerbereich

Druckerproblemlésung

Empfohlene Problemlésung

Fehlercode Maégliche Ursache

Behalter 9 178-150, 178- | Stau am Vorausrich- | Gehen Sie folgendermafen vor:

151 tungssensor oder Zu- |1. Jegliches gestautes Papier ent-
fuhrsensor beim Mate- fernen oder beseitigen.
galemzug aus Behdilter 2. Papierim Behdlter ersetzen und

auffachern.
3. Zufuhrrollen der UbergréBen-
GroBraumzufuhr ersetzen; siehe
Austauschen der OHCF-Zufuhr-
rollen fir den OHCF (Behdlter 8
und 9)
Behdlter 8,9 [178-217,178- | Allgemeine Fehlfunkti- | 1. Jegliches gestautes Papier ent-
und Zusatzzu- | 218,178-[224- | on des Behdlters fernen oder beseitigen.
fuhr 229],178-230, 2. Papierim Behdlter ersetzen und

178-232,178- ..

250, 178-251, auffachern.

178-[260-281], 3. Den Drucker aus- und wieder

178-[285-291], einschalten.

1;2'[2235'294]' 4. Wenn das Problem weiterhin

besteht, Kundendienst verstdn-
digen.
Behdlter 8 178-304 Vordere Tiir der Uber- | Die vordere Tiir/Abdeckung der Ubergré-
und 9 groBen-GroBraumzu- | Ben-GroBraumzufuhr schliefen.
fuhr ist offen
Behalter 8 178-400 - 178- | Eine Zufuhr-, Antriebs- | Zufuhrrollen ersetzen; siehe Austau-
und 9 405 oder Bremsrolle der |schen der OHCF-Zufuhrrollen fur den
UbergréBen-Grop- OHCF (Behdlter 8 und 9)
raumzufuhr hat ihr Le-
bensende fast erreicht
Behdlter 8 178-900-178- | Mehrfacheinzugvon [1. Jegliches gestautes Papier ent-
und 9 904 Blattern/Papierstau fernen oder beseitigen.
2. Papierim Behadlter ersetzen und
auffachern.
3. Den Drucker aus- und wieder
einschalten.
4. Wenn das Problem weiterhin

besteht, Kundendienst verstan-
digen.
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Druckerproblemlésung

Fehlercodes —Business-Ready (BR) Finisher und optionaler Booklet

Maker

Fehlercode

Magliche Ursache

Empfohlene Probleml6sung

012-108,012-110,012-
113,-12-114,012-115,
012-117-012-120,
012-122,012-128,012-
130,012-131,012-132,
012-135,012-136,012-
152,012-171,012-172,
012-180

Fehleinzug in Finisher-Papierweg

Anweisungen laut Anzeige auf der
Benutzeroberfldche des Drucksys-
tems befolgen.

1.

Alle Blatter oder Stlicke
aus dem Staubereich ent-
fernen.

Vordere Tur schlieBen.

System ggf. aus- und wie-
der einschalten.

Wenn der Fehler weiter
angezeigt wird, den Kun-
dendienst verstandigen.

012-161,012-211, 212,
012-213,012-221 -
012-224,012-227,012-
228,012-254,012-260,
012-263,012-274,012-
279,012-282,012-283,
012-284,012-288,012-
289,012-290,012-298,
012-299,012-302,012-
303,012-308,012-326,
012-334,012-601,012-
602,012-912
013-300,024-916,024-
917,024-980,024-981,
024-982,028-915

Allgemeine Finisher-Fehlfunktion

Den Drucker aus- und wie-
der einschalten.

Wenn der Fehler weiter
angezeigt wird, den Kun-
dendienst verstandigen.

012-231 - 012-234,
012-247,024-926,024-
963, 112-700

Probleme mit dem Finisher-Locher

Den Drucker aus- und wie-
der einschalten.

Wenn der Fehler weiter
angezeigt wird, den Kun-
dendienst verstandigen.

012-243,012-246,012-
265,012-266,012-269,
012-292,012-297,012-
307,012-319,012-983,
012-984,012-989

Probleme im optionalen Booklet
Maker

Den Drucker aus- und wie-
der einschalten.

Wenn der Fehler weiter
angezeigt wird, den Kun-
dendienst verstandigen.
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Fehlercode

012-291,012-295,012-
296 - 024-979, 024-
987,024-988,124-711,
124-712,124-713

Mégliche Ursache

Probleme mit dem Finisher-Hefter
oder Broschurenhefter

Druckerproblemlésung

Empfohlene Probleml6sung

1. Den Drucker aus- und wie-
der einschalten.

2. Wenn der Fehler weiter
angezeigt wird, den Kun-
dendienst verstandigen.

Fehlercodes — Schnittstellenmodul/Schnittstellenktihlmodul

Fehlercode

048-100 bis 048-107

Maégliche Ursache

Papierstau bei Zufuhr

Empfohlene Problemlésung

1. Die Vordertur des Moduls
offnen.

2. Alle Blatter oder Stiicke
aus dem Staubereich ent-
fernen.

3. Vordere Tiir schlieBen.

4. Uberpriifen Sie, ob das
verwendete Papier die
notwendigen technischen
Daten erfiillt.

048-300

Vordertlr des Moduls ist offen

Stellen Sie sicher, dass die Tur
vollstandig geschlossen ist.

048-310,048-311,048-
312,048-313,048-314,
048-315, 048-316

Problem mit dem Sensor der Glat-
testation oder Band

1. Den Drucker aus- und wie-
der einschalten.

2. Wenn der Fehler weiter
angezeigt wird, den Kun-
dendienst verstandigen.

048-317,048-318,048-
319

Kihlventilator-Fehler

1. Den Drucker aus- und wie-
der einschalten.

2. Wenn der Fehler weiter

angezeigt wird, den Kun-
dendienst verstandigen.

Xerox® Versant® 80 Press
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Druckerproblemlésung

Fehlercode Mégliche Ursache Empfohlene Probleml6sung

048-320 bis 048-324 | Kommunikations- oder Verbindungs- | 1. Sicherstellen, dass alle
fehler Staus beseitigt sind.

2. Sicherstellen, dass sich alle
Griffe oder Hebel in ge-
schlossener Position befin-
den.

3. Den Drucker aus- und wie-
der einschalten.

4. Wenn der Fehler weiter
angezeigt wird, den Kun-
dendienst verstandigen.

048-900, 048-901, 048- | Blatter befinden sich nochim Be- |1. Die Vordertir des Moduls
903 reich des Papierwegs offnen.

2. Alle Blatter oder Stucke
aus dem Staubereich ent-
fernen.

3. Vordere Tiir schlieBen.

4. Uberpriifen Sie, ob das
verwendete Papier die
notwendigen technischen
Daten erfillt.

Fehlercodes - GBC AdvancedPunch

Fehlercodes fur den GBC AdvancedPunch werden auf der Benutzeroberfldche des
Drucksystems bzw. dem Steuerpult als AdvancedPunch-Fehlercode angezeigt.

Fehlercode Ursache Lésung

040-100 Stau im AdvancedPunch-Loch- |1. Die Vordertir des AdvancedPunch
040-101 modul. offnen und nach einem Papierstau
040-900 suchen.

040-901

2. Den Papierstau entfernen.
3. Vordertir schliefen.

040-300 Vordertur des AdvancedPunch- | Die Vordertlr des AdvancedPunch-Lochmo-
Lochmodauls ist nicht geschlos- [ duls schlieBen.
sen.

040-940 Lochformsatz fehlt oder ist nicht | Lochformsatz installieren oder vollstandig
vollstandig eingesetzt. einsetzen; Vordertiir schliefen.

14-32 Xerox® Versant® 80 Press

Benutzerhandbuch



Druckerproblemlésung

Fehlercode Ursache Lésung

040-941 Locherabfallbehdlter fehlt oder |Locherabfallbehdlter installieren und/oder
ist nicht vollstéindig eingesetzt. |vollstandig einsetzen; Vordertiir schlieBen.

040-942 Locherabfallbehdlter ist voll. Behdalter leeren und wieder einsetzen.

140-700 Locherabfallbehdlter ist fast voll. | Behdlter leeren und wieder einsetzen.

Fehlercodes - GBC AdvancedPunch Pro

Fehlercodes fiir den GBC AdvancedPunch Pro werden auf der Benutzeroberfldche bzw.

dem Steuerpult der Druckmaschine angezeigt.

Fehlercode Ursache Lésung
040-100 Stau im AdvancedPunch Pro 1. Vordertur des AdvancedPunch Pro
040-101 entdeckt. offnen und nach Papierstau suchen;
040-900 siehe Beheben von Papierstaus im
040-901 AdvancedPunch Pro.
2. Den Papierstau entfernen.
3. Vordertur schliefen.
040-300 Vordertir des AdvancedPunch | Vordertlr des AdvancedPunch Pro schlieBen.
Pro ist nicht geschlossen.
040-940 Lochformsatz fehlt oder ist nicht [ Lochformsatz installieren oder vollstandig
vollstandig eingesetzt. einsetzen; Vordertir schlieBen.
040-941 Locherabfallbehdilter fehlt oder |Locherbehdlter installieren bzw. vollstandig
ist nicht vollstandig eingesetzt. |einsetzen; Vordertdr schlieBen.
040-942 Locherabfallbehdlter ist voll. Locherbehdalter leeren und dann erneut ein-
setzen.
140-700 Locherabfallbehdlter ist fast voll. [ Locherbehdlter leeren und dann erneut ein-

setzen.

Fehlercodes — Hochleistungsstapler

HINWEIS

Die Druckmaschinenkonfiguration kann mit einem oder zwei Staplermodulen installiert
werden. Wenn die Druckmaschine zwei HLS-Stapler umfasst, bezeichnet das Prafix 049
einen Fehler im ersten Modul und das Prafix 149 einen Fehler im zweiten Modul.

Diese Tabelle mit Fehlercodes listet Probleme und empfohlene Lésungen auf, die den
Hochleistungsstapler betreffen.
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Druckerproblemlésung

Fehlercode

Maogliche Ursache

Empfohlene Problemlésung

049-100 - 049-121

Gestautes Papier

Vorsichtig alle Bogen und Papierfetzen
aus den Staubereinigungsbereichen
entfernen.

049-200 - 049-299

Hochleistungsstapler-Sensorfeh-
ler

Die Maschine aus- und wieder einschal-
ten. Tritt der Fehler weiterhin auf, den
Kundendienst verstandigen.

049-300 Hochleistungsstapler-Kommuni- [ Die Maschine aus- und wieder einschal-
kationsfehler ten. Tritt der Fehler weiterhin auf, den
Kundendienst verstandigen.
049-700 Registerblattfehler Uberpriifen Sie die Eigenschaften des

Registerauftrags und tibermitteln Sie
ihn erneut.

049-900 - 049-908

Blatter befinden sich noch im
Papierweg

Uberpriifen Sie den Papierweg des Mo-
duls und entfernen Sie sorgfaltig alle
Blatter aus den Bereichen des Papier-
wegs.

049-940 Hochleistungsstapler-Fehler: | Offnen Sie die HLS-Vordertiir und ent-
Offene Tir fernen Sie alle Blatter und Papierfetzen
aus den betroffenen Bereichen. Vordere
Tiir schlieBen.
049-941 Fehler Staplerbehdlter/Wagen | Position des Staplerwagens priifen.
049-945 Fehler Oberes Staplerfach Das gesamte Papier aus dem oberen

Stapelfach nehmen.

049-960, 049-964

Fehler Staplerbehalter/Wagen

Papier aus dem Staplerbehdalter/Wagen
nehmen.

049-965 bis 049-972

Fehler Staplererkennung

Offnen Sie die HLS-Vordertiir und ent-
fernen Sie jegliches Papier aus dem
Staplerwagen. SchlieBen Sie die Tir, um
den Betrieb wieder aufzunehmen.

049-973

HLS erkennt fdlschlicherweise,
dass der Entladeknopf gedriickt
wurde

Offnen Sie die HLS-Vordertiir und ent-
fernen Sie jegliches Papier aus dem
Staplerwagen. SchlieBen Sie die Tir, um
den Betrieb wieder aufzunehmen.

Fehlercodes — Standard Finisher/Booklet Maker

Bei einem Fehler im Standard Finisher oder Booklet Maker wird ein Fehlercode angezeigt.
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Druckerproblemlésung

Wenn ein Fehler auch nach der angegebenen Lésung weiter besteht, sollten Sie das
Xerox Support-Center kontaktieren.

Fehlercode

Méogliche Ursache

Empfohlene L6sung

012-100 bis 012-104,
012-108 bis012-115,
012-117 bis 012-120

Papierstau entlang der Wege
der Broschire und/oder des
Falzmoduls

Uberpriifen Sie, ob im Papierweg Pa-
pierstaus vorliegen und entfernen Sie alle
Blatter.

012-125,012-132,
012-211 bis 012-265,
012-282 bis 012-296

Fehlfunktion des Finishers

Uberpriifen Sie, ob im Papierweg Pa-
pierstaus vorliegen und entfernen Sie alle
Blatter. Schalten Sie den Drucker aus und
wieder an und senden Sie bei Bedarf den
Druckauftrag erneut. Wenn das Problem
weiterhin besteht, verstdndigen Sie den
Kundendienst.

der ZuschieBeinheit eingelegt
wird, unterscheiden sich die
vorgesehene und tatsachliche
Papiergro3e im Behdlter.

012-302 Verriegelung funktioniert Stellen Sie sicher, dass die Modultur voll-
nicht standig geschlossen ist. Schalten Sie den
Drucker aus und wieder an, wenn der
Fehler bestehen bleibt.
012-400 Heftklammerabfallbehdlter |Entfernen Sie den Heftklammerabfallbe-
fast voll hdlter aus dem Finisher und setzen Sie
ihn dann wieder ein.
012-949 Der Locherabfallbehdlter ist | Uberpriifen Sie, ob der Locherabfallbehél-
nicht angeschlossen ter im Finisher korrekt installiert und ein-
gesetzt ist.
024-931 Heftklammerabfallbehalter | Entfernen Sie den Heftklammerabfallbe-
voll oder fast voll hélter und installieren Sie einen neuen.
024-932 Der Heftklammerabfallbehal- | Priifen, ob der Heftklammerabfallbehalter
ter ist nicht angeschlossen  |im Finisher eingesetzt ist und korrekt sitzt.
024-943 Das Heftklammermagazin fiir | Heftklammermagazin tiberpriifen und
Broschiiren ist leer oder ein | ordnungsgemadp zurlickstellen. Bei Bedarf
Fehler beim Heften ist aufge- | ein neues Heftklammermagazin einset-
treten. zen. Auftrag wiederaufnehmen.
024-957 Behdalter der ZuschieBeinheit | Papier in das Papierfach einlegen.
ist leer oder kein Papier ist
vorhanden.
024-974 Wenn Papier Gber das Fach | Papier neu einstellen/verdndern oder

Druckauftrag abbrechen.
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Fehlercode Maogliche Ursache Empfohlene L6sung

024-976 Hefterfehler Finisher Heftklammern Gberpriifen und ordnungs-
gemdp zuriickstellen.

024-977 Die Heftklammerzufuhrim | Heftklammern Giberprifen und ordnungs-

Finisher ist nicht bereit

gemap zurtickstellen.

024-978,024-989

Heft-Vorgang vom Booklet
Maker ist nicht bereit

Heftklammern tberpriifen und ordnungs-
gemap zurtickstellen.

024-979 Das Heftklammermagazin ist | Heftklammern Gberprifen. Heftklammer-
leer magazin entfernen und ersetzen.

024-980 Der Staplerbehadlter ist voll | Alle Bogen aus dem Staplerbehdlter neh-

men.

024-981 Die obere Ausgabe ist voll Das gesamte Papier aus der oberen Aus-

gabe des Finishers nehmen.

024-982 Die Sicherheitswarnung des | Das gesamte Papier aus dem Staplerbe-
Staplerbehdlters am Finisher | halter nehmen und alle anderen Hinder-
leuchtet nisse beseitigen.

024-983 Der Booklet-Behdalter des Finis- | Das gesamte Papier aus dem Booklet-

hers ist voll

Behdlter nehmen.

024-984,024-985

Beim Broschiirenhefter
leuchtet das Signal fir wenig
verbleibende Heftklammern

Das gesamte Papier aus dem Booklet-
Behdlter nehmen.

024-987,024-988

Der Booklet-Falzbehdlter ist
voll

Das gesamte Papier aus dem Behdalter
nehmen. Das Ausgabefach auf dreifach
einstellen. Sicherstellen, dass der Falzbe-
halter ordnungsgemdpB angeschlossen
und eingestellt ist.

047-320 Kommunikationsfehler mit | Den Drucker aus- und wieder einschalten.
Finisher Bei Bedarf Druckauftrag erneut senden.
Bleibt der Fehler bestehen, Kundendienst
kontaktieren.
112-700 Der Lochabfallbehdlter ist voll | Lochabfallbehdlter entfernen und leeren
oder fast voll und dann wieder vollsténdig installieren.
116-790 Einstellungen fir Heftung Heftungsposition bestdtigen und erneut
werden aufgehoben und Da- | drucken.
ten werden gedruckt
124-705 Einstellungen fir Lochung Die Lochpositionen lberpriifen und er-
werden aufgehoben neut drucken.
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Fehlercode Madgliche Ursache Empfohlene L6sung

124-706 Einstellungen fir Falzen wer- | Die Falzpositionen tiberpriifen und erneut
den aufgehoben drucken.

124-709 Seitenanzahlist hoher als die | Seitenanzahl verringern oder Heftungsein-
maximal heftbare Seitenan- | stellungen abbrechen. Druckauftrag er-
zahl neut senden.

Fehlercodes — SquareFold Trimmer-Modul

Wenn beim SquareFold Trimmer-Modul ein Fehler auftritt, wird dieser in einer Meldung
angezeigt. Die folgende Tabelle bietet eine Ubersicht der Fehlercodes fiir dieses
Finisher-Modul und zugehdériger Fehlercodes.

HINWEIS

Die oberen Abdeckungen kdnnen im Normalbetrieb oder Bereitschaftsmodus nicht
geoffnet werden. Die Abdeckungen kénnen nur gedffnet werden, wenn eine Anzeige
leuchtet und ein Fehler im Finisher-Modul aufgetreten ist. Genauere Angaben zu den
Anzeigen finden Sie in den Informationen zum Steuerpult.

Fehlercode Méogliche Ursache Empfohlene L6sung

1341 is013-1 Papi Fehler im Modul
013-100bis 013109 | Papierstau/Fehler im Modu e Obere linke und rechte Abdeckung des

Finisher-Moduls 6ffnen.

e Vorsichtig alle Bogen und Papierfetzen
aus den Staubereinigungsbereichen
entfernen.

e Die linke und die rechte obere Abde-
ckung schlieBen.

. Uberpri]fen, ob der Zuschneiderabfallbe-
hdlter voll ist. Falls ja, leeren und erneut
in das Modul einsetzen. Stellen Sie si-
cher, dass der Behdlter vollsténdig ein-
rastet.

¢ Folgen Sie den weiteren Anweisungen
auf dem Touchscreen.

e Wenn das Problem weiterhin besteht,
verstdndigen Sie den Kundendienst.

013-221 bis 013- Stau oder Kommunikations- | Den Drucker aus- und wieder einschalten.
228,013-229 bis fehler mit dem Modul; Sen- | Wenn das Problem weiterhin besteht, ver-
013-243,013-246 |sor fehlgeschlagen standigen Sie den Kundendienst.
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Fehlercode Maogliche Ursache Empfohlene L6sung

013-303,013-304, [Verriegelungen gedffnet. Ei-
013-308 ne der oberen Abdeckungen
oder Turen ist gedffnet. Ein

e Bei einem Stau die obere linke und
rechte Abdeckung des Finisher-Moduls

Stau oder Fehler ist im Mo- offnen.

dul aufgetreten. e Vorsichtig alle Bogen und Papierfetzen
aus den Staubereinigungsbereichen
entfernen.

e Stellen Sie sicher, dass die obere linke
und rechte Abdeckung vollstandig ge-
schlossen sind.

o Uberpriifen Sie den Zuschneiderabfall-
behdlter. Falls voll, leeren und erneut in
das Modul einsetzen. Stellen Sie sicher,
dass er vollstandig einrastet.

e Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Touchscreen.

e Wenn das Problem weiterhin besteht,
Drucker aus- und wieder einschalten.

e Wenn das Problem weiterhin besteht,
verstdndigen Sie den Kundendienst.

013-900, 013-901, |Statische St
013-905 bis 013- atische staus e Obere linke und rechte Abdeckung des

911, 013-915 bis Finisher-Moduls 6ffnen.

013-919 « Vorsichtig alle Bogen und Papierfetzen
aus den Staubereinigungsbereichen
entfernen.

e Stellen Sie sicher, dass die obere linke
und rechte Abdeckung vollstandig ge-
schlossen sind.

o Uberpriifen Sie den Zuschneiderabfall-
behadlter. Falls voll, leeren und erneut in
das Modul einsetzen. Stellen Sie sicher,
dass er vollstandig einrastet.

¢ Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Touchscreen.

e Wenn das Problem weiterhin besteht,
verstandigen Sie den Kundendienst.
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Fehlercode Mégliche Ursache Empfohlene L6sung

013-940 Der Zuschneiderabfallbehdl-
ter ist voll oder weist einen
Fehler auf

e Den Behadlter 6ffnen und alle Schnipsel
vom Zuschneiden ausleeren.

e Behadlter erneut in das Modul einsetzen.
e Stellen Sie sicher, dass der Behalter
vollstandig einrastet.

e Wenn das Problem weiterhin besteht,
Drucker aus- und wieder einschalten.

e Wenn das Problem weiterhin besteht,
verstdndigen Sie den Kundendienst.

Fehlercodes — Standard Finisher Plus

Fehlercode Méogliche Ursache Empfohlene Problemlésung

013-108 bis 013-110 | Der Sensor oder Ausgangssen- | 1.  Die Papierwege im Finisher-Mo-

sor im Finisher-Transport hat dulund -Transport auf Hindernis-
SI'Ch in einer bestimmten Zeit se untersuchen und diese ggf.
;mt:ht auf EIN oder AUS geschal- entfernen.

et.

2. BeiBedarf den Drucker aus und
wieder einschalten und den
Druckauftrag erneut senden.

3. Tritt der Fehler weiterhin auf,

wenden Sie sich an den Kunden-
dienst.

013-910,013-911 | Papierstau am Transportsensor | 1. Die Papierwege im Finisher-Mo-

oder Ausgangssensor (Finisher- dulund -Transport auf Hindernis-
Transport) se untersuchen und diese ggf.
entfernen.

2. Bei Bedarf den Drucker aus und
wieder einschalten und den
Druckauftrag erneut senden.

3. Tritt der Fehler weiterhin auf,

wenden Sie sich an den Kunden-
dienst.
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Fehlercode

Maogliche Ursache

Empfohlene Probleml6sung

051-100 bis 051-
111,051-900

Papierstau

1. Die Papierwege im Finisher-Mo-
dulund -Transport auf Hindernis-
se untersuchen und diese ggf.
entfernen.

Bei Bedarf den Drucker aus und
wieder einschalten und den
Druckauftrag erneut senden.

Tritt der Fehler weiterhin auf,
wenden Sie sich an den Kunden-
dienst.

051-210

Fehler Ausrichtungskupplung-
Magnetschalter

Die Druckmaschine aus- und wieder ein-
schalten, und den Druckauftrag erneut
senden/scannen. Tritt der Fehler weiter-
hin auf, wenden Sie sich an den Kunden-
dienst.

051-211

Fehler Umleiter-Magnetschalter

Die Druckmaschine aus- und wieder ein-
schalten, und den Druckauftrag erneut
senden/scannen. Tritt der Fehler weiter-
hin auf, wenden Sie sich an den Kunden-
dienst.

051-300

Vordertir des Finisher-Trans-
port ist gedffnet

Finishertransport-Vordertiir schliefen.

051-310

Finishertransport-Firmwarefeh-
leraktualisierung

Die Druckmaschine aus- und wieder ein-
schalten, und den Druckauftrag erneut
senden/scannen. Tritt der Fehler weiter-
hin auf, wenden Sie sich an den Kunden-
dienst.

051-910, 051-911

Entweder ist das DFA-Gerat
nicht bereit oder ein weiterer
Fehler ist aufgetreten

1. Weitere Informationen finden
Sie in der Benutzerdokumentati-
on des DFA-Gerdts. Folgen Sie
den Anweisungen, um das Gerdt
wieder online zu schalten.

2. Die Druckmaschine aus- und
wieder einschalten, und den
Druckauftrag erneut sen-
den/scannen.

3. Tritt der Fehler weiterhin auf,

wenden Sie sich an den Kunden-
dienst.
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Fehlercode Maogliche Ursache Empfohlene Probleml6sung

051-912 Das DAF-Gerdt ist entweder voll | Weitere Informationen finden Sie in der
oder benétigt Verbrauchsmate- | Benutzerdokumentation des DFA-Gerdts.
rial Folgen Sie den Anweisungen, wie der

Fehler behoben werden kann und die
Verbrauchsmaterialien wieder aufgefiillt

werden.
051-913,051-914, |Papierstau im DFA-Gerdt 1. Weitere Informationen finden
051-915 Sie in der Benutzerdokumentati-

on des DFA-Gerdts. Folgen Sie
den Anweisungen, wie der Fehler
behoben werden kann.

2. Stellen Sie den Profilwert ein
oder verandern Sie ihn (weitere
Informationen finden Sie in der
Benutzerdokumentation des
DFA-Gerats).

3. Die Druckmaschine aus- und
wieder einschalten, und den
Druckauftrag erneut sen-
den/scannen.

4, Tritt der Fehler weiterhin auf,
wenden Sie sich an den Kunden-
dienst.

Papierstaus

Papierstaus — Ubersicht

Wenn ein Papierstau auftritt, zeigt ein Fehlerbildschirm auf der Benutzeroberflache der
Druckmaschine eine Meldung mit Angabe des Bereichs an, in dem der Stau aufgetreten
ist. Die angezeigten Anweisungen zum Beheben des Staus und zur Wiederaufnahme
des Betriebs befolgen.

Informationen zu Papierstaus

Uberpriifen sie die folgende Liste, wenn Papierstaus auftreten:

e Tritt ein Papierstaus in der Druckmaschine auf, wird der Druck unterbrochen und eine
Fehlermeldung angezeigt.

e Den Anweisungen auf der Benutzeroberfldche folgen, um den Papierstau zu beheben.
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e Entfernen Sie sachte das Papier. Achten Sie darauf, es nicht zu zerreiBen. Wenn das
Papier reiBt, entfernen Sie alle Schnipsel.

e Wenn sich immer noch ein Stiick Papier in der Druckmaschine befindet, wird die
Papierstau-Meldung weiter angezeigt.

e Papierstaus kdnnen bei eingeschalteter Druckmaschine beseitigt werden. Wenn die
Maschine ausgeschaltet wird, werden alle gespeicherten Informationen geldscht.

o Keine Komponenten im Gerdt bertihren. Dies kann zu Druckfehlern fihren.

e Nachdem ein Papierstau behoben wurde, wird der Druck automatisch dort fortgesetzt,
wo er durch den Papierstau unterbrochen wurde.

e Wenn beim Drucken ein Papierstau aufgetreten ist, driicken Sie die Taste Start. Der
Druck wird dort fortgesetzt, wo er durch den Papierstau unterbrochen wurde.

/A\ GEFAHR

Wenn Sie gestautes Papier entfernen, stellen Sie sicher, dass Sie das Papier vollstandig
aus der Druckmaschine entfernen. Ein Stiick Papier in der Druckmaschine kann einen
Brand verursachen. Wenn ein Stiick Papier in einem versteckten Bereich stecken geblieben
ist oder sich um eine Fixiereinheit oder Walze gewickelt hat, entfernen Sie es nicht mit
Gewalt. Sie konnen sich dabei verletzen oder verbrennen. Schalten Sie die Druckmaschine
sofort aus und kontaktieren Sie den Kundendienst.

Staubehebung bei Versatzausgabe

Mit der Funktion zur Staubehebung bei Versatzausgabe kénnen Benutzer die
Vollstandigkeit des Auftrags priifen bzw. sicherstellen, wenn beim Drucken eines Auftrags
mit versetzter Ausgabe ein Stau auftritt.

Hierfir mussen die folgenden beiden Bedingungen erfiillt sein:

e Am Finisher muss ein Versatzmodus verfiigbar sein, wie etwa bei Versatzausgabefach,
Hochleistungsstapler, Business Ready (BR) Finisher, Standard Finisher oder Booklet
Maker oder Standard Finisher Plus

e der versetzt ausgegebene Druckauftrag darf keine Heftung aufweisen

Sofern diese beiden Anforderungen erfiillt sind, kann die Funktion zur Staubeseitigung
bei Versatzausgabe eingerichtet und benutzt werden.

WICHTIG

Zuvor muss dieser Funktion von einem Kundendiensttechniker aktiviert werden.
Kundendienst kontaktieren, um einen Termin fir den Techniker zu vereinbaren. Hierbei
angeben, dass NVM 780-119 von 0 auf 1 gesetzt werden soll.

Funktionsweise der Staubehebung bei Versatzausgabe

Wenn beim Drucken versetzt ausgegebener Auftrége ein Stau auftritt, wird als erstes
Blatt nach der Staubeseitigung ein Trennblatt aus einem vom Benutzer ausgewdhlten
Behdlter eingefligt. Beispiel:

1. Beim Einrichten der Funktion zur Staubehebung bei Versatzausgabe wurde Behdalter
T1 (ZuschieBeinheit) als Behdlter fiir die Staubehebung angegeben.
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In Behdalter T1 wird farbiges, z. B. gelbes, Druckmaterial eingelegt.
Beim Drucken des Auftrags mit Versatzausgabe tritt ein Stau auf.

Der Benutzer entfernt die im Papierweg gestauten Bldatter laut Anweisung auf der
Benutzeroberfléche.

Bei der ,,Auftragswiederaufnahme* wird zuerst ein gelbes Blatt aus Behdlter T1
zugefihrt, dann folgt der restliche Drucksatz.

Das eingefiigte ,,gelbe” Trennblatt macht es fiir den Benutzer einfach zu priifen, ob
alle Auftragsseiten vorhanden sind.

Erforderliche Voraussetzungen fiir die Staubehebung bei Versatzausgabe

Folgende Bedingungen missen erfiillt sein, damit mit dem Einfligen eines Trennblattes
das angestrebte Ziel erreicht wird:

Ein spezieller Behdlter muss fiir Trennbldatter ausgewahlt werden, die bei der
Staubehebung eingefligt werden.

Der ausgewdhlte Behdlter muss funktionstauglich sein, er darf nicht defekt sein.
Der ausgewdhlte Behdlter muss im System installiert sein.

Dies bedeutet, dass beispielsweise das obere Fach des Standard Finishers nicht als
Trennblattbehdlter fir die Staubehebung ausgewiesen werden kann, wenn das System
nur mit einem Hochleistungsstapler ausgestattet ist. In diesem Fall muss der
Hochleistungsstapler als Trennblattbehdlter ausgewahlt werden.

Der ausgewdhlte Behdlter muss das benutzte Materialformat unterstitzen. Beispiel:

Bei der Staubehebung soll das Format A3 (11 x 17 Zoll) verwendet werden.
Behdlter 1 der GroBraumzufuhr wurde benannt (A4/8,5 x 11 Zoll).

Behdlter 1 der GroBraumzufuhr bietet keine Unterstiitzung fur Format A3 (11 x
17).

Einrichten der Staubehebung bei Versatzausgabe

1.

2.

©®Now LW

Auf der Benutzeroberflache der Druckmaschine die Schaltflache An-/Abmelden
driicken.

Uber den Ziffernblock die Anmelde-ID des Systemadministrators eingeben und
Eingeben auswdahlen.

Der Standardwert der Anmelde-ID ist admin und das Standardkennwort ist 1111.

HINWEIS
StandardmaBig ist die Kennwortaufforderung nicht aktiviert.

Auf der Benutzeroberflache die Schaltflache Gerdtestatus driicken.
Das Register Verwaltung auswdahlen.

Systemeinstellung > Allgemeine Funktionen auswdhlen.

Andere Einstellungen auswahlen.

Option Staubehebung, Trennblattbehadalter auswdhlen.
Einstellung dndern auswdahlen.
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9. Gewlnschten Behdlter angeben, aus dem bei der Staubehebung Trennblatter
zugefuihrt werden sollen.
HINWEIS

Sicherstellen, dass der ausgewdhlte Behdlter die Anforderungen erfillt; siehe
Erforderliche Voraussetzungen fir die Staubehebung bei Versatzausgabe.

10. Speichern auswdahlen.

11. SchlieBen wahlen.
Der Hauptbildschirm "Verwaltung” wird angezeigt.

12. Den Administratormodus beenden.

a) Die Schaltflache An-/Abmelden driicken.
b) Wenn der Bildschirm Abmelden erscheint, Abmelden auswadhlen.

Papierstaus im Vorlageneinzug

Staus im Vorlageneinzug

1. Die Lasche der oberen Abdeckung des Vorlageneinzugs vorsichtig anheben, bis diese
ganz gedffnet ist.

4. Wenn zum Offnen der inneren Abdeckung aufgefordert wird, den Hebel anheben
und die innere Abdeckung 6ffnen. Die eingeklemmte Vorlage entfernen.
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HINWEIS
Wenn die Vorlage eingeklemmt ist, nicht mit Gewalt daran ziehen, da die Vorlage
beschadigt werden kdnnte.

Wenn sich der Stau innerhalb der linken Abdeckung befindet, die gestaute Vorlage
entfernen.
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Die folgenden offenen Abdeckungen schlieBen, bis sie einrasten. Die Abdeckungen
in der folgenden Reihenfolge schlieBen:

¢ Innere Abdeckung
e Obere Abdeckung
e Linke Abdeckung

Wenn ein Vorlagenstau nicht festgestellt werden kann, den Vorlageneinzug langsam
anheben und die Vorlage entfernen, falls sie sich dort befindet.

Vorlageneinzug schlieBen.
Den Zufuhrbehdalterbereich (wenn angezeigt) anheben und die Vorlage entfernen.

—

i
-
Den Zufuhrbehadlter vorsichtig in die Ausgangsposition zuriickbringen.

Nach dem Entfernen der gestauten Vorlage den Anweisungen zum erneuten Laden
des gesamten Vorlagensatzes in den Vorlageneinzug folgen.

HINWEIS

Sicherstellen, dass sich keine zerrissenen, verknitterten oder gefalteten Vorlagen im
Vorlagensatz befinden. Zum Scannen von zerrissenen, verknitterten oder gefalteten
Vorlagen sollte nur das Vorlagenglas verwendet werden. Die bereits zuvor gescannten
Vorlagenblatter werden automatisch ibersprungen und der Scanvorgang wird am
zuletzt vor dem Stau gescannten Vorlagenblatt wiederaufgenommen.
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Dokumentstaus unter dem Band des Vorlageneinzugs

1. Vorlageneinzug 6ffnen.

2. Band der Vorlagenabdeckung 6ffnen, dabei Hebel festhalten. Gestaute Vorlage
entfernen.

3. Das Band vorsichtig wieder in die Ausgangsposition bringen.
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4. Vorlageneinzug schliefen.

5. Den Anweisungen zum erneuten Laden des gesamten Vorlagensatzes in den
Vorlageneinzug folgen.

HINWEIS

Sicherstellen, dass sich keine zerrissenen, verknitterten oder gefalteten Vorlagen im
Vorlagensatz befinden. Zum Scannen von zerrissenen, verknitterten oder gefalteten
Vorlagen sollte nur das Vorlagenglas verwendet werden. Die bereits zuvor gescannten
Vorlagenblatter werden automatisch ibersprungen und der Scanvorgang wird am
zuletzt vor dem Stau gescannten Vorlagenblatt wiederaufgenommen.
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Papierstaus im Drucksystem

Papierstaus in der Druckmaschine

/\ GEFAHR

Beriihren Sie niemals einen mit den Kennzeichnungen Hochtemperatur und Achtung
markierten Bereich (Fixiereinheit oder in unmittelbarer Ndhe). Bertihrungen kénnen zu
Verbrennungen fiihren.

1.

Die Vordertur der Druckmaschine 6ffnen.

—

Den Griffg nach rechts drehen, bis er sich in waagerechter Position befindet, und
dann das Ubertragungsmodul herausziehen.

Sichtbares, gestautes Material entfernen.

Nach dem Entfernen der gestauten Bldatter sicherstellen, dass keine zerrissenen
Papierstiicke im Gerdt verbleiben.

Griff 2b bewegen und alles gestaute Papier entfernen.

Griff 2b in die Ausgangsposition zurlickbringen.
Griff 2e bewegen und alles gestaute Papier entfernen.

Griff 2e in die Ausgangsposition zurtickbringen.
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9. Griff 2f herunterziehen und das gestaute Papier entfernen.

10. Griff 2f in die Ausgangsposition zurtickbringen.

11. Das Ubertragunsgmodul vollsténdig wieder hineindriicken und den Griff 2 nach links
drehen.

12. Die Vordertur schliefBen.

13. Funf leere Blatter durchlaufen lassen, um tibrigen Toner von der Fixierrolle zu entfernen
und das Kopier-/Druckverfahren wiederaufnehmen.

Papierstaus in Behdlter 1-3

HINWEIS

Papier zerreift manchmal und befindet sich weiterhin in der Druckmaschine, wenn Sie
einen Behdalter 6ffnen, ohne die Position des Papierstaus zu priifen. Dies kann zu einer
Fehlfunktion fiihren. Uberpriifen Sie, wo der Papierstau aufgetreten ist, bevor Sie das
Problem beheben.

1. Offnen Sie den Behdilter, in dem der Papierstau aufgetreten ist.

2.

14-48 Xerox® Versant® 80 Press
Benutzerhandbuch



Druckerproblemlésung

Papierstaus im Bypass-Behdlter (Behdlter 5)

Papierstaus in der Standalone-Zusatzzufuhr (Behalter 5)

WICHTIG

Dieses Verfahren zum Beseitigen von Staus in der Zusatzzufuhr (Behdlter 5) verwenden,
wenn es sich dabei um ein eigenstdndiges Zufuhrgerat handelt, das nicht in Verbindung
mit einem optionalen Zufuhrmodul (wie der Ubergroen-GroBraumzufuhr) installiert
ist.

TIPP

Vor der Ausfiihrung von Druckauftrégen nach einem stets sicherstellen, dass das gesamte
Material samt kleiner Schnipsel restlos beseitigt wurde.

1. Gestautes Papier sowie das ganze in den Behdlter der Zusatzzufuhr eingelegte Material
entfernen.

HINWEIS

Ist das Material in Stlicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

2. Obere Abdeckung der Zusatzzufuhr 6ffnen und gestautes Material entfernen.

4. Papier wieder in den Behdlter einlegen und den Druck-/Kopiervorgang fortsetzen.

Papierstaus, wenn die Zusatzzufuhr auf Behdlter 6 und 7 installiert ist

TIPP

Stellen Sie stets sicher, dass jegliche Papierstaus, einschlieBlich jegliche kleine, zerrissene
Papierschnipsel, vor der Ausfiihrung eines Druckauftrags beseitigt sind.

1. Papier, das sich aktuell in der Zusatzzufuhr (Behdlter 5) befindet, entfernen.
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2. Obere Abdeckung der Zusatzzufuhr (Behdlter 5) anheben und 6ffnen.

HINWEIS

Wenn Papier gerissen ist, Uberpriifen Sie den Innenraum der Druckmaschine und
entfernen Sie es.

4. Obere Abdeckung der Zusatzzufuhr (Behdlter 5) anheben und 6ffnen.

5. Legen Sie das Papier wieder in den Behdlter ein und setzen Sie den Druck fort.

Papierstaus, wenn die Zusatzzufuhr auf Behdlter 8 und 9 installiert ist

TIPP

Stellen Sie stets sicher, dass jegliche Papierstaus, einschlieBlich jegliche kleine, zerrissene
Papierschnipsel, vor der Ausfiihrung eines Druckauftrags beseitigt sind.

1. Papier, das sich aktuell in der Zusatzzufuhr (Behdlter 5) befindet, entfernen.
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2. Obere Abdeckung der Zusatzzufuhr (Behdlter 5) anheben und 6ffnen.

L H

HINWEIS

Wenn Papier gerissen ist, Uberpriifen Sie den Innenraum der Druckmaschine und
entfernen Sie es.

4. Obere Abdeckung der Zusatzzufuhr (Behdilter 5) schlieBen.

5. Oberen Einschub (des OHCF) (oben auf Behdlter 6 und 7) herausziehen.
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6. Hebel 2a und 2b anheben und Papierstaus entfernen.

|§ 8A
I 6/.4?

?f'?

7. Hebel 2a und 2b schliefen.
8. Oberen Einschub (des OHCF) schlieBen.
9. Erneut Papier in den Behadlter einlegen und den Druck fortsetzen.

Hinweise und Tipps — Fixiereinheit

Verlangern der Lebensdauer des Fixierers

Um die Lebensdauer Ihres Fixierers zu verldngern, besprechen Sie Verwendung von
mehreren Fixiereinheiten mit Ihrem Kundendiensttechniker. Mehrere Fixiereinheiten
bieten eine maximale Druckausgabe tiber einen langeren Zeitraum und vermeiden
Bildfehler auf Ausdrucken. Je nach Druckauftrag und Frequenz sollte mehr als eine
Fixiereinheit verfiigbar sein, wie z. B. im folgenden Beispiel:

» eine Fixierrolle fir schmaleres Papier
e einen Fixierer flr breiteres Papier

Verhindern von Schaden am Fixierer

1. Um 279,4 mm/11 Zoll-Linien und VerschleiBmarken zu reduzieren, ist u. U. der Einsatz
von zwei Fixierern erforderlich — einer, wenn A4-/8,5 x 11 Zoll-Material bedruckt wird
und der andere, wenn 304,8 x 457,2 mm/12 x 18 Zoll oder gréBeres Material bedruckt
wird. Dies trifft insbesondere auf die Grafikdesignbranche zu.

2. Bildqualitctsdefekete wie z. B. Flecken werden alle 110 mm/4,3 Zoll auf den Drucken
auftreten, wenn die Fixierrolle beschadigt ist. Defekte, die alle 98 mm/3,89 Zoll
auftreten, weisen auf ein beschadigtes Fixierband hin.
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Informationen zur Papierbreite des Fixierers

Die Druckmaschine wird mit einem Standardfixierer geliefert und installiert, der alle
Papierbreiten unterstutzt. Die Druckmaschine unterstutzt aber auch die Installation von
zusdtzlichen Fixiereinheiten und Papierbreiten. Wenn eine neue Fixiereinheit installiert
wird, kann der Kunde angeben, dass der Fixierer nur fiir bestimmte Papierbreiten
verwendet wird. Die Fixierbreite wird festgestellt, indem die passenden Fixier-Jumper
aus dem Erweiterungskit angeschlossen werden und ein farbiger Fixierbreitenclip montiert

wird.

Bevor die neue Fixiereinheit verwendet werden kann, muss der Systemadministrator die

NVM-Breiteneinstellungen aktualisieren, so dass die verwendete Breite mit der des

Fixierers Gibereinstimmt.

Die folgende Tabelle definiert die Materialarten und Breiten, die fiir den Fixierer
eingestellt werden kénnen.

Tabelle 1. Verwendeter Bypass-Stecker fiir Einstellungen der Standardpapierbreite NVM

Bereich Nr.  Bypass-Anschluss Materialformat Breitenmafe
1 Keiner Alle Papierbreiten [98,0-330,2 mm (3,858-13,0 Zoll)
2 Schwarzer Wider- | A4/Brief SSZ A3 SSZ | 270,4-298,0 mm (9,84-11,69 Zoll)
stand Ad/Letter LSZ
11 x17 Zoll
12 Zoll
3 Blau SRA3 300,0-330,2 mm (12,09-13,0 Zoll)
13 Zoll
4 Siehe Hin- Benutzerdefiniert |100,0-330,2 mm (3,937-13,0 Zoll)
weis
HINWEIS

Im System Administrator Guide (Systemadministratorhandbuch) wird die Einstellung
der NVM-Breite erldutert.
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Technische Druckerdaten

Technische Daten der Druckmaschine

Allgemeine Technische Daten des Druckers

Nenngeschwindigkeit

80 Seiten pro Minute A4/Letter (8,5 x 11 Zoll) PapiergréBe (farbig oder nur schwarz)

Druckmodi

Zwei Druckmodi werden unterstiitzt und am Druckserver spezifiziert:
e 4-Farbmodus (CMYK)

e SchwarzweiBmodus (Graustufen)

Maximal bedruckbarer Bereich

e Standardrand: 2 mm an allen Seiten
e Anpassbarer Rand: 0,5 mm bis 400 mm auf allen Seiten
e Qualitatssicherung Bildqualitat: 317 mm x 482 mm

e Fir Behalter 1, 2 oder 3:
- 323 x482 mm

Materialformate
e Minimum:

- Behalter 1-3: 140 x 182 mm
- Zusatzzufuhr: 98 x 146 mm

e Maximum:
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- Behalter 1-3: 330,2 x 488 mm
- Zusatzzufuhr: 330,2 x 488 mm

Druckauflésung

Bildauflosung des Drucksystems: 2400 x 2400 dpi
RIP-Auflésung des Druckservers (Druckserver an Druckmaschine): 1200 x 1200 dpi

Zeit bis zur Ausgabe des ersten Drucks

Vom Ruhemodus benétigt das System gewohnlich weniger als 1 Minute bis zur
Druckbereitschaft.

Bei einem Kaltstart (Systemeinschaltung oder nach Sparmodus) benétigt das System
weniger als 5 Minuten bis zur Druckbereitschaft.

Aufwdrmzeit der Maschine

Die Aufwarmzeiten der Maschine sind abhdngig vom jeweiligen Status/Modus der
Druckmaschine. Die Aufwdrmphasen sehen wie folgt aus:

Von einem Kaltstart (entweder vom Hochfahren oder vom Energiesparmodus): unter
5 Minuten

Vom Ruhemodus/Energiesparmodus: unter 5 Minuten
Im Standby-Modus: weniger als 1 Minute

Nach Wechsel der Druckmodi (z. B. von Schwarzweif3- auf Vollfarbmodus): ungefahr
2 Minuten

Technische Daten des Vorlageneinzugs

Element Spezifikation

Vorlagenformat/-art GroBe:

Maximum: A3/11 x 17 Zoll (297 x 432 mm)

Minimum: A5/5,82 x 8,26 Zoll (148 x 210 mm)

Gewicht: 38-200 g/m? (2-seitig: 50-200 g/m?)

Typ:

A5, A5, A4, A4, 8,5 x 11 Zoll, 8,5 x 14 Zoll (SSZ), 11 x 17 Zoll
(SS2)

Behalterkapazitat 250 Blatt

Bei Verwendung von Xerox 75 g/m2-Papier.

Vorlagenwechselgeschwindig- | Schwarzweif3: 80 Blatt/min
keit

(A4/8,5 x 11 Zoll Hochformat,
1-seitig)
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Papierbehalterinformationen

Behalter 1, 2 und 3 Druckmaschine

Bei Erstinstallation des Drucksystems sind die GroBeneinstellungen fir Behdlter 1 und
3 auf A4 bzw. 8,5 x 11 Zoll (LSZ) eingestellt. BehaltergroBe fir Behdlter 2 ist auf 11 x 17
Zoll oder A3 (SSZ) eingestellt. Wenn der Materialarchiv-Manager auf dem Druckserver
installiert ist, ist der Standardwert fir alle Behdlter Letter (8,5 x 11 Zoll). Im
Materialarchiv-Manager kann das Bedienungspersonal die Behalter auf andere
MaterialgroBen einstellen. Die technischen Daten fiir jeden Behdlter sind:

e Maximal 550 Blatt a 90 g/m? ungestrichenes Papier; 105-120 g/m? gestrichenes
Material

e Papiergewicht von 64 g/m? Bund bis 256 g/m? Deckblatt

e Formate von 182 x 182 mm bis maximal 330 x 488 mm

e Wenn die optionale Postkarten-Halterung verwendet wird, betragt die Mindestgro3e
101,6 x 152,4 mm.
HINWEIS

Weitere Informationen Uber die optionale Postkarten-Halterung erhalten Sie im
Abschnitt Papier und Andere Materialien von diesem Handbuch.

e Die Materialarten umfassen Klarsichtfolien, schweres, gestrichenes und ungestrichenes
sowie gelochtes Material und Register

e Papier in Langsseitenzufuhr (LSZ)/Hochformat oder Schmalseitenzufuhr
(SSZ)/Querformat laden (je nach Papiergrée)
¢ Automatische Formaterkennungsfunktion

e Passt die Behdlterposition vorne und hinten automatisch je nach PapiergroBe an,
wenn der Behalter geschlossen ist

Zusatzzufuhr-Behdlter 5

e Maximal 250 Blatt a 90 g/m? ungestrichenes Papier; 106-300 g/m? gestrichenes
Material

e Papierbreitenbereich von 52 g/m?2 (ungestrichen) bis 300 g/m? (gestrichen)

o Die Materialarten umfassen Klarsichtfolien, schweres, gestrichenes und ungestrichenes
sowie gelochtes Material und Register

Informationen zum Durchsatz/zur Produktivitat

Bearbeitungs- und Druckgeschwindigkeit basieren auf Simplex/Duplex-Modus, Papierart,
Papiergewicht, PapiergréBe und Zufuhrbehdlter
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Tabelle 2. Behdlter 1, 2 und 3 in LSZ-Zufuhrrichtung

Papiertyp Papiergewicht Simplex/Duplex Drucke pro Minute
8,5 x 11/A4 ungestri- | 64 bis 256 g/m? Simplex/Duplex 100 ppm/50 ppm
chen und gestrichen

8,5 x 11/A4 Etiketten | 106 bis 256 g/m? Simplex 40 S/Min.

und Klarsichtfolien

8,5 x 11/A4 Register | 106 bis 176 g/m? Simplex 80 S/Min.
ungestrichen und gestri-

chen

8,5 x 11/A4 Register | 177 bis 256 g/m? Simplex 80 S/Min.
ungestrichen und gestri-

chen

Tabelle 3. Behdlter 1, 2 und 3 in SSZ-Zufuhrrichtung

Papiertyp Papiergewicht Simplex/Duplex Drucke pro Minute
8,5 x 11 ungestrichen |64 bis 256 g/m? Simplex/Duplex 80 ppm/40 ppm
und gestrichen

A4 ungestrichen und | 64 bis 256 g/m? Simplex/Duplex 60 ppm/30 ppm
gestrichen

8,5 x 14/B4 ungestri- | 64 bis 256 g/m? Simplex/Duplex 60 ppm/30 ppm

chen und gestrichen

11 x 17/A3 ungestri- |64 bis 256 g/m? Simplex/Duplex 52 ppm/26 ppm
chen und gestrichen

12 x 18/SRA3 ungestri- | 64 bis 256 g/m? Simplex/Duplex 50 S/Min./24 S/Min.
chen und gestrichen

13 x19,2 ungestrichen | 64 bis 256 g/m? Simplex/Duplex 50 S/Min./24 S/Min.
und gestrichen

8,5 x 11/A4 Etiketten | 106 bis 256 g/m? Simplex 32 S/Min.
und Klarsichtfolien

8,5 x 14/B4 Etiketten | 106 bis 256 g/m? Simplex 25 S/Min.
und Klarsichtfolien
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Tabelle 4. Behdlter 5 (Bypass-Behadilter)

Papiertyp

Zufuhrrich- Papiergewicht Simplex/Duplex Drucke pro Minu-
tung te

chen und gestrichen

Postkarte 148 x 148 52 bis 300 g/m? | Simplex/Duplex |70 ppm/35 ppm
mm

8,5 x 11/A4 ungestri- | LSZ 52 bis 300 g/m? | Simplex/Duplex |70 ppm/35 ppm
chen und gestrichen

8,5 x 11 ungestri- SSz 52 bis 300 g/m? | Simplex/Duplex |60 ppm/30 ppm
chen und gestrichen

A4 ungestrichen und | SSZ 52 bis 300 g/m? | Simplex/Duplex |50 S/Min./25
gestrichen S/Min.

8,5 x 14/B4 ungestri- | SSZ 52 bis 300 g/m? | Simplex/Duplex |50 S/Min./25
chen und gestrichen S/Min.

11 x 17/A3 ungestri- | SSZ 52 bis 300 g/m? | Simplex/Duplex |44 ppm/22 ppm
chen und gestrichen

12 x 18/SRA3 unge- | SSZ 52 bis 300 g/m? | Simplex/Duplex |41 ppm/21 ppm
strichen und gestri-

chen

13 x 19,2 ungestri- |SSZ 52 bis 300 g/m? | Simplex/Duplex 40 ppm/20 ppm

Kopier-Daten

Element 110/125

Art des Kopierers

Konsole

Scanauflésung 600 x 600 dpi (23,6 x 23,6 dots/mm)
Ausgabeauflosung 600 x 600 dpi (23,6 x 23,6 dots/mm)
Abstufung 256 Abstufungen

Aufwadrmzeit

5 Minuten oder weniger (wenn die Raumtemperatur bei 20 °C/68 °F

liegt)

Kopiervorlage

Die maximale GroRe betrdgt 297 x 432 mm (A3, 11 x 17 Zoll) fur

Blatter und Blicher
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Element 110/125

Kopierformat Maximal: 320 x 488 mm (12,6 x 19,2 Zoll), 330 x 483 mm (13 x 19
Zoll)

Mindestens: A5/5,75 x 8,25 Zoll (Postkarte, Behdlter 5 (Zusatzzufuhr))
Bildverlust:

Fuhrungskante/Hinterkante: 4 mm/0,157 Zoll oder weniger
Vorderkante/Hinterkante 4 mm/0,157 Zoll oder weniger.

Materialbehdlter 1-3

A5, A4 LSZ, A4 SSZ, A3, B5, B4

8,5 x 11 Zoll LSZ, 8,5 x 11 Zoll SSZ, 8,5 x 13 Zoll, 8,5 x 14 Zoll, 11 x
17 Zoll, 12,6 x 19,2 Zoll (320 x 488 mm)

8K, 16K, Registermaterial (A4/8,5 x 11 Zoll)

Sonderformate: X-Richtung von 140-330 mm/5,5-13 Zoll, Y-Richtung
von 182-488 mm/7-19 Zoll

Behdlter 5 (Zusatzzufuhr)

A6, A5, A4 LSZ, AL SSZ, B4

8,5 x 11 Zoll LSZ, 8,5 x 11 Zoll SSZ, 8,5 x 13 Zoll, 8,5 x 14 Zoll,11 x
17 Zoll, 12 x 18 Zoll, 12,6 x 19,2 Zoll (320 x 488 mm)

, 13 x19 Zoll (330 x 483 mm)

8K, 16K

Sonderformate: X-Richtung von 148-488 mm/5,8-19 Zoll, Y-Richtung
von 100-330 mm/4-13 Zoll

Kopierpapier Behdlter 1-3, 6, 7: 52-216 g/m?

Behdlter 5 (Zusatzzufuhr): 52-253 g/m?

Fir beste Ergebnisse sollte von Xerox empfohlenes Druckmaterial
verwendet werden.

Zeit bis zur ersten Kopie | 3,5 Sekunden (bei Verwendung von Vorlagenglas, 100 % Verkleine-
Abhdngig von der Gerdte- | rung/VergroBerung, Behdlter 1, A4/8,5 x 11 Zoll)

konfiguration konnen die | 5,0 Sekunden (A4/Vorlageneinzug/Finisher-Ausgabebehdlter)
Werte unterschiedlich
sein.

Verhdltnis von Kopie-Ver- | 100 %:1:1 +0,7 %

kleinerung/VergroBerung | Fest: 1:0,500; 1:0,707; 1:0,816; 1:0,866; 1:1,154; 1:1,225; 1:1,414;
1:1,632;1:2,000

Variable: 1:0,25 bis 1:4,00 (in Schritten von 1 %)
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Element 110/125

Kontinuierliche Kopierge-
schwindigkeit

Die Geschwindigkeit kann
zur Anpassung der Bild-
qualitat herabgesetzt
werden.

Die Leistung kann abhan-
gig vom Materialtyp gerin-
ger sein.

Kontinuierliches 1-seitiges Kopieren/100 % Verkleinerung/VergréBe-
rung

B5/7 x 10 Zoll: 116 Blatt/min

A4/8,5 x 11 Zoll: 110 Blatt/min

SSZ:

A4/8,5 x 11 Zoll: 78 Blatt/min

B5/7 x 10 Zoll: 78 Blatt/min

B4/10 x 14 Zoll: 69 Blatt/min

A3/(11 x 17 Zoll): 55 Blatt/min

Kontinuierliches 2-seitiges Kopieren/100 % Verkleinerung/VergréBe-
rung

B5/7 x 10 Zoll: 116 Seiten/min

A4/8,5 x 11 Zoll: 110 Seiten/min

SSZ:

A4/8,5 x 11 Zoll: 70 Seiten/min

B5/7 x 10 Zoll: 70 Seiten/min

B4/10 x 14 Zoll: 62 Seiten/min

A3/(11 x 17 Zoll): 55 Seiten/min

Materialzufuhrmetho-
de/Kapazitat

Standard:

Behadalter 1: 1.200 Blatt

Behadalter 2: 1.800 Blatt

Behdalter 3: je 600 Blatt

Behdalter 5/Zusatzzufuhr: 280 Blatt

Maximale Kapazitat: 9080 Seiten (einschlieBlich Behdlter 6 und 7
(optionale GroBraumzufuhr)

Die maximale Materialkapazitat (9080) basiert auf 75 g/m?

Kontinuierliche Kopiersei-
ten

9.999 Blatt
Das Gerdat kann voriibergehend pausieren, um eine Bildstabilisierung
vorzunehmen.

Scan-Daten

Art Farbscanner

ScangréfBe Maximal: 297 x 432 mm (A3/11 x 17 Zoll) bei Blattern und Bu-
chern

Scanauflésung 600 x 600 dpi, 400 x 400 dpi, 300 x 300 dpi, 200 x 200 dpi
(23,6 x 23,6,15,7 x 15,7,11,8 x 11,8,7,9 x 7,9 dots/mm)

Scanabstufungen Farbe: 10-Bit Eingabe/8-Bit Ausgabe fiir jede RGB-Farbe
Schwarzweif3: 1-Bit Eingabe, 1-Bit Ausgabe
Farbe: 10-Bit Eingabe, 8-Bit Ausgabe fiir jede RGB-Farbe
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Art

Scangeschwindigkeit

Farbscanner

200 Kopien/Min. (Scanausgabe: Mailbox fiir ITU-T Tabelle Nr.1
A4/8,5 x 11 Zoll 200 dpi)
Wichtig: Die Scan-Geschwindigkeit héngt von der Vorlage ab.

Benutzeroberflache

Gemeinsame Schnittstelle mit Druck-Controller

Scanausgabe: Ordner

Unterstitztes Protokoll: TCP/IP (Salutation, HTTP)
Ausgabeformat: Schwarzweif3 (2 Farben: TIFF)

Treiber: TWAIN (Salutation)

Treiberunterstiitzte Betriebssysteme: Windows 2000/XP, Micro-
soft Windows Server 2003, Microsoft Windows Vista, Windows
7

Scanausgabe: PC

Unterstitztes Protokoll: TCP/IP (SMB, FTP), NetBEUI (SMB)
Unterstiitzte Betriebssysteme: Windows 2000, Windows XP,
Windows Server 2003, Windows Server 2008, Windows Vista,
Windows 7, Novell NetWare 5.x

*1 nur SMB-Protokoll wird unterstitzt.

*2 nur FTP-Protokoll wird unterstiitzt.

Ausgabeformat:

Schwarzweif3 2 Farben: TIFF (Komprimierungstyp: MH und MMR)
DocuWorks, PDF

E-Mail

Unterstitztes Protokoll: TCP/IP (SMTP)

Ausgabeformat

Schwarzweif3 2 Farben: TIFF (Komprimierungstyp: MH und MMR)
DocuWorks-Vorlagen, PDF

Angaben zum Druckmaterial

HINWEIS

Schauen Sie stets in der Recommended Media List (Liste der empfohlenen Medien) nach,
um einen vollsténdigen Uberblick der unterstiitzten Materialien zu erhalten. Die Liste
der empfohlenen Druckmaterialien kann unter www.xerox.com
eingesehen/heruntergeladen werden.
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Materialart Materialformat Behdlter Gewicht (g/m?)
Normalpapier (gestrichen und |B5 SSZ/LSZ Behalter 1 bis 3 |52 bis 256
ungestrichen) A4 SSZ/LSZ Behalter 5, 6 und | 52 bis 350
Gelochtes Papier (gestrichen A4-Deckblatt SSZ/LSZ |7
und ungestrichen) DT Spezial A4 SSZ/LSZ

B4 SSZ

A3 SSZ

SRA3 SSZ

DT Spezial A3 SSZ

4 x 6 Zoll SSz

7,25x10,5 ZollLSZ/SSZ

8 x 10 Zoll LSZ/SSZ

8,46 x 12,4 Zoll SSZ

8,5x 11 Zoll LSZ/SSZ

8,5x 13 Zoll LSZ/SSZ

8,5 x 14 Zoll SSZ

9 x 11 Zoll LSZ/SSZ

11 x 15 Zoll SSZ

11 x 17 Zoll SSZ

12 x 18 Zoll SSZ

12,6 x 19,2 Zoll SSZ

13 x 18 Zoll SSZ

16-kai (TFX) SSZ/LSZ

16-kai (GCO) SSZ/LSZ

Pa-kai (TFX) SSZ

pa-kai (GCO) SSZ
Recyceltes Papier (gestrichen Alle Behadlter 64 bis 105
und ungestrichen)
Geprdgt (gestrichen und unge- Behalter 1 bis 3 [106 bis 256
strichen) Behalter 5, 6 und | 106 bis 350

7

Overheadfolie 8,5x 11 Zoll (A4) LSZ | Alle Behdalter
Postkarte (gestrichen und unge- Behdlter 5, 6 und | 106 bis 350
strichen) 7
Government-Legal SSZ/LSZ 8,5x 13 Zoll 215,9 x 330,2
DT Spezial A4 SSZ/LSZ 8,90 x 12,20 Zoll 226,0x 310,0
DT Spezial A3 SSZ 12,20 x 17,00 Zoll 310,0x 432,0
Umschlage Rechteckig 3 x 10 SSZ

Quadratisch SSZ/LSZ
Etiketten (gestrichen und unge- | 8,5 x 11 Zoll/A4 LSZ Behdlter 1 bis3 | 106 bis 256
strichen) Behdlter 5, 6 und | 106 bis 350

7
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Materialart Materialformat Behdlter Gewicht (g/m?)

Registerbldtter 9x11 Zoll LSZ Alle Behadilter 163

Umweltspezifikationen

Die Temperatur und relative Luftfeuchtigkeit des Raumes, in dem sich die Druckmaschine
befindet, mussen innerhalb der minimal und maximal zuldssigen Grenzwerte liegen,
damit das System einwandfrei funktionieren kann.

Umgebungstemperatur

Die Betriebstemperatur liegt zwischen 10 und 32 “Celsius

Relative Luftfeuchtigkeit

Die erforderliche relative Luftfeuchtigkeit liegt zwischen 15 % und 85 % (relative
Luftfeuchtigkeit) — (Kondensationsfliissigkeit wird unterdriickt)

Maximale Betriebshéhe

Das Drucksystem kann bei einer Hohe von 0 bis 2.500 Meter betrieben werden.
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Gro[Rraumzufuhr mit einem
Behalter (HCF/Behdalter 6),
nur A4/Letter-Format

GroBraumzufuhr (HCF) — Ubersicht

Der GroBraumbehdlter mit einem Fach, auch Behdlter 6 genannt, hat ein
Fassungsvermogen von 2.000 Blatt im Format A4/Letter (8,5 x 11 Zoll).

HINWEIS

In diesem Behdlter kann nur Material im Format A4 (8,5 x 11 Zoll), Langsseitenzufuhr
(LSZ) verwendet werden.
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GroBraumzufuhr mit einem Behdlter (HCF/Behdlter 6), nur A4/Letter-Format

Einlegen von Papier in den

1-Behalter-GrofRraumbehalter
(HCF/Behdalter 6)

Tipps zu 1-Behdalter HCF (Behdlter 6):

Dieser Behdlter fasst nur Bedruckstoff im Format A4 Langsseiteneinzug (LSZ)

In diesem Behdlter konnen Materialgewichte zwischen 64 g/m? Bond und 220 g/m?
Deckblatt verwendet werden

Er fasst maximal 2.000 Blatt mit einem Gewicht von 75 g/m?
Der Bedruckstoff darf nur in LSZ-Richtung eingelegt werden
Die MAX-Fiillh6he nicht tGberschreiten

. Das entsprechende Druckmaterial fiir den Auftrag wahlen.
. Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

—_

Ein Ries Papier mit der Klebeseite nach oben 6ffnen.
Die Blatter vor dem Einlegen in den Behadlter auffachern.
Das Druckmaterial in den Behdalter einlegen.

a) Die Papierkante an der linken Kante des Behdlters ausrichten.
b) Die Papierfiihrungen so verschieben, dass sie die Kanten des Papierstapels leicht
berthren.
Die MAX-Fiillhéhe nicht Giberschreiten.

Behadlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt einschieben.

Falls dies vom Systemadministrator aktiviert wurde, wird der Eigenschaftenbildschirm
des Papierbehdlters auf der Benutzeroberfldche angezeigt.

Wenn am Behdlter Anderungen vorgenommen wurden, wéhlen Sie die Taste
Einstellungen dndern. Ansonsten mit dem ndchsten Schritt fortfahren .

a) Nehmen Sie die gewtinschten Einstellungen fiir Papierart/Papiergewicht,
PapiergréBe und Papierfarbe vor.

b) Nehmen Sie bei Bedarf die gewiinschten Anderungen an Rollneigung und
Ausrichtungsanpassung vor.
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GroBraumzufuhr mit einem Behdlter (HCF/Behdlter 6), nur A4/Letter-Format

HINWEIS

Im Systemadministrator-Handbuch finden Sie detaillierte Informationen tber
Optionen hinsichtlich Rollneigung und Ausrichtungsanpassungen.

¢) Speichern auswdhlen, bis das Fenster Behdltereinstellungen wieder angezeigt
wird.

8. Bestdtigen auswdhlen, um das Fenster zu schlieBen.

Grof3raumzufuhr — Problemlosung

Fehlercodes — GroRraumbehalter (Behdlter 6)

Bei einem Fehler wird ein Fehlercode angezeigt. Bei einem Fehler werden samtliche
Druckdaten sowie Daten im Gerdtespeicher geldscht.

HINWEIS

Wenn ein Fehler auftritt, der nicht in der folgenden Tabelle enthalten ist oder nach
Ausfiihrung der vorgegebenen Losung weiter besteht, ist der Xerox Kundendienst zu
verstandigen.

Fehlercode Ursache
024-955 Kein Papier in Behdlter 6. Behadlter 6 auffiillen.
024-974 Bei Zufuhr aus der ZuschieBein- | Das Papier zurlicksetzen oder den Auftrag

heit stimmen das vorgesehene |stornieren.
Papierformat und das im Behdl-
ter eingelegte Format nicht
Uberein.

078-100, 078- [ Fehlfunktionin Behdlter 6 (optio- 1. Das in Behdlter 6 eingelegte Mate-

101,078-102, | nal). rial Gberprifen.
078-151 . . .

2. Das Gerdat aus- und wieder einschal-
ten.

3. Wenn die Behdlterfehler durch die
entsprechenden Mittel nicht besei-
tigt werden kdnnen, den Kunden-
dienst anrufen.

078-250 Fehlfunktion im Hochleistungs- | Drucksystem aus- und wieder einschalten.
behdlter (Behdlter 6). Wenn das Gerdt durch die entsprechenden

Mittel nicht verbessert werden kann, den

Xerox-Kundendienst anrufen.
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GroBraumzufuhr mit einem Behalter (HCF/Behdlter 6), nur A4/Letter-Format

Fehlercode Ursache Lésung

078-260,078- [ Fehlfunktionin Behdlter 6 (optio- 1. Das in Behdlter 6 eingelegte Mate-
261,078-262, [nal). rial Gberprifen.

ggz%@zgzg 2. Das Gerat aus- und wieder einschal-
078-266, 078- ten.

267,078-268, 3.  Wenn die Behalterfehler durch die
078-269, 078- entsprechenden Mittel nicht besei-
270,078-271, tigt werden kénnen, den Kunden-
078-272,078- dienst anrufen.

273,078-274,

078-275, 078-

276,078-277,

078-278,078-

279, 078-280,

078-300, 078-

301, 078-500,

078-901, 078-

941, 078-942,

078-943

Beseitigen von Papierstaus im Grofraumbehdlter (Behdlter 6)
1. Behdlter 6 6ffnen und alles gestaute Papier entnehmen.

HINWEIS
Wenn das Papier gerissen ist, alle Papierschnitzel im Gerdt suchen und entfernen.

2. Das Fach vorsichtig schlieen.
3. Behadlter 6 vorsichtig nach links schieben, bis er stoppt.

5. Alles gestaute Papier aus dem oberen Abdeckungsbereich von Behdlter 6 entfernen.
6. Die obere Abdeckung von Behdilter 6 schlieen.
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GroBraumzufuhr mit einem Behdlter (HCF/Behdlter 6), nur A4/Letter-Format

7. Behadlter 6 in die Ausgangsposition zurtickbringen.

Beseitigen von Papierstaus im GroBraumbehdlter in der unteren
linken Abdeckung

1. Behadlter 6 vorsichtig nach links schieben, bis er stoppt.

2. Die untere linke Abdeckung vorsichtig 6ffnen, wahrend der Verriegelungshebel
gehalten wird.

L
el

3. Gestautes Material entfernen.

HINWEIS
Wenn das Papier gerissen ist, alle Papierschnitzel im Gerat suchen und entfernen.

4. Die untere linke Abdeckung sanft schliefen.
5. Behadlter 6 vorsichtig in die Ausgangsposition zurlickschieben.
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GroBraumzufuhr mit einem Behalter (HCF/Behdlter 6), nur A4/Letter-Format

Gro[RAraumbehadlter — Technische Daten

Element Spezifikation

Behalterkapazitat

Blattformat

2.000 Blatt

A4/8,5 x 11 Zoll

Papiergewicht

64 g/m? Bond bis 300 g/m? Deckblatt (gestrichen/ungestrichen)

16-6
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1- oder 2-Behalter-
UbergréBen-GroBraumzufuhr
(OHCF / Behdlter 6 und 7)

Ubersicht tiber die
UbergréBen-GroBraumzufuhr (Behdlter 6
und /)

Der GroBraumbehidilter fiir Uberformate (OHCF) ist in einer 1-Behdlter- oder
2-Behdlteroption verfiigbar. Uber diesen Behdlter kann eine Vielfalt an Formaten
zugefiihrt werden, und zwar Standard- ebenso wie Uberformate bis 330,2 x 488 mm
(13 x 19,2 Zoll). Jeder Behdlter fasst 2.000 Blatt.

=

1 GroBraumzufuhr mit 2 Behdltern (mit Zusatzzufuhr)

2 Grof3raumzufuhr mit 1 Behdlter (mit Zusatzzufuhr und Ablageschrank tiber dem
Behadalter)
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1- oder 2-Behdlter- UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF / Behdlter 6 und 7)

Einlegen von Medien in die
UbergréBen-GroBraumzufuhr (Behdlter 6
und /)

Siehe Einlegen von Druckmaterial in die UbergréBen-GroBraumzufuhr mit 1 oder 2
Behaltern (OHCF/Behadlter 6 und 7) fir Informationen und schrittweise Anleitungen.

Wartung der
UbergréBen-GroBraumzufuhr (Behdlter 6
und /)

Verbrauchsmaterial fiir die UbergréBen-GroBraumzufuhr (Behdlter
6und 7)

Austauschmodule (Verbrauchsmate- Bestellmenge Ungefahre Ergiebigkeit (Voll-
rial) farbdruck A4/8,5 x 11 Zoll)
Zufuhrrollen-Kit fiir die UbergréBen- |1 Kit 500.000

GroBraumzufuhr

Austauschen der Zufuhrrollen des OHCF-Zusatzbehdadlters (Behalter
6 und 7)

TIPP

Die Zufuhrrollen fir OHCF-Bypassbehdlter sollten ausgetauscht werden, wenn
Mehrfacheinziige, Einfacheinziige oder leere Seiten im Stapel der Ausdrucke haufig
auftreten.

Beim Ersetzen der Zufuhrrollen fir OHCF-Bypassbehdalter folgendermafBen vorgehen:

e Zufuhrrolle
e Antriebsrolle
e Bremsrolle

17-2 Xerox® Versant® 80 Press
Benutzerhandbuch



1- oder 2-Behdlter- UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF / Behdlter 6 und 7)

HINWEIS

Wenn Sie alle Zufuhrrollen ersetzt haben, kontaktieren Sie Ihren Systemadministrator,
der den HFSI-Gebrauchszdhler fiir diese CRU-Komponenten auf Null (0) zuriicksetzt.

1. Finden Sie den Bypass-Behdalter auf dem OHCF.
2. Heben Sie ihn hoch und 6ffnen Sie die Abdeckung des Bypass-Behdlters, um auf die
Komponenten der Zufuhrrolle zugreifen zu kdnnen.

7/

3. Entfernen und ersetzen Sie die Zufuhrrolle, indem Sie die Metallwelle
zusammendriicken und dann herausheben.

-~
v

7. Uberpriifen Sie, dass der Behdlter ordnungsgemap funktioniert und Papier von
Behdlter zugefiihrt werden kann.
8. Loggen Sie sich entweder als Administrator ein oder bitten Sie den Administrator,
die folgenden Schritte durchzufiihren, um den HFSI-Zahler auf Null (0) zuriickzusetzen:
a) Auf der Benutzeroberfldche die Schaltflache Gerdtestatus driicken.
b) Das Register Verwaltung auswdhlen.
c) Systemeinstellung > Allgemeine Funktionen > Wartung auswahlen.
d) Verwenden Sie die Aufwdrts-/Abwartstasten, um die folgenden Bildschirme im
Menl Wartung aufzurufen.
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1- oder 2-Behdlter- UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF / Behdlter 6 und 7)

e) Das Symbol Technische Hauptbedienungskraft auswdhlen. Die Funktion
Technical Key Operator wird angezeigt.

f) Wadhlen Sie das MSI-Rollenteil aus, das mit der ausgetauschten Komponente
Ubereinstimmt.

g) Aktuellen Wert zuriicksetzen auswahlen. Das System setzt den HFSI-Wert auf
0.

9. Den Administratormodus beenden, indem der Knopf Einloggen/Ausloggen auf der
Benutzeroberflache gedriickt wird. Wenn Sie aufgefordert werden, wahlen Sie
Ausloggen.

Austauschen der OHCF-Zufuhrrollen (Behdlter 6 und 7)

Die OHCF-Zufuhrrollen sollten alle 300.000 Drucke ausgetauscht werden bzw. wenn
Mehrfacheinzlige, Einfacheinzlige oder Schwarzdrucke im Stapel der Ausdrucke hdufig
auftreten.

Gehen Sie beim Ersetzen der OHCF-Zufuhrrollen folgendermafen vor:
e Zufuhrrolle

e Antriebsrolle

e Bremsrolle

HINWEIS

Wenn Sie alle Zufuhrrollen ersetzt haben, kontaktieren Sie Ihren Systemadministrator,
der den HFSI-Gebrauchszdhler fiir diese CRU-Komponenten auf Null (0) zuriicksetzt.

1. Offnen Sie das obere Fach des OHCF, um auf die Zufuhrkomponenten zugreifen zu
kénnen.
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1- oder 2-Behdlter- UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF / Behdlter 6 und 7)

3. Entfernen Sie die Anstof3rolle, indem Sie mit einer Hand auf die schwarze Flache
driicken (dadurch wird die Rolle angehoben) und dann mit einer Hand die Metallwellen
an beiden Enden zusammendriicken. Heben Sie die AnstoBrolle heraus.

4, Setzen Sie die neue Rolle ein, indem Sie beide Enden der Metallwelle
zusammendriicken und gleichzeitig mit der anderen Hand auf die schwarze Flache
driicken, die Rollenenden in die Kerben einsetzen und loslassen.

5. Entnehmen Sie als ndchstes die Riickhaltewalze an der Seite des Zufuhrbehadlters.
Die 3 Flugelschrauben l6sen.

6. Schieben Sie die Riickhalteeinheit ganz nach links und aus den Schlitzen heraus.
Ziehen Sie die Einheit heraus, bis Sie sie vollstandig vom Fach entfernt haben. Zur
Seite legen.

7. Wenn die Rickhalteeinheit entnommen wurde, kdnnen Sie auf die Zufuhrrolle

zugreifen und diese entfernen. Um die Rolle zu entfernen, driicken Sie beide Enden
der Metallwelle zusammen und heben Sie sie heraus. Wenn Sie eine neue Rolle
einsetzen mochten, driicken Sie beide Enden der Metallwelle zusammen und setzen
Sie sie ein. Lassen Sie die Rollenenden in die Kerben hineinsinken.
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1- oder 2-Behdlter- UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF / Behdlter 6 und 7)

8.

10.

11.

12.

13.

Ersetzen Sie schlieBlich noch die Riickhaltewalze. Driicken Sie die orangefarbenen
Wellen der Riickhaltewalze zusammen und heben Sie sie aus der Einheit heraus.

Setzen Sie mit derselben Technik eine neue Rickhaltewalze in die schwarzen Kerben
der Einheit ein.

Installieren Sie die Riickhalteeinheit im Fach neu. Richten Sie die Ausschnitte der
Einheit am Rahmen des Fachs so aus, dass die Stiftlocher Gibereinstimmen. Setzen
Sie die Einheit in den Rahmen ein. Schieben Sie die Einheit ganz nach rechts und
nutzen Sie dabei den Stift als Richtlinie. Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat
vollstandig in den Schlitzen befindet und die 3 Schraubbereiche passend ausgerichtet
smc_i. ]

— = /J"/
Ziehen Sie die 3 Fligelschrauben fest, um die Einheit zu befestigen. Die Schrauben
nicht zu fest anziehen.

Schliefen Sie das Fach und tberpriifen Sie, dass das Fach optimal funktioniert, indem
Sie uber das Fach Papier einziehen.
Loggen Sie sich entweder als Administrator ein oder bitten Sie den Administrator,
die folgenden Schritte durchzufiihren, um den HFSI-Zahler auf Null (0) zuriickzusetzen.
a) Auf der Benutzeroberfldche die Schaltfldche Gerétestatus driicken.
b) Das Register Verwaltung auswdhlen.
c) Systemeinstellung > Allgemeine Funktionen > Wartung auswahlen.
d) Verwenden Sie die Aufwarts-/Abwdrtstasten, um die folgenden Bildschirme im
Menu Wartung aufzurufen.
e) Das Symbol Technische Hauptbedienungskraft auswahlen.

Die Funktion Technical Key Operator wird angezeigt.
f) Wahlen Sie die Einheit (HCF) aus, die mit der ausgetauschten Komponente
Ubereinstimmt.

g) Aktuellen Wert zuriicksetzen auswdhlen. Das System setzt den HFSI-Wert auf
0.
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1- oder 2-Behdlter- UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF / Behdlter 6 und 7)

14. Den Administratormodus beenden, indem der Knopf Einloggen/Ausloggen auf der
Benutzeroberflache gedrickt wird.
Wenn Sie aufgefordert werden, wdhlen Sie Ausloggen.

Problembehebung bei der
UbergréBen-GroBraumzufuhr (Behdlter 6
und /)

Fehlercodes — UbergroBen-GroBraumzufuhr (Behdlter 6 und/oder
7)

Die Fehlercodes der UbergréBen-GroBraumzufuhr kénnen sich auf einen bestimmten
Zufuhrbehdlter beziehen. Wenn diese Fehlercodes haufig auftreten, sollten die
Zufuhrrollen ersetzt werden (Austauschen der Zufuhrrollen des OHCF-Zusatzbehdalters
(Behdlter 6 und 7) und Austauschen der OHCF-Zufuhrrollen (Behdlter 6 und 7)).

Fehlerbereich  Fehlercode Médgliche Ursache Empfohlene Probleml6sung

Zusatzzufuhr  [078-105, Wiederholte Fehleinziige |1. Material auffachern, damit

(Behdlter 5) 078-120, oder Mehrfacheinziige die Seiten nicht aneinander
078-125, haften (besonders bei hoher
078-126, Luftfeuchtigkeit oder hohen
078-127 Temperaturen).

2. Zusatzzufuhr-, Brems- und
Antriebsrollen mit feuchtem
Tuch reinigen.

3. Rollen auswechseln (Zufuhr-
, Brems- und Antriebsrollen);
siehe Austauschen der Zu-
fuhrrollen des OHCF-Zusatz-
behdlters (Behdlter 6 und
7).

4. Wenn das Problem weiter-
hin besteht, Kundendienst
verstdndigen.
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1- oder 2-Behdlter- UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF / Behdlter 6 und 7)

Fehlerbereich

Fehlercode

Maogliche Ursache

Empfohlene Problemlésung

Zusatzzufuhr  |1078-110 Stau am Vorausrichtungs- | Gehen Sie folgendermafen vor:
sensor beim Materialein- [1. Jegliches gestautes Papier
zug aus der Zusatzzufuhr entfernen oder beseitigen.

Zusatzzufuhr  [078-111 Ausrichtungssensor nicht 2. Papier '”7. Behditer ersetzen
eingeschaltet bei Fehler und auffachern.
wihrend Papiertransport [3.  Den Drucker aus- und wie-
von Zusatzzufuhr der einschalten.

4. Wenn das Problem weiter-
hin besteht, Kundendienst
verstdndigen.

Behdlter 6 078-100, Stau am Vorausrichtungs- | Gehen Sie folgendermafen vor:

078-101, sensor; Zufuhrsensor wird [1. Jegliches gestautes Papier
078-102, wahrend des Materialein- entfernen oder beseitigen.
078-103 zugs aus dem Behdalter ak- . ..
tiviert 2. Papier im Behalter ersetzen
und auffachern.

3. Zufuhrrollen der Ubergré-
Ben-GroBraumzufuhr erset-
zen; siehe Austauschen der
OHCF-Zufuhrrollen (Behdil-
ter6und 7)

Behdalter 7 078-150, Stau am Vorausrichtungs- | Gehen Sie folgendermafen vor:

078-151 sensor oder Zufuhrsensor [1. Jegliches gestautes Papier
beim Materialeinzug aus entfernen oder beseitigen.
Behlter 7 2. Papier im Behdlter ersetzen
und auffachern.

3. Zufuhrrollen der Ubergré-
Ben-GroBraumzufuhr erset-
zen; siehe Austauschen der
OHCF-Zufuhrrollen (Behdil-
ter6und 7)
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1- oder 2-Behdlter- UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF / Behdlter 6 und 7)

Fehlerbereich  Fehlercode Médgliche Ursache Empfohlene Problemlésung

Behdlter 6 078-102 Ausrichtungssensor nicht | Gehen Sie folgendermafRen vor:
eingeschaltet bei Fehler |1. Jegliches gestautes Papier
wahrend Papiertransport entfernen oder beseitigen.

von Behalter 6 2. Papier im Behdlter ersetzen

und auffachern.

Behdalter 7 078-156 Ausrichtungssensor nicht
eingeschaltet bei Fehler |3. Den Drucker aus- und wie-
wahrend Papiertransport der einschalten.
von Behdlter 7 4. Wenn das Problem weiter-

hin besteht, Kundendienst

Behdlter 6 und |078-2[00- | Allgemeine Fehlfunktion verstindigen.

7 99], 078- des Behdlters
3[00-99],

078-4[00-
99], 078-

6[00-99],

078-9[00-
99]

Behdlter 6 und |078-106, Wiederholte Fehleinziige |1. Material auffachern, damit
7 078-125, oder Mehrfacheinziige die Seiten nicht aneinander
078-126, haften (besonders bei hoher
078-127, Luftfeuchtigkeit oder hohen
078156 Temperaturen).

2. Nur bei UbergroBen-GroB-
raumzufuhr mit 1 Behdlter:
Sicherstellen, dass die bei-
den Papiergewichtschalter
richtig eingestellt sind; die
Schalter befinden sich am
Behdlter.

3. Position der Schieflaufkor-
rekturhebel priifen. Die He-
bel miissen eingezogen sein;
siehe Schieflaufkorrekturhe-
bel (Behdlter 6 und 7).

4.  Rollen auswechseln (Zufuhr-
, Brems- und Antriebsrollen);
siehe Austauschen der OH-
CF-Zufuhrrollen (Behdlter 6
und 7).

5. Wenn das Problem weiter-
hin besteht, Kundendienst
verstdndigen.
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1- oder 2-Behdlter- UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF / Behdlter 6 und 7)

Staubeseitigung in der UbergréBen-GroBraumzufuhr (Behdlter 6
und 7)

Beseitigung von Staus in der UbergréBen-GroBraumzufuhr (Behdlter 6
und 7)

Freigabehebel im Transportbereich der Zufuhr halten groformatige Blatter (wie z. B.
A3,11 x 17 Zoll, 12 x 18 Zoll) zuriick, um das Risiko eines Staus zu reduzieren, wenn
Papier in die Druckmaschine eintritt.

HINWEIS

Die auf dem Touchscreen angezeigten Anweisungen zur Beseitigung des Staus befolgen.
Es muss immer sichergestellt werden, dass alle Papierstaus, einschlieBlich kleiner
Papierfetzen, vor der Wiederaufnahme der Druckauftrége restlos behoben werden.

Papierstaus, wenn die Zusatzzufuhr auf Behdlter 6 und 7 installiert ist

TIPP

Stellen Sie stets sicher, dass jegliche Papierstaus, einschlieBlich jegliche kleine, zerrissene
Papierschnipsel, vor der Ausfiihrung eines Druckauftrags beseitigt sind.

1. Papier, das sich aktuell in der Zusatzzufuhr (Behdlter 5) befindet, entfernen.
2. Obere Abdeckung der Zusatzzufuhr (Behdlter 5) anheben und 6ffnen.

——

3. Alles gestaute Papier entfernen.
— - =

HINWEIS

Wenn Papier gerissen ist, Uberpriifen Sie den Innenraum der Druckmaschine und
entfernen Sie es.
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1- oder 2-Behdlter- UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF / Behdlter 6 und 7)

4. Obere Abdeckung der Zusatzzufuhr (Behdlter 5) anheben und 6ffnen.
N .

5. Legen Sie das Papier wieder in den Behdlter ein und setzen Sie den Druck fort.

Papierstaus in den Behdaltern der UbergréBen-GroBraumzufuhr (Behdlter
6 und 7)

1. Behdlter herausziehen, in dem der Materialstau aufgetreten ist.

HINWEIS

Ist das Material in Stiicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

3. Behadlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt einschieben.

Papierstaus in der UbergréBen-GroBraumzufuhr an Hebel 1a und Knopf
1c (Behdlter 6 und 7)

1. Die vordere Abdeckung der GroBraumzufuhr 6ffnen.
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1- oder 2-Behdlter- UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF / Behdlter 6 und 7)

2. Bewegen Sie Hebel 1a nach rechts und drehen Sie Knopf 1c auch nach rechts.

HINWEIS

Ist das Material in Stlicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

3. Hebel 1a wieder in die Ausgangsposition bringen.

s |

4. Die vordere Abdeckung der GroBraumzufuhr schliefen.

HINWEIS

Wenn die Vordertir der GroBraumzufuhr nicht vollstandig geschlossen wird, wird eine
Fehlermeldung angezeigt und die Maschine arbeitet nicht.

Papierstaus in der UbergréBen-GroBraumzufuhr an Hebel 1b und Knopf
1c (Behdlter 6 und 7)

1. Die vordere Abdeckung der GroBraumzufuhr 6ffnen.

2. Bewegen Sie Hebel 1b nach rechts und drehen Sie Knopf 1c auch nach rechts.
Gestautes Material entfernen.

i
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1- oder 2-Behdlter- UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF / Behdlter 6 und 7)

HINWEIS
Ist das Material in Stiicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

3. Hebel 1b wieder in die Ausgangsposition bringen.

=

4. Die vordere Abdeckung der GroBraumzufuhr schlief3en.

HINWEIS

Wenn die Vordertiir der GroBraumzufuhr nicht vollsténdig geschlossen wird, wird eine
Fehlermeldung angezeigt und die Maschine arbeitet nicht.

Papierstaus in der UbergréBen-GroBraumzufuhr an Hebel 1d und Knopf
1c (Behdlter 6 und 7)

1. Die vordere Abdeckung der GroBraumzufuhr 6ffnen.

J

L

2. Den Hebel 1d nach oben driicken und das gestaute Papier entfernen.

[

HINWEIS

Ist das Material in Stiicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.
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1- oder 2-Behdlter- UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF / Behdlter 6 und 7)

3. Wenn sich das Papier nicht entfernen lasst, Knopf 1c nach rechts drehen und das

HINWEIS

Ist das Material in Stiicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

4. Hebel 1d wieder in die Ausgangsposition bringen.

=

)
5. Die vordere Abdeckung der Grofraumzufuhr schliefen.

HINWEIS

Wenn die Vordertur der GroBraumzufuhr nicht vollsténdig geschlossen wird, wird eine
Fehlermeldung angezeigt und die Maschine arbeitet nicht.

Y

0

[

UbergréBen-GroBraumzufuhr (Behdlter 6
und /) — Technische Daten

Element Spezifikation

Behdlterkapazitat |1 Behdlter: 2.000 Blatt plus oberer Ablageschrank
2 Behdlter: 2.000 Blatt pro Behdlter (insgesamt 4.000 Blatt)

WICHTIG
Bei Verwendung von Xerox-Papier mit einem Gewicht von 90 g/m2

Formate 1 Behdlter: B5 (182x250 mm/7,2x10 Zoll) bis zu SRA3 (330x488
mm/13x19,2 Zoll)
2 Behalter: 102x152 mm (4x6 Zoll) bis zu SRA3 (330x488 mm/13x19,2

Zoll)
Papiergewicht Papiergewicht 64 g/m?Bond bis 300 g/m? Deckblatt (gestrichen/ungestri-
chen)
17-14 Xerox® Versant® 80 Press
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Verkettete (zweite)
UbergréBen-GroBraumzufuhr
(OHCF/Behalter 8 und 9)

UbergroBen-GroBraumzufuhr (Behdlter 8
und 9) — Ubersicht

WICHTIG

Die zweite, verkettete Uberformat-GroBraumzufuhr (Behdlter 8 und 9) kann nur zu einem
System hinzugefiigt werden, das eine 2-Behdlter-Uberformat-GroBraumzufuhr (Behélter
6 und 7) umfasst.

Eine zweite, verkettete UbergréBen-GroBraumzufuhr kann zum System hinzugefiigt
werden, um die Papierkapazitéiten durch zwei zusdtzliche Behdlter zu erweitern. Die
zweite, verkettete UbergréBen-GroBraumzufuhr wird als Behdlter 8 und 9 bezeichnet
und fiihrt eine Vielzahl an Materialformaten, darunter Standardformate und Papier in
UbergréBen bis zu 330 x 488 mm (13 x 19,2 Zoll), zu. Jeder Behdilter fasst 2.000 Blatt
mit einem Gewicht von 90 g/m?2. Die unterstitzte Grammatur ist 52 bis 350 g/m?2.
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Verkettete (zweite) UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF/Behadlter 8 und 9)

HINWEIS

Die UbergréBen-GroBraumzufuhr wird werkseitig mit der Postkarten-Halterung
(ZuschieBeinheit) ausgeliefert.

UbergréBen-GroBraumzufuhr (Behdlter 8 und 9) — Technische
Daten

Element Spezifikation

Blattformat Schmalseitenzufuhr (SSZ):

o A4/8,5x11 Zoll

e 85x13Zoll

e 85x14Zoll

e B4/10x 14 Zoll

e A3/11x17 Zoll

e 12x18 Zoll

e SRA3/12,6 x17,7 Zoll
e 13x18 Zoll

e 13x19Zoll

e 12,6x19,2 Zoll

e B5
Langsseitenzufuhr (LSZ):

e B5

e Executive/7,25 x 10,5 Zoll
o A4

e 8,5x11 Zoll

e 80x10 Zoll

Benutzerdefinierte Formate: 182-330 mm (7,2-13 Zoll) Breite und 182-
488 mm (7,2-19,2 Zoll) Lange

Grammatur 52-350 g/m? Deckblatter
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Verkettete (zweite) UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF/Behalter 8 und 9)

Element Spezifikation

Behalterkapazitdt |2.000 Blatt pro Behdlter

WICHTIG
Bei Verwendung von Xerox-Papier mit einem Gewicht von 90 g/m2

Einlegen von Medien in die verkettete
UbergréBen-GroBraumzufuhr (Behdlter 8
und 9)

Siehe Einlegen von Medien in die UbergréBen-GroBraumzufuhr (Behdlter 8 und 9) fiir
Informationen und schrittweise Anleitungen.

UbergréBen-GroBraumzufuhr (Behdlter 8
und 9) — Wartung

Austauschen der Zufuhrrollen fir OHCF-Bypassbehdalter (Behalter
8und9)

TIPP

Die Zufuhrrollen fir OHCF-Bypassbehadlter sollten ausgetauscht werden, wenn
Mehrfacheinziige, Einfacheinziige oder leere Seiten im Stapel der Ausdrucke haufig
auftreten.

Beim Ersetzen der Zufuhrrollen fir OHCF-Bypassbehdalter folgendermaBen vorgehen:
e Zufuhrrolle

e Antriebsrolle

e Bremsrolle

HINWEIS

Wenn alle Zufuhrrollen ersetzt wurden, den Systemadministrator kontaktieren, der den
HFSI-Gebrauchszdhler fiir diese CRU-Komponenten auf Null (0) zuriicksetzt.

1. Finden Sie den Bypass-Behdalter auf dem OHCF.
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Verkettete (zweite) UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF/Behadlter 8 und 9)

2. Heben Sie ihn hoch und 6ffnen Sie die Abdeckung des Bypass-Behdlters, um auf die
Komponenten der Zufuhrrolle zugreifen zu kénnen.
~ -.’.: oy

3. Entfernen und ersetzen Sie die Zufuhrrolle, indem Sie die Metallwelle
zusammendriicken und dann herausheben.
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Verkettete (zweite) UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF/Behdlter 8 und 9)

5. Entfernen und ersetzen Sie die Riickhaltewalze auf dieselbe Weise.

"“n
f

\
. [..l.h

6. SchlieBen Sie die Abdeckung des Bypass-Behdlters.

7. Uberpriifen Sie, dass der Behdlter ordnungsgemaB funktioniert und Papier von
Behdlter zugefiihrt werden kann.

8. Loggen Sie sich entweder als Administrator ein oder bitten Sie den Administrator,
die folgenden Schritte durchzufiihren, um den HFSI-Zahler auf Null (0) zuriickzusetzen:
a) Auf dem Steuerpult die Taste Verwaltung driicken.
b) Von dem angezeigten Bildschirm das Symbol Verwaltung auswdbhlen.
¢) Systemeinstellung > Allgemeine Funktionen > Wartung auswdhlen.

d) Die Aufwdrts-/Abwdartstasten verwenden, um die folgenden Bildschirme im Men(i
Wartung aufzurufen.

e) Das Symbol Technische Hauptbedienungskraft auswahlen. Die Funktion
"Technische Hauptbedienungskraft” wird angezeigt.

f) Das MSI-/Bypass-Rollenteil auswahlen, das mit den ausgetauschten Komponenten
Ubereinstimmt.

g) Aktuellen Wert zuriicksetzen auswdhlen. Das System setzt das HFSI-Element
auf O zuriick.

9. Den Administratormodus beenden, indem Sie die Taste An-/Abmelden auf dem
Steuerpult gedriickt wird. Wenn dazu aufgefordert wird, Abmelden auswdahlen.

Austauschen der OHCF-Zufuhrrollen fur den OHCF (Behalter 8 und
9)

Die OHCF-Zufuhrrollen sollten alle 300.000 Drucke ausgetauscht werden bzw. wenn
Mehrfacheinzlige, Einfacheinzlige oder Schwarzdrucke im Stapel der Ausdrucke hdufig
auftreten.

Gehen Sie beim Ersetzen der OHCF-Zufuhrrollen folgendermafBen vor:
e Zufuhrrolle
e Antriebsrolle

e Bremsrolle
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Verkettete (zweite) UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF/Behadlter 8 und 9)

HINWEIS

Wenn alle Zufuhrrollen ersetzt wurden, den Systemadministrator kontaktieren, der den
HFSI-Gebrauchszdhler fiir diese CRU-Komponenten auf Null (0) zuriicksetzt.

1. Offnen Sie das obere Fach des OHCF, um auf die Zufuhrkomponenten zugreifen zu
kénnen.

2. Beachten Sie das Fach fir die Zufuhrrolle auf der rechten Seite.

3. Entfernen Sie die Anstof3rolle, indem Sie mit einer Hand auf die schwarze Flache
driicken (dadurch wird die Rolle angehoben) und dann mit einer Hand die Metallwellen
an beiden Enden zusammendriicken. Heben Sie die Anstofrolle heraus.

4, Setzen Sie die neue Rolle ein, indem Sie beide Enden der Metallwelle
zusammendrucken und gleichzeitig mit der anderen Hand auf die schwarze Fldache
driicken, die Rollenenden in die Kerben einsetzen und loslassen.
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Verkettete (zweite) UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF/Behdlter 8 und 9)

5. Entnehmen Sie als ndchstes die Riuckhaltewalze an der Seite des Zufuhrbehalters.
Die 3 Flugelschrauben l6sen.

.
6. Schieben Sie die Riickhalteeinheit ganz nach links und aus den Schlitzen heraus.
Ziehen Sie die Einheit heraus, bis Sie sie vollstandig vom Fach entfernt haben. Zur
Seite legen.

7. Wenn die Rickhalteeinheit entnommen wurde, kdnnen Sie auf die Zufuhrrolle
zugreifen und diese entfernen. Um die Rolle zu entfernen, driicken Sie beide Enden
der Metallwelle zusammen und heben Sie sie heraus. Wenn Sie eine neue Rolle
einsetzen mochten, driicken Sie beide Enden der Metallwelle zusammen und setzen
Sie sie ein. Lassen Sie die Rollenenden in die Kerben hineinsinken.
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Verkettete (zweite) UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF/Behadlter 8 und 9)

8. Ersetzen Sie schlieBlich noch die Rickhaltewalze. Driicken Sie die orangefarbenen
Wellen der Riickhaltewalze zusammen und heben Sie sie aus der Einheit heraus.

9. Setzen Sie mit derselben Technik eine neue Rickhaltewalze in die schwarzen Kerben
der Einheit ein.

10. Installieren Sie die Riickhalteeinheit im Fach neu. Richten Sie die Ausschnitte der
Einheit am Rahmen des Fachs so aus, dass die Stiftlocher tibereinstimmen. Setzen
Sie die Einheit in den Rahmen ein. Schieben Sie die Einheit ganz nach rechts und
nutzen Sie dabei den Stift als Richtlinie. Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat
vollstdndig in den Schlitzen befindet und die 3 Schraubbereiche passend ausgerichtet
sind.
| R ——

11. Ziehen Sie die 3 Flugelschrauben fest, um die Einheit zu befestigen. Nicht zu fest
anziehen.

12. SchlieBen Sie das Fach und tberpriifen Sie, dass das Fach optimal funktioniert, indem
Sie Uber das Fach Papier einziehen.

13. Loggen Sie sich entweder als Administrator ein oder bitten Sie den Administrator,
die folgenden Schritte durchzufiihren, um den HFSI-Zahler auf Null (0) zurlickzusetzen.

a) Auf dem Steuerpult die Taste Verwaltung dricken.
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Verkettete (zweite) UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF/Behdlter 8 und 9)

b) Von dem angezeigten Bildschirm das Symbol Verwaltung auswdhlen.

¢) Systemeinstellung > Allgemeine Funktionen > Wartung auswahlen.

d) Die Aufwdrts-/Abwdartstasten verwenden, um die folgenden Bildschirme im Meni
Wartung aufzurufen.

e) Das Symbol Technische Hauptbedienungskraft auswahlen.
Die Funktion Technical Key Operator wird angezeigt.

f) Wadhlen Sie die Einheit (HCF) aus, die mit der ausgetauschten Komponente
ubereinstimmt.
g) Aktuellen Wert zuriicksetzen auswdhlen. Das System setzt das HFSI-Element
auf 0 zuriick.
14. Beenden Sie den Administratormodus, indem Sie die Taste An-/Abmelden auf dem
Steuerpult driicken.
Wenn dazu aufgefordert wird, Abmelden auswdhlen.

UbergréBen-GroBraumzufuhr (Behdlter 8
und 9) — Problemlosung

Fehlercodes — UbergréBen-GroBraumzufuhr (Behdlter 8 und 9)

Die Fehlercodes der UbergréBen-GroBraumzufuhr kdnnen sich auf einen bestimmten
Zufuhrbehdlter beziehen. Wenn diese Fehlercodes haufig auftreten, sollten die
Zufuhrrollen ersetzt werden (Austauschen der Zufuhrrollen fir OHCF-Bypassbehalter
(Behdlter 8 und 9) und Austauschen der OHCF-Zufuhrrollen fiir den OHCF (Behdlter 8

und 9)).
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Verkettete (zweite) UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF/Behadlter 8 und 9)

Fehlerbereich Fehlercode

Maégliche Ursache

Empfohlene Problemlésung

Zusatzzufuhr
(Behdlter 5)

178-120, 078-
125,078-126,
078-127

Wiederholte Fehleinzi-
ge oder Mehrfachein-

zlige

Material auffachern, damit die
Seiten nicht aneinander haften
(besonders bei hoher Luftfeuch-
tigkeit oder hohen Temperatu-
ren).

Zusatzzufuhr-, Brems- und An-
triebsrollen mit feuchtem Tuch
reinigen.

Rollen auswechseln (Zufuhr-,
Brems- und Antriebsrollen); sie-
he Austauschen der Zufuhrrol-
len flir OHCF-Bypassbehdlter
(Behalter 8 und 9).

Wenn das Problem weiterhin
besteht, Kundendienst verstan-
digen.

Behdlter 8

178-100,178-
101

Behdlter 5
(Zusatzzu-
fuhr), 8und 9

178-103

Stau am Vorausrich-
tungssensor; Zufuhr-
sensor wird wahrend
des Materialeinzugs

aus dem Behadalter akti-

viert

Gehen Sie folgendermafen vor:
1.

Jegliches gestautes Papier ent-
fernen oder beseitigen.

Papier im Behdalter ersetzen und
auffachern.

Zufuhrrollen der UbergréBen-
GroBraumzufuhr ersetzen; siehe
Austauschen der OHCF-Zufuhr-
rollen fiir den OHCF (Behdlter 8
und 9)
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Fehlerbereich

Verkettete (zweite) UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF/Behdlter 8 und 9)

Fehlercode

Maégliche Ursache

Empfohlene Problemlésung

Behdlter 8
und 9

078-125,078-
126,078-127,
178-106, 178-
156

Wiederholte Fehleinzi-
ge oder Mehrfachein-
zlige

Material auffachern, damit die
Seiten nicht aneinander haften
(besonders bei hoher Luftfeuch-
tigkeit oder hohen Temperatu-
ren).

Position der Schieflaufkorrektur-
hebel priifen. Die Hebel miissen
eingezogen sein; siehe Schief-
laufkorrekturhebel (Behdlter 8
und 9).

Rollen auswechseln (Zufuhr-,
Brems- und Antriebsrollen); sie-
he Austauschen der OHCF-Zu-
fuhrrollen fir den OHCF (Behal-
ter 8 und 9).

Wenn das Problem weiterhin
besteht, Kundendienst verstan-
digen.

Behdlter 8

178-112

Torsensor nicht einge-
schaltet bei Fehler
wdhrend Papiertrans-
port von Behdlter 8

Gehen Sie folgendermafen vor:
1.

Jegliches gestautes Papier ent-
fernen oder beseitigen.

Papier im Behdalter ersetzen und
auffachern.

Den Drucker aus- und wieder
einschalten.

Wenn das Problem weiterhin
besteht, Kundendienst verstdn-
digen.

Behalter 9

178-113

Torsensor nicht einge-
schaltet bei Fehler
wahrend Papiertrans-
port von Behdlter 9

Gehen Sie folgendermafRen vor:
1.

Jegliches gestautes Papier ent-
fernen oder beseitigen.

Papier im Behdlter ersetzen und
auffachern.

Den Drucker aus- und wieder
einschalten.

Wenn das Problem weiterhin
besteht, Kundendienst verstdn-
digen.

Xerox® Versant® 80 Press
Benutzerhandbuch

18-11



Verkettete (zweite) UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF/Behadlter 8 und 9)

Fehlerbereich

Empfohlene Problemlésung

Fehlercode Maégliche Ursache

Behalter 9 178-150, 178- | Stau am Vorausrich- | Gehen Sie folgendermafen vor:

151 tungssensor oder Zu- |1. Jegliches gestautes Papier ent-
fuhrsensor beim Mate- fernen oder beseitigen.
galemzug aus Behdilter 2. Papierim Behdlter ersetzen und

auffachern.

3. Zufuhrrollen der UbergréBen-
GroBraumzufuhr ersetzen; siehe
Austauschen der OHCF-Zufuhr-
rollen fir den OHCF (Behdlter 8
und 9)

Behdlter 8,9 [178-217,178- | Allgemeine Fehlfunkti- | 1. Jegliches gestautes Papier ent-
und Zusatzzu- | 218,178-[224- | on des Behdlters fernen oder beseitigen.
fuhr 229],178-230, 2. Papierim Behdlter ersetzen und

178-232,178- N

250, 178-251, auffachern.

178-[260-281], 3. Den Drucker aus- und wieder

178-[285-291], einschalten.

1;2'[2235'294]' 4. Wenn das Problem weiterhin

besteht, Kundendienst verstdn-
digen.
Behdlter 8 178-304 Vordere Tiir der Uber- | Die vordere Tiir/Abdeckung der Ubergré-
und 9 groBen-GroBraumzu- | Ben-GroBraumzufuhr schliefen.
fuhr ist offen
Behalter 8 178-400 - 178- | Eine Zufuhr-, Antriebs- | Zufuhrrollen ersetzen; siehe Austau-
und 9 405 oder Bremsrolle der |schen der OHCF-Zufuhrrollen fur den
UbergréBen-Grop- OHCF (Behdlter 8 und 9)
raumzufuhr hat ihr Le-
bensende fast erreicht
Behdlter 8 178-900-178- | Mehrfacheinzugvon [1. Jegliches gestautes Papier ent-
und 9 904 Blattern/Papierstau fernen oder beseitigen.

2. Papierim Behadlter ersetzen und
auffachern.

3. Den Drucker aus- und wieder
einschalten.

4. Wenn das Problem weiterhin
besteht, Kundendienst verstan-
digen.
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Verkettete (zweite) UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF/Behalter 8 und 9)

UbergréBen-GroBraumzufuhr (Behdlter 8 und 9) — Staubeseitigung

Beseitigung von Staus in der UbergroBen-GroBraumzufuhr (Behdlter
8/9)

Freigabehebel im Transportbereich der Zufuhr halten groformatige Blatter (wie z. B.
A3,11 x 17 Zoll, 12 x 18 Zoll) zuriick, um das Risiko eines Staus zu reduzieren, wenn
Papier in die Druckmaschine eintritt.

HINWEIS

Die auf dem Touchscreen angezeigten Anweisungen zur Beseitigung des Staus befolgen.
Es muss immer sichergestellt werden, dass alle Papierstaus, einschlieBlich kleiner
Papierfetzen, vor der Wiederaufnahme der Druckauftrége restlos behoben werden.

Papierstaus, wenn die Zusatzzufuhr auf Behdlter 8 und 9 installiert ist

TIPP

Stellen Sie stets sicher, dass jegliche Papierstaus, einschlieBlich jegliche kleine, zerrissene
Papierschnipsel, vor der Ausfiihrung eines Druckauftrags beseitigt sind.

1. Papier, das sich aktuell in der Zusatzzufuhr (Behdlter 5) befindet, entfernen.
2. Obere Abdeckung der Zusatzzufuhr (Behdlter 5) anheben und 6ffnen.

——

3. Alles gestaute Papier entfernen.
— - =

HINWEIS

Wenn Papier gerissen ist, Uberpriifen Sie den Innenraum der Druckmaschine und
entfernen Sie es.
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Verkettete (zweite) UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF/Behadlter 8 und 9)

4. Obere Abdeckung der Zusatzzufuhr (Behdlter 5) schliefen.

6. Hebel 2a und 2b anheben und Papierstaus entfernen.

5 8
o T

7. Hebel 2a und 2b schlief3en.
8. Oberen Einschub (des OHCF) schlief3en.
9. Erneut Papier in den Behdlter einlegen und den Druck fortsetzen.

Papierstaus in der UbergroBen-GroBraumzufuhr (Behdlter 8 und 9)

1. Behdlter herausziehen, in dem der Materialstau aufgetreten ist.
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Verkettete (zweite) UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF/Behdlter 8 und 9)

2. Gestautes Material entfernen.
34

HINWEIS

Ist das Material in Stlicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

3. Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerat einschieben.

UbergréBen-GroBraumzufuhr (Behdilter 8 und 9) Papierstaus an Hebel
1a und Knopf 1c

1. Die vordere Abdeckung der GroBraumzufuhr 6ffnen.

_:_

<
2. Bewegen Sie Hebel 1a nach rechts und drehen Sie Knopf 1c auch nach rechts. Das
gestaute Papier entfernen.
sy

_ - - ’( = |

HINWEIS

Ist das Material in Stlicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

3. Hebel 1a wieder in die Ausgangsposition bringen.
4. Die vordere Abdeckung der GroBBraumzufuhr schlief3en.
HINWEIS

Wenn die Vordertiir der GroBraumzufuhr nicht vollstandig geschlossen wird, wird eine
Fehlermeldung angezeigt und die Maschine arbeitet nicht.
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Verkettete (zweite) UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF/Behadlter 8 und 9)

Ubergréﬂen-GroBraumzufuhr (Behdlter 8 und 9) Papierstaus an Hebel
1b und Knopf 1c

1. Die vordere Abdeckung der GroBraumzufuhr 6ffnen.

=c

§

2. Bewegen Sie Hebel 1b nach rechts und drehen Sie Knopf 1c auch nach rechts. Das
gestaute Papier entfernen.
7

———y

HINWEIS

Ist das Material in Stlicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

3. Hebel 1b wieder in die Ausgangsposition bringen.
4. Die vordere Abdeckung der GroBraumzufuhr schlieBen.

HINWEIS

Wenn die Vordertur der GrofBraumzufuhr nicht vollstéindig geschlossen wird, wird eine
Fehlermeldung angezeigt und die Maschine arbeitet nicht.

UbergroBen-GroBraumzufuhr (Behdlter 8 und 9) Papierstaus an Hebel
1d und Knopf 1c

1. Die vordere Abdeckung der GroBraumzufuhr 6ffnen.
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Verkettete (zweite) UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF/Behdlter 8 und 9)

2. Den Hebel 1d nach oben driicken und das gestaute Papier entfernen.

" —a

HINWEIS

Ist das Material in Stlicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

3. Wenn sich das Papier nicht entfernen lasst, Knopf 1c nach rechts drehen und das
gestaute Papier entfernen.

4. Hebel 1d wieder in die Ausgangsposition bringen.
5. Die vordere Abdeckung der Grofraumzufuhr schliefen.

HINWEIS

Wenn die Vordertiir der GroBraumzufuhr nicht vollstandig geschlossen wird, wird eine
Fehlermeldung angezeigt und die Maschine arbeitet nicht.
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Verkettete (zweite) UbergréBen-GroBraumzufuhr (OHCF/Behdlter 8 und 9)
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Business-Ready (BR)
Finisher und optionaler
Booklet Maker

Business Ready (BR) Finisher — Ubersicht

TIPP

Der BR Finisher (mit oder ohne Booklet Maker) wird direkt an die Druckmaschine
angehdngt und bendétigt kein Schnittstellenmodul/Schnittstellenkiihimodul.

Der Business Ready (BR) Finisher fligt der Druckmaschine mehrere professionelle
Endverarbeitungsoptionen hinzu, benétigt aber nur wenig zusdtzlichen Platz fir den
Finisher. Der Finisher ist mit oder ohne optionalen Booklet Maker verfligbar.

Business-Ready (BR) Finisher ohne Booklet Maker

Der BR Finisher unterstiitzt Lochen und Heften. Das rechte obere Fach wird fiir Ausgabe
in Stapeln verwendet und kann bis zu 500 Blatt Papier aufnehmen. Der Stapler wird
fur versetzte und/oder geheftete Ausgabe verwendet und kann bis zu 3.000 Blatt Papier
aufnehmen.
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Business-Ready (BR) Finisher mit dem optionalen Booklet Maker

Der BR Finisher mit dem optionalen Booklet Maker unterstiitzt Lochen, Heften und
Broschirenerstellung. Das rechte obere Fach wird fiir Ausgabe in Stapeln verwendet
und kann bis zu 500 Blatt Papier aufnehmen. Der rechte mittlere Behalter wird fur
versetzte und/oder geheftete Ausgabe verwendet und kann bis zu 1.500 Blatt Papier
aufnehmen. Beide Behdlter konnen fiir gelochte Ausgabe (optional) verwendet werden.
Der untere Finisher-Behdlter wird zum Aufnehmen von gehefteten Broschiiren
verwendet.

Komponenten des BR Finishers

Vordere Abdeckung des Finishers
Rechter oberer Behdalter

Rechter mittlerer Behdalter
Heftklammermagazin

Booklet Maker-Behalter (optional)
Broschirenheftungseinheit (optional)

Noub~whN-=

Booklet Maker-Einheit (optional)

Wartung fur BR Finisher

Verbrauchsmaterial fur den BR Finisher

Austauschmodule (Artikel) Bestellmenge Ungefahre Ergiebigkeit (Voll-

farbdruck A4/8,5 x 11 Zoll)

Heftklammermagazin fiir Business |1 Heftklammermagazin | 5.000 Heftklammern pro Ma-
Ready (BR) Finisher gazin
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Austauschmodule (Artikel) Bestellmenge Ungefahre Ergiebigkeit (Voll-

Heftklammermagazin fiir Business- | 4-er Packung: je 5.000 [ 5.000 Heftklammern pro Ma-
Ready (BR) Finisher mit Booklet Ma- | Heftklammern gazin
ker

farbdruck A4/8,5 x 11 Zoll)

Heftklammer-Nachfillpack fir Busi- |3 Nachfiillpacks pro Kar- | pro Nachfiillpack 5.000 Heft-
ness Ready Finisher und Business ton klammern fir insgesamt
Ready Finisher mit Booklet Maker 15.000 Heftungen

Ersetzen der Heftklammern in der Hauptheftungseinheit

1.
2.

6.

Die vordere Tiir des Business Ready Finishers 6ffnen.

Die Hefter-Baugruppe am orangen Hebel R1 halten und nach rechts driicken.

Das Heftklammermagazin am orangen Griff nehmen und fest auf sich zu herausziehen,
um es herauszunehmen.

\ T

VE

. Beide Seiten des Heftklammer-Nachfillpacks (1) zusammendriicken und aus dem

Magazin (2) nehmen.

Die Vorderseite des Heftklammer-Nachfullpacks in das Heftklammermagazin (1)
einsetzen, dann die Ruckseite in das Magazin (2) driicken.

Die vordere Tur des Business Ready Finishers schlieen.

Heftklammern im Booklet Maker ersetzen

1.

Die vordere Tiir des Business Ready Finishers 6ffnen.
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2. Den Griff des Booklet Makers fassen und die Einheit auf sich zu herausziehen, bis die

3. Um das Heftklammermagazin aus dem Booklet Maker zu entfernen, wird der Griff
des Heftklammermagazins, wie gezeigt, heruntergedriickt und das Magazin dann
heraus- und nach oben gezogen.

T —

4. Das Heftklammermagazin herumdrehen.

5. Damit der Griff des Heftklammermagazins nach aufen und weg von dem
Heftklammer-Nachfiillpack gedffnet werden kann, die griinen Laschen eindriicken
und dann den Griff zurtickziehen.

6. Um das Heftklammer-Nachfillpack zu entfernen, wird die Riickseite des
Nachfillbehdlters, wie gezeigt, gedriickt.

7. Das Heftklammer-Nachfillpack ersetzen und das Heftklammermagazin wieder in
den Booklet Maker einsetzen.

8. Die vordere Tiir des Business Ready Finishers schlief3en.

Leeren des Locherabfallbehdalters

Auf der Benutzeroberflache (UI) wird eine Nachricht eingeblendet, wenn der
Locherabfallbehdlter voll ist.

/\ GEFAHR
Dieses Verfahren nicht ausfiihren, wenn der Drucker kopiert oder druckt.

1. Die vordere Tur des Business Ready Finishers 6ffnen.
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2. Den Locherabfallbehalter aus dem Schlitz oben links am Finisher herausnehmen.

e Vor dem erneuten Einsetzen des Behdalters in den Drucker 10 Sekunden warten.
Der Zahler des Lochers wird nach 10 Sekunden zurlickgesetzt.

e Wenn der Locherabfallbehdlter entfernt wird, bevor das Gerat dazu auffordert,
den Behalter leeren, bevor er wieder in den Finisher eingesetzt wird.

3. Behadlter leeren.

5. Die vordere Tir des Business Ready Finishers schlief3en.
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Problemlosung fur den BR Finisher

Fehlercodes — Business-Ready (BR) Finisher und optionaler Booklet

Maker

Fehlercode

012-108,012-110,012-
113,-12-114,012-115,
012-117 -012-120,

Maogliche Ursache

Fehleinzug in Finisher-Papierweg

Empfohlene Problemlésung

Anweisungen laut Anzeige auf der
Benutzeroberflache des Drucksys-
tems befolgen.

012-122,012-128,012- 1. Alle Blatter oder Stuicke
130,012-131,012-132, aus dem Staubereich ent-
012-135,012-136,012- fernen.
152,012-171,012-172, .. .

012-180 2. Vordere Tir schlieBen.

3. System ggf. aus- und wie-
der einschalten.

4. Wenn der Fehler weiter
angezeigt wird, den Kun-
dendienst verstandigen.

012-161,012-211, 212, [ Allgemeine Finisher-Fehlfunktion |1. Den Drucker aus- und wie-

012-213,012-221 - der einschalten.

012-224,012-227,012- .

228.012-254,012-260, 2. Wenn d'er Fe.hler weiter

012-263,012-274,012- angezeigt wird, den Kun-

279' 01 2-282, 01 2-283, dendienst verstandigen.

012-284,012-288,012-

289,012-290,012-298,

012-299,012-302,012-

303,012-308,012-326,

012-334,012-601,012-

602,012-912

013-300,024-916,024-

917,024-980,024-981,

024-982,028-915

012-231-012-234, Probleme mit dem Finisher-Locher | 1. Den Drucker aus- und wie-

01 2-247,024-926,024- der einschalten.

963,112-700 2. Wenn der Fehler weiter
angezeigt wird, den Kun-
dendienst verstandigen.
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Fehlercode Maogliche Ursache Empfohlene Probleml6sung

012-243,012-246,012- | Probleme im optionalen Booklet 1. Den Drucker aus- und wie-
265,012-266,012-269, | Maker der einschalten.

012-292,012-297,012- .
307,012-319,012-983, 2. Wenn der Fehler weiter

012-984. 012-989 angezeigt wird, den Kun-
' dendienst verstandigen.

012-291,012-295,012- | Probleme mit dem Finisher-Hefter | 1. Den Drucker aus- und wie-
296 - 024-979, 024- oder Broschirenhefter der einschalten.
987,024-988,124-711,

124-712,124-713 2.  Wenn der Fehler weiter

angezeigt wird, den Kun-
dendienst verstandigen.

Staus im BR Finisher an Position 3a entfernen

1. Wenn das Papier am Ausgang des Ausgabebehdilters zu sehen ist, sollte es vorsichtig
in die gezeigte Richtung herausgezogen werden.

2. Die vordere Tiir des Business Ready Finishers 6ffnen.
3. Den griinen Griff 3a anheben.

e Wenn das Papier gerissen ist, alle Papierschnitzel aus dem Finisher entfernen.

e Wenn das Papier nicht zu erreichen ist oder wenn an der Benutzeroberflache (UI)
aufgefordert wird, das Papier freizugeben, den griinen Griffknopf 3b in die
gezeigte Richtung drehen.
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5. Den gruinen Griff 3a in die urspriingliche Position zurtickbringen.

6. Die vordere Tir des Business Ready Finishers schlief3en.

Staus im BR Finisher an Position 3¢ entfernen

1. Die vordere Tir des Business Ready Finishers 6ffnen.
2. Den griinen Griff 3c nach links schieben.

e Wenn das Papier gerissen ist, alle Papierschnitzel aus dem Finisher entfernen.

e Wenndas Papier nicht zu erreichen ist oder wenn an der Benutzeroberflache (UI)
aufgefordert wird, das Papier freizugeben, den griinen Griffknopf 3b in die
gezeigte Richtung drehen.

4. Hebel 3c in die urspriingliche Position zurlickbringen.

5. Die vordere Tir des Business Ready Finishers schlief3en.

Staus im BR Finisher an Position 3d entfernen

1. Die vordere Tur des Finishers 6ffnen und den griinen Hebel 3d finden.
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2. Den griinen Griff 3d nach rechts schieben.

TS

HINWEIS
Wenn das Papier gerissen ist, alle Papierschnitzel aus dem Finisher entfernen.

4. Hebel 3d in die urspriingliche Position zuriickbringen.

5. Die vordere Tir des Business Ready Finishers schlieBen.

Staus im BR Finisher an Position 4 entfernen

1. Die vordere Tir des Business Ready Finishers 6ffnen.

3. Um das gestaute Papier zu entfernen, den griinen Knopf 4 in eine der beiden gezeigten

Richtungen drehen.

=tz

) F
? :

K=

-“D'{ Ve ad
L

HINWEIS
Wenn das Papier gerissen ist, alle Papierschnitzel aus dem Finisher entfernen.
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4. Einheit 4 in ihre urspriingliche Position zurtickbringen.

=

5. Die vordere Tur des Business Ready Finishers schlie3en.

Staus im Broschirenbehdlter entfernen.

1. Die vordere Tir des Business Ready Finishers 6ffnen.
2. Um das gestaute Papier freizugeben, den griinen Knopf 4 in die gezeigte Richtung
drehen.

3. Um das Papier zu entfernen, wird es in die gezeigte Richtung gedreht.

p

HINWEIS
Wenn das Papier gerissen ist, alle Papierschnitzel aus dem Finisher entfernen.

4. Die vordere Tur des Business Ready Finishers schlieen.

BR Finisher —=Technische Daten

BR Finisher ohne Booklet Maker

Element Spezifikation

Fassungsvermoégen | Versatzausgabefach (Oberes Fach): 500 Blatt
Stapel-/Heftungsbehadlter:
e 3.000 Blatt ungeheftet oder

e 100 Satze (Doppel- oder Vierfachheftung), 11x17 Zoll, 8,5x14 Zoll, A4
oder

e 200 Satze (Einzelheftung), A4 (8,5 x 11 Zoll)
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Element Spezifikation

Formate

A6 bis SRA3 (4 x 6 bis 12 x 19 Zoll) zum Stapeln
B5 bis A3 (7,25 x 10,5 bis 11 x 17 Zoll) zum Heften

Papiergewicht

64 g/m? Bond bis 300 g/m? Deckblatt (gestrichen/ungestrichen)

Heften Einzel- und Mehrfachheftung

Autom. Heften (maximal 50 Blatt) — 90 g/m?

Die Formate Letter, Legal, Tabloid, A3, A4, B4 und B5 werden unterstiitzt
Lochen Nordamerika: 2 bis 3 Locher

Europa: 2 oder 4 Locher, schwedischer 4-fach-Locher (optional)

BR Finisher mit Booklet Maker

Element Spezifikation

Fassungsvermoégen

Formate

Versatzausgabefach (Oberes Fach): 500 Blatt A4 (8,5 x 11 Zoll), unge-
heftet
Stapel-/Heftungsbehdlter:

e 1.500 Blatt A4/A3/SRA3/8,5 x 11 Zoll/11 x 17 Zoll ungeheftet oder

e 200 geheftete Satze A4 (8,5 x 11 Zoll) (Einzel-, Doppel- oder Vierfach-
heftung) oder

e 100 geheftete Satze A3 /SRA3/11x17 Zoll

A6 bis SRA3 (4 x 6 bis 12 x 19 Zoll) zum Stapeln
B5 bis A3 (7,25 x 10,5 bis 11 x 17 Zoll) zum Heften

Papiergewicht

64 g/m? Bond bis 300 g/m? Deckblatt (gestrichen/ungestrichen)

Heften

Einzel- und Mehrfachheftung
Autom. Heften (maximal 50 Blatt) — 90 g/m?
Die Formate Letter, Legal, Tabloid, A3, A4, B4 und B5 werden unterstiitzt

Lochen

Nordamerika: 2 bis 3 Locher
Europa: 2 oder 4 Locher, schwedischer 4-fach-Locher (optional)

Booklet Maker

Sattelheftung von 2 bis 16 Blatt (7 Blatt bei 106 bis 176 g/m? gestrichen
oder 5 Blatt bei 177 bis 220 g/m? gestrichen)

Einfachfalz bis zu 5 Blatt

Unterstitzt Formate Letter, Legal, Tabloid, A3, A4, 12x18 Zoll, SRA3
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Schnittstellenmodul /
Schnittstellenkuhlmodul

Ubersicht tiber das
Schnittstellenmodul/Schnittstellenkthlmodul

Bei dem Schnittstellenmodul oder Schnittstellenkiihimodul handelt es sich um ein
wahlweises Endbearbeitungsgerdt, das mit anderen optionalen Endbearbeitungsgerdéten
verwendet wird.

Worin liegt der Unterschied zwischen den beiden Modulen?

Beide Module ermoglichen Kommunikation und bieten einen Papierpfad zwischen der
Druckmaschine und beliebigen angehdngten Endbearbeitungsgerdten. Das
Schnittstellenkiihlmodul enthdlt zusdtzliche Ventilatoren und entsprechende
Leitungskandle. Diese Ventilatoren und Leitungskandle helfen beim Kiihlen des
ausgehenden bedruckten Materials. Das Schnittstellenkiihimodul ist auch mit einem
internen Spektralfotometer ausgestattet.

Endbearbeitungsgerdte die eines der beiden Module erfordern

Die folgenden Endbearbeitungsgerdte erfordern entweder das Schnittstellenmodul oder
das Schnittstellenkiihimodul:

e GBC AdvancedPunch
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e Hochleistungsstapler
e Standard Finisher

e Booklet Maker

e Standard Finisher Plus

Optionales Leistungspaket

HINWEIS

Beim Erwerb des optionalen Leistungspakets ist das Schnittstellenkiihimodul erforderlich
(unabhdangig von weiteren Endverarbeitungsgerdten). Ohne Schnittstellenmodul kann
das Leistungspaket nicht verwendet werden.

Weitere Informationen zu diesem optionalen Paket siehe Optionales Leistungspaket im
ersten Kapitel dieses Handbuchs.

Modul — Ubersicht

Steuerpult des Moduls

E>E]

AUTO

o

E-E

=
Ce)

B~

Das Steuerpult hat folgende Bestandteile:

1. Taste Autom. Gldtten: Mit dieser Taste wird die Autom. Glattefunktion ausgewdhlt.

2. Taste Manueller Rollneigungsausgleich aufwidrts: Mit dieser Taste werden die drei
Werte des manuellen Rollneigungsausgleichs aufwarts ausgewdahilt.

3. Taste Manueller Rollneigungsausgleich abwdrts: Mit dieser Taste werden die drei
Werte des manuellen Rollneigungsausgleichs abwarts ausgewdahilt.

4. Anzeigen Rollneigungsausgleich aufwarts/abwdrts: Anzeige des ausgewdhlten
Rollneigungsausgleichs (aufwdarts oder abwarts).

5. Anzeige Autom. Glatten: Zeigt an, dass der Modus Autom. Glatten ausgewdbhlt ist.
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Wenn bei Bedarf die Rollneigung des Papiers auf dem Ausdruck schnell angepasst werden
soll, die Schaltflachen Manueller Rollneigungsausgleich aufwdarts oder abwdrts verwenden.
Wenn die Rollneigung des Ausdrucks nach Verwendung der Tasten weiterhin zu stark
ist, kdnnen Sie im Systemhandbuch weitere Informationen finden, wie die Rollneigung
von Papier ausgeglichen werden kann. Die Glattungstasten werden an anderer Stelle in
diesem Abschnitt in groBerem Detail besprochen.

Papierpfad durch das Modul

Das Material wird im Modul an die Glattestation geleitet, um die Rollneigung des Papiers
zu korrigieren. Die Gldattestation des Moduls verfligt sowohl liber obere als auch untere
Glattekorrektur-Rollen, die je nach folgenden Einstellungen Druck auf das Material
ausuben:

e Systemstandard
¢ Manuelle Auswahl am Steuerpult des Moduls

Je nach Einstellungen der Glattestation wird das Papier entweder an den Aufwartsweg
(oben) oder Abwdrtsweg (unten) geleitet. Der Druck wird dabei einzeln auf die
Glattekorrektur-Arme angelegt.

Das Druckmaterial wird von der Gldattestation gekiihlt und dann vom Modul an das/die
optionale/n Endbearbeitungsgerdt/e geleitet, das/die mit der Maschine verbunden
ist/sind.

Papierglattungseinstellungen auf dem Modul

Voreinstellungen der automatischen Gldattefunktion

Das Modul verfligt iiber mehrere automatisierte Voreinstellungen zur Kontrolle von
Rollneigungen. Wenn Sie die Autom. Glattefunktion verwenden, wird die Stdrke der
Glattekorrektur automatisch von der Glattestation festgesetzt.

Wenn das Material durch die Glattestation geleitet wird, kdnnen Sie (iber die
verschiedenen LEDs auf dem Steuerpult sehen, wie stark die Glattekorrektur ist. Wenn
Sie eine noch starkere Glattekorrektur benétigen, konnen Sie den Korrekturgrad der
Rollneigung am Steuerpult einstellen.

Tasten fur manuellen Rollneigungsausgleich

Der manuelle Glattemodus stellt sieben Stufen der Glattekorrektur am Steuerpult des
Moduls bereit: Drei Stufen fir die Korrektur von Aufwarts-Rollneigung, drei Stufen
Abwadrts-Rollneigung plus eine Stufe fiir "Keine Korrektur”.
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Die Starke der Glattekorrektur wird verandert, indem die Tasten Auf und Ab ausgewdhlt
werden. Das aktuelle Ausmaf an Glattekorrektur wird Gber die LED auf dem Steuerpult
angezeigt.

Internes Spektralfotometer (Schnittstellenkihlmodul)

Das Schnittstellenkiihlmodul ist mit einem internen Spektralfotometer ausgestattet.
Dieser interne Spektralfotometer wird manchmal auch Inline-Sensor (ILS) genannt. Der
interne Spektralfotometer bietet dem Kunden ein internes Kalibrierungswerkzeug, das
mit dem Druckserver arbeitet, um die folgenden besonderen Kalibrierungs- und
Profilierungsfahigkeiten zu liefern:

¢ Die Fahigkeit die Druckmaschine vom Druckserver aus zu kalibrieren, ohne dass
Kalibrierungstabellen (auch Kalibrierungsziele genannt) manuell eingegeben werden;
es handelt sich um einen halbautomatischen Vorgang:

Dieser wird vom Bediener initiiert

Ziele werden automatisch, ohne einen externen Spektralfotometer gescannt und
gemessen

Farbtabellen werden fiir Farbbestdandigkeit auf ihre urspriinglichen Werte
zuriickgesetzt

e Bediener konnen Ziel- oder Ausgabeprofile erstellen, ohne dass sie die Ziele mit einem
externen Spektralfotometer scannen mdssen:

Die Digitaldruckmaschine druckt Farbziele, wahrend der interne Spektralfotometer
sie misst

Das System entwickelt dann einen Plan, damit Farbausgaben hergestellt werden
konnen, die einen bekannten Standard wie z. B. GRACoL oder SWAP wiederholen

Das Mapping wird in das Profil fir die verwendete Bedruckstoffart und das
verwendete Linienraster geschrieben

TIPP

Diese Kalibrierungs- und Profilierungsféhigkeiten sind auf einen verbundenen Druckserver,
einschlieBlich EX Print Server und FreeFlow Print Server, anwendbar.

HINWEIS

Die Schnittstellenkiihlmodul-Anlage entspricht internationalen Sicherheitsbestimmungen
und ist als Laserprodukt der Klasse 1 zertifiziert. Speziell auf die Laser bezogen entspricht
das Gerat als Laserprodukt der Klasse 1 den einschlégigen, von staatlichen, nationalen
und internationalen Stellen festgesetzten Leistungsnormen fiir Laserprodukte. Das Gerdit
emittiert kein gefdhrliches Licht, da die Laserstrahlen wahrend aller vom Benutzer
durchzufiihrenden Handlungen und Wartungsarbeiten vollsténdig abgeschirmt sind.
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Problemlosung fur das
Schnittstellenmodul /
Schnittstellenkuhlmodul

Fehlercodes — Schnittstellenmodul/Schnittstellenkthlmodul

Fehlercode

048-100 bis 048-107

Méogliche Ursache

Papierstau bei Zufuhr

Empfohlene Problemlésung

1. Die Vordertur des Moduls
offnen.

2. Alle Blatter oder Stlicke
aus dem Staubereich ent-
fernen.

3. Vordere Tir schlieBen.

4. Uberpriifen Sie, ob das
verwendete Papier die
notwendigen technischen
Daten erfllt.

048-300

Vordertir des Moduls ist offen

Stellen Sie sicher, dass die Tir
vollstdndig geschlossen ist.

048-310,048-311,048-
312,048-313,048-314,
048-315, 048-316

Problem mit dem Sensor der Glat-

testation oder Band

1. Den Drucker aus- und wie-
der einschalten.

2. Wenn der Fehler weiter
angezeigt wird, den Kun-
dendienst verstandigen.

048-317,048-318,048-
319

Kihlventilator-Fehler

1. Den Drucker aus- und wie-
der einschalten.

2. Wenn der Fehler weiter

angezeigt wird, den Kun-
dendienst verstandigen.
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Fehlercode Maogliche Ursache Empfohlene Probleml6sung

048-320 bis 048-324 | Kommunikations- oder Verbindungs- | 1. Sicherstellen, dass alle
fehler Staus beseitigt sind.

2. Sicherstellen, dass sich alle
Griffe oder Hebel in ge-
schlossener Position befin-
den.

3. Den Drucker aus- und wie-
der einschalten.

4. Wenn der Fehler weiter
angezeigt wird, den Kun-
dendienst verstandigen.

048-900, 048-901, 048- | Blatter befinden sich noch im Be- |1. Die Vordertiir des Moduls
903 reich des Papierwegs offnen.

2. Alle Blatter oder Stucke
aus dem Staubereich ent-
fernen.

3. Vordere Tiir schlieBen.

4. Uberpriifen Sie, ob das
verwendete Papier die
notwendigen technischen
Daten erfillt.

Staubeseitigung auf dem Schnittstellenmodul /
Schnittstellenkihlmodul

Beheben von Staus in Modulen

TIPP

Es muss immer sichergestellt werden, dass alle Papierstaus, einschlieBlich kleiner
Papierfetzen, vor der Wiederaufnahme der Druckauftrége restlos behoben werden.

HINWEIS

Die Staubeseitigungsmethode hangt von der Position des gestauten Papiers ab. Stau
nach den Anweisungen auf dem Display beseitigen.
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Papierstaus an Hebel 1a

1. Die vordere Abdeckung des Moduls 6ffnen.

angsposition bringen.

4. Die vordere Abdeckung des Moduls schlie3en.

5. Die Anweisungen auf der Benutzeroberfléche der Druckmaschine befolgen, um Staus
in anderen Bereichen zu beseitigen oder den aktuellen Druck-, Kopier- oder
Scan-Auftrag neu zu starten.

Papierstaus an Hebel 2a

1. Die vordere Abdeckung des Moduls 6ffnen.
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2. Den Hebel 2a nach oben driicken, den Knopf 2c gegen den Uhrzeigersinn drehen

angsposition bringen.

4. Die vordere Abdeckung des Moduls schlie3en.

5. Die Anweisungen auf der Benutzeroberfléche der Druckmaschine befolgen, um Staus
in anderen Bereichen zu beseitigen oder den aktuellen Druck-, Kopier- oder
Scan-Auftrag neu zu starten.

Papierstaus an Hebel 2b

1. Die vordere Abdeckung des Moduls 6ffnen.
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4. Die vordere Abdeckung des Moduls schlie3en.

5. Die Anweisungen auf der Benutzeroberfléiche der Druckmaschine befolgen, um Staus
in anderen Bereichen zu beseitigen oder den aktuellen Druck-, Kopier- oder
Scan-Auftrag neu zu starten.
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GBC AdvancedPunch — Ubersicht

Der GBC AdvancedPunch kann an eine Vielzahl an optionalen Endverarbeitungsgercten
angeschlossen sein.

°

Der GBC AdvancedPunch-Locher bietet eine weitere Stufe mit Endverarbeitungsoptionen
fur die Druckausgabe. Hiermit konnen Dokumente im Format A4 bzw. 8,5 x 11 Zoll
gelocht werden, wodurch mehrere Bindevarianten unterstiitzt werden. Lochungen von
19 bis maximal 32 Loch bei Material im Format 8,5 x 11 Zoll bzw. von 21 bis maximal
47 Loch bei A4-Materialien stehen zur Verfiigung.

HINWEIS

Der GBC AdvancedPunch erfordert entweder das Schnittstellenmodul oder das
Schnittstellenkiihlmodul. AuBerdem ist ein weiteres Endverarbeitungsgerdt erforderlich
(z. B. der GroBraumstapler).

GBC AdvancedPunch — Technische Daten

Materialformat A4, Letter (8,5 x 11 Zoll)
Materialart 75 bis 216 g/m?, gestrichen und ungestrichen
Registerbldtter Registerblétter bis max. 228 mm (9 Zoll); UbergréBenregister

konnen beschadigt werden

Lochrand 279,4 mm (11 Zoll)
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Blattformat fiir Bypass-Modus | Gleiche Formate und Materialarten wie fiir Drucksystem ge-
eignet

GBC AdvancedPunch — Komponenten

GBC AdvancedPunch — Bedienelemente

4

Element Name Beschreibung
1 Schalter Ein/Aus Der Betriebsschalter muss sich stets in Position EIN befinden.
2 Locherabfallbehdlter: |Ein leicht zugdnglicher Behdlter fiir schnelle Entsorgung von
Locherabfdllen.
3 Lochformsatz austau- | Lochformscitze konnen ohne Werkzeug in Sekundenschnelle
schen ausgewechselt werden.
4 Lochformsatzablage |In dieser Ablage kdnnen drei Reserveformsdtze aufbewahrt
werden.
5 Locherumgehung Kurzer, gerader Papierweg fiir Dokumente, die nicht gelocht
werden.
6 Transportweg fiir den | Drehmodul mit groBem Radius fiir Druckmaterial bis 216
Lochermodus g/m? Deckblattmaterial.
21-2 Xerox® Versant® 80 Press
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Statusanzeigen am GBC AdvancedPunch

Vorn am AdvancedPunch befindet sich eine Schalttafel, die Informationen zum
Betriebsstatus der Lochereinheit gibt. LED-Leuchten zeigen an, wenn der AdvancedPunch
die Aufmerksamkeit des Bedieners verlangt.

Element Name Beschreibung

1 In Betrieb Die griine LED leuchtet, wenn der Betriebschalter des
AdvancedPunch-Finishers in Position EIN steht.
HINWEIS

Das Netzkabel fiir den AdvancedPunch muss in die
entsprechende Stromquelle eingesteckt werden, bevor
der Stromschalter auf Ein geschaltet wird.

2 Abfallbehdlter leeren Wenn der Abfallbehdlter voll ist, leuchtet diese gelbe
LED.
3 Abfallbehalter vollstéindig | Wenn der Abfallbehdlter nach dem Entleeren nicht
einsetzen richtig eingesetzt wird, leuchtet diese gelbe LED.
4 Lochformsatz vollstéindig | Wenn der Lochformsatz nach dem Herausnehmen
einsetzen nicht richtig eingesetzt wird, leuchtet diese LED.
5 Vordertir schlieBen. Bei gedffneter bzw. nicht vollstandig geschlossener

Vordertir leuchtet diese gelbe LED.

6 Papierstau beseitigen Gelegentlich kann ein Blatt im Lochmodul stecken
bleiben, was durch diese gelbe LED angezeigt wird. Das
im AdvancedPunch gestaute Blatt entfernen.

HINWEIS

Die LED-Anzeigen am AdvancedPunch leuchten schwach, wenn die Druckmaschine
eingeschaltet wird, wahrend der Netzschalter des AdvancedPunch in der Aus-Position
ist. Nachdem der AdvancedPunch eingeschaltet wurde, leuchten die LED-Anzeigen mit
voller Kraft.
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Lochstanzformen

Der GBC AdvancedPunch ist in der Lage verschiedene Lochmuster zu machen, indem
einfach die Lochform ausgetauscht wird. Lochformen kénnen innerhalb von Sekunden
ausgetauscht werden. In der folgenden Illustration werden zwei Lochformen gezeigt.

Lochformsatz fiir Letter-Format (8,5 x 11 Zoll)
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Lochformsatz fur A4-Format
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GBC AdvancedPunch — Verfahren

Andern der Lochform

HINWEIS
Die auswechselbare Lochform befindet sich auf der linken Vorderseite der Einheit.

1.

2.
3.

Sicherstellen, dass die Druckmaschine im Standby-Modus ist und nicht dabei ist
Kopier-, Scan- oder Druckauftrdge auszufihren.

Die Zugangstir des AdvancedPunch 6ffnen.

Den Griff sicher fassen und fest ziehen.

Damit wird der automatische Verriegelungsmechanismus gelost und die Lochform
kann aus der Einheit gleiten.

Den Griff weiterhin ziehen, bis der Lochformsatz ganz herausgezogen ist. Er muss mit
beiden Handen abgestiitzt werden.

Den herausgenommenen Lochformsatz im Formsatz-Lagerbereich oben am
AdvancedPunch aufbewahren.

So wird er vor Staub und Schmutz geschiitzt und kann nicht zufdllig vom Rand der
Arbeitsflache fallen.

Den gewtinschten Lochformsatz fiir den neuen Auftrag auswdhlen und ihn in den
Schlitz fur den Lochformsatz einschieben. Den Formsatz fest eindriicken, bis er
verriegelt.

HINWEIS

Quetschungsgefahr. Beim Installieren des Lochformsatzes darauf achten, dass die
Finger und andere Korperteile immer vom Formsatzschlitz der Einheit und von allen
Bereichen des Lochformsatzes, aufer dem Fingerloch im Formsatz, ferngehalten
werden. Nichtbeachtung dieser VorsichtsmaBnahmen kann zu Verletzungen fiihren.

Die Tur schlieBen.
Mit dem Drucken und dem Lochauftrag fortfahren.

HINWEIS

Bitte beachten, dass beim Verwenden einer neuen Form auf dem Blatt um die Locher
herum etwas Ol auftreten kann. Nach etwa 25 bis 50 Blatt hinterldsst die Form kein
Ol mehr auf den Blattern. Es wird empfohlen, dass nach dem Installieren einer neuen
Form oder einer erst kiirzlich gedlten Form ein kurzer Testdruck vorgenommen wird.

Kontrollen vor einem Lochauftrag

Vor dem Beginn eines Auftrags, in dem die Locherfunktion des AdvancedPunch verwendet
wird, folgende Kontrollpunkte ausfiihren:

1.

Sicherstellen, dass an der vorderen Schalttafel keine LED-Anzeigen gelb aufleuchten.
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2. Wenn eine gelbe LED-Anzeige aufleuchtet, muss der Fehler vor dem Starten des
Lochers beseitigt werden.

HINWEIS
Der AdvancedPunch funktioniert nicht im Lochermodus, wenn LEDs gelb aufleuchten.

3. Vor dem Beginn des Lochauftrags sicherstellen, dass die im AdvancedPunch installierte
Lochform das richtige Lochmuster fiir den Auftrag aufweist.

4. Wenn die Form nicht korrekt ist, sollte sie jetzt ausgetauscht werden.

5. Die Lochfunktion im AdvancedPunch wird an der Benutzeroberflache der
Druckmaschine aktiviert.

a) An der Benutzeroberflache der Druckmaschine die Funktion Kopieren auf der
Hauptstartseite auswdhlen.

b) Ausgabe kopieren auswdhlen, um das Ment Lochen u. mehr einzugeben.

¢) Aus dem Meni Lochen u. mehr die Option AdvancedPunch aus der
Lochungsspalte auswdahlen.

d) Speichern auswdhlen.
Die Hauptfunktion Kopieren wird angezeigt. Der AdvancedPunch arbeitet jetzt
im Lochermodus.

Einlegen von Registermaterial mit dem GBC AdvancedPunch

Wenn dieses optionale Endverarbeitungsgerdt an die Druckmaschine angeschlossen ist,
wird Registermaterial auf anderem Wege in die Behdlter geladen. Fur detaillierte
Informationen zu den GBC AdvancedPunch Funktionen siehe die GBC AdvancedPunch
Kundendokumentation, die mit dem Gerat geliefert wurde.

Der AdvancedPunch locht die Fiihrungskante eines Blattes. Dies bedeutet, dass das
Registermaterial mit dem Register an der Hinterkante eingefiihrt werden muss. Die Art
und Weise, mit der das Registermaterial in den Behdlter geladen wird, um richtige
Hinterkantenzufuhr zu gewdhrleisten, hangt vom verwendeten Behdlter ab. Die folgende
Abbildung mit dem zugehdérigen Text zeigt, abhdngig vom verwendeten Behdlter, den
zum Beladen empfohlenen Weg:

o o
e i
=)

L3

alas

1. Wenn die optionale GroBraumzufuhr (A4/Letter-Format) oder die
UbergréBen-GroBraumzufuhr verwendet wird, das Registermaterial umgedreht
einlegen und die Reihenfolge umkehren (siehe Abbildung).

2. Wenn die Behadlter 1, 2 oder 3 verwendet werden, wird das Registermaterial
umgedreht eingelegt (siehe Abbildung).
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3. Bei Verwendung eines optionalen Finishers mit ZuschieBeinheit (T1) das
Registermaterial umgedreht einlegen (siehe Abbildung).

GBC AdvancedPunch — Wartung

Leeren des Locherabfallbehalters

Der Locherbehadlter fir den AdvancedPunch befindet sich vorn im Sockel der Einheit.

e Im AdvancedPunch wird (iber einen Sensor festgestellt, wann der Locherbehdlter voll
ist.

e Wenn der Locherbehdlter voll ist, leuchtet die LED vorn am AdvancedPunch auf und
auf der Benutzeroberflache der Druckmaschine wird eine Nachricht angezeigt.

e Wenn diese Nachricht angezeigt wird, den Behdlter herausziehen und alle Papierreste
ausleeren.

GBC AdvancedPunch — Problemlosung

Fehlercodes - GBC AdvancedPunch

Fehlercodes fur den GBC AdvancedPunch werden auf der Benutzeroberfldche des
Drucksystems bzw. dem Steuerpult als AdvancedPunch-Fehlercode angezeigt.

Fehlercode Ursache Lésung

040-100 Stau im AdvancedPunch-Loch- |1. Die Vordertir des AdvancedPunch
040-101 modul. 6ffnen und nach einem Papierstau
040-900 suchen.

040-901

2. Den Papierstau entfernen.
3. Vordertur schliefen.

040-300 Vordertur des AdvancedPunch- | Die Vordertiir des AdvancedPunch-Lochmo-
Lochmoduls ist nicht geschlos- [ duls schlieBen.
sen.

040-940 Lochformsatz fehlt oder ist nicht [ Lochformsatz installieren oder vollstandig
vollstandig eingesetzt. einsetzen; Vordertir schlieBen.

040-941 Locherabfallbehdlter fehlt oder |Locherabfallbehdlter installieren und/oder

ist nicht vollstdndig eingesetzt. |vollstdndig einsetzen; Vordertiir schlieBen.

040-942 Locherabfallbehalter ist voll. Behdlter leeren und wieder einsetzen.
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Fehlercode Ursache

140-700 Locherabfallbehdlter ist fast voll. | Behdlter leeren und wieder einsetzen.

GBC AdvancedPunch — Allgemeine Probleme

Ursache Lésung

Kein Strom oder kein Lochen 1. Nachpriifen, ob das Netzkabel richtig in der
Einheit steckt.

2. Sicherstellen, dass das Netzkabel in die Steck-
dose eingesteckt wurde.

3. Sicherstellen, dass der AdvancedPunch einge-
schaltet ist.

4.  Treten weiterhin Fehler auf, den Kundendienst
verstandigen.

Lochformsatz kann mit moderater Formsatzknopf (J3) in die Home-Position drehen. Die
Kraft nicht herausgezogen werden oder | Home-Position ist erreicht, wenn die Pfeile tibereinstim-
der Satz steckt in Arbeitszyklus fest men.

Dann sollte der Formsatz leicht herausgleiten.
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GBC AdvancedPunch — Staubeseitigung

Beseitigen von Staus im AdvancedPunch

S\

Dieses Symbol zeigt einen Papierstau an. Bei der Beseitigung von Pa-
pierstaus in einem der folgenden Bereiche missen einer oder mehrere
der kleinen Knopfe gedreht werden, um das Papier vorzuschieben.

Staubereich Staubeseitigung

3l Bei Materialstau im Lochungs-Bypass die Papierfiihrungsplatte innen
”""‘5‘77”“‘" anheben und gestautes Papier entfernen.
i) Bei Materialstau im Abwartsschacht des Papierwegs Tiir nach rechts

schieben und gestautes Papier entfernen.

Bei Materialstau oder wenn der Lochformsatz klemmt, den Knopf J3
auf die HOME-Position drehen (Pfeile stimmen Uberein), Formsatz
herausschieben und gestautes Papier entfernen.

Bei Materialstau im Abwdrtsschacht des Locherpapierwegs auf untere
Schachtverriegelung driicken und gestautes Papier entfernen.

&y

Bei Materialstau im Aufwdrtsschacht des Papierwegs Tir nach links
schieben und gestautes Papier entfernen.

Xerox® Versant® 80 Press
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GBC AdvancedPunch Pro

AdvancedPunch Pro — Uberblick

Der GBC AdvancedPunch Pro ist ein automatisches Lochermodul, das in die
Druckmaschine eingebunden wird und die Produktion von Berichten, Verzeichnissen,
Preislisten und anderen gebundenen Biichern strafft. Das Modul spart Zeit und steigert
die Produktivitdt, indem es die arbeitsintensiven Schritte des manuellen Lochens eliminiert,
und die Ergebnisse sind mindestens genauso gut, wenn nicht sogar besser. Der kompakte
AdvancedPunch Pro nimmt einen minimalen Platz ein und kann eine Vielzahl optionaler
Lochformsdtze aufnehmen.

Ahnlich wie der GBC AdvancedPunch kann der GBC AdvancedPunch Pro an eine Vielzahl
optionalem Finisherzubehor angeschlossen werden und bietet die gleichen Funktionen
wie der AdvancedPunch. Der AdvancedPunch Pro bietet zusdtzlich jeoch Funktionen, die
bei seinem Vorgdnger nicht verfligbar waren. Diese zusdtzlichen Funktionen sind:

e Eine groBere Auswahl an Medienformaten und -typen

¢ Lochen am oberen Rand, an der LSZ und der SSZ

e Verarbeitung mit vollem Anschnitt fiir gingige Formate, darunter SRA4, LTR in
UbergréBe und mehr

o Steuerpult mit Lochformsatzerkennung zwigt Lochformtyp und Zyklusanzahl an
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e Benutzerseitige Lochformsatzoptionen wie Kamm, Draht, Spirale und 3-7 Lécher, um

die meisten gdngigen Bindeformate zu ermdglichen

o Lauft mit Nenngeschwindigkeit des Druckwerks fur die meisten Papierformate

e Schnell austauschbare Lochformsatze konnen ohne Werkzeuge ausgetauscht werden

e Alle Lochformsatze haben ein Identifikationsetikett, das den Benutzer Gber das
Lochmuster und den Namen informiert

e Praktisches Ablagefach fiir zwei weitere Lochformsdtze tiber den Blattbypass am

Gerat

Technische Daten des AdvancedPunchPro

Funktionen Beschreibung

US-Formate:

Lochblattgrofe und -rand
Langsseitenzufuhr (LSZ) und
Schmalseitenzufuhr (SSZ)

Letter (LTR) LSZ
Letter (LTR) SSZ
Statement LSZ
Legal SSZ
Ledger SSZ
9x12 Zoll SSZ
9x 12 Zoll LSZ
12 x 18 Zoll SSZ

ISO-Formate:

A4 LS7Z
A4 SS7Z
A5 LSZ
A3 SS7
SRA4 SSZ
SRA4 LSZ
SRA3 SSZ

Material

Normalpapier: 75 g/m? - 300 g/m? (20 lb. Postpapier - 110 Ib.

Deckblatter)

Gestrichenes Papier: 120 g/m? - 300 g/m? (32 lb. Postpapier -
110 Ib. Deckblatter)

Blattformat Papierbypassmo-
dus

Papierformate und Materialien sind die gleichen wie fir die

Druckmaschine

Lochkapazitat

Einzelblatt

22-2
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AdvancedPunch Pro — Komponenten

Bedienelemente

Bt
' P ) } _,,2
b
..:...;7“& 3
3 7 _4
s
Element Name Beschreibung
1 Locherbypass Dies ist der kurze, direkte Papierweg fiir ungelochte Doku-
mente.
2 Transportweg fiir den | Dieser Pfad hat eine weite Radiusdrehung, die Materialien
Lochermodus bis zu 300 g/m?2 Deckbldtter unterstitzen kann.
3 Austauschbare Loch- | Diese Lochformsdtze kdnnen schnell, leicht und ohne Werk-
formsatze zeuge ausgetauscht werden.
4 Lochformsatz-Ablage- | Das Ablagefach nimmt bis zu 2 Ersatz-Lochformsatze auf.
fach
5 Locherabfallbehdlter |Einfach erreichbarer Abfallbehdlter zum schnellen Entsorgen
von Abfall.

Locherabfallbehdlter

Den Einschub furr den Locherabfallbehdlter in regelmaBigen Absténden leeren. Der
AdvancedPunch Pro verwendet einen Sensor, um zu ermitteln, wann der Locherbehalter
voll ist. Sobald der Locherbehdlter voll ist, wird auf dem Benutzerdisplay die Meldung
Abfallbehdlter voll angezeigt; diese Meldung wird auch auf der Benutzeroberfldche der
Druckmaschine angezeigt.

Lochermodi

Der AdvancedPunch Pro hat drei Lochermodi:
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Bypassmodus (AUS)

In diesem Modus kénnen Medien durch den AdvancedPunch Pro laufen, ohne gelocht
zu werden.

Einfachlochermodus

In diesem Modus wird die obere Kante aller Bldtter gelocht, die durch den
AdvancedPunch Pro laufen.

AdvancedPunch Pro — Benutzerdisplay

Layout des Benutzerdisplays

\1 ' ;'

/

Element Name Beschreibung

1 Ab-Taste Mit der Auf- und Ab-Taste kénnen die verschiedenen Funk-
tionen des AdvancedPunch Pro aufgerufen werden.

2 Auf-Taste

3 Eingabe-/OK-Taste Mit dieser Taste wird die jeweilige Funktion des Advanced-

Punch Pro ausgewdbhlt bzw. gespeichert.

Uberblick iiber das Benutzerdisplay

Das Benutzerdisplay des AdvancedPunch Pro zeigt Meldungen, Einstellungen und
Informationen zu den Funktionen des Lochers an.

Benutzerdisplay: Hauptbildschirm

Meldungen Einstellungen Informationen

Falls erforderlich, zeigt das Einstellungen umfassen: Wenn erforderlich, werden In-
Display des AdvancedPunch formationen angezeigt, z. B. zu
Pro diverse Meldungen wie z. B. Lochzyklen, Stanzzyklen und
Bypass bereit, Tur schlieBen, |*® Abstand Firmware. Siehe Informationen
Papierstau und mehr an. Infor- | e Ausrichtung auf dem Benutzerdisplay.
mationen zu spezifischen Mel-
dungen siehe Meldungen auf
dem Benutzerdisplay.

e Lochermodus

e Einheiten

Siehe Einstellungen auf dem
Benutzerdisplay.
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Meldungen auf dem Benutzerdisplay

Auf dem Benutzerdisplay konnen folgende Meldungen angezeigt werden:
Bypass bereit

Wenn der Lochermodus AUS ist, befindet sich das System im Bypassmodus. In diesem

Modus werden keine Blatter gelocht; Blatter werden stattdessen einfach durch den
Locher zu einem anderen nachgeschalteten Endverarbeitungsgerat geleitet.

Einfachlocher bereit

Der AdvancedPunch Pro befindet sich im Einfachlochermodus und ist bereit, einen
Lochauftrag zu verarbeiten; alle Bldatter, die durch den Locher laufen, werden gelocht.

Bypass lduft

Diese Meldung wird angezeigt, wenn der Bypassmodus lauft.
Einfachlocher lauft

Diese Meldung wird angezeigt, wenn der Einfachlochermodus lauft.
Abfallbehdlter voll

Diese Meldung wird angezeigt, wenn der Locherabfallbehdlter voll ist. Der Behdlter
muss in diesem Fall geleert werden.

Abfallbehdlter entfernt

Diese Meldung wird angezeigt, wenn der Locherabfallbehdlter entfernt oder nicht
vollstdndig in den Locher eingesetzt wurde.

Lochformsatz priifen

Diese Meldung wird angezeigt, wenn der Lochformsatz entfernt oder nicht vollstandig
in den Locher eingesetzt wurde. Wenn diese Meldung angezeigt wird, lauft der Locher
nur im Bypassmodus.

Tur schlieBen

Diese Meldung wird angezeigt, wenn die Vordertiir ge6ffnet bzw. nicht vollstandig
geschlossen wurde.

Papierstau

Diese Meldung wird angezeigt, wenn ein Blatt Papier im Locher gestaut wird; siehe
Beheben von Papierstaus im AdvancedPunch Pro.

Einstellungen auf dem Benutzerdisplay

Die folgenden Einstellungen sind auf dem AdvancedPunch Pro verfligbar:
Lochermodus

Es gibt zwei Modi:

e Aus (Bypass)
e Einfachlocher
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Abstandstiefeneinstellung

Der Abstand ist die Distanz der gestanzten Locher vom oberen Rand des Blatts. Dieser

Abstand kann durch Driicken der Auf- bzw. Ab-Taste auf dem Benutzerdisplay eingestellt
werden.

Mit der Auf-Taste wird die Abstandstiefe erhoht, mit der Ab-Taste wird sie verringert.
1

23

1. Abstand

2. Mitdem Minuszeichen (-) auf dem Benutzerdisplay wird die Abstandstiefe verringert.
3. Mit dem Pluszeichen (+) auf dem Benutzerdisplay wird die Abstandstiefe erhdht.
Ausrichtungseinstellung

Die Ausrichtung ist der Abstand des oberen gestanzten Lochs vom seitlichen Rand des
Blatts (von der Locherausgaberichtung aus gesehen). Dieser Abstand kann durch
Driicken der Auf- bzw. Ab-Taste auf dem Benutzerdisplay eingestellt werden.

Mit der Auf-Taste wird die Ausrichtungsposition erhéht, mit der Ab-Taste wird sie
verringert.

| 2

1

.
3

o

o

1. Ausrichtung

2. Mit dem Pluszeichen (+) auf dem Benutzerdisplay wird der Ausrichtungsversatz
erhoht.

3.  Mit dem Minuszeichen (-) auf dem Benutzerdisplay wird der Ausrichtungsversatz
verringert.

Sprache

Das Benutzerdisplay kann konfiguriert werden, um die gewlinschte Sprache anzuzeigen.

Es kann zwischen Englisch, Franzésisch, Spanisch, Deutsch und Italienisch ausgewdahlt
werden.

Einheiten

Mit dieser Einstellung kann zwischen Zoll und Millimeter (mm) ausgewdhlt werden.

Informationen auf dem Benutzerdisplay

Die folgenden Informationen werden bei Bedarf auf dem Benutzerdisplay angezeigt:
Lochzyklen

Dies ist die Gesamtzahl der gelochten Blatter, die vom System verarbeitet wurde.
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Stanzzyklen

Dies ist die Gesamtzahl der mit dem momentan eingesetzten Lochformsatz gelochten
Blatter.

Firmware

Zeigt die aktuelle Version der Firmware im AdvancedPunch Pro an.

Lochformsatze

Konfiguration des Lochformsatzes

Die Lochformsdtze fiir den AdvancedPunch Pro funktionieren mit mehreren
Papierformaten und Zufuhrrichtungen. Um mit verschiedenen Blattformaten verwendet
werden zu konnen, muss der Lochformsatz auf die richtige Anzahl Lochstifte konfiguriert
und der Lochanschlag muss auf die richtige Position eingestellt werden. Das
Lochformsatzetikett enthdlt Informationen zu den hdufigen Papierlochformaten.
Informationen zu uniiblichen Formaten kénnen diesen beiden Tabellen entnommen
werden: Stiftentfernungstabelle fur US-Papierformate und Stiftentfernungstabelle fir
ISO-Papierformate.

Stiftnummerierung

Lochformstifte sind sequentiell beginnend vom Griffend nummeriert. Die folgende
Abbildung zeigt einen Spirallochformsatz mit 47 Lochern als Beispiel; die Positionen von
Stiftnummer 1 und Stiftnummer 47 (letzter Stift) sind in der Abbildung angegeben.

T & . & g
47 | i

HINWEIS

Alle quadratischen und runden Lochformsatze folgen dem selben
Stiftnummerierungsformat.

Tabellen Stiftentfernungstabelle fir US-Papierformate und Stiftentfernungstabelle fiir
[SO-Papierformate zeigen, welche Stifte entfernt werden missen, um jedes Blattformat
korrekt zu lochen, sowie die Konfiguration, die der AdvancedPunch Pro akzeptieren kann.
Fur Standard-Lochformsatze, die nicht in der Tabelle zu finden sind, ist keine
Stift-Anpassung notwendig.
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Stiftentfernungstabelle fiir US-Papierformate

US-Papier- Spirale Draht 2:1 | Draht 3:1 3,5oder Kammbin- Draht 2:1 | Draht 3:1
format rund rund rund 7 Locher dung quadra- | quadra-
(8 mm) tisch tisch

Anzahl der zu entfernenden Stifte basierend auf Papierformat oder -ausrichtung

LTR LSZ 2,47 1,23 1,34 3H,5H,7H |1, 21 1,23 2,47
LTR SSZ 7,42 Keine 5, 31 n. zutr. Keine Keine 7,42
Statement | 7, 42 Keine 5,31 n. zutr. Keine Keine 7,42
LSZ

Legal SSZ |7, 42 Keine 5,31 n. zutr. Keine Keine 7,42
Ledger 2,47 1,23 1,34 3H,5H,7H | 1,21 1,23 2,47
SS7

9x12Zoll |1, 2,47 1,23 1,34 3H,5H,7H |1, 21 1,23 1,34
LSZ

9x12Zoll|6,7, 42, 3,21 5,31 n. zutr. 3,19 3,21 3,21
SSzZ 43

12x18 1,2,47 1,23 1,34 3H,5H,7H |1, 21 1,23 1,34
Zoll SSZ

Tabellenlegende:

e n.zutr.:
nicht zutreffend

e Ldngsseitenzufuhr (LSZ):
Gibt an, dass das Papier so durch das System geleitet wird, dass die ldngere Seite des Blatts
gelocht wird.

e Schmalseitenzufuhr (SSZ):
Gibt an, dass das Papier so durch das System geleitet wird, dass die kiirzere Seite des Blatts
gelocht wird.

e Letter (LTR):
Format ist 8,5 Zoll x 11 Zoll

e Statement-Papier:
Format ist 8,5 Zoll x 5,5 Zoll

e Legal-Papier:
Format ist 8,5 Zoll x 14 Zoll

e Ledger-Papier:
Format ist 11 Zoll x 17 Zoll
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Stiftentfernungstabelle fir ISO-Papierformate

ISO-Pa- Spirale Draht Draht 2oder4 2oder4 Kamm- Draht Draht
pierfor- rund 2:1rund 3:1rund Locher Locher bindung 2:1 qua- 3:1qua-
mate (8 mm) | (6,5mm) dratisch | dratisch

A4 LSZ |Keine Keine Keine 2H,4H | 2H, 4H Keine* Keine Keine

Anzahl der zu entfernenden Stifte basierend auf Papierformat oder -ausrichtung

A4SSZ 7,41 4,21 5,30 1,4 1,4 4,19 4,21 7,41

AS5LSZ |7,41 4,21 5,30 1,4 1,4 4,19 4,21 7,41

A3SSZ |Keine Keine Keine 2H, 4H 2H, 4H Keine* Keine Keine

SRA4 Keine Keine Keine 2H,4H | 2H, 4H Keine* Keine Keine

LSZ
SRA4 6,7,42, (4,21 4,5,30, (1,4 1,4 4,19 4,21 4,5, 30,
SSZ 41 31 31

SRA3 Keine Keine Keine 2H,4H | 2H, 4H Keine* Keine Keine
SSZ

Tabellenlegende:

* Fir Kammbindung 20H-Konfiguration Stift Nr. 1 herausziehen

n. zutr.:
nicht zutreffend

Léngsseitenzufuhr (LSZ):
Gibt an, dass das Papier so durch das System geleitet wird, dass die léingere Seite des Blatts
gelocht wird.

Schmalseitenzufuhr (SSZ):
Gibt an, dass das Papier so durch das System geleitet wird, dass die kiirzere Seite des Blatts
gelocht wird.

Letter (LTR):
Format ist 8,5 Zoll x 11 Zoll

Statement-Papier:

Format ist 8,5 Zoll x 5,5 Zoll
Legal-Papier:

Format ist 8,5 Zoll x 14 Zoll

Ledger-Papier:
Format ist 11 Zoll x 17 Zoll
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Lochanschlagposition

An einigen AdvancedPunch Pro-Lochformsdtzen befindet sich ein verstellbarer
Lochanschlag, mit dem die Lochposition fuir den Lochformsatz fiir bestimmte Blattformate
gedndert werden kann (siehe folgende Abbildung).

HINWEIS

Bei Lochformsdtzen ohne Lochanschlagknopf ist keine Justierung der Anschlagposition
notwendig.

1. Etikett des Lochanschlaggriffs:

Gadngige Papierformate sind auf dem Etikett des Lochanschlaggriffs unter dem
Lochanschlagknopf gezeigt.

2. Lochanschlagknopf:

Bei Lochformsdtzen mit einem Lochanschlagknopf muss der Lochanschlag auf die
korrekte Position gesetzt werden, da die gestanzten Locher ansonsten nicht auf dem
Blatt zentriert werden.

3. Position A:

Der Pfeil am Lochanschlagknopf zeigt nach unten zum Griff und ist auf den unteren
Pfeil am Etikett des Lochanschlaggriffs ausgerichtet.

4. Position B:

Der Pfeil am Lochanschlagknopf zeigt zur Seite und ist auf den seitlichen Pfeil am
Etikett des Lochanschlaggriffs ausgerichtet.

Siehe diese Tabellen: Lochanschlagpositionen fur US-Papierformate und
Lochanschlagpositionen fur ISO-Papierformate.

Lochanschlagpositionen fiir US-Papierformate

US-Papier-  Spirale Draht 2:1 Draht 3:1 Kammbin- Draht 2:1  Draht 3:1
quadratisch quadratisch

LTR LSZ B A A A A A
LTR SSZ B A B A A B
22-10 Xerox® Versant® 80 Press
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US-Papier-  Spirale Draht 2:1 Draht 3:1 | Kammbin- Draht 2:1  Draht 3:1
format rund rund rund dung quadratisch quadratisch

Lochanschlagposition basierend auf Papierformat oder -ausrichtung

Statement |B A B A A B
LSZ
Legal SSZ B A B A A B
LedgerSSZ (B A A A A A
9x127Zoll |B A A A A A
LSZ
9x12Zoll |B A B A A B
SSZ
12x18 Zoll |B A A A A A
SSZ

Lochanschlagpositionen fiir ISO-Papierformate

ISO-Papier- Spirale Draht 2:1 Draht 3:1 Kammbin- Draht 2:1  Draht 3:1
format rund rund rund dung quadratisch quadratisch

Lochanschlagposition basierend auf Papierformat oder -ausrichtung

A4 LSZ A A A A* A A
A4 SSZ A B A B B A
A5 LSZ A B A B B A
A3 SSZ A A A A* A A
SRA4 LSZ A A A A* A A
SRA4SSZ  |A B A B B A
SRA3SSZ |A A A A* A A
*Fir Kammbindung 20H-Konfiguration auf Lochanschlagposition B setzen
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Verfugbare Lochformsatze fur den AdvancedPunch Pro

Der AdvancedPunch Pro verwendet eine Vielzahl leicht austauschbarer Lochformsatze,
mit denen Dokumenten inline fir mehrere verschiedene Bindearten gelocht werden
konnen. Durch Auswahl des entsprechenden Lochformsatzes konnen mit dem
AdvancedPunch Pro Dokumente in jedem der folgenden Bindearten gelocht werden.

Plastikkammbindung

b 21

PB Plastikbindung; LochgroBe: 8 x 2,9 mm (0,313 x 0,116 Zoll, Lénge x Breite; Lochabstand
Mitte zu Mitte: 14,3 mm (0,563 Zoll)

Twin-Loop“-Bindung

[ ?IIIIIIII'-IIIII'-IIIIIIIIIIlllll;ﬂ

W3 Draht; Quadrat; 3 Locher pro Zoll; LochgréBe: 4 x 4 mm (0,156 x 0,156 Zoll, Ldnge
x Breite; Lochabstand Mitte zu Mitte: 8,5 mm (0,333 Zoll)

W2 Draht; Rechteck; 2 Locher pro Zoll; LochgroBe: 6,4 x 5,4 mm (0,250 x 0,214 Zoll,
Ldnge x Breite; Lochabstand Mitte zu Mitte: 12,7 mm (0,500 Zoll)

[ ] :.l.....‘..Cl....t..!.i......C..O.&

W3 Draht; Rund; 3 Lécher pro Zoll; LochgréBe: 4 mm (0,158 Zoll), Durchmesser;
Lochabstand Mitte zu Mitte: 8,5 mm (0,335 Zoll)

o ?................-....2‘3'

W2 Draht; Rund; 2 Lécher pro Zoll; LochgréBe: 6,6 mm (0,256 Zoll), Durchmesser;
Lochabstand Mitte zu Mitte: 12,7 mm (0,5 Zoll)

Color-Coil"-Bindung

;.' ssssssssOSOESOsERRBGORRRORORERBOODROS '--.-.4‘?_

C4 Spirale; Rund; 4 Locher pro Zoll; LochgroBe: 4,4 mm (0,174 Zoll), Durchmesser;
Lochabstand Mitte zu Mitte: 6,3 mm (0,2475 Zoll)
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Velo®-Bindung

‘i - . . . ] . i1

VB Velobind®; Rund; 1 Loch pro Zoll; LochgréBe: 3,2 mm (0,125 Zoll), Durchmesser;
Abstand Mitte zu Mitte: 25,4 mm (1 Zoll)

3 . . . . . . . N . . o

VB Velobind®; Rund; 1 Loch pro Zoll; LochgréBe: 3,2 mm (0,126 Zoll), Durchmesser;
Abstand Mitte zu Mitte: 25,4 mm (1 Zoll)

Loseblattbindung

® L]
1

w@

3-Ring-Binder; US (Standard-Loseblattmuster); LochgréBe: 8 mm (0,316 Zoll),
Durchmesser

? e e o LI

~@

3-Ring-, 5-Ring-, 7-Ring-Binder; US (Standard-Loseblattmuster); LochgréBe: 8 mm
(0,316 Zoll), Durchmesser

1

[ ] [ ] [ ] [ ] ‘
4

4-Ring-Binder; Europdisch (Standard-Loseblattmuster); LochgréBe: 8 mm (0,315 Zoll),
Durchmesser

1

o [ a ° l

4-Ring-Binder; Europdisch (Standard-Loseblattmuster); LochgréBe: 6,5 mm (0,256
Zoll), Durchmesser

4-Ring-Binder; Skandinavisch (Standard-Loseblattmuster); LochgréBe: 6,5 mm (0,256
Zoll), Durchmesser

AdvancedPunch Pro — Verfahren
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Kontrollen vor einem Lochauftrag

Bevor die Locherfunktion fiir Druck- oder Kopierauftrige verwendet wird, die folgenden
Kontrollen durchfiihren.

1. Sicherstellen, dass auf dem Benutzerdisplay des AdvancedPunch Pro keine
Fehleranzeigen/-meldungen zu sehen sind.

2. Wenn eine Fehleranzeige/-meldung zu sehen ist, den Fehler vor dem Beginn des
Lochauftrags beheben.

HINWEIS

Der AdvancedPunch Pro lauft nicht im Lochermodus, wenn auf dem Benutzerdisplay
Fehleranzeigen/-meldungen zu sehen sind.

3. Vor dem Beginn des Lochauftrags sicherstellen, dass die im AdvancedPunch Pro
installierte Lochform das richtige Lochmuster fiir den Auftrag aufweist.

4. Wenn die Lochform nicht korrekt ist, sollte sie jetzt ausgetauscht werden.

5. Vor Verwendung der Lochfunktion fiir Druck- oder Kopierauftrége sicherstellen, dass
der korrekte Lochermodus am AdvancedPunch Pro ausgewdhlt ist.

6. Fur Netzwerkdruckauftrage die gewtinschte Lochfunktion tber Datei > Drucken >
Druckereigenschaften auswahlen.
7. Fur Kopierauftrage die gewtinschte Lochfunktion tber die Benutzeroberflache/das
Steuerpult der Druckmaschine auswahlen.
a) Auf dem Hauptstartbildschirm auf der Benutzeroberflache/dem Steuerpult der
Druckmaschine die Funktion Kopieren driicken.
b) Kopierausgabe auswdhlen, um das Menii Lochen u. mehr aufzurufen.

¢) Aus dem Meni Lochen u. mehr die Option AdvancedPunch Pro aus der
Lochungsspalte auswdhlen.

d) Speichern auswdhlen.
Die Kopierfunktion wird wieder angezeigt und der Kopierauftrag wird mit der
ausgewdhlten Lochoption ausgefiihrt.

Ahnliche Themen
Layout des Benutzerdisplays

Andern von Lochformsdtzen im AdvancedPunch Pro (Entfernen/Installieren)

AdvancedPunch Pro — Allgemeine Probleme

Andern von Einstellungen am AdvancedPunch Pro

1. Auf dem Benutzerdisplay des AdvancedPunch Pro die Auf- bzw. Ab-Taste driicken,
um das Hauptmeni aufzurufen.

2. Im Hauptmend durch Driicken der Eingabe-Taste auf dem Benutzerdisplay
Einstellungen auswahlen.

3. Unter Einstellungen die gewlinschte Funktion auswdhlen.

e Lochermodus
¢ Abstandstiefeneinstellung
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e Ausrichtungseinstellung
e Sprache
e Einheiten

4. Die gewiinschten Anderungen an der jeweiligen Funktion vornehmen.
Informationen zu jeder Funktion siehe Einstellungen auf dem Benutzerdisplay.

5. Das Meni durch Driicken der Auf- bzw. Ab-Taste und Auswahlvon Beenden beenden.

Andern von Lochformsdtzen im AdvancedPunch Pro
(Entfernen/Installieren)

HINWEIS

Detaillierte Informationen zur Konfiguration von Lochformsdtzen siehe Konfiguration
des Lochformsatzes.

Hinweis: Bei Verwendung eines neuen Lochformsatzes wird um die gestanzten Locher

auf dem Blatt etwas Ol vorhanden sein. Nach einer Lochung von 25 bis 50 Blatt hinterlésst

der Lochformsatz kein Ol mehr auf den Bléttern. Es wird empfohlen, nach der Installation

eines neuen Lochformsatzes bzw. eines Lochformsatzes, der vor Kurzem geo6lt wurde,

einen kurzen Testdruckauftrag auszufiihren.

1. Sicherstellen, dass die Druckmaschine im Standbymodus ist und nicht gerade einen
Kopier-, Scan- oder Druckauftrag ausfihrt.

2. Die Vordertir des AdvancedPunch Pro 6ffnen.

3. Den Griff des Lochformsatzes fest greifen und ihn im Uhrzeigersinn drehen, wie auf
dem Etikett in der Ndhe des Arretiergriffs des Lochformsatzes angegeben.
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Hierdurch wird der Lochformsatz aus der verriegelten Position geldst.

4. Den Griff weiter ziehen, bis der Lochformsatz vollstandig entfernt ist, und ihn dabei
mit beiden Handen stiitzen.

5. Den entfernten Lochformsatz ordnungsgemdf im Lochformsatz-Ablagefach des
AdvancedPunch Pro ablegen.

Hierdurch wird er vor Staub, Schmutz und einem versehentlichen Herunterfallen vom
Tischrand geschutzt.

6. Den gewtinschten Lochformsatz fur den neuen Auftrag auswdhlen und in den
Steckplatz fur den Lochformsatz schieben. Den Lochformsatz fest hineinschieben, bis
der Lochanschlag den runden Magneten beriihrt. Dies ist wichtig, um die richtige
Position des Lochformsatzes zu garantieren.

7. Den Griff fassen und ihn gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis der Riegel voll
eingerastet ist, wie auf dem Etikett des Lochformsatzes gezeigt.

/\ GEFAHR

Vorsicht: Einklemmgefahr! Bei der Installation des Lochformsatzes immer Finger und
andere Korperteile aus dem Steckplatz des Lochformsatzes und von allen Bereichen
des Lochformsatzes fernhalten, mit Ausnahme des Fingerlochs im Lochformsatz. Eine
Nichtbeachtung dieser VorsichtsmaBnahmen kann zu Verletzungen fiihren.

8. Die Vordertiir des AdvancedPunch Pro schlieBen.
9. Mit dem Druck- und Lochauftrag fortfahren.
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HINWEIS

Hinweis: Bei Verwendung eines neuen Lochformsatzes wird um die gestanzten Locher
auf dem Blatt etwas Ol vorhanden sein. Nach einer Lochung von 25 bis 50 Blatt
hinterldsst der Lochformsatz kein Ol mehr auf den Bldttern. Es wird empfohlen, nach
der Installation eines neuen Lochformsatzes bzw. eines Lochformsatzes, der vor
Kurzem geolt wurde, einen kurzen Testdruckauftrag auszufiihren.

Ahnliche Themen

Entfernen von Stiften aus einem Lochformsatz
Hinzufiigen von Stiften zu einem Lochformsatz
Lochanschlagposition

Andern der Position des Lochanschlags
Lochformsdtze — Verfahren

Entfernen von Stiften aus einem Lochformsatz

WICHTIG

Vor dem Entfernen von Stiften aus einem Lochformsatz immer auf Stiftentfernungstabelle
fur US-Papierformate und Stiftentfernungstabelle fiir ISO-Papierformate beziehen;
hierdurch wird gewdhrleistet, dass die richtigen Stifte aus dem Lochformsatz entfernt
werden.

Die folgenden Verfahren verwenden, um Stifte aus einem Lochformsatz zu entfernen.
1. Die beiden Vierteldrehungs-Befestiger gegen den Uhrzeigersinn drehen, um die
Druckstange zu losen.

51 2,__}_}#\—

_ L TIIIIITIETL L

2. Die Druckstange entfernen und zur Seite legen.

e

.__j______-_‘-_-;-.u‘ﬂ"""—-‘——
———p

3. Die entsprechenden Stifte gemap Stiftentfernungstabelle fur US-Papierformate bzw.
Stiftentfernungstabelle fur ISO-Papierformate anheben und entfernen.
fro—— s
1§

4. Die Stifte im Stiftablagefach in der vorderen Tur des AdvancedPunch Pro ablegen.
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5.

WICHTIG
Sicherstellen, dass die abgelegten Stifte nicht herunterfallen, beschédigt werden bzw.
verloren gehen konnen.
Die Druckstange wieder wie folgt einsetzen:
a) Die beiden Dubelstiftlocher auf die vorstehenden Diibelstifte ausrichten.

b) Die Druckstange so halten, dass sie vollstandig tiber den Dubelstiften sitzt.
c) Die beiden Vierteldrehungs-Befestiger im Uhrzeigersinn drehen, bis die
Druckstange horbar einrastet.

’E Warnung

Um Schaden am Lochformsatz und am AdvancedPunch Pro zu vermeiden,
sicherstellen, dass die Druckstange befestigt und dass beide
Vierteldrehungs-Befestiger in der verriegelten Position sind, bevor der
Lochformsatz in den AdvancedPunch Pro eingesetzt wird.

Hinzufiigen von Stiften zu einem Lochformsatz

WICHTIG

Vor dem Hinzufiigen von Stiften zu einem Lochformsatz immer auf
Stiftentfernungstabelle fiir US-Papierformate und Stiftentfernungstabelle fir
[SO-Papierformate beziehen; hierdurch wird gewdhrleistet, dass die richtigen Stifte zum
Lochformsatz hinzugefligt werden.

1.

Die beiden Vierteldrehungs-Befestiger gegen den Uhrzeigersinn drehen, um die
Druckstange zu l6sen.

C e—1 2—>3

.S_Il'_rLJIHJI '.:ll'.'..'l'..’l'_ﬁl'.I.!'..'J'..'L'_H'_JII'__'IE,;."_'E_L

r

Die Druckstange entfernen und zur Seite legen.

—

—
- —

- —

—_—ry

Die Stifte aus dem Stiftablagefach in der vorderen Tiir des AdvancedPunch Pro
entnehmen.

Wenn die Stifte an einem anderen Ort aufbewahrt werden, diese von dort entnehmen.
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4. Die entsprechenden Stifte zum Lochformsatz entsprechend Stiftentfernungstabelle
fur US-Papierformate bzw. Stiftentfernungstabelle fir ISO-Papierformate hinzufiigen.

s

Beim Hinzufiigen von Lochstiften zu einem Lochformsatz sicherstellen, dass die Stifte
vollstdndig am Stift-Atretierer anliegen, bevor die Druckstange erneut angebracht
wird; siehe die folgende Tabelle fiir den richtigen und falschen Sitz von Stiften.

Richtiger Sitz des Stifts Falscher Sitz des Stifts

K
B | %

5. Die Druckstange wieder wie folgt einsetzen:
a) Die beiden Dubelstiftlocher auf die vorstehenden Diibelstifte ausrichten.

(il o N <l |
j' UL BT BT LR

L
*F—L'T;

b) Die Druckstange so halten, dass sie vollstandig tiber den Diibelstiften sitzt.

c) Die beiden Vierteldrehungs-Befestiger im Uhrzeigersinn drehen, bis die
Druckstange horbar einrastet.

’E Warnung

Um Schdden am Lochformsatz und am AdvancedPunch Pro zu vermeiden,
sicherstellen, dass die Druckstange befestigt und dass beide
Vierteldrehungs-Befestiger in der verriegelten Position sind, bevor der
Lochformsatz in den AdvancedPunch Pro eingesetzt wird.

Andern der Position des Lochanschlags

An einigen AdvancedPunch Pro-Lochformsatzen befindet sich ein verstellbarer
Lochanschlag, mit dem die Lochposition fiir den Lochformsatz fiir bestimmte Blattformate
gedndert werden kann.
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Bei Lochformsdtzen mit einem Lochanschlagknopf muss der Lochanschlag auf die
korrekte Position gesetzt werden, da die gestanzten Locher ansonsten nicht auf dem
Blatt zentriert werden.

Gangige Papierformate sind auf dem Etikett des Lochanschlaggriffs unter dem
Lochanschlagknopf gezeigt. Fiir uniibliche Papierformate siehe Lochanschlagpositionen
fir US-Papierformate und Lochanschlagpositionen fiir ISO-Papierformate.

1. Einen der folgenden Schritte wdhlen:

e Wenn die Lochanschlagposition auf einem Lochformsatz, der momentan im
AdvancedPunchPro installiert ist, gedndert werden soll, den Lochformsatz aus dem
Locher entfernen. Siehe Andern von Lochformsédtzen im AdvancedPunch Pro
(Entfernen/Installieren).

e Wenn die Lochanschlagposition auf einem momentan abgelegten Lochformsatz
(der nicht im AdvancedPunchPro installiert ist), gedndert werden soll, den
Lochformsatz aus dem Ablagefach nehmen.

2. Den Lochformsatz auf eine flache Oberfldache, z. B. einen Tisch, legen.

3. Den Lochformsatz in einer stabilen Position halten und auf den Lochanschlagknopf
driicken, bis er frei drehbar ist.

4. Den Lochanschlagknopf drehen, bis der Pfeil auf dem Knopf auf den gewiinschten
Lochanschlagpfeil (wie auf dem Etikett des Lochanschlaggriffs angegeben)
ausgerichtet ist.

5. Wenn die Pfeile ausgerichtet sind, den Lochanschlagknopf loslassen.

6. Sicherstellen, dass der Metalllochanschlag unten vollstandig an der Lochplatte
anliegt.
7. Einen der folgenden Schritte wdhlen:

e Den Lochformsatz wieder in den AdvancedPunch Pro einsetzen.
e Den Lochformsatz wieder in das Ablagefach legen.
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AdvancedPunch Pro — Wartung

Bestellen von Verbrauchsmaterialien fur den AdvancedPunch Pro

Lochformsatze konnen von der Website www.xerox.com bestellt werden. Nach der
jeweiligen Druckmaschine suchen und dann auf den Link Verbrauchsmaterialien klicken.
Sollten Sie Artikel nicht auf der Webseite bestellen konnen, wenden Sie sich an einen
Xerox-Mitarbeiter.

Die folgenden Lochformsatze kdnnen bestellt werden:

Austauschmodule (Verbrauchsmaterial) Bestellmenge

Lochformsatz, Xerox, Kammbindung 1 pro Packung

Lochformsatz, Xerox, Draht 3.1 Quadratisch 1 pro Packung

Lochformsatz, Xerox, Draht 2.1 Quadratisch 1 pro Packung

Lochformsatz, Xerox, Draht 3:1 Rund 1 pro Packung
Lochformsatz, Xerox, Draht 2:1 Rund 1 pro Packung
Lochformsatz, Xerox, Spirale, Rund 1 pro Packung

Lochformsatz, Xerox, Velobind, 11 Locher, Letter | 1 pro Packung
(8,5x11 Zoll)

Lochformsatz, Xerox, Velobind, 12 Locher, A4. |1 pro Packung

Lochformsatz, Xerox, 3 Locher, 8 mm 1 pro Packung
Lochformsatz, Xerox, 3/5/7 Locher, 8 mm 1 pro Packung
Lochformsatz, Xerox, 4 Locher, 8 mm 1 pro Packung
Lochformsatz, Xerox, 4 Locher, 6,5 mm 1 pro Packung
Lochformsatz, Xerox, 4 Locher, Scan 1 pro Packung

Reinigen des Gehdauses des AdvancedPunch Pro

e Das Gehduse des AdvancedPunch Pro ausschlieBlich mit einem weichen, feuchten
Tuch reinigen.

¢ Keine Reinigungs-/Losungsmittel verwenden, da hierdurch der Locher beschadigt
werden kann.
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GBC AdvancedPunch Pro

Leeren des Locherbehadlters

Der Locherbehdlter fiir den AdvancedPunch Pro befindet sich vorn im Sockel der Einheit.

e Der AdvancedPunch Pro verwendet einen Sensor, um zu ermitteln, wann der
Locherbehadalter voll ist.

e Sobald der Locherbehdalter voll ist, wird auf dem Benutzerdisplay am AdvancedPunch
Pro die Meldung Abfallbehdlter voll angezeigt.

o Auf der Benutzeroberflache/dem Steuerpult der Druckmaschine wird ebenfalls eine
Meldung angezeigt.

1. Den Griff des Locherbehdlters fassen und den Behdlter herausziehen.

2. Die Papierreste in einen geeigneten Papierkorb leeren.
3. Den Locherbehadilter wieder in den AdvancedPunch Pro einsetzen.

Wartung des Lochformsatzes

Jeder Lochformsatz wird werkseitig vor dem Versand griindlich geélt. Im normalen
Gebrauch wird dieses Ol verbraucht und muss ersetzt werden. Diese periodische Wartung
gewdhrleistet die ordnungsgemafBe Funktion und verhindert einen vorzeitigen Ausfall
des Lochformsatzes.

TIPP

Als Teil der regelmdBigen Wartung sollte jeder Lochformsatz nach ca. 100.000 Lochzyklen
gedlt werden. Der Gebrauch von 3-in-1°-Markenél wird empfohlen, weil das Ol allgemein
erhdltlich ist; andere leichte Maschinendle konnen ebenfalls verwendet werden.

Das Verfahren zum Schmieren der Lochformstifte héngt davon ab, ob der Lochformsatz
ein Filzpad hat.

WICHTIG

Nachdem Ol aufgebracht wurde, den Lochformsatz erneit in den AdvancedPunch Pro
einsetzen und einen kleinen Satz Testdrucke laufen lassen. Es ist normal, dass nach dem
Olen des Lochformsatzes beim ersten gelochten Blattsatz Ol vorhanden ist. Nach ca. 25
bis 50 Blatt wird die gelochte Ausgabe sauber und frei von Ol sein, und der
AdvancedPunch Pro kann jetzt fiir Lochauftrage verwendet werden.
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Schmieren von Lochformsatzstiften (ohne Filzpad)

1. Auf den Lochformsatz driicken, so dass die Stifte aus der Bodenplatte hervorstehen.
2. Einen Tropfen hochwertiges Maschinendl am Ende jedes Stifts aufbringen.
3. Abwischen und dabei eine leichte Ollage auf ihnen belassen.

Olvom Lochformsatz kann die ersten gelochten Bldatter leicht verschmutzen, nachdem
Ol aufgebracht wurde.

4. Gelochte Testdrucke ausfiihren, bis die gelochte Ausgabe sauber und frei von Ol ist.

Schmieren von Lochformsatzstiften (mit Filzpad)

1. Mit einem hochwertigen Maschinenél schmieren.
2. Ol leicht entlang der Lénge des Pads aufbringen (aber nicht zu viel).

3. Um den Lochformsatz zu 6len, eine kleine Menge Ol entlang der ganzen Lénge des
Filzstreifens aufbringen, der sich am Lochformsatz befindet.

HINWEIS

Keine Sprithschmiermittel verwenden, weil diese schnell trocknen und einen klebrigen
Uberrest hinterlassen.

4. Abwischen und dabei eine leichte Ollage auf ihnen belassen.

(?l vom Lochformsatz kann die ersten gelochten Blatter leicht verschmutzen, nachdem
Ol aufgebracht wurde.

5. Gelochte Testdrucke ausfiihren, bis die gelochte Ausgabe sauber und frei von Ol ist.

AdvancedPunch Pro — Problemlosung

Fehlercodes - GBC AdvancedPunch Pro

Fehlercodes fiir den GBC AdvancedPunch Pro werden auf der Benutzeroberflache bzw.
dem Steuerpult der Druckmaschine angezeigt.
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Fehlercode Ursache Lésung

040-100 Stau im AdvancedPunch Pro 1. Vordertur des AdvancedPunch Pro
040-101 entdeckt. o6ffnen und nach Papierstau suchen;
040-900 siehe Beheben von Papierstaus im
040-901

AdvancedPunch Pro.
2. Den Papierstau entfernen.
3. Vordertiir schliefen.

040-300 Vordertlr des AdvancedPunch | Vordertir des AdvancedPunch Pro schlieBen.
Pro ist nicht geschlossen.

040-940 Lochformsatz fehlt oder ist nicht [ Lochformsatz installieren oder vollstandig
vollstandig eingesetzt. einsetzen; Vordertir schlieBen.
040-941 Locherabfallbehdlter fehlt oder |Locherbehdlter installieren bzw. vollstandig

ist nicht vollstandig eingesetzt. |einsetzen; Vordertdr schlieBen.

040-942 Locherabfallbehalter ist voll. Locherbehdlter leeren und dann erneut ein-
setzen.

140-700 Locherabfallbehdlter ist fast voll. | Locherbehdalter leeren und dann erneut ein-
setzen.

AdvancedPunch Pro — Allgemeine Probleme

Wahrscheinliche Ursache Lésung

Kein Strom, locht nicht 1. Prifen, ob das Netzkabel an der Riick-
seite des Lochers angeschlossen ist und
der Netzstecker in der Steckdose steckt.

2.  Wenn das Problem weiterhin besteht,
an den Kundendienst wenden.

Gestanzte Locher sind nicht gerade an der Pa-

pierkante ausgerichtet e Anweisungen auf Etiketten der Lochformscit-

ze befolgen, um die Stanze fir ein spezifi-
sches Blattformat zu konfigurieren.

e Weitere Informationen und Anweisungen
siehe auch Konfiguration des Lochformsat-
zes.

e Wenn das Problem weiterhin besteht, an
den Kundendienst wenden.

Blatter stauen sich wiederholt im Bereichdes |1. Lochformsatz entfernen und Hals der
Lochformsatzes. Stanze auf Papierreste inspizieren.

2. Papierreste entfernen.
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Wahrscheinliche Ursache

Auf dem Benutzerdisplay wird die Meldung Vergewissern, dass der Locherabfallbehdlter

angezeigt, dass der Locherabfallbehdlter einge- | vollstdndig eingesetzt ist.

setzt werden muss (AdvancedPunch Pro). Wenn das Problem weiterhin besteht, an den
Kundendienst wenden.

Lebensende eines Lochformsatzes

Wenn ein Lochformsatz sein Lebensende erreicht, verursacht er Papierstaus, weil
Papierreste in ihm hangen bleiben. Die Ursache hierfir ist ein Verschleif3 der
Lochformplatte und nicht der Stifte (was nicht behoben werden kann). Wenn dies passiert,
muss der Lochformsatz durch einen neuen ersetzt werden.

HINWEIS
Wenn versucht wird, die Stifte zu ersetzen oder zu scharfen, wird das Problem hierdurch
nicht behoben, weil der Verschleif in den Platten ist. Dies wird daher nicht empfohlen.

Xerox® Versant® 80 Press 22-25
Benutzerhandbuch



GBC AdvancedPunch Pro

Beheben von Papierstaus im AdvancedPunch Pro

Staubereich Staubeseitigung

Wenn Papier im Locherbypass gestaut ist, wie folgt vorgehen:
1. Die entsprechende Papierfiihrungsplatte anheben.

2. Das gestaute Papier entfernen.

3. Die Papierfiihrungsplatte schliefen, indem der Griff zum
Entsperren des Mechanismus angehoben wird, und die
Platte dann langsam absenken.

Wenn Papier in der Abwdrts-Papierrutsche gestaut ist, wie folgt vor-
gehen:
1. Den Hebel nach links schieben.

2. Das gestaute Papier entfernen.

3. DenHebel wieder in seine urspriingliche Position zurtickbrin-
gen.

Wenn Papier in der linken unteren Rutsche gestaut ist, wie folgt vor-

gehen:

1. Den oberen Hebel driicken, wdhrend der untere Hebel ge-
halten wird; hierdurch wird die Rutsche entsperrt.

2. Die Rutsche weiter 6ffnen, bis sie den Magnet auf der linken
Seite berthrt.

3. Das Papier entfernen.

4. Die Rutsche wieder in die geschlossene Position zurtickbrin-
gen, indem der Hebel in seine urspriingliche Position zurlick-
gebracht wird; der Sperrmechanismus wird aktiviert.

Wenn Papier in der rechten unteren Rutsche gestaut ist, wie folgt
vorgehen:

1. Die Rutsche entsperren.

2. Gestautes Papier entfernen.

3. DenHebel wieder in seine urspriingliche Position zurtickbrin-
gen.

Wenn Papier in der Aufwdrts-Papierrutsche gestaut ist, wie folgt vor-
gehen:
1. Den Hebel nach rechts schieben.

2. Das gestaute Papier entfernen.

3. DenHebel wieder in seine urspriingliche Position zurtickbrin-
gen.
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Staubereich Staubeseitigung

Wenn Papier in Bereich 3 bzw. 5 gestaut ist, wie folgt vorgehen:
1. Vor dem Entfernen eines Lochformsatzes aus dem Locher
vergewissern, dass Bereich 3 und 5 papierstaufrei sind.

2. Wenn in diesen beiden Bereichen kein Papier gefunden
wird, den Lochformsatz aus dem Locher entfernen; siehe
Andern von Lochformsdtzen im AdvancedPunch Pro (Ent-
fernen/Installieren).

3. Gestautes Papier entfernen.
4. Den Lochformsatz erneut in den Locher einsetzen.
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Hochleistungsstapler (HLS) - Ubersicht

Der Hochleistungsstapler (HLS) ist ein optionales Gerat fir die Endbearbeitung, mit dem
die Ausgabe in hoher Frequenz versetzt und gestapelt in einen Stapelwagen ausgegeben
werden kann. Er verfligt ebenfalls tGber ein oberes Papierfach, was sich bei kleinen
Auflagen gut eignet.
= e
- (2)

(1) I

TIPP
Fir den Hochleistungsstapler ist entweder das Schnittstellenmodul oder das
Schnittstellenkiihlmodul erforderlich.

1. Schnittstellenmodul oder Schnittstellenkiihimodul
2. Hochleistungsstapler
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Grofraumstapler (HLS)-Komponenten

Die Hauptkomponenten des HLS

Der HLS enthdlt folgende Komponenten:
P

1. Steuerpult: zur manuellen Kontrolle und Bedienung der verschiedenen
HLS-Funktionen.

2. Oberes Ausgabefach: bietet ein Fassungsvermogen fiir maximal 500 Blatt (13 x
19,2 Zoll/330 x 488 mm).
HINWEIS
Etiketten missen in die obere Ausgabe gesendet werden.

3. Bypass: Wird nur verwendet, wenn ein zweites Stapel-/Endbearbeitungsgerat
installiert ist. Druckmaterial wird auf diesem Weg durch den Hochleistungsstapler
zu einem anderen angeschlossenen Endbearbeitungsgerdt befordert.

4. Staplerbehdlter/Wagen: Sortierte Satze (insgesamt bis zu 5000 Blatt) werden zum
Stapelfach transportiert, das sich auf einem beweglichen Staplerrollwagen befindet.
HINWEIS

Das Fassungsvermogen des Staplerbehalters/Wagens kann weniger als 5000 Blatt
betragen, wenn es sich bei dem verwendeten Material um schwerere oder dickere
Blatter handelt.

Steuerpult des HLS
Das Steuerpult des Hochleistungsstaplers besteht aus folgenden Teilen:
% (i—: | B I
oF1 foE4[eET| | ©
OE2|cE5) |
(- ROE3 CIEEJGEB =
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Stau in oberer Ausgabe: Diese Anzeige blinkt bei einem Stau im Bereich obere
Ausgabe (E7).

Musteranzeige: Diese Anzeige blinkt solange, bis ein Druck an die obere Ausgabe
geliefert wird.

Musterdruck-Taste: Driicken Sie diese Taste, um vom HLS einen Beispieldruck des

Auftrags an die obere Ausgabe zu liefern. Ein 1-seitiges Muster wird an den
Ausgabebereich geliefert.

Entladetaste: Die Schaltflache einmal betatigen, um den Stapelaufzug abzusenken
und die Vordertir zu 6ffnen.

Entladeanzeige: Leuchtet, wenn der Stapelaufzug die untere Position erreicht hat
und die Vordertiir geéffnet werden kann.

Die Hauptkomponenten des HLS: Diese Anzeige blinkt, wenn ein Stau im
Ausgabebereich (E8) auftritt.

Staubereich des Stapelfachs: Diese Anzeigen blinken, wenn ein Stau in Bereichen
E4, E5 und/oder E6 auftritt.

Staubereich des Staplereingangs: Diese Anzeigen blinken, wenn ein Stau in
Bereichen E1, E2 und/oder E3 auftritt.

Hochleistungsstapler —-Obere Ausgabe

Die obere Ausgabe hat folgende Eigenschaften:

praktische Anwendung bei kleinen Auflagen (bis zu 500 Blatt) ohne Versatz.
Ausgabe uberzahliger Blatter

Entladen des HLS-Staplerfachs/-wagens

Der HLS unterstiitzt die Funktion "Entnahme bei laufendem System”.

1.

2
3.
4.

Die Taste Entladen auf dem HLS-Steuerpult betdtigen.

. Wenn die Entlade-Anzeige leuchtet, die Vordertir des HLS 6ffnen.

Die Haltestange auf das gestapelte Papier legen.
Stapelfach/Stapelwagen gerade aus dem Hochleistungsstapler ziehen.

JE'

'- .||||

Sicherungshebel entfernen.
Das Papier aus dem Stapelfach/Stapelwagen entfernen.
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7. Das leere Stapelfach/den leeren Stapelwagen gerade in den Hochleistungsstapler

schieben.

8. Die Haltestange im Befestigungsbereich des Hochleistungsstaplers platzieren.
9. Die Vordertir schlieBen, der Behdlter wird in die Betriebsposition angehoben.

Grofraumstapler — Problemlésung

Fehlercodes — Hochleistungsstapler

HINWEIS

Die Druckmaschinenkonfiguration kann mit einem oder zwei Staplermodulen installiert
werden. Wenn die Druckmaschine zwei HLS-Stapler umfasst, bezeichnet das Prafix 049
einen Fehler im ersten Modul und das Prafix 149 einen Fehler im zweiten Modul.

Diese Tabelle mit Fehlercodes listet Probleme und empfohlene Lésungen auf, die den
Hochleistungsstapler betreffen.

Fehlercode

049-100 - 049-121

Mégliche Ursache

Gestautes Papier

Empfohlene Probleml6sung

Vorsichtig alle Bogen und Papierfetzen
aus den Staubereinigungsbereichen
entfernen.

049-200 - 049-299

Hochleistungsstapler-Sensorfeh-
ler

Die Maschine aus- und wieder einschal-
ten. Tritt der Fehler weiterhin auf, den
Kundendienst verstandigen.

049-300 Hochleistungsstapler-kommuni- | Die Maschine aus- und wieder einschal-
kationsfehler ten. Tritt der Fehler weiterhin auf, den
Kundendienst verstandigen.
049-700 Registerblattfehler Uberpriifen Sie die Eigenschaften des

Registerauftrags und tibermitteln Sie
ihn erneut.

049-900 - 049-908

Blatter befinden sich noch im
Papierweg

Uberpriifen Sie den Papierweg des Mo-
duls und entfernen Sie sorgfaltig alle
Blatter aus den Bereichen des Papier-
wegs.

049-940 Hochleistungsstapler-Fehler: | Offnen Sie die HLS-Vordertiir und ent-
Offene Tur fernen Sie alle Blatter und Papierfetzen
aus den betroffenen Bereichen. Vordere
Tir schlieBen.
049-941 Fehler Staplerbehdlter/Wagen | Position des Staplerwagens priifen.
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Fehlercode Madgliche Ursache Empfohlene Probleml6sung

049-945 Fehler Oberes Staplerfach Das gesamte Papier aus dem oberen
Stapelfach nehmen.

049-960, 049-964 Fehler Staplerbehalter/Wagen | Papier aus dem Staplerbehdlter/Wagen
nehmen.

049-965 bis 049-972 | Fehler Staplererkennung Offnen Sie die HLS-Vordertiir und ent-
fernen Sie jegliches Papier aus dem
Staplerwagen. Schlieen Sie die Tir, um
den Betrieb wieder aufzunehmen.

049-973 HLS erkennt falschlicherweise, |Offnen Sie die HLS-Vordertiir und ent-
dass der Entladeknopf gedriickt | fernen Sie jegliches Papier aus dem
wurde Staplerwagen. Schlieen Sie die Tiir, um

den Betrieb wieder aufzunehmen.

GroBraumstapler — Allgemeine Probleme

Problem Ursache Losung

Es besteht kein [ Das Problem tritt beim Drucken | Vor dem Drucken des Auftrags die Rollnei-
Kontakt mehr [ mit klarem Toner auf und wenn | gung des Papiers korrigieren. Detaillierte
zwischen HLS- | Druckmaterial verwendet wird, das | Informationen zu Rollneigungseinstellungen
Stopfernund | 120 g/m? und gestrichen ist und | und -anpassung enthdlt das Systemhand-
dem Papier. bei MaterialiibergréBen (wie z. B. | buch.

304,8 x 457,2 mm/12 x 18 Zoll).

Unterbrechung der Stromzufuhr zum HLS

Wenn die Stromzufuhr zum HLS unterbrochen ist:

Sicherstellen, dass das Netzkabel in eine geeignete Netzsteckdose eingesteckt ist.
Sicherstellen, dass der Drucker eingeschaltet ist.
Sicherstellen, dass der FI-Schutzschalter auf EIN steht.

Wenn die Stromzufuhr mit dieser MaBnahme nicht wiederhergestellt wurde, den
Kundendienst anrufen.

s wWnN -

GroBraumstapler — Staubeseitigung

Staubeseitigung im Hochleistungsstapler ~Ubersicht

TIPP

Es muss immer sichergestellt werden, dass alle Papierstaus, einschlieBlich kleiner
Papierfetzen, vor der Wiederaufnahme der Druckauftrége restlos behoben werden.
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HINWEIS

Die Staubeseitigungsmethode hangt von der Position des gestauten Papiers ab. Stau
nach den Anweisungen auf dem Display beseitigen.

Staus am Eingang des HLS (E1, E2 und E3)

Die folgenden Schritte zum Beheben des Staus und der Wiederaufnahme des Drucks
ausfuhren:

1. Die vordere HLS-Abdeckung 6ffnen.

”\

\

2. Den/die griinen Handgriff(e) anheben bzw. drehen und das Papier vollstandig aus
dem Eingangsbereich entfernen.

3. Den/die griinen Griff(e) schlieBen.

4. Die vordere HLS-Abdeckung schliefen.

5. Wenn auf der Benutzeroberfléiche der Druckmaschine angezeigt wird, dass ein Stau
im Druckwerk aufgetreten ist, den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen und
jegliches Papier im betroffenen Bereich entfernen.

6. Den auf der Benutzeroberflache des Druckers angezeigten Anweisungen folgen, um
den Druck wieder aufzunehmen.

HLS-Transportstaus (E4, E5 und E6)

Die folgenden Schritte zum Beheben des Staus und der Wiederaufnahme des Drucks
ausfuhren:

1. Die vordere HLS-Abdeckung 6ffnen.
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2. Den/die griinen Handgriff(e) anheben bzw. drehen und das Papier vollstandig aus

dem Eingangsbereich entfernen.
—_— 2a s

) 2c —=3
e

3. Den/die griinen Griff(e) schlieBen.
4. Die vordere HLS-Abdeckung schlieBen.
5. Die Taste Entladen auf dem HLS-Steuerpult betdtigen.

Warten, bis die Entladen-Leuchte aufleuchtet, bevor die Vordertiir des HLS gedffnet
wird.
6. Die vordere Abdeckung des Hochleistungsstaplers 6ffnen.
7. Stapelfach/Stapelwagen herausziehen und das gestaute Papier vorsichtig entfernen.
-

8. Stapelfach/Stapelwagen anschliefend wieder in den Stapler schieben.
9. Vordere Tiir schliefBen.

10. Wenn auf der Benutzeroberfldche der Druckmaschine angezeigt wird, dass ein Stau
im Druckwerk aufgetreten ist, den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen und
jegliches Papier im betroffenen Bereich entfernen.

11. Den auf der Benutzeroberfldche des Druckers angezeigten Anweisungen folgen, um
den Druck wieder aufzunehmen.

HLS -Stau in der oberen Ausgabe (E7)

Die folgenden Schritte zum Beheben des Staus und der Wiederaufnahme des Drucks
ausfuhren:
1. Alle Druckausgaben in der oberen Ausgabe entnehmen.
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2. Die vordere HLS-Abdeckung 6ffnen.

——=

\\

3. Den/die griinen Handgriff(e) anheben bzw. drehen und das Papier vollstandig aus
dem Eingangsbereich entfernen.

4. Den/die griinen Griff(e) schliefen.
5. Die vordere HLS-Abdeckung schlieBen.

6. Wenn auf der Benutzeroberfldche der Druckmaschine angezeigt wird, dass ein Stau
im Druckwerk aufgetreten ist, den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen und
jegliches Papier im betroffenen Bereich entfernen.

7. Den auf der Benutzeroberflache des Druckers angezeigten Anweisungen folgen, um
den Druck wieder aufzunehmen.

Stau am Ausgang des HLS (E8)

Die folgenden Schritte zum Beheben des Staus und der Wiederaufnahme des Drucks
ausfuhren:

1. Die vordere HLS-Abdeckung 6ffnen.

”\

3. Den/die griinen Griff(e) schliefen.
4. Die vordere HLS-Abdeckung schlieen.
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5. Wenn auf der Benutzeroberflcéiche der Druckmaschine angezeigt wird, dass ein Stau
im Druckwerk aufgetreten ist, den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen und
jegliches Papier im betroffenen Bereich entfernen.

6. Den auf der Benutzeroberflache des Druckers angezeigten Anweisungen folgen, um
den Druck wieder aufzunehmen.

Informationen Uber Rollneigung und HLS

Die Ausgabe im Stapelfach/Stapelwagen auf Rollneigung tiberpriifen und eines der
Folgenden auswdhlen

e Keine Rollneigung sichtbar und die Druckausgabe ist akzeptabel (entspricht
Kundenerwartungen); keine Ma3nahme erforderlich.

¢ Keine Rollneigung sichtbar; die Druckausgabe ist jedoch nicht akzeptabel:
Kundendienst verstéandigen.

¢ Rollneigung ist sichtbar; folgendermafBen vorgehen:
1. Die Rollneigung des Papiers mithilfe der Glattestation-Steuerung auf der
Oberseite des Schnittstellenmoduls oder Schnittstellenkiihlmoduls korrigieren.

2.  Wenn die Druckausgabe dadurch nicht verbessert wird, die Einstellung der
Rollneigung wiederholen.

3. Wenn auch dies die Ausgabe nicht verbessert, den Kundendienst verstandigen.

Hochleistungsstapler —Technische Daten

Der Hochleistungsstapler (HLS) ist in Einzel- oder Doppelkombinationen mit der Fahigkeit
zur Entnahme bei laufendem System verfiigbar. Der HLS enthdlt einen abnehmbaren
Wagen fir die Offline-Endbearbeitung; zusatzliche Wagen sind verfiigbar.

Hochleistungsstapler -Obere Ausga- Hochleistungsstapler Staplerbehdlter/Wagen

be

Oberes Fach mit 500-Blatt-Kapazitat |5.000 Blatt Versatzstapelung; B5 LSZ bis SRA3 (7,2 x
bis 330 x 488 mm (13 x 19,2 Zoll) 8,3 bis 13 x19,2 Zoll). 52-350 g/m? gestrichen/ungestri-
chen

Empfohlene Bedruckstoffe fiir Hochleistungsstapler

e Stapelfach/Stapelwagen kann Papier mit einem Gewicht von 52 bis 350 g/m?
(gestrichen oder ungestrichen) aufnehmen. Druckmaterialien mit einem Gewicht
Uber 300 g/m? konnen jedoch zu verringerter Materialqualitct und erhéhter
Stauhdufigkeit fihren.

 Klarsichtfolien kdnnen entweder Uber die obere Ausgabe oder das Stapelfach/den
Stapelwagen ausgegeben werden. Die Stapelhdhe ist dabei auf max. 100
Klarsichtfolien zu begrenzen.
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e Gestrichenes Papier mit einem Gewicht unter 100 g/m? ist u. U. nicht so zuverldssig
bedruckbar wie gestrichenes Papier tiber 100 g/m?2.

o Papier in Sonderformaten und mit einer Lange tiber 305 mm in Zufuhrrichtung muss
eine Mindestbreite von 210 mm quer zur Zufuhrrichtung aufweisen.

e Papier in nicht-standardmapBigen GroBen und einer Lange unter 254 mm quer zur
Zufuhrrichtung muss eine Mindestbreite von 330 mm in Zufuhrrichtung aufweisen.
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Standard Finisher/Booklet
Maker

Standard Finisher/Booklet Maker —
Ubersicht

Diese beiden Finisher liefern folgende Fahigkeiten:

Der Standard Finisher verfiigt tiber einen GroBraumstapler (bis zu 3.000 Blatt),
bi-direktionale Glattung sowie Endverarbeitungsfunktionen wie z. B. Einfligen
vorgedruckter Blatter, Lochen und Falzen.

Der Booklet Maker verfligt tber die gleichen Funktionen wie der Standard Finisher.
Dariiber hinaus konnen damit Broschiiren mit Sattelheftung mit bis zu 25 Blatt
automatisch erstellt werden. Das Gerdt hat die Optionen Lochen, Heften und
Zweifach-Falten.

Schnittstellenmodul oder Schnittstellenkiihimodul: Beide Finisher bendétigen eines
dieser Module. Das Modul fungiert als Kommunikationsgerét und Papierweg zwischen
der Druckmaschine und dem Standard Finisher oder Booklet Maker.

Standard Finisher oder Booklet Maker: Der Booklet Maker wird in der obigen
Abbildung dargestellt. Fir den Rest dieses Kapitels werden sowohl der Standard
FinisBooklet Makerer als auch der Booklet Maker allgemein als “Finisher” bezeichnet.
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Standard Finisher/Booklet Maker — Hauptkomponenten

Der Standard Finisher/Booklet Maker besteht aus den folgenden Bauteilen:

HINWEIS
Wenn nicht anders angezeigt, gelten die Komponenten fiir beide Finisher.

1 Standard-Heftklammermagazin

Magazin herausnehmen, um Heftklammern nachzufiillen und Heftklammerstaus zu
beseitigen.

2 Behalter fiir Heftklammerabfdlle
Den Behadlter entfernen, sobald er voll ist.
3 Obere Ausgabe

Das obere Fach wird fiir Ausgabe in Stapeln verwendet und kann bis zu 500 Blatt Papier
(80g/m?) aufnehmen. Ausdrucke werden hierhin geleitet, wenn bestimmte
Ausgabefunktionen ausgewdhlt werden, wie z. B. Automatisches Sortieren, Sortiert,
Unsortiert oder Normal.

4 Staplerbehdlter (Mitte)

Der Staplerbehadlter wird fiir versetzte Ausgabe und/oder Ausgabe in Stapeln verwendet
und kann bis zu 2000 Blatt (80g/m?) aufnehmen. Dieser Behdlter nimmt auch Blatter
auf, wenn Sie lochen und die Leporellofalzfunktion anwenden. Sowohl die obere Ausgabe
als auch der Staplerbehdlter konnen fiir die gelochte Ausgabe verwendet werden
(optional).

5 Booklet-Ausgabe

Nur mit dem Booklet Maker verfligbar. Der Booklet-Behdlter nimmt Broschiiren mit
Sattelheftung auf, wenn Sie Einfach Falten oder Einfach Falten + Heften auswdhlen.

6 Taste Booklet-Ausgabe

Nur mit dem Booklet Maker verfligbar. Wenn Sie diese Taste driicken, wird die
Booklet-Ausgabe angehoben, so dass Sie die Broschiiren aus dem Behdlter entnehmen
konnen.

7 Rechte Abdeckung

Offnen Sie diese Abdeckung, um Papierstaus zu beseitigen, Heftklammern aufzufiillen,
eingeklemmte Heftklammern und Locherabfall zu entfernen.

8 Heftklammermagazine fiir Booklet Maker

Dieser zweite Hefter ist nur mit dem Booklet Maker verfiigbar. Fir die Broschiire gibt
es zwei Heftklammermagazine. Magazin herausnehmen, um Heftklammern nachzuftillen
und Heftklammerstaus zu beseitigen.

9 Auffangbehdilter fiir Locherabfall
Fangt Locherabfall auf. Zum Entfernen des Locherabfalls 6ffnen.
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10 Ausgabefach fiir Wickel- und Leporellofalzfunktion (optional)

Im optionalen Leporello-/Wickelfalzfach werden Druck ausgegeben, wenn die Wickel-
oder Leporellofalzfunktion fiir Drucke im Format A4/8,5 x 11 Zoll bei Verwendung von
Material im Format A3/11 x 17 Zoll ausgewdhlt wird.

11 Linke Abdeckung

Offnen Sie diese Abdeckung, um in den Drucker zu gelangen und Papierstaus zu
beseitigen.

12 Behalter der ZuschieBeinheit

Verwenden Sie diesen Behdlter, um vorgedrucktes Material einzulegen, das als
Trennelement sowie Deckbldtter fiir die Ausdrucke dienen soll. Hier eingelegtes Papier
wird nicht bedruckt. Der Behdlter kann bis zu 200 Blatt im Gewicht von 75 g/m?
aufnehmen und unterstiitzt Langsseiten- (LSZ) oder Schmalseitenzufuhr (SSZ). Auf der
Benutzeroberfléiche des Drucksystems wird dieser Behalter als "T1" gekennzeichnet.

13 Taste Ausgabefach fir Wickel- und Leporellofalzfunktion

Driicken Sie diese Taste, um das Ausgabefach fiir die Wickel- und Leporellofalzfunktion
zu offnen.

14 Taste Manueller Rollneigungsausgleich

Wenn Sie diese Taste driicken, wird eine Rollneigungsfunktion fiir den Ausdruck aktiviert.
Besonders fir leichte Papiersorten .

Manuelle Glattungsfunktion auf dem
Finisher

Der Finisher hat eine manuelle Glattungsfunktion, mit der die Rollneigung der
Druckausgabe bei Bedarf eingestellt werden kann.

Mittels der Glattungs-Taste auf dem Finisher kann die Glattungsfunktion auf "Auto”,
"Ein" und "Aus” eingestellt werden.

1 BHE E4F
(o] (@]

o}
oy 2
L—3

1. Auto-Taste: Wenn diese Anzeige leuchtet, wird die entsprechende
Rollneigungskorrektur automatisch ausgefiihrt, abhdngig von Formaten und
Ausrichtung der gedruckten Ausgabe. In den meisten Fdllen sollte der Schalter auf
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"Auto” eingestellt sein. Die Funktion wird in den folgenden Fdllen automatisch in
den Auto-Modus geschaltet:
e Der Drucker ist eingeschaltet
e Der Drucker beendet den Stromsparmodus
2.  Wenn dieser Schalter gedriickt wird und die Anzeige fiir Abwarts-Rollneigung leuchtet,

wird die Abwadrts-Rollneigungskorrektur automatisch ausgefiihrt. Wenn die Ausgabe
abwarts gewellt ist, diese Taste drticken.

3. Wenn dieser Schalter gedriickt wird und die Anzeige fir Aufwdarts-Rollneigung
leuchtet, wird die Aufwdarts-Rollneigungskorrektur automatisch ausgefiihrt. Wenn
die Ausgabe aufwarts gewellt ist, diese Taste driicken.

HINWEIS

Wenn keine Anzeige leuchtet, fihrt der Drucker keine Rollneigungskorrektur am Ausdruck
aus.

Falzfunktion im Finisher

Falzen — Ubersicht

Wenn Ihr Drucker tiber einen Booklet Maker und/oder Wickel- und Leporellofalzfunktion
verfligt, konnen Sie Drucke Uiber die Falzoption ausfiihren. Mithilfe dieser Option werden
Ihre Ausdrucke in zwei Hdlften (einfach oder zweifach gefaltet) oder in drei Teile (Wickel-
und Leporellofalzart) gefaltet. Die jeweilige Falzoption wird vom Druckertreiber aus
gewdhlt.

HINWEIS

Zur Anwendung der Falzoption mussen die Dokumente mit der Schmalseite (SSZ)
zugefiihrt werden. Dazu muss ein Behdlter gewdhlt werden, der SSZ-Druckmaterial
enthalt.

Falzarten

WICHTIG

Die Einzelfalz-Option ist nur mit dem Booklet Maker verfuigbar. Die Wickelfalz -und
Leporellofalz-Option ist nur mit Wickel- und Leporellofalzfunktion verfiigbar.

Es stehen folgende Falzarten zur Verfiigung:
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Einbruchfalz

Beim Einbruchfalz wird die Druckausgabe durch den Falz in zwei Teile geteilt.

Es stehen drei Einbruchfalzoptionen zur Verfiigung:

e Einfachfalz (Einzelblatt)

e Einfachfalz (mehrere Blatter)

o Einfachfalz (mehrere Blatter, geheftet)
Wickelfalz (C-Falz)

Beim Wickelfalz wird die Druckausgabe durch zwei Falze dreigeteilt.

%

Leporellofalz (Z-Falz)

Beim Leporellofalz wird die Druckausgabe durch zwei Falze in entgegengesetzte Richtung
dreigeteilt, wobei sich eine Art Ziehharmonika-Effekt ergibt.

Leporellofalz Halbblatt (hier mit 3-facher Lochung gezeigt)

Wie bei einem normalen Z-Falz hat diese Version zwei Falze, die in entgegengesetzte

Richtung gefaltet werden. Der Unterschied zwischen einem normalen Z-Falz und einem
Halbblatt-Z-Falz ist, dass das Z-Falz-Halbblatt nicht in zwei gleiche Teile gefaltet wird.

Die beiden Falze sind ungleich, wodurch eine Kante des Z-Falz-Halbblatts langer ist und
durch die ldngere Kante Raum fir das Heften oder Lochen geschaffen wird.
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Einlegen von Papier/Registermaterial in
die ZuschiefBeinheit (Behalter T1)

HINWEIS
Dieser Behadilter ist nur auf den folgenden Finishern verfligbar:

e Standard Finisher (mit oder ohne optionales Leporello-/Wickelfalzmodul)
e Booklet Maker (mit oder ohne optionales C/Z-Falzmodul)
e Standard Finisher Plus (mit oder ohne optionales C/Z-Falzmodul)

1. Bei Bedarf jegliches Restmaterial entfernen, das sich gerade im Behdlter befindet.
2. Materialfihrungen in der Mitte fassen und auf das gewiinschte Format einstellen.

A

3. Papier oder Registermaterial einlegen und an der Behdaltervorderseite ausrichten.
.

a) Wenn das Druckmaterial vorgedruckt ist, muss es mit der bedruckten Seite nach
oben eingelegt werden.

b) Wenn es sich um Registermaterial handelt, die Seite mit dem Register als
Fihrungskante einlegen (in Pfeilrichtung, siehe Abbildung oben).

4. Im Fenster "Behdlter/Behdltereigenschaften” die korrekten Papierangaben machen,
einschlieBlich Format, Materialart und Papiergewicht sowie, falls erforderlich,
Glattungs- und/oder Ausrichtungsoptionen.

5. Bestdtigen oder OK auswahlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
"Behdlter/Behdltereigenschaften” zu schliefen.

24-6 Xerox® Versant® 80 Press
Benutzerhandbuch



Standard Finisher/Booklet Maker

Finisher — Wartung

Finisher-Verbrauchsmaterial

Xerox-Verbrauchsmaterialien wie Heftklammern, Heftklammerpatronen und
Heftklammer-Abfallbehdlter konnen von Xerox unter www.xerox.com bestellt werden.
Dazu klickt man entweder auf die "Kontakt"-Verkntipfung, wenn man spezifische
Kontaktinformationen/Telefonnummern fir die eigene Region wiinscht oder auf
"Verbrauchsmaterial®, wo man die spezifischen Maschineninformationen (Produktreihe

und Modelltyp) eingibt.

HINWEIS
Unter www.xerox.com finden Sie immer die aktuellsten Teilnummern der
Austauschmodule (CRUs).

Verbrauchsmaterial und Ersatzteile in der Originalverpackung aufbewahren.

Artikel Anzahl im Lieferumfang des Finishers/Nachbestell-

menge

Heftklammermagazin und Heftklam- | 4 Heftklammermagazine (5.000 Heftklammern/Maga-
merabfallbehdilter (Standard Finisher |zin) und 1 Heftklammerabfallbehdlter pro Karton
und Booklet Maker)

Heftklammermagazin fiir Booklet Ma- | 4-er Packung: je 5.000 Heftklammern
ker

Ersetzen des Heftklammermagazins

Es wird eine Meldung auf dem Bildschirm angezeigt, wenn das Heftklammermagazin
ersetzt werden muss.

1. Sicherstellen, dass die Maschine den Druck eingestellt hat.

2. Die rechte Abdeckung am Finisher 6ffnen.
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3. Das Heftklammermagazin am Handgriff bei R1 greifen, anheben und herausziehen.

? e

nehmen.

7. Die rechte Abdeckung am Finisher schlieBen.

HINWEIS

Wird die vordere Abdeckung nicht ordnungsgemaf geschlossen, wird eine
entsprechende Meldung angezeigt und der Gerdtebetrieb ist nicht moglich.

Austauschen des Heftklammermagazins

Zusatzlich zu dem Standardhefter ist der Booklet Maker mit einem Broschurenhefter
ausgestattet. Wenn dieser Broschiirenhefter ausgetauscht werden muss, wird eine
entsprechende Meldung auf der Bedieneroberflache angezeigt.

1. Sicherstellen, dass die Maschine den Druck eingestellt hat.
2. Die rechte Abdeckung am Finisher 6ffnen.
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3. Hebel nach rechts driicken und Heftklammermagazin-Einheit entnehmen.

5. Das neue Heftklammermagazin an seinen Vorspriingen fassen und in das Gerat
driicken.

7. Die rechte Abdeckung am Finisher schlieBen.

HINWEIS

Wird die vordere Abdeckung nicht ordnungsgemaf geschlossen, wird eine
entsprechende Meldung angezeigt und der Gerdtebetrieb ist nicht moglich.

Austauschen des Heftklammerabfallbehalters

Der Drucker zeigt eine Meldung an, wenn der Heftklammerabfallbehdlter voll ist. Behdilter
ersetzen:

1. Sicherstellen, dass die Maschine den Druck eingestellt hat.
2. Die rechte Abdeckung am Finisher 6ffnen.
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3. Den Heftklammerabfallbehdalter (R5) im Finisher ausfindig machen und die

4. R5(siehe Abbildung) halten und den Heftklammerabfallbehdlter aus dem Drucksystem
nehmen.

\
—

5. Den gebrauchten Heftklammerabfallbehdlter in die daftir mitgelieferte Plastiktiite
stecken.

HINWEIS
Zerlegte (gebrauchte) Behdlter durfen nicht an den Kundendienst zuriickgegeben
werden.

6. Den neuen Heftklammerabfallbehdalter am R5 Hebel halten und in den Drucker
eindriicken.

HINWEIS
Zur Verhiitung von Verletzungen den Behdlter nicht an der Oberseite halten.

7. RS5 eindriicken, bis der Verriegelungshebel einschnappt.
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8. Die rechte Abdeckung am Finisher schlieBen.

HINWEIS

Wird die vordere Abdeckung nicht ordnungsgemaf geschlossen, wird eine
entsprechende Meldung angezeigt und der Gerdatebetrieb ist nicht moglich.

Leeren des Locherabfallbehdlters
Der Bildschirm zeigt eine Meldung an, wenn der Lochabfallbehdalter geleert werden muss.

@ ACHTUNG

Locherabfallbehdilter nur bei eingeschaltetem System herausnehmen. Wenn Sie beim
Leeren des Behdilters den Strom abschalten, kann der Drucker nicht erkennen, dass der
Behdlter geleert wurde.

1. Sicherstellen, dass die Maschine den Druck eingestellt hat.
2. Die rechte Abdeckung am Finisher 6ffnen.
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6. Die rechte Abdeckung am Finisher schlieBen.

HINWEIS

Wird die vordere Abdeckung nicht ordnungsgemaf geschlossen, wird eine
entsprechende Meldung angezeigt und der Gerdatebetrieb ist nicht moglich.

Finisher — Problemlosung

Problemlésungsinformationen

TIPP

Es muss immer sichergestellt werden, dass alle Papierstaus, einschlieBlich kleiner
Papierfetzen, vor der Wiederaufnahme der Druckauftrége restlos behoben werden.

HINWEIS

Die Staubeseitigungsmethode hdngt von der Position des gestauten Papiers ab. Stau
nach den Anweisungen auf dem Display beseitigen.

Fehlercodes — Standard Finisher/Booklet Maker

Bei einem Fehler im Standard Finisher oder Booklet Maker wird ein Fehlercode angezeigt.

Wenn ein Fehler auch nach der angegebenen Lésung weiter besteht, sollten Sie das
Xerox Support-Center kontaktieren.

Fehlercode Maogliche Ursache Empfohlene Losung

012-100 bis 012-104, | Papierstau entlang der Wege | Uberpriifen Sie, ob im Papierweg Pa-
012-108 bis 012-115, | der Broschiire und/oder des | pierstaus vorliegen und entfernen Sie alle
012-117 bis 012-120 | Falzmoduls Blatter.

012-125,012-132, Fehlfunktion des Finishers Uberprijfen Sie, ob im Papierweg Pa-
012-211 bis 012-265, pierstaus vorliegen und entfernen Sie alle
012-282 bis 012-296 Blatter. Schalten Sie den Drucker aus und
wieder an und senden Sie bei Bedarf den
Druckauftrag erneut. Wenn das Problem
weiterhin besteht, verstdndigen Sie den
Kundendienst.

012-302 Verriegelung funktioniert Stellen Sie sicher, dass die Modultir voll-
nicht standig geschlossen ist. Schalten Sie den
Drucker aus und wieder an, wenn der
Fehler bestehen bleibt.

012-400 Heftklammerabfallbehdlter |Entfernen Sie den Heftklammerabfallbe-
fast voll halter aus dem Finisher und setzen Sie
ihn dann wieder ein.
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Fehlercode Maogliche Ursache Empfohlene L6sung
012-949 Der Locherabfallbehdlter ist Uberprufen Sie, ob der Locherabfallbehdl-
nicht angeschlossen ter im Finisher korrekt installiert und ein-
gesetzt ist.
024-931 Heftklammerabfallbehalter |Entfernen Sie den Heftklammerabfallbe-
voll oder fast voll hdlter und installieren Sie einen neuen.
024-932 Der Heftklammerabfallbehdal- | Priifen, ob der Heftklammerabfallbehalter
ter ist nicht angeschlossen  |im Finisher eingesetzt ist und korrekt sitzt.
024-943 Das Heftklammermagazin fiir | Heftklammermagazin tiberpriifen und
Broschiiren ist leer oder ein | ordnungsgemdp zuriickstellen. Bei Bedarf
Fehler beim Heften ist aufge- | ein neues Heftklammermagazin einset-
treten. zen. Auftrag wiederaufnehmen.
024-957 Behdlter der ZuschieBeinheit | Papier in das Papierfach einlegen.
ist leer oder kein Papier ist
vorhanden.
024-974 Wenn Papier iber das Fach | Papier neu einstellen/verdndern oder
der ZuschieBeinheit eingelegt | Druckauftrag abbrechen.
wird, unterscheiden sich die
vorgesehene und tatsachliche
PapiergréBe im Behdlter.
024-976 Hefterfehler Finisher Heftklammern Gberpriifen und ordnungs-
gemdp zuriickstellen.
024-977 Die Heftklammerzufuhrim | Heftklammern tiberprifen und ordnungs-

Finisher ist nicht bereit

gemap zurtickstellen.

024-978,024-989

Heft-Vorgang vom Booklet
Maker ist nicht bereit

Heftklammern tberpriifen und ordnungs-
gemap zurtickstellen.

024-979 Das Heftklammermagazin ist | Heftklammern Gberprifen. Heftklammer-
leer magazin entfernen und ersetzen.

024-980 Der Staplerbehadlter ist voll | Alle Bogen aus dem Staplerbehdlter neh-

men.

024-981 Die obere Ausgabe ist voll Das gesamte Papier aus der oberen Aus-

gabe des Finishers nehmen.

024-982 Die Sicherheitswarnung des | Das gesamte Papier aus dem Staplerbe-
Staplerbehdlters am Finisher | halter nehmen und alle anderen Hinder-
leuchtet nisse beseitigen.

024-983 Der Booklet-Behdalter des Finis- | Das gesamte Papier aus dem Booklet-

hers ist voll

Behdlter nehmen.

Xerox® Versant® 80 Press
Benutzerhandbuch

24-13



Standard Finisher/Booklet Maker

Fehlercode

Maogliche Ursache

Empfohlene L6sung

024-984,024-985

Beim Broschirenhefter
leuchtet das Signal fiir wenig
verbleibende Heftklammern

Das gesamte Papier aus dem Booklet-
Behdlter nehmen.

024-987,024-988

Der Booklet-Falzbehdlter ist
voll

Das gesamte Papier aus dem Behdalter
nehmen. Das Ausgabefach auf dreifach
einstellen. Sicherstellen, dass der Falzbe-
hdlter ordnungsgemdPB angeschlossen
und eingestellt ist.

maximal heftbare Seitenan-
zahl

047-320 Kommunikationsfehler mit | Den Drucker aus- und wieder einschalten.
Finisher Bei Bedarf Druckauftrag erneut senden.
Bleibt der Fehler bestehen, Kundendienst
kontaktieren.
112-700 Der Lochabfallbehdlter ist voll | Lochabfallbehdlter entfernen und leeren
oder fast voll und dann wieder vollsténdig installieren.
116-790 Einstellungen fiir Heftung Heftungsposition bestdtigen und erneut
werden aufgehoben und Da- | drucken.
ten werden gedruckt
124-705 Einstellungen fir Lochung Die Lochpositionen lberpriifen und er-
werden aufgehoben neut drucken.
124-706 Einstellungen fir Falzen wer- | Die Falzpositionen tiberpriifen und erneut
den aufgehoben drucken.
124-709 Seitenanzahlist hoher als die | Seitenanzahl verringern oder Heftungsein-

stellungen abbrechen. Druckauftrag er-
neut senden.

Papierstau im Finisher

Papierstaus in der ZuschieBeinheit (Behdlter T1)

1. Taste Abdeckung driicken.
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. Abdeckung 1e 6ffnen und das gestaute Material sowie das im Behdlter eingelegte
Papier vollstandig entfernen.

HINWEIS

Ist das Material in Stlicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

. Material auffachern, ordentlich stapeln und wieder einlegen.
. Abdeckung 1e nach unten driicken, bis sie einrastet.

HINWEIS

Es wird eine Meldung angezeigt und die Maschine funktioniert nicht ordnungsgemap,
wenn die Abdeckung auch nur ein wenig geoffnet ist.

Papierstaus am oberen Behdlter des Finishers

1.
2.

Sicherstellen, dass die Maschine den Druck eingestellt hat.
Gestautes Material aus dem oberen Behdalter des Finishers entfernen.

HINWEIS

Ist das Material in Stlicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

. Rechte Abdeckung des Finishers 6ffnen und schliefen.
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HINWEIS
Wird die vordere Abdeckung nicht richtig geschlossen, ist kein Geratebetrieb moglich.

Papierstaus am Staplerbehdlter des Finishers

1. Sicherstellen, dass die Maschine den Druck eingestellt hat.
2. Gestautes Material aus dem Staplerbehalter des Finishers entfernen.

HINWEIS

Ist das Material in Stiicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

3. Rechte Abdeckung des Finishers 6ffnen und schlieen.

HINWEIS
Wird die vordere Abdeckung nicht richtig geschlossen, ist kein Gerdtebetrieb moglich.

Papierstaus am Booklet Maker-Behadlter

1. Sicherstellen, dass die Maschine den Druck eingestellt hat.
2. Die rechte Abdeckung am Finisher 6ffnen.

3. Knopf 4a drehen und alles gestaute Papier aus dem optionalen Booklet Maker-Behdlter
entfernen.

Loy
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HINWEIS

Ist das Material in Stiicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

4. Die rechte Abdeckung am Finisher schlieBen.

HINWEIS

Wird die vordere Abdeckung nicht ordnungsgemdf geschlossen, wird eine
entsprechende Meldung angezeigt und der Gerdatebetrieb ist nicht moglich.

Papierstaus an Hebel 1a und Knopf 1c

1. Sicherstellen, dass die Maschine den Druck eingestellt hat.

2. Linke Abdeckung des Finishers 6ffnen.

e

3. Den Hebel 1a nach unten driicken und den Knopf 1c nach links drehen. Gestautes
Material entfernen.

HINWEIS

Ist das Material in Stiicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

4. Hebel 1a wieder in die Ausgangsposition bringen.

5. Linke Abdeckung des Finishers vollstandig schlieen.

HINWEIS
Wird die vordere Abdeckung nicht richtig geschlossen, ist kein Gerdtebetrieb moglich.
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Papierstaus an Hebel 1d

1. Sicherstellen, dass die Maschine den Druck eingestellt hat.
2. Linke Abdeckung des Finishers 6ffnen.
L

=

HINWEIS

Ist das Material in Stiicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

4. Hebel 1d wieder in die Ausgangsposition bringen.

5. Linke Abdeckung des Finishers vollstandig schlief3en.

HINWEIS
Wird die vordere Abdeckung nicht richtig geschlossen, ist kein Gerdtebetrieb moglich.

Papierstaus an Hebel 1b

1. Sicherstellen, dass die Maschine den Druck eingestellt hat.
2. Linke Abdeckung des Finishers 6ffnen.
.

=
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3. Hebel 1b nach rechts umlegen und das gestaute Papier entfernen.

HINWEIS

Ist das Material in Stiicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

4. Hebel 1b wieder in die Ausgangsposition bringen.

5. Linke Abdeckung des Finishers vollstandig schlie3en.

HINWEIS
Wird die vordere Abdeckung nicht richtig geschlossen, ist kein Gerdtebetrieb moglich.

Papierstaus an Hebel 3b und Knopf 3d

1. Sicherstellen, dass die Maschine den Druck eingestellt hat.
2. Die rechte Abdeckung am Finisher 6ffnen.

HINWEIS

Ist das Material in Stlicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.
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4. Hebel 3b und 3d in die Ausgangsstellung zuriickstellen.

N L

HINWEIS

Wird die vordere Abdeckung nicht ordnungsgemdf geschlossen, wird eine
entsprechende Meldung angezeigt und der Geratebetrieb ist nicht moglich.

Papierstaus an Hebel 3e und Knopf 3c

1. Sicherstellen, dass die Maschine den Druck eingestellt hat.
2. Die rechte Abdeckung am Finisher 6ffnen.

O ]
AT

HINWEIS

Ist das Material in Stlicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

5. Die rechte Abdeckung am Finisher schlieen.

HINWEIS

Wird die vordere Abdeckung nicht ordnungsgemdf geschlossen, wird eine
entsprechende Meldung angezeigt und der Gerdatebetrieb ist nicht moglich.
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Papierstaus an Hebel 3g und Knopf 3f

1. Sicherstellen, dass die Maschine den Druck eingestellt hat.
2. Die rechte Abdeckung am Finisher 6ffnen.

HINWEIS
Ist das Material in Stiicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

4. Hebel 3g in die urspriingliche Position zuriickbringen.

Ny =

5. Die rechte Abdeckung am Finisher schlieBen.

HINWEIS

Wird die vordere Abdeckung nicht ordnungsgemaf geschlossen, wird eine
entsprechende Meldung angezeigt und der Gerdtebetrieb ist nicht moglich.

Papierstaus an Hebel 4b und Knopf 3a

1. Sicherstellen, dass die Maschine den Druck eingestellt hat.
2. Die rechte Abdeckung am Finisher 6ffnen.
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3. Hebel 4b umlegen und Knopf 3a drehen, gestautes Papier entfernen.

HINWEIS

Ist das Material in Stlicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

4, Hebel 4bi in die urspriingliche Position zuriickbringen.

5. Die rechte Abdeckung am Finisher schlieBen.

HINWEIS

Wird die vordere Abdeckung nicht ordnungsgemaf geschlossen, wird eine
entsprechende Meldung angezeigt und der Gerdtebetrieb ist nicht moglich.

Papierstaus am optionalen C/Z-Falzer

Papierstaus an Hebel 2a und Knopf 3a

1. Sicherstellen, dass die Maschine den Druck eingestellt hat.
2. Die rechte Abdeckung am Finisher 6ffnen.

3. Hebel 2a umlegen und Knopf 3a drehen, gestautes Papier entfernen.

%{JL

A
Ve HO
HINWEIS

Ist das Material in Stiicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdat
entfernt werden.
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4. Hebel 2a in die urspriingliche Position zuriickbringen.

5. Die rechte Abdeckung am Finisher schlieen.

HINWEIS

Wird die vordere Abdeckung nicht ordnungsgemdf geschlossen, wird eine
entsprechende Meldung angezeigt und der Gerdatebetrieb ist nicht moglich.

Papierstaus an Hebel 2b und Knopf 2c

1. Sicherstellen, dass die Maschine den Druck eingestellt hat.
2. Die rechte Abdeckung am Finisher 6ffnen.

3. Hebel 2b umlegen und Knopf 2c drehen, gestautes Papier entfernen.

N

HINWEIS
Ist das Material in Stiicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

4. Hebel 2b in die urspriingliche Position zuriickbringen.

LA NS

5. Die rechte Abdeckung am Finisher schlieBen.

HINWEIS

Wird die vordere Abdeckung nicht ordnungsgemdf geschlossen, wird eine
entsprechende Meldung angezeigt und der Gerdatebetrieb ist nicht moglich.
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Papierstaus an 2c, 2e, 2f und 2d

1. Sicherstellen, dass die Maschine den Druck eingestellt hat.
2. Die rechte Abdeckung am Finisher 6ffnen.

HINWEIS

Ist das Material in Stiicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

4. Wenn sich das Papier nicht entfernen lasst, den Hebel 2e/2f in die Ausgangsstellung
zuriickstellen. Den Hebel 2e/2f umlegen, den Knopf 2¢ nach rechts drehen und das
gestaute Papier entfernen.

HINWEIS

Ist das Material in Stiicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

5. Den gedffneten Hebel (2f) oder (2e) in die Ausgangsstellung zuriickstellen und den
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6. Die rechte Abdeckung am Finisher schliefen.

HINWEIS

Wird die vordere Abdeckung nicht ordnungsgemaf geschlossen, wird eine
entsprechende Meldung angezeigt und der Gerdtebetrieb ist nicht moglich.

Papierstaus an 2d und Hebel 2g

1. Sicherstellen, dass die Maschine den Druck eingestellt hat.
2. Die rechte Abdeckung am Finisher 6ffnen.

3. Das Falzausgabefach (2d) herausziehen, Hebel 2g umlegen und gestautes Material
entfernen.

HINWEIS

Ist das Material in Stlicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

4. Den geodffneten Hebel (2g) in die Ausgangsstellung zuriickstellen und den

5. Die rechte Abdeckung am Finisher schlieen.

HINWEIS

Wird die vordere Abdeckung nicht ordnungsgemdf geschlossen, wird eine
entsprechende Meldung angezeigt und der Geratebetrieb ist nicht maglich.

Papierstaus an Einheit 4 und Knopf 4a

1. Sicherstellen, dass die Maschine den Druck eingestellt hat.
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2. Die rechte Abdeckung am Finisher 6ffnen.

4. Knopf 4a drehen, um das gestaute Papier aus der linken Seite von Einheit 4 zu
entfernen.
s

HINWEIS

Ist das Material in Stlicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

6. Die rechte Abdeckung am Finisher schliefen.

HINWEIS

Wird die vordere Abdeckung nicht ordnungsgemdf geschlossen, wird eine
entsprechende Meldung angezeigt und der Geratebetrieb ist nicht maglich.
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Hefterfehler

Hefterfehler — Ubersicht

Die hier bereitgestellten Verfahren befolgen, wenn die Ausgabe nicht geheftet wird bzw.
wenn die Heftklammern verbogen sind. Wenn das Problem trotz Durchfiihrung der
folgenden Losungen weiter besteht, muss der Kundendienst verstandigt werden.
Hefterfehler in der Ausgabe konnen den in der folgenden Abbildung gezeigten dhnlich
sein.

o a (2]
= = \‘:ﬁ/ \ Q‘Q::‘
o . =
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Keine Heftung

Verbogene Heftklammer

Eine Seite der Heftklammer steht nach oben
Heftklammer umgekehrt gebogen
Zusammengequetschte Heftklammer

Gesamte Heftklammer steht nach oben

N o v & wN =

Heftklammer steht nach oben und ist in der Mitte eingedriickt

Wenn die Ausgabe wie in der Abbildung oben geheftet wird, den Kundendienst
verstandigen.

HINWEIS

Je nach dem zu heftenden Papier kdnnen sich die Heftklammern verbiegen. Wenn
verbogene Heftklammern in der Maschine stecken bleiben, kdnnen sie zu Papierstaus
fuhren. Die verbogene Heftklammer entfernen, wenn die
Heftklammermagazin-Abdeckung gedffnet wird. Wenn die verbogene Heftklammer
nicht entfernt wird, kann diese zu einem Hefterstau fuhren.
Heftklammermagazin-Abdeckung nur verwenden, wenn die verbogene Heftklammer
entfernt wird.

Heftklammerstau im einfachen Heftklammermagazin

HINWEIS

Das Innere des Finishers immer auf einzelne Heftklammern oder Heftklammerreste
uberprifen.

1. Sicherstellen, dass die Maschine den Druck eingestellt hat.
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2. Die rechte Abdeckung am Finisher 6ffnen.

4. Inder Endverarbeitung nach verbleibenden Heftklammern suchen und ggf. entfernen.
5. Heftklammermagazin 6ffnen und die gestaute Heftklammer entfernen.

/\ GEFAHR

Beim Entfernen der gestauten Heftklammern vorsichtig vorgehen, um Verletzungen
zu vermeiden.

7. Die rechte Abdeckung am Finisher schlieen.

HINWEIS

Wird die vordere Abdeckung nicht ordnungsgemdaf geschlossen, wird eine
entsprechende Meldung angezeigt und der Gerdatebetrieb ist nicht moglich.

Heftklammerstaus im Magazin des Booklet Makers

HINWEIS

Das Innere des Finishers immer auf einzelne Heftklammern oder Heftklammerreste
Uberprifen.

1. Sicherstellen, dass die Maschine den Druck eingestellt hat.
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. Die rechte Abdeckung am Finisher 6ffnen.

. Gestaute Klammern aus dem Magazin entfernen.

/\ GEFAHR

Beim Entfernen der gestauten Heftklammern vorsichtig vorgehen, um Verletzungen
zu vermeiden.

. Das neue Heftklammermagazin an seinen Vorspriingen fassen und in das Gerdt
driicken
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8. Die rechte Abdeckung am Finisher schlieBen.

HINWEIS

Wird die vordere Abdeckung nicht ordnungsgemaf geschlossen, wird eine
entsprechende Meldung angezeigt und der Gerdatebetrieb ist nicht moglich.

Erneutes Einsetzen des einfachen Heftklammermagazins

Dieses Verfahren verwenden, wenn das einfache Heftklammermagazin falsch in das
Gerdt eingesetzt wurde.

HINWEIS

Das Innere des Finishers immer auf einzelne Heftklammern oder Heftklammerreste
Uberprifen.

1. Sicherstellen, dass die Maschine den Druck eingestellt hat.
2. Die rechte Abdeckung am Finisher 6ffnen.

4. Bei Bedarf Heftklammermodul wie gezeigt 6ffnen und die gestaute Heftklammer
entfernen.
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6. Den Hebel in dieser Stellung halten, das Gerdt umdrehen und das
Heftklammermagazin aus dem Gerdat entnehmen.

10. Die rechte Abdeckung am Finisher schlieBen.

HINWEIS

Wird die vordere Abdeckung nicht ordnungsgemaf geschlossen, wird eine
entsprechende Meldung angezeigt und der Gerdtebetrieb ist nicht moglich.
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Technische Daten fur den Standard
Finisher/Booklet Maker

Standard Finisher/Booklet Maker — Technische Daten

Element Spezifikation

Behdlterart
enaiterar  Oberes Ausgabefach: Sortiert/Nicht sortiert

HINWEIS

Klarsichtfolien kdnnen NUR in das OBERE Ausgabefach des Finishers
gesendet werden. Klarsichtfolien kénnen nicht in das Staplerfach
(Mitte) gesendet werden.

o Stapler- (mittlerer) Behdlter: Sortiert/Nicht sortiert (Versetzte
Ausgabe verfligbar)

Unterstiitztes Format Oberes Ausgabefach:
e Maximum: SRA3,13 x 19 Zoll, 12,6 x 19,2 Zoll, 330 x 488 mm
(benutzerdefiniert)

e  Minimum: 100 x 148 mm (SSZ), 4 x 6 Zoll (SSZ), A6 (SSZ) Postkar-
ten

Stapler- (mittlerer) Behdilter:

e Maximum: 13 x 19 Zoll (330 x 488 mm), SRA3

e Minimum: B5, Executive (7,25 x 10,5 Zoll)

Optionaler C/Z-Falzbehdlter: Unterstitzt A4 (SSZ) und 8,5 x 11 Zoll
(SS2)

Anlieferung an unterstiitztes DFA-Gerdit eines Drittherstellers:

e Maximum: 13 x 19 Zoll, SRA3

e Minimum: B5, Executive (7,25 x 10,5 Zoll)

Zulassiges Papiergewicht: | Behdlter:

e Oberes Ausgabefach: 55-350 g/m? gestrichen und ungestrichen
e Stapler, (mittlerer) Behdalter: 55-300 g/m?
e Optionaler C/Z-Falzbehdlter: 64-90 g/m?

Anlieferung an unterstiitztes DFA-Gerdit eines Drittherstellers: 55 —
350 g/m?
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Element Spezifikation

E .
asstingsvermogen e Oberes Ausgabefach: 500 Blatt

e Stapler, (mittlerer) Behdlter: 2000 Blatt, 200 Satze*
e Optionaler C/Z-Falzbehdlter: Mindestens 30 Blatt

*Nur bei Verwendung von A4 SSZ, B5 SSZ, 8,5 x 11 Zoll SSZ, 7,5 x
10,5 Zoll SSZ. Bei allen anderen Formaten: 1500 Blatt/100 Satze.
**Manche Materialarten werden u. U. nicht unterstitzt.

Heften (variable Ldnge) |Heftkapazitat: 100 Blatt
e BeiFormaten tiber A4 oder 8,5 x 11 Zoll konnen maximal 65 Blatt
geheftet werden.

e Bei bestimmten Materialarten kdnnen sich die Heftklammern
verbiegen.

Format:

e Maximum: A3/(11 x 17 Zoll)

e Minimum: B5, Executive (7,25 x 10,5 Zoll)

Heftposition:

e 1 Position: (vorne: Winkelheftung, Mitte: Parallelheftung, hinten:
Parallelheftung®)

e 2 Positionen: (Parallelheftung)

e 4 Positionen: A4 (LSZ) und 8,5 x 11 Zoll (LSZ) Parallelheftung

*: Winkelheftung fir A3 und A4

Lochen Unterstiitztes Format:
e Maximum: A3/(11 x 17 Zoll)
e Minimum: B5 LSZ (2 Locher), A4 LSZ (4 Locher)

Anzahl der Locher: 2 und 3 (NA), 2 und 4 (Europa)
Materialart: 55-220 g/m?
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Element Spezifikation

Booklet-Erstellung/Einzel- | Max. Blattzahl:

falz e Falzen und Heften: 25 Blatt
e Nur Falzen: 5 Blatt
Bei Verwendung von Xerox 75 g/m? Papier konnen nur 14 Blatt ge-
stapelt werden, wenn ein Deckblatt hinzugefugt wird.
Format:
e Maximum: A3,13 x17 Zoll
e Minimum: A4 SSZ, 8,5 x 11 Zoll SSZ
HINWEIS
Bei der Verwendung von leichten Druckmedien kénnen Materialstaus
auftreten, wenn Broschiirenerstellung, Einzelfalz und Heften mit
Ausgaben von 25 Blatt oder mehr verwendet wird. Im Fall von Mate-
rialstaus wird empfohlen, ein anderes Druckmedium fiir den Auftrag
auszuwdhlen.
Materialart: Nur Faltung oder Faltung und Heften: 55-350 g/m? un-
gestrichen, 106-300 g/m? gestrichen
Papiergewichte/Booklet-Kapazitdit:
e 64-80 g/m?, ungestrichen: 25 Blatt
e 81-90 g/m?, ungestrichen: 20 Blatt
e 91-105 g/m? ungestrichen: 10 Blatt
e 106-128 g/m? ungestrichen: 10 Blatt, gestrichen: 10 Blatt
e 129-150 g/m?, ungestrichen: 10 Blatt, gestrichen: 10 Blatt
e 151-176 g/m?, ungestrichen: 10 Blatt, gestrichen: 10 Blatt
e 177-220 g/m?, ungestrichen: 5 Blatt, gestrichen: 5 Blatt
e 221-256 g/m?, 4 Blatt max. gestrichen oder ungestrichen
e 257-350 g/m?, 3 Blatt max. gestrichen oder ungestrichen

Falzen HINWEIS
Nicht geheftete Falzsatze sind auf 5 Blatt beschrdnkt.

Behalter T1 (ZuschieBein- | Format:

heit

et e Maximum: A3/(11 x 17 Zoll)

e Minimum: B5, Executive (7,25 x 10,5 Zoll)
Das System druckt nicht auf Papier, das in Behdlter T1 eingelegt ist.
Kapazitat: 200 Blatt, wenn Xerox Papier mit einem Gewicht von 75
g/m? verwendet wird.
Materialart: 64-220 g/m?
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C/Z-Falzeinheit — Technische Daten

Element Spezifikation

Leporellofalz (Z-Falz) —
Halbblatt

Materialformat fiir Leporellofalz: A3, B4, 8K
o Kapazitat:

Maximum: 80 Blatt (A3, Xerox 75 g/m?, Z-Faltung)
20 Blatt fiir 8K und B4

e Materialart: 64-90 g/m?
e Ausgabefach: Stapler, (mittlerer) Behdlter

Wickelfalz (C-Falz)

Leporellofalz (Z-Falz) ~ |* Format: A4

e Anzahl der zu falzenden Blatter: 1 Blatt

e Kapazitdt: Minimum 30 Blatt (wenn Xerox Papier mit einem Ge-
wicht von 75 g/m? verwendet wird).

e Materialart: 64-90 g/m?
e Ausgabefach: C/Z-Falzbehdalter

Einbruchfalz Weitere Informationen siehe Broschiire/Einbruchfalz

Xerox® Versant® 80 Press 24-35
Benutzerhandbuch



Standard Finisher/Booklet Maker

24-36 Xerox® Versant® 80 Press
Benutzerhandbuch



25

SquareFold Trimmer-Modul

SquareFold Trimmer-Modul — Ubersicht

Das SquareFold Trimmer-Modul ist ein optionales Finisher-Gerdt, das den Binderiicken
glattet und die Vorderseite der Broschiire zuschneidet.

Das SquareFold Trimmer-Modul:

e Empfdngt die Broschiire vom Booklet Maker-Bereich der Endverarbeitung

o Glattet den Binderiicken, verringert somit die Dicke der Broschiire und verleiht ihr ein
buchdhnliches Aussehen.

e Schneidet die Vorderkante der Broschiire ab und verleiht ihr eine saubere Kante

Die Broschtre wird im Booklet Maker-Bereich des Finishers zusammengesetzt und
geheftet. Dann lauft die bereits zusammengesetzte Broschiire in das SquareFold
Trimmer-Modul ein. Alle Anderungen am Originalbild und seiner Platzierung auf der
Broschiirenseite mussen am Druckserver eingestellt werden.

HINWEIS

Lesen Sie dazu immer im Abschnitt Hinweise und Tipps nach, bevor Sie das SquareFold
Trimmer-Modul verwenden. Dort erhalten Sie niitzliche Informationen, wie Sie Ihren
Druckauftrag flr optimale Ausgabeergebnisse einstellen.
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SquareFold Trimmer-Modul — Technische Daten

Element Technische Daten

Papierfi t
apierforma e Maximum: 13 x 18 Zoll (330 x 457 mm)

e  Minimum: 8,5 x 11 Zoll/A4 SEF (216 x 270 mm)

HINWEIS

Fir das SquareFold Trimmer-Modul sind das Schnittstellenmodul und der
Booklet Maker erforderlich.

Zuschneidek itat
uschneidekapdzta e Broschiire mit 5 bis 20 Blatt (bis 80 bedruckte Seiten) a 90 g/m?

e Broschiire mit 5 bis 25 Blatt (bis 100 bedruckte Seiten) a 80 g/m?

Zuschnitt: 2 bis 20 mm, einstellbar in Schritten zu 0,1 mm

Papiergewicht 16 lb. Bond-90 Ib. Deckblatt
(Grammatur)

64 bis 300 g/m? ungestrichen; 106 bis 300 g/m? gestrichen

HINWEIS
In den technischen Daten des Booklet Maker finden Sie weitere Informationen.

Modulkomponenten

Hauptkomponenten

Die Hauptkomponenten der Maschine:

1. Abdeckung links oben: Diese Abdeckung 6ffnen, um Papierstaus zu entfernen. Der
Squarefold-Mechanismus befindet sich in diesem Bereich.
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2. Abdeckung rechts oben: Diese Abdeckung 6ffnen, um Papierstaus zu entfernen. Der
Zuschneide-Mechanismus befindet sich in diesem Bereich.

3. Broschirenausgabefach: Dieser Behdlter nimmt die Squarefold-Broschiirenausgabe
von der Endverarbeitung auf.

4. Steuerpult: Das Steuerpult besteht aus einer Gerdtedarstellung, Schaltflachen und
verschiedenen Anzeigeleuchten.

5. Trimmerabfallbehdlter: Sammelt Abfélle vom Trimmer. Zum Entfernen und Entsorgen
der Zuschneiderabfdlle 6ffnen.

HINWEIS

Die oberen Abdeckungen kdnnen wdhrend des normalen Betriebs oder im Leerlauf der
Maschine nicht gedffnet werden. Die Abdeckungen kénnen nur geéffnet werden, wenn
eine Anzeige aufleuchtet und ein Stau/Fehler im SquareFold Trimmer-Modul festgestellt
wird.

Modulpapierpfad

1. Die Broschiire verlasst den Broschiirenbereich des Finishers und lauft in das
SquareFold Trimmer-Modul ein.

2. Der Booklet-Ausgangssensor (im SquareFold Trimmer-Modul) erkennt die
Fihrungskante (Rticken) einer Broschiire und fiihrt sie in den Squarefold-Bereich.

3. Wenn der Broschirenriicken im Squarefold-Bereich festgestellt wird, wird die
Broschiire festgeklemmt und der Squarefold-Vorgang beginnt.

4. Die Broschire wird flachgedriickt und der Riicken wird entsprechend der auf dem
Steuerpult angezeigten Squarefold-Einstellung ausgerichtet.

5. Nach dem Glatten der Broschiire und dem Ausrichten des Riickens wird sie in den
Zuschneidebereich befordert.

a. Basierend auf der EndgroBe der fertigen Broschiire wird diese bewegt, bis ihre
Hinterkante den Trimmer-Zuschneider erreicht.

b. Die Hinterkante wird zugeschnitten (basierend auf der fir die
Trimmermodus-Einstellung eingegebenen Broschiirengrofe).

6. Die Broschure wird dann in den Ausgangsbereich bewegt, wo sie an das
Booklet-Ausgabefach transportiert wird.
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HINWEIS

Broschiren, die vom SquareFold Trimmer-Modul ausgegeben werden, kénnen
Schnittreste/Papierrickstande der zuvor zugeschnittenen Broschure enthalten. Dies wird
durch statische Aufladung verursacht und ist normal. Etwa in Broschiiren enthaltene
Schnittreste/Papierschnitzel kdnnen einfach entfernt und entsorgt werden.

Steuerpult des Moduls
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Dieser Bereich des Steuerpults besteht aus:

1.

25-4

Fehleranzeigen: Diese Anzeigen leuchten auf, wenn ein Fehler oder Stau in einem
bestimmten Bereich des SquareFold Trimmer-Moduls auftritt.

a. Diese Anzeige leuchtet auf, wenn ein Stau auftritt, wdhrend die Broschire aus
dem Ausgangsbereich der Endverarbeitung austritt.

b. Diese Anzeige leuchtet auf, wenn ein Stau im Squarefold-Bereich auftritt.
Diese Anzeige leuchtet auf, wenn ein Stau im Trimmer-Bereich auftritt.

HINWEIS

Wenn eine dieser Anzeigen aufleuchtet (1a, 1b, 1c) kdnnen die oberen
Abdeckungen geoffnet und der Stau/Fehler beseitigt werden. Bei normalem
Betrieb oder im Bereitschaftsmodus kénnen die oberen Abdeckungen nicht
geoffnet werden.

d. Diese Anzeige leuchtet auf, wenn der Trimmer-Abfallbehalter herausgezogen
wird oder voll ist.

Squarefoldoptionen: Dieser Bereich des Steuerpults besteht aus:
a. Einstellungstaste: Driicken Sie diese Taste, um die SquareFold-Einstellungen

anzupassen.

b. SquareFold-Optionen: Die gewiinschte Einstellung auswdhlen. Diese
Einstellungen werden im Abschnitt SquareFold-Optionen detailliert beschrieben.

HINWEIS

Die SquareFold-Optionen sind iiber den Druckertreiber auf dem Computer, den
Druckserver oder die Gerdtebenutzeroberfldche verfligbar.
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SquareFold Trimmer-Modul

SquareFold-Funktion

Die Option Quadratfaltung ist nur verfiigbar, wenn der Drucker mit einem Finisher mit
Booklet Maker und SquareFold Trimmer-Modul verbunden ist.

Die SquareFold-Funktion kann Gber den Druckertreiber auf dem Computer, die
Gerdtebenutzeroberflaiche oder den Druckserver ausgewdhlt werden.
HINWEIS

Der Ausdruck "Buchpressung” wird synonym mit den Begriffen "Squarefold” oder
"Quadratfaltung” verwendet.

Squarefoldoptionen

Die Squarefold-Funktion kann je nach Benutzereinstellung ein- oder ausgeschaltet
werden.

HINWEIS
Fuhren Sie einen Probedruck durch, bevor Sie gro3e Auftrage drucken.

Folgende SquareFold-Optionen stehen zur Verfligung:

e EIN/AUS: Ein wahlen, um die Funktion SquareFold/Pressen zu verwenden. Die
Standardeinstellung ist Aus.

o Druck: Eine der funf verfligbaren Druckstarken fir die Broschiire nach Bedarf
auswdhlen.

Wahlen Sie die Einstellung +2/héher/hoch 2, wenn Sie den héchstmoglichen
Druck auf den Binderiicken ausiiben méchten. Je mehr Druck ausgetibt wird,
umso quadratischer wird der Binderiicken. Der hochstmogliche Druck, der
ausgeiibt werden kann, liegt bei +2.

Wabhlen Sie die Einstellung +1/hoch/hoch 1, wenn Sie einen stdrkeren Druck auf
den Binderiicken ausiiben mdchten, aber nicht so stark wie die +2 Einstellung.

Auto/Normal ist die Standardeinstellung und wird fir die meisten Auftrage
verwendet.

Wabhlen Sie die Einstellung -1/niedrig/niedrig 1, wenn Sie weniger Druck auf den
Binderlicken ausiiben mochten. Je geringer der auf die Broschiire ausgetibte
Druck, desto runder der Ruicken.

Wabhlen Sie die Einstellung -2/niedriger/niedrig 2, wenn die fertige Broschiire
funf oder weniger Seiten hat und aus Diinndruckpapier besteht (100 g/m? oder
weniger). Der niedrigste Druck, der ausgelibt werden kann, liegt bei -2.
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SquareFold Trimmer-Modul

Trimmer-Funktion

Die Trimmer-Funktion ist verfligbar, wenn der Drucker mit einem Finisher mit Booklet
Maker und SquareFold Trimmer-Modul verbunden ist. Die Trimmer-Funktion kann tber
den Druckertreiber auf dem Computer, die Gerdatebenutzeroberfléche oder den
Druckserver ausgewdahlt/aufgerufen werden.

Trimmer-Optionen

Wenn die Trimmer-Optionen verwendet werden, sind folgende Punkte in Betracht zu
ziehen:

e Broschuren, die vom SquareFold Trimmer-Modul ausgegeben werden, kdnnen
Schnittreste oder Papierriickstande der zuvor zugeschnittenen Broschiire enthalten.
Ursache hierfiir kann die elektrostatische Aufladung sein, das Auftreten ist aber
normal. Wenn die Broschiire Zuschneidereste enthdlt, entfernen und werfen Sie sie
einfach weg.

e Die Trimmer-Funktion kann ein- oder ausgeschaltet werden. Wenn die Funktion
eingeschaltet ist, kann die Trimmer-Einstellung in Schritten von je 0,1mm/0,0039 Zoll
angepasst werden, je nach Anforderungen des jeweiligen Auftrags.

Folgende Trimmer-Optionen stehen zur Verfiigung:
e Zuschneiden Ein/Aus: Dient zum Ein- bzw- Ausschalten der Zuschneidefunktion./ Die
Standardeinstellung ist Aus.

o Zuschnitt: Die Trimmer-Einstellung mit den Pfeiltasten nach links/rechts nach Bedarf
anpassen. Anpassungen werden in Schritten von je 0,7mm/0,0039 Zoll vorgenommen.

Die Trimmereinstellung basiert auf folgenden Kriterien:

e Anzahl der Bogen in der fertigen Broschiire
o Breite der fertigen Broschiire

e Materialart (gestrichen oder ungestrichen)
e Druckmaterialgewicht

HINWEIS

Probieren Sie unterschiedliche Einstellungen aus, um die optimale Auswahl fiir Thren
Auftrag zu bestimmen. Es ist zu empfehlen, ein paar Probedrucke durchzufiihren, bevor
Sie groBere Druckauftrage abschicken, um ein optimales Ergebnis zu erzielen.

HINWEIS

Der Trimmer kann nur auf das Abschneiden von Kantenmaterial in einer Breite zwischen
2 mm und 20 mm eingestellt werden. Einstellungen unter 2 mm kénnen dazu fihren,
dass nicht optimal geschnitten wird. Einstellungen tiber 20 mm kénnen dazu fihren,
dass der Rand der Broschire nicht geschnitten wird.
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Trimm-Richtlinien

SquareFold Trimmer-Modul

Die folgende Tabelle enthdlt unterschiedliche Szenarien mit verschiedenen Grammaturen,
Druckmaterialtypen und Zuschnitteinstellungen. Diese Tabelle kann als Richtlinie zur
Auswabhl einer Zuschnitteinstellung fir spezifische Auftrdge verwendet werden.

HINWEIS

Die in der folgenden Tabelle verwendeten Einstellungen sollen nur als Beispiele dienen
und kénnen nicht jede mogliche Auftragsvariation beinhalten, diese Tabelle ist lediglich
eine Richtlinie.

Ungefdhre  Anzahl an
Szenario- Materialformat Fertige Booklet- Papierge- Zuschneide- Seiten in
Nummer GroBe wicht (g/m?) einstellung fertiger
(mm) Broschiire

1 A4 (210x 298 mm) [ 149 x 210 mm 75 g/m? 130 20
2 A4 (210x 298 mm) [ 149 x 210 mm 90 g/m? 125 14
3 A4(210x 298 mm) | 149 x 210 mm 120 g/m? 135 10
4 A4(210x298 mm) |149x 210 mm |75 g/m? 125 10
5 A4(210x 298 mm) [ 149 x 210 mm 120 g/m? 135 12
6 B4 (250 x 353 mm) | 250 x 176,5 mm |75 g/m? 172 6
7 B4 (250 x 353 mm) | 250 x 176,5 mm |90 g/m? 170 6
8 297 x 420 mm A4 (210 x 297 90 g/m? 200 14

mm)
9 297 x 420 mm A4 (210 x 297 216 g/m? 205 5

mm)
10 297 x 420 mm A4 (210 x 297 80 g/m? 210 22

mm)
11 297 x 420 mm A4 (210 x 297 90 g/m? 210 8

mm)
12 297 x 420 mm A4 (210 x 297 120 g/m? 205 10

mm)
13 305 x 458 mm 152 x 229 mm 120 g/m? 220 6
14 305 x 458 mm 152 x 229 mm 120 g/m? 215 5
15 305 x 458 mm 152 x 229 mm 120 g/m? 210 4
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SquareFold Trimmer-Modul

Ungefdhre  Anzahl an

Szenario- Materialformat Fertige Booklet- Papierge- Zuschneide- Seiten in

Nummer GroBe wicht (g/m?) einstellung fertiger
(mm) Broschiire

16 305 x 458 mm 152x 229 mm 105 g/m? 220 16

17 305 x 458 mm 152x 229 mm 120 g/m? 210 14

SquareFold-Trimmer — Verfahren

Auswahlen von Squarefold-/Trim-Optionen fur
Netzwerkdruckauftrage

Die Squarefold-Funktion und ihre dazugehdérigen Optionen kdnnen entweder vom

Druckertreibers des Computers oder am Druckserver aufgerufen werden.

1. Fur Auftrage, die vom Computer gesendet werden, 6ffnen Sie den Auftrag in der
Anwendung und wdhlen Sie Datei > Druckenaus.

2. Im Fenster Drucken das Drucksystem und dann Eigenschaften auswdhlen.

3. Suchen Sie auf dem Druckserver nach der Druckwarteschlange und fiihren Sie auf
dem Auftrag einen Doppelklick aus, um ihn zu 6ffnen. Wahlen Sie nun
Einstellungenaus.

4. Finisher und Ausgabe auswahlen, um zu bestdtigen, dass das richtige Ausgabefach
ausgewdhlt ist (Booklet Maker-Behdlter).

5. Sicherstellen, dass die korrekten Optionen fiir Heften, Endverarbeitung und Falzen
ausgewdhlt sind.
6. Die gewiinschte Option fir SquareFold (Pressen) auswdhlen.
a) Ein auswdahlen.
b) Gewiinschten Druck angeben, der angewendet werden soll; siehe
Squarefoldoptionen.
7. Die gewulinschten Trimmer-Optionen auswdhlen.
a) Ein
b) Gewiinschten Zuschnitt angeben, der angewendet werden soll; siehe
Trimmer-Optionen.
8. Wahlen Sie OK, um die Auswahl zu sichern und das Einstellungsfenster zu schlieBen.
9. Ubermitteln Sie den Auftrag an die Druckmaschine.

Auswahlen von Squarefold-/Trim-Optionen fur Kopierauftrage

1. Auf der Benutzeroberflache Kopieren auswdhlen und das Register Ausgabe antippen.
2. Die Option Broschiire oder Falzen auswdhlen.
3. Im Fenster Broschiire folgende Auswahlen treffen:
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SquareFold Trimmer-Modul

a) An auswdhlen.
b) Falzen und heften auswahlen.

c) Im Fenster Broschiire — Falzen und heften entweder Nur falzen oder Falzen und
heften auswdhlen.

Fir den Zugriff auf die SquareFold-Funktion die SchaltflacheZuschneiden/Pressen
auswdhlen.
4. Im Fenster Falzen die OptionEinbruchfalz auswdhlen.

a) Satzweise falzen auswahlen.

b) Die Schaltflache Zuschneiden/Pressen auswdhlen, um auf die Funktion
SquareFold (Pressen) zuzugreifen.

5. Kopierauftrag durch Driicken von Start erstellen.

Hinweise und Tipps

Drucken von Vollseitenbildern auf Broschuren

Bei Verwendung von Vollseitenbildern muss sichergestellt werden, dass die endgliltige
BroschiirengroBe solche Vollseitenbilder aufnehmen kann, ohne dass diese beim
Zuschneiden der Broschire abgeschnitten werden.

Es folgen Beispiele einer Broschiire mit vorgedruckten Deckbldattern
(Vorderseite/Ruckseite) und Vollseitenbild in unterschiedlichen Grofen:

1 gedruckt auf Material im Format B4/8,5 x 14 Zoll
Das vordere Deckblatt, das zugeschnitten wurde, zeigt das vollstdndige Bild an.
2 gedruckt auf Material im Format A4/8,5 x 11 Zoll
Das Bild auf dem vorderen Deckblatt ist nach dem Zuschneiden abgeschnitten.

Vor dem Drucken einer Broschire sollten Sie folgendes beachten:

e Bildposition auf dem Original, da es sich spater nicht mehr in zentraler Position
befindet. Missen Bilder verschoben werden, damit sie auf die fertige Broschiire
passen?

e Was ist die gewlinschte GroBe der fertigen Broschiire?
e Enthdlt die Broschire Vollseitenbilder?
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SquareFold Trimmer-Modul

e Werden vorgedruckte Deckblatter mit Vollseitenbildern verwendet?
e Wird die Broschure zugeschnitten?

Befolgen Sie diese Tipps

Die folgenden Tipps helfen beim Erreichen der gewlinschten Ausgabe:

e Immer einen oder mehrere Testdrucke durchfiihren, bevor eine hohe Auflage gedruckt
wird.

o Die Testdrucke auf abgeschnittene Bilder/Textstellen untersuchen.

o Falls Bilder oder Texte verschoben werden missen, nutzen Sie die verschiedenen
Auswahlmaglichkeiten von der Anwendung Ihres Druckservers. Siehe dazu die
Hilfeinformationen des Druckertreibers.

o Bitte beachten: Es kann einen oder mehrere Testdrucke erfordern, bis das gewiinschte
Ergebnis erzielt wird.

Problemlosung

Fehlercodes — SquareFold Trimmer-Modul

Wenn beim SquareFold Trimmer-Modul ein Fehler auftritt, wird dieser in einer Meldung
angezeigt. Die folgende Tabelle bietet eine Ubersicht der Fehlercodes fiir dieses
Finisher-Modul und zugehdoriger Fehlercodes.

HINWEIS

Die oberen Abdeckungen kdnnen im Normalbetrieb oder Bereitschaftsmodus nicht
geoffnet werden. Die Abdeckungen kénnen nur gedffnet werden, wenn eine Anzeige
leuchtet und ein Fehler im Finisher-Modul aufgetreten ist. Genauere Angaben zu den
Anzeigen finden Sie in den Informationen zum Steuerpult.
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SquareFold Trimmer-Modul

Fehlercode Maogliche Ursache Empfohlene L6sung

013-100 bis 013-109 | Papierstau/Fehler im Modul
s aplerstaufrenierim Mocdt 1, Obere linke und rechte Abdeckung des

Finisher-Moduls 6ffnen.

e Vorsichtig alle Bogen und Papierfetzen
aus den Staubereinigungsbereichen
entfernen.

e Die linke und die rechte obere Abde-
ckung schlieBen.

o Uberpriifen, ob der Zuschneiderabfallbe-
halter vollist. Falls ja, leeren und erneut
in das Modul einsetzen. Stellen Sie si-
cher, dass der Behdlter vollstandig ein-
rastet.

e Folgen Sie den weiteren Anweisungen
auf dem Touchscreen.

e Wenn das Problem weiterhin besteht,
verstdndigen Sie den Kundendienst.

013-221 bis 013- Stau oder Kommunikations- | Den Drucker aus- und wieder einschalten.
228,013-229 bis fehler mit dem Modul; Sen- | Wenn das Problem weiterhin besteht, ver-
013-243,013-246 |sor fehlgeschlagen standigen Sie den Kundendienst.

013-303,013-304, |[Verriegelungen gedffnet. Ei-
013-308 ne der oberen Abdeckungen
oder Tiiren ist gedffnet. Ein

e Bei einem Stau die obere linke und
rechte Abdeckung des Finisher-Moduls

Stau oder Fehler ist im Mo- offnen.

dul aufgetreten. e Vorsichtig alle Bogen und Papierfetzen
aus den Staubereinigungsbereichen
entfernen.

e Stellen Sie sicher, dass die obere linke
und rechte Abdeckung vollstdndig ge-
schlossen sind.

o Uberpriifen Sie den Zuschneiderabfall-
behalter. Falls voll, leeren und erneut in
das Modul einsetzen. Stellen Sie sicher,
dass er vollstandig einrastet.

« Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Touchscreen.

e Wenn das Problem weiterhin besteht,
Drucker aus- und wieder einschalten.

e Wenn das Problem weiterhin besteht,
verstandigen Sie den Kundendienst.
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SquareFold Trimmer-Modul

Fehlercode Maogliche Ursache Empfohlene L6sung

013-900, 013-901, |Statische Staus
013-905 bis 013-

911, 013-915 bis
013-919 « \Vorsichtig alle Bogen und Papierfetzen

aus den Staubereinigungsbereichen
entfernen.

e Obere linke und rechte Abdeckung des
Finisher-Moduls 6ffnen.

e Stellen Sie sicher, dass die obere linke
und rechte Abdeckung vollstandig ge-
schlossen sind.

o Uberpriifen Sie den Zuschneiderabfall-
behdlter. Falls voll, leeren und erneut in
das Modul einsetzen. Stellen Sie sicher,
dass er vollstandig einrastet.

e Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Touchscreen.

e Wenn das Problem weiterhin besteht,
verstdndigen Sie den Kundendienst.

013-940 Der Zuschneiderabfallbehal-
ter ist voll oder weist einen
Fehler auf

e Den Behadlter 6ffnen und alle Schnipsel
vom Zuschneiden ausleeren.

e Behdlter erneut in das Modul einsetzen.

e Stellen Sie sicher, dass der Behdlter
vollstdndig einrastet.

e Wenn das Problem weiterhin besteht,
Drucker aus- und wieder einschalten.

e Wenn das Problem weiterhin besteht,
verstandigen Sie den Kundendienst.
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SquareFold Trimmer-Modul

SquareFold-Trimmer-Modul — Papierstaus

Staubeseitigung - Ubersicht

HINWEIS

Die oberen Abdeckungen kdnnen wahrend des normalen Betriebs oder im Leerlauf der
Maschine nicht ge6ffnet werden. Die Abdeckungen kdnnen nur ge6ffnet werden, wenn
eine Anzeige aufleuchtet und ein Stau/Fehler im SquareFold Trimmer-Modul festgestellt
wird.

Der Papierweg wird in der obigen Abbildung dargestellt. Bei einem Papierstau wird der
Druckvorgang angehalten und auf dem Touchscreen des Druckers wird eine Meldung
angezeigt. Beseitigen Sie jegliche Papierstaus auf dem Papierweg.

HINWEIS

Um zu kontrollieren, ob der Stau/Fehler im Finisher oder SquareFold Trimmer-Modul
vorliegt, sollten Sie immer zuerst das SquareFold Trimmer-Modul Giberprifen.

Beheben von Papierstaus

Mit dem folgenden Verfahren werden Staus oder Fehler behoben und dann der Druck
wieder aufgenommen:

1. Die Anweisungen auf der Benutzeroberfldche des Drucksystems und dem Steuerpult
des SquareFold Trimmer-Moduls befolgen.

2. Offnen Sie die linke und rechte obere Abdeckung des Moduls, iiberpriifen Sie den
Papierweg auf gestaute Broschiiren und entfernen Sie diese falls vorhanden.

3. Uberpriifen Sie, ob im Papierweg lose Schnipsel vorhanden sind und entfernen Sie
diese.

4. Die linke und die rechte obere Abdeckung schliefen.

5. Den Trimmer-Abfallbehdlter leeren. Stellen Sie sicher, dass er vollstandig eingesetzt
ist.

6. Vergewissern Sie sich, dass alle Abdeckungen des Moduls geschlossen sind.

7. Wenn der Papierstau weiterhin besteht, den Finisher 6ffnen und auf Papierstaus im
Papierweg tberpriifen.

8. Wenn der Druck nicht fortgesetzt wird, die Anweisungen auf der Benutzeroberflache
des Drucksystems befolgen.
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SquareFold Trimmer-Modul

Beheben von E1/E2-Staus

Das folgende Verfahren verwenden, um Staus zu beheben, wenn die E1- und/oder die

E2-LED auf dem Steuerpult des Squarefold-Trimmermoduls leuchtet.

1. Sicherstellen, dass die Maschine nicht in Betrieb ist und die Taste auf der linken
Abdeckung der Trimmer-Einheit driicken, um diese zu 6ffnen.

ity

3. Wenn das Papier in Schritt 2 nicht entfernt werden kann, die rechte Abdeckung des
Finishers 6ffnen.

= (E =]

SO %

= ‘ J &

4. Griff 4a nach rechts drehen und das gestaute Papier entfernen.

N

s =
Zaaae
N

6. Wenn die rechte Abdeckung des Finishers in Schritt 3 gedffnet wurde, muss diese
jetzt geschlossen werden.
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HINWEIS

Wenn die vordere Abdeckung nicht ordnungsgemaf geschlossen wird, wird eine
entsprechende Meldung angezeigt und der Gerdatebetrieb ist nicht moglich.

Beheben von E3-Staus

Das folgende Verfahren verwenden, um Staus zu beheben, wenn die E3-LED auf dem

Steuerpult des Squarefold-Trimmermoduls leuchtet.

1. Sicherstellen, dass die Maschine nicht in Betrieb ist und die Taste auf der rechten
Abdeckung der Trimmer-Einheit driicken, um diese zu 6ffnen.

3. Die rechte Abdeckung der Trimmer-Einheit schlief3en.

4
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Standard Finisher Plus

Standard Finisher Plus — Einleitung

Der Standard Finisher Plus ist ein Kommunikationsgerat und stellt einen Papierweg
zwischen der Druckmaschine und einem DFA-Gerdat Dritter bereit, das an die
Druckmaschine angeschlossen ist.

HINWEIS

Fir den Standard Finisher Plus ist entweder das Schnittstellenmodul oder das
Schnittstellenkihlmodul erforderlich.

Der Standard Finisher Plus verfiigt iber dieselben Funktionen wie der Standard Finisher
mit bis zu 2.000 Blatt an Stapelkapazitédt und enthdlt ein Finisher-Transport-Modul. Uber
das Transport-Modul kdnnen Document Finishing Architecture (DFA)-Gerdte eines
Drittanbieters verbunden werden.

Standard Finisher Plus — Komponenten

Standard Finisher Plus-Hauptkomponenten

HINWEIS

Fir den Standard Finisher Plus ist entweder das Schnittstellenmodul oder das
Schnittstellenkihlmodul erforderlich.

Der Standard Finisher Plus besteht aus diesen zwei Modulen:
1 Finisher-Modul

Ausgabedrucke werden von der Druckmaschine durch den Ausgabepfad zum
Finisher-Module zugefiihrt.
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2 Finisher-Transport

Der Finisher-Transport fungiert als Schnittstelle und liefert Papier vom Finisher-Modul
an das angeschlossene Ausgabegerdt eines Drittanbieters. Der Finisher-Transport
bewegt das Papier vom Finisher-Modul zu einem von drei Finishertransport-Ausgdngen.
Die Hohe des Papiereingangs des DFA-Gerats muss mit dem Finishertransport-Ausgang
1 oder 2 ausgerichtet werden.

Finishermodul

Finisher-Modul - Hauptkomponenten

Das Finisher-Modul enthdlt die folgenden Komponenten:

1 Finisher-Modul

Druckausgaben werden von der Druckmaschine durch das erforderliche
Schnittstellenmodul oder Schnittstellenkiihimodul an das Finisher-Modul geliefert, das
dann die Drucke an den Finisher-Transport zur Lieferung an ein
Drittanbieter-Ausgabegerdt befordert.

Die optionale C/Z-Falzfunktion wird auch in der Illustration gezeigt.
2 ZuschieBeinheit (Behdlter 8/T1)

Dieser Behdilter ist bei allen Finisher-Einheiten zu finden und wird verwendet, um
vorgedrucktes Material (LSZ oder SSZ) als Trennelemente und Deckbldtter einzulegen,
die in die Druckausgaben eingefligt werden. Hier eingelegtes Papier wird nicht bedruckt.
Der Behadlter fasst bis zu 200 Blatt bei 75 g/m? Papier.

3 Auffangbehadlter fiir Locherabfall
Fangt Locherabfall auf. Zum Entfernen des Locherabfalls 6ffnen.
4 Standard-Heftklammermagazin

Enthadlt Heftklammern. Magazin herausnehmen, um Heftklammern nachzufillen und
Heftklammerstaus zu beseitigen.

5 Behadlter fiir Heftklammerabfille
Behalter fur Heftklammerabfalle. Den Behalter entfernen, sobald er voll ist.
6 Obere Ausgabe

Die obere Ausgabe wird fiir gestapelte Ausdrucke verwendet und kann bis zu 500 Blatt
Papier bei einem Gewicht von 80 g/m? aufnehmen. Ausdrucke werden hier hingeleitet,
wenn bestimmte Ausgabefunktionen ausgewdhlt werden, wie z. B. Automatisches
Sortieren, Sortiert, Unsortiert oder Normal.
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7 Staplerbehdlter (Mitte)

Der Staplerbehdlter wird fiir versetzte und/oder geheftete Ausgabe verwendet. Er fasst
bis zu 2.000 Blatt mit einem Gewicht von 80 g/m2. Dieser Behdlter nimmt auch
Ausdrucke auf, wenn Sie lochen und die Leporellofalzfunktion anwenden. Als Option
konnen sowohl die obere Ausgabe als auch der Staplerbehadilter fiir die gelochte Ausgabe
verwendet werden.

8 Rechte Abdeckung

Die Abdeckung 6ffnen, um Papierstaus zu beseitigen, Heftklammern zu ersetzen sowie
gestaute Heftklammern oder Locherabfall zu entfernen.

9 Ausgabefach fiir Wickel- und Leporellofalzfunktion (optional)

Bei Auswahl der Wickel- oder Leporellofalzfunktion fir Drucke im Format A4/8,5 x 11
Zoll auf Material im Format A3/11 x 17 Zoll erfolgt die Ausgabe in das Fach des
optionalen Falzmoduls.

10 Linke Abdeckung
Abdeckung, die Zugriff auf den linken Finisherbereich bietet

Falzfunktion und -arten

Informationen zum Falzen siehe Falzfunktion und Falzarten.

ZuschieBeinheit (Behalter T1)

Informationen zum Einlegen von Medien in die ZuschieBeinheit (Behdlter T1) siehe
Einlegen von Papier/Registermaterial in die ZuschieBeinheit (Behdalter T1).

Finishertransport

Finishertransport - Hauptkomponenten

Der Finishertransport besteht aus den folgenden Komponenten:

_:__.{fv -0
©

~ e

Nr. Komponente Funktion

1 Finishertransport Der Finishertransport ist die Verbindungsstelle beim
Transport des Papiers vom Finisher-Modul zum ange-
bauten Drittanbieter-Ausgabegerdt.
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Nr. Komponente

2 Finishertransport-Statusanzeige

#

Funktion

Hier werden der Status des Finishertransports sowie
die Stellen etwaiger Papierstaus angezeigt.

3 Finishertransport-Vordertr

Zum Beheben von Papierstaus und zum Reinigen der
Papierwegbereiche 6ffnen.

Finisher-Transport-Statusanzeigen

Hier werden der Status des Finisher-Transports sowie die Stellen etwaiger Papierstaus

angezeigt.
" ]
|
! 3
1,
[
]
=l e /’
1 2
0] (6]
Lage LED-Farbe Status Grund
Betriebsanzeige Griin AN Der Finisher-Transport ist eingeschaltet
und arbeitet ordnungsgemap.
AUS Der Finisher-Transport ist ausgeschaltet.
Fehleranzeige Rot AN Eine der folgenden Mdglichkeiten aus-
wdhlen:
8N e Papierstauanzeige
e Vordertdir offen
Bereich 1 Rot AN Papierstau in Bereich 1
Bereich 2 Rot AN Papierstau in Bereich 2
Bereich 3 Rot AN Papierstau in Bereich 3
Bereich 4 Rot AN Papierstau in Bereich 4
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Standard Finisher Plus — Wartung

Verbrauchsmaterial fur den Standard Finisher Plus

Xerox-Verbrauchsmaterial, Papier und Durchzugmaterial kann tber die Website
www.xerox.com von Xerox bestellt werden.

Verbrauchsmaterial und Ersatzteile in der Originalverpackung aufbewahren.

Artikel Anzahlim Lieferumfang des Finishers/Nachbestellmenge

Standard-Heftklammermagazin |4 Heftklammermagazine (5000 Heftklammern/Magazin)
und Heftklammerabfallbehdlter und 1 Heftklammerabfallbehdlter pro Karton

Wartungsverfahren fir das Finisher-Modul

Fur detaillierte Anweisungen zur Wartung des Finisher-Moduls siehe die folgenden
Verfahren:

¢ Austauschen des Standard-Heftklammermagazins
e Austauschen des Heftklammerabfallbehalters
e Leeren des Locherabfallbehalters

Standard Finisher Plus — Problemlosung

Fehlercodes — Standard Finisher Plus

Fehlercode Mégliche Ursache Empfohlene Probleml6sung

013-108 bis013-110 | Der Sensor oder Ausgangssen- | 1. Die Papierwege im Finisher-Mo-

sor im Finisher-Transport hat dul und -Transport auf Hindernis-
sich in einer bestimmten Zeit se untersuchen und diese ggf.
nicht auf EIN oder AUS geschal- entfernen

tet.

2. BeiBedarf den Drucker aus und
wieder einschalten und den
Druckauftrag erneut senden.

3. Tritt der Fehler weiterhin auf,
wenden Sie sich an den Kunden-
dienst.

Xerox® Versant® 80 Press 26-5
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Fehlercode

Maogliche Ursache

Empfohlene Probleml6sung

013-910,013-911

Papierstau am Transportsensor
oder Ausgangssensor (Finisher-
Transport)

1. Die Papierwege im Finisher-Mo-
dulund -Transport auf Hindernis-
se untersuchen und diese ggf.

entfernen.

2. BeiBedarf den Drucker aus und
wieder einschalten und den
Druckauftrag erneut senden.

3. Tritt der Fehler weiterhin auf,

wenden Sie sich an den Kunden-
dienst.

051-100 bis 051-
111,051-900

Papierstau

1. Die Papierwege im Finisher-Mo-
dulund -Transport auf Hindernis-
se untersuchen und diese ggf.

entfernen.

2. BeiBedarf den Drucker aus und
wieder einschalten und den
Druckauftrag erneut senden.

3. Tritt der Fehler weiterhin auf,

wenden Sie sich an den Kunden-
dienst.

051-210

Fehler Ausrichtungskupplung-
Magnetschalter

Die Druckmaschine aus- und wieder ein-
schalten, und den Druckauftrag erneut
senden/scannen. Tritt der Fehler weiter-
hin auf, wenden Sie sich an den Kunden-
dienst.

051-211

Fehler Umleiter-Magnetschalter

Die Druckmaschine aus- und wieder ein-
schalten, und den Druckauftrag erneut
senden/scannen. Tritt der Fehler weiter-
hin auf, wenden Sie sich an den Kunden-
dienst.

051-300

Vordertir des Finisher-Trans-
port ist gedffnet

Finishertransport-Vordertur schliefen.

051-310

Finishertransport-Firmwarefeh-
leraktualisierung

Die Druckmaschine aus- und wieder ein-
schalten, und den Druckauftrag erneut
senden/scannen. Tritt der Fehler weiter-
hin auf, wenden Sie sich an den Kunden-
dienst.

26-6
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Fehlercode

Maogliche Ursache

Standard Finisher Plus

Empfohlene Probleml6sung

051-910,051-911

Entweder ist das DFA-Gerat
nicht bereit oder ein weiterer
Fehler ist aufgetreten

1.  Weitere Informationen finden
Sie in der Benutzerdokumentati-
on des DFA-Gerdts. Folgen Sie
den Anweisungen, um das Gerdt
wieder online zu schalten.

2. Die Druckmaschine aus- und
wieder einschalten, und den
Druckauftrag erneut sen-
den/scannen.

3. Tritt der Fehler weiterhin auf,
wenden Sie sich an den Kunden-
dienst.

051-912

Das DAF-Gerat ist entweder voll
oder benétigt Verbrauchsmate-
rial

Weitere Informationen finden Sie in der
Benutzerdokumentation des DFA-Gerdts.
Folgen Sie den Anweisungen, wie der
Fehler behoben werden kann und die
Verbrauchsmaterialien wieder aufgefiillt
werden.

051-913,051-914,
051-915

Papierstau im DFA-Gerdt

1. Weitere Informationen finden
Sie in der Benutzerdokumentati-
on des DFA-Gerdts. Folgen Sie
den Anweisungen, wie der Fehler
behoben werden kann.

2. Stellen Sie den Profilwert ein
oder verandern Sie ihn (weitere
Informationen finden Sie in der
Benutzerdokumentation des
DFA-Gerats).

3. Die Druckmaschine aus- und
wieder einschalten, und den
Druckauftrag erneut sen-
den/scannen.

4. Tritt der Fehler weiterhin auf,
wenden Sie sich an den Kunden-
dienst.
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Papierstaubeseitigung fur das Finisher-Modul

Papierstau im Finisher-Modul

Fir detaillierte Anweisungen zum Beseitigen von Papierstaus im Finisher-Modul siehe
die folgenden Verfahren:

e Papierstaus in der ZuschieBeinheit (Behdlter 8/T1)

e Papierstaus am oberen Behdlter des Finishers

e Papierstaus am Staplerbehdlter des Finishers

o Fur Papierstaus in der Linken Abdeckung des Finishers siehe die folgenden Verfahren:

- Papierstaus an Hebel 1a und Knopf 1c

- Papierstaus an Hebel 1d
- Papierstaus an Hebel 1b

e Fir Papierstaus in der Rechten Abdeckung des Finishers siehe die folgenden
Verfahren:

- Papierstaus an Hebel 3b und Knopf 3d
- Papierstaus an Hebel 3e und Knopf 3¢
- Papierstaus an Hebel 3g und Knopf 3f
- Papierstaus an Hebel 4b und Knopf 3a

e Fir Papierstaus am optionalen C-/Z-Falzgerdit siehe die folgenden Verfahren:

- Papierstaus an Hebel 2a und Knopf 3a
- Papierstaus an Hebel 2b und Knopf 2c
- Papierstaus an 2c, 2e, 2f und 2d

- Papierstaus in Bereichen 4b und 4c

o Fur Staus und Fehler im Standardhefter siehe die folgenden Verfahren:

- Hefterfehler — Ubersicht
- Heftklammerstau im Standard-Heftklammermagazin

Papierstaus in Bereichen 4b und 4c

TIPP

Es muss immer sichergestellt werden, dass alle Papierstaus, einschlieBlich kleiner
Papierfetzen, vor der Wiederaufnahme der Druckauftrége restlos behoben werden.

1. Sicherstellen, dass die Maschine den Druck eingestellt hat.
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2. Die rechte Abdeckung am Finisher 6ffnen.

HINWEIS

Ist das Material in Stiicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

4. Die geoffneten Hebel (4b und 4c) in die Ausgangsposition zuriickstellen.
5. Die rechte Abdeckung am Finisher schlieen.

HINWEIS

Wird die vordere Abdeckung nicht ordnungsgemdaf geschlossen, wird eine
entsprechende Meldung angezeigt und der Gerdatebetrieb ist nicht moglich.

Papierstaus im Finisher-Transport

Papierstaus in Bereich 1

Die Staubeseitigungsmethode hangt von der Position des gestauten Papiers ab. Stau
nach den Anweisungen auf dem Display beseitigen.
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TIPP

Es muss immer sichergestellt werden, dass alle Papierstaus, einschlieBlich kleiner
Papierfetzen, vor der Wiederaufnahme der Druckauftrége restlos behoben werden. Ist
das Material in Stiicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem
Endverarbeitungstransport entfernt werden.

1. Die Vordertur des Endverarbeitungstransports 6ffnen.

3. Gestautes Material entfernen.

Bei einem Papierstau am Ausgang des Finisher-Moduls und dem Eingang des
Finisher-Transports das gestaute Papier in Richtung Finisher-Transport herausziehen.

4. Den grinen Griff 1 in die Ausgangsposition zurlickbringen.

Die Vordertur des Finisher-Transports schlie3en.

6. Sicherstellen, dass die Papierstauanzeige von der Statusanzeige des Finisher-Transports
geldscht wird.

7. Laut den auf dem Drucksystem angezeigten Anweisungen den Druck
wiederaufnehmen.

v

Papierstaus in Bereich 2

Die Staubeseitigungsmethode hdngt von der Position des gestauten Papiers ab. Stau
nach den Anweisungen auf dem Display beseitigen.
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TIPP

Es muss immer sichergestellt werden, dass alle Papierstaus, einschlieBlich kleiner
Papierfetzen, vor der Wiederaufnahme der Druckauftrége restlos behoben werden. Ist
das Material in Stiicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem
Endverarbeitungstransport entfernt werden.

1. Die Vordertur des Endverarbeitungstransports 6ffnen.

3. Gestautes Material entfernen.

4. Falls erforderlich den griinen Knopf in die angezeigte Richtung drehen, um alles
gestaute Papier in diesem Bereich zu entfernen.

5. Den griinen Griff 2 in die Ausgangsposition zuriickbringen.

6. Die Vordertiir des Finisher-Transports schlieBen.

7. Sicherstellen, dass die Papierstauanzeige von der Statusanzeige des Finisher-Transports
geldscht wird.

8. Laut den auf dem Drucksystem angezeigten Anweisungen den Druck
wiederaufnehmen.

Papierstaus in Bereich 3

Die Staubeseitigungsmethode hdngt von der Position des gestauten Papiers ab. Stau
nach den Anweisungen auf dem Display beseitigen.
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TIPP

Es muss immer sichergestellt werden, dass alle Papierstaus, einschlieBlich kleiner
Papierfetzen, vor der Wiederaufnahme der Druckauftrége restlos behoben werden. Ist
das Material in Stiicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem
Endverarbeitungstransport entfernt werden.

1. Die Vordertur des Endverarbeitungstransports 6ffnen.

b AR

2. Den griinen Griff 3 fassen und sanft abwdarts ziehen.

Gestautes Material entfernen.

Den griinen Griff 3 in die Ausgangsposition zurlickbringen.

Die Vordertir des Finisher-Transports schlieen.

Sicherstellen, dass die Papierstauanzeige von der Statusanzeige des Finisher-Transports
geldscht wird.

7. Laut den auf dem Drucksystem angezeigten Anweisungen den Druck
wiederaufnehmen.

ounsw

Papierstaus in Bereich 4

Die Staubeseitigungsmethode hangt von der Position des gestauten Papiers ab. Stau
nach den Anweisungen auf dem Display beseitigen.
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TIPP

Es muss immer sichergestellt werden, dass alle Papierstaus, einschlieBlich kleiner
Papierfetzen, vor der Wiederaufnahme der Druckauftrége restlos behoben werden. Ist
das Material in Stiicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem
Endverarbeitungstransport entfernt werden.

1. Die Vordertur des Endverarbeitungstransports 6ffnen.

3. Gestautes Material entfernen.

4. Uberpriifen Sie, ob zwischen der Finisher-Transport-Ausgabe und dem Eingang zum
angeschlossenen Drittgerdt gestautes Papier vorhanden ist, und entfernen Sie dieses.

5. Den griinen Griff 4 in die Ausgangsposition zurtickbringen.

6. Die Vordertdir des Finisher-Transports schlie3en.

7. Sicherstellen, dass die Papierstauanzeige von der Statusanzeige des Finisher-Transports
geldscht wird.

8. Laut den auf dem Drucksystem angezeigten Anweisungen den Druck
wiederaufnehmen.

Standard Finisher Plus — Technische Daten

Finishermodul — Technische Daten

Element Spezifikation

Behalterart
e Oberes Ausgabefach: Sortiert/Nicht sortiert
o Stapler, (mittlerer) Behdlter: Sortiert/Nicht sortiert (Versetzte
Ausgabe verfligbar)
Xerox® Versant® 80 Press 26-13
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Element Spezifikation

Unterstutztes Format Oberes Ausgabefach:
e Maximum: SRA3,13 x 19 Zoll, 12,6 x 19,2 Zoll, 330 x 488 mm
(benutzerdefiniert)

e  Minimum: 100 x 148 mm (SSZ), 4 x 6 Zoll (SSZ), A6 (SSZ) Postkar-
ten

Stapler, (mittlerer) Behdlter:

e Maximum: 13 x 19 Zoll (330 x 488 mm), SRA3
e Minimum: B5, Executive (7,25 x 10,5 Zoll)

Optionaler C/Z-Falzbehdlter: Unterstiitzt A4 (SSZ) und 8,5 x 11 Zoll
(SS2)

Anlieferung an unterstiitztes DFA-Gerdt eines Drittherstellers:

e Maximum: 13 x 19 Zoll, SRA3

e Minimum: B5, Executive (7,25 x 10,5 Zoll)

Zulassiges Papiergewicht: | Behdlter:

e Oberes Ausgabefach: 55 — 350 g/m?
o Stapler, (mittlerer) Behdlter: 55-300 g/m?
e Optionaler C/Z-Falzbehdlter: 64-90 g/m?

Anlieferung an unterstiitztes DFA-Gerdit eines Drittherstellers: 55 —
350 g/m?

F .
asstingsvermogen e Oberes Ausgabefach: 500 Blatt

e Stapler, (mittlerer) Behdlter: 2000 Blatt, 200 Satze*
e Optionaler C/Z-Falzbehdlter: Mindestens 30 Blatt

*Nur bei Verwendung von A4 SSZ, B5 SSZ, 8,5 x 11 Zoll SSZ, 7,5 x
10,5 Zoll SSZ. Bei allen anderen Formaten: 1500 Blatt/100 Satze.
**Manche Materialarten werden u. U. nicht unterstitzt.

26-14 Xerox® Versant® 80 Press
Benutzerhandbuch



Standard Finisher Plus

Element Spezifikation

Heften (variable Ldnge) |Heftkapazitat: 100 Blatt
e BeiFormaten tiber A4 oder 8,5 x 11 Zoll konnen maximal 65 Blatt
geheftet werden.

e Bei bestimmten Materialarten kdnnen sich die Heftklammern
verbiegen.

Format:

e Maximum: A3/(11 x 17 Zoll)

e Minimum: B5, Executive (7,25 x 10,5 Zoll)

Heftposition:

e 1 Position: (vorne: Winkelheftung, Mitte: Parallelheftung, hinten:
Parallelheftung®)

e 2 Positionen: (Parallelheftung)

e 4 Positionen: A4 (LSZ) und 8,5 x 11 Zoll (LSZ) Parallelheftung

*: Winkelheftung fir A3 und A4

Lochen Unterstitztes Format:
e Maximum: A3/(11 x 17 Zoll)
e Minimum: B5 LSZ (2 Locher), A4 LSZ (4 Locher)

Anzahl der Locher: 2, 4, 3 (optional)
Materialart: 55-220 g/m?
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Element Spezifikation

Broschire/Einbruchfalz | Max. Blattzahl:

e Falzen und Heften: 25 Blatt
e Nur Falzen: 5 Blatt

Bei Verwendung von Xerox 75 g/m? Papier konnen nur 14 Blatt ge-
stapelt werden, wenn ein Deckblatt hinzugefugt wird.

Format:

e Maximum: A3, 13 x 17 Zoll

e Minimum: A4 SSZ, 8,5 x 11 Zoll SSZ

HINWEIS

Bei der Verwendung von leichten Druckmedien kénnen Materialstaus
auftreten, wenn Broschiirenerstellung, Einzelfalz und Heften mit
Ausgaben von 25 Blatt oder mehr verwendet wird. Im Fall von Mate-
rialstaus wird empfohlen, ein anderes Druckmedium fiir den Auftrag
auszuwdhlen.

Materialart: Nur Faltung oder Faltung und Heften: 55-350 g/m? un-
gestrichen, 106-300 g/m? gestrichen
Papiergewichte/Booklet-Kapazitdit:

e 64-80 g/m?, ungestrichen: 25 Blatt

e 81-90 g/m?, ungestrichen: 20 Blatt

e 91-105 g/m? ungestrichen: 10 Blatt

e 106-128 g/m? ungestrichen: 10 Blatt, gestrichen: 10 Blatt
e 129-150 g/m?, ungestrichen: 10 Blatt, gestrichen: 10 Blatt
e 151-176 g/m?, ungestrichen: 10 Blatt, gestrichen: 10 Blatt
e 177-220 g/m?, ungestrichen: 5 Blatt, gestrichen: 5 Blatt

e 221-256 g/m?, 4 Blatt max, gestrichen oder ungestrichen
e 257-350 g/m?, 3 Blatt max, gestrichen oder ungestrichen

Falzen HINWEIS

Nicht geheftete Falzsatze sind auf 5 Blatt beschrdnkt.

Behalter T1 (ZuschieBein- | Format:

heit
eit) e Maximum: A3/(11 x 17 Zoll)
e Minimum: B5, Executive (7,25 x 10,5 Zoll)

Das System druckt nicht auf Papier, das in Behdlter T1 eingelegt ist.
Kapazitdt: 200 Blatt, wenn Xerox Papier mit einem Gewicht von 75
g/m? verwendet wird.

Materialart: 64-220 g/m?

26-16 Xerox® Versant® 80 Press
Benutzerhandbuch



Standard Finisher Plus

C/Z-Falzeinheit — Technische Daten

Element Spezifikation

Leporellofalz (Z-Falz) —
Halbblatt

Materialformat fiir Leporellofalz: A3, B4, 8K

o Kapazitat:

Maximum: 80 Blatt (A3, Xerox 75 g/m?, Z-Faltung)
20 Blatt fur 8K und B4

e Materialart: 64-90 g/m?
e Ausgabefach: Stapler, (mittlerer) Behdlter

Wickelfalz (C-Falz)

Leporellofalz (Z-Falz) ~ |* Format: A4

e Anzahl der zu falzenden Blatter: 1 Blatt

e Kapazitdt: Minimum 30 Blatt (wenn Xerox Papier mit einem Ge-
wicht von 75 g/m? verwendet wird).

e Materialart: 64-90 g/m?
e Ausgabefach: C/Z-Falzbehdalter

Finishertransport — Technische Daten

Element Spezifikation

Papierformat 182 x 488 mm/7,16 x 19,2 Zoll, Verarbeitungsrichtung. Zentrierte
Ausrichtung: 182 x 330,2 mm/7,16x13 Zoll, Verarbeitungsrichtung

Grammatur 52 -350 g/m?

Klarsichtfolien/gestriche- [ Klarsichtfolien/gestrichene Materialien kénnen verwendet werden
nes Papier

Geschwindigkeit 50 bis 155 Seiten/min (S/Min)
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